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SURJA 6: EL EN'AM TEFSIR KUR'ANI
Z R i/ céshtjet e krijesave. Allahu e lavdéron
Veten edhe pér krijimin e drités dhe té
errésirave. Eshté Ai gé ka vendosur errésirat
dhe dritén. Kétu éshté fjala si pér errésirén
Geogaidesdiands [ dhe dritén fizike, pér shembull nata dhe
.12, |M@ dita, ashtu edhe pér ato konceptuale, si

"?*‘\\"A""’"""‘"f\’ﬁ:’ ‘*\\*’ "\\J '} errésirat e injorancés, dyshimeve,
PO RV = 4 idhujtarisé,  poshtérsive,  mosbindjes,
554 ’uv,)\.}u,__ﬁ 3% Fote '3 pakujdesisé etj., dhe drita e imanit, e

& 7% diturisé sé vérteté dhe e bindjes ndaj

= (< | h :
FA= “*"u” 2552545 Allahut té Madhéruar. Kjo tregon se Allahu

éshté i vetmi gé meriton adhurimin, i vetmi
gé meriton pérkushtimin e singerté.
=N " 5 - Megjithaté, mohuesit sajojné zota té
AR <’“” H\;“&'\j Pl tjeré si té barabarté me Zotin e tyre.- Ata
S e AN SSI0 [ konsiderojné zota té tieré si té barabarté me
G325 w;bbr@)’»};&auwﬁj&.ﬂ & Allahun, duke iu pérkushtuar atyre me
1 > adhurime. Ata adhurojné krijesat njélloj si
‘\) » Jrsa g & Allahun, edhe pse krijesat nuk mund té
SIHHGEOSANGS JJ" oA #®) krahasohen kurré me Allahun e
S Do ’_LA,.“\ '«Amw c [ Madhérishém, i Cili éshté absolut né cdo
| drejtim. Té krijuarit jané té varfér, té dobét,
té mangét dhe nevojtaré né ¢cdo aspekt.
Surja 6: El En'am (mekasel65 ajete - fiEshté Ai gé ju krijoi nga balta, pastaj
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o __Me__err_lrin e_AIIah_Ut,_ o caktoi njé afat pér ju. .- Baita ishte |énda
té Gjithémeshirshmit, Méshiréplotit nga e cila Allahu i Madhéruar krijoi njeriun
Ajetet 11 2 e paré, Ademin (a.s.). Pastaj Ai vendosi njé

1.Té gjitha lavdérimet i gofshin vetém afat pér vazhdimésiné e jetés sé njerézve né
Allahut, gé krijoi giejt dhe Tokén dhe Kkété boté, kur ata duhet té shfrytézojné e té
béri errésirat dhe dritén. Megjithaté, shijojné t& mirat gé Ai u dhuron. Gjithashtu,
mohuesit sajojné zota té tjeré si té ata ndérkohé do té provohen pér zbatimin e
barabarté me Zotin e tyre. porosive gé Allahu ka sjellé pérmes
2. Eshté Ai gé ju krijoi nga balta, pastaj profetéve. Ai e krijoi jetén dhe vdekjen
caktoi njé afat pér ju dhe njé afat tieter pi k +r i sht p HobérittedTij, s p
(pérfundimtar)qé e di Ai. Por sérish ju si kurse thuhet n+ nj *
he

dyshoni! g+t krijoi vdekjen d
Shpjegimi i ajeteve se cili prej jush é&shté mé vepérmiré. Ai
- Té gjitha lavdérimet i gofshin vetém &shté Ngadhéimtari Gjynahfal %

Allahut, gé krijoi giejt dhe Tokén dhe 2]. Allahu u jep robve mundési té jetojné,
béri errésirat dhe dritén.0 - Ky éshté aq sa cdokush té keté mundésiné pér té
lavdérim i Allahut té Lartésuar, me atributeteflektuar dhe pér té nxjerré mésime.
madhéshtore t€ Tij, duke pérmenduwri . . . dhe n jpérfurdimahoée | et
posacérisht krijimin e giejve dhe té Tokégy i A Ky afat éshté Dita e Gjykimit,
té cilat jané treguese té pushtetit, diturisgeheré kur té ringjallen té gjithé dhe té
dhe méshirés sé Tij té gjeré. Ato déshmojrfrumbullohen tek Allahu i Madhéruar, gé té
pér urtésing gjithépérfshirese dhe péapin llogari dhe shpérblehen me drejtésiné
njéshmériné e Tij né fuginé dhe zotésiné pehe bamirésiné e Tij, secili sipas asaj gé ka
t x krijuar, S i e dhgunuap. £ 1 t 6u kuj desur n
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SURJA 6: EL EN'AM TEFSIR KUR'ANI
-APor s xr i s h-Mggjthak¢ts H.Gaherfé gé u vien ndonjé nga shenjat e
sqarime té plota, ju pérséri keni dyshime p&motit té tyre, ata i kthejné shpinén.

premtimin e Allahut, pér kércénimet e Tij5. Ata e mohojné té vértetén kur u vjen,

dhe pér Ditén e Gjykimit. Po ta vérejmé meor shpejt do ta shohin até gé e
kujdes, shohim se Allahu i Madhéruapérgeshnin.

fjal £n errsirao @ Ankkashohinjata $elsabreza para tyrea mr i
shumeés, sepse errésirat jané té shumta disbkatérruam, atyre gé Ne u mundésuam

tx I 1lojllojshme. N dnérTeké cfaré rmuk m kdmd mundésuar =+ s
numrin njéjés, sepse drita qé ndrigcon rruggave? Ne u Iéshonim atyre shi té bollshém

pér tek Allahu i Madhéruar éshté njé aga gielli dhe patém béré gé ndér ta té
vetme. Ajo éshté dituria mbi té vértetén dheidhnin lumenj, por pér shkak té

puna sipas saj, Kj0 - gjymaheoet t# tyre, iMshichiértuamu dhe i
éshté rruga Ime e drejté. Prandaollém popuj té tjeré.

pérmbajuni asaj e mos ndigni rrugé té tjera, Shpjegimi i ajeteve

té cilat ju largojné nga rruga e Tij. Kéto jané Allahu i Lartésuar na tregon pér

porosité e Tij pér ju, né ményré qé ju té jendhujtarét, pér mohimin dhe armigésiné e
té devotshénd. [ Endam 15 3] .tyreté ashpér ndaj sé vértetés. Ata i kthejné
Ajeti 3 shpinén té vértetés me kémbéngulje dhe
3. Ai éshté Allahu (i vetmi i adhuruar)né kokéfortési. Atyre nuk u béjné dobi
giej dhe né Toké&. Ai i di té gjitha késhillat dhe shenjat e Allahut, madje kurré

fshehtésité tuaja dhe ato gé i shfagninuk kant pzxr t 6i besu;:
haptazi; Ai di gjithcka gé ju veproni. dhe pérjetojné ndéshkimin e té Drejtit. |
Shpjegimi i ajetit Madhéruari thoté:

- AAI éshté Allahu (i vetmi i adhuruarnné - fiSa heré gé u vjen ndonjé nga shenjat e
giej dhe né Tokéo - Vetém Allahu éshté i Zotit té tyre, ata i kthejné shpinéno - Sa
Adhuruari, i Madhéruari né qiej dhe néeré gé atyre u vijné shenja té garta nga
Toké. Banorét e giejve dhe té Tokés duh&oti, qé tregojné pér saktésiné dhe
té jené adhurues té Zotit té tyre, sepse atértetésiné e Shpalljes sé Zotit, madje té
jané té nénshtruar dhe té pérulur pat#jné gé té nénshtrohesh dhe té punosh
madhéshtisé sé Tij, té pafugishém dhe $#pas tyre, ata nuk i kushtojné réndési,
dobét para krenarisé dhe madhérisé sé Tijadje as denjojné gé ta dégjojné ftesén.
Qiejt jané té mbushur me melekét e Tigemrat e tyre té shpérgendruara nga kjo
Vetém Até e madhérojné melekét e aféritesé jané pérgendruar térésisht diku tjetér.
profetét e dérguar, té singertét, déshmorgéshtu i kthejné ata shpinén ftesés sé Zotit
dhe punémirét. dhe késhtu i trajtojné shenjat e Tij.
- NAI i di té gjitha fshehtésité tuaja dhe - fAta e mohojné té vértetén kur u
ato gé i shfaqgni haptazi; Ai di gjithcka gé vjen,. .- Pdrgjegjésia ndaj té vértetés éshté
ju veproni.0 - Allahu di c¢faré mbani q&, sé pari, té pasohet, sé dyti, té
fshehur dhe cfaré shfagni. Ai di gjithcka géalénderohet Allahu i Lartésuar pér
ju veproni dhe pérgatisni pér veten tuajehtésimin e arritjes sé saj tek ti dhe, sé treti,
Kini kujdes nga poshtérsité dhe mosbindjajo t& zbatohet e té pérhapet. Por ata, né
ndaj Tij dhe pérpiquni maksimalisht pévend té késaj, veprojné té kundértén,
vepra té mira, gé ju afrojné tek Allahu dh@randaj meritojné ndéshkimin e té Drejtit,
ju fusin né méshirén e Tij! Kujdes dheyé thoté:
shumé kujdes nga punét gé ju largojné prejii .por .shpejt do ta shohin até qé e
Tij dhe ju pérjashtojné nga méshira e Tij! pérgeshnind - Até gé e tallnin dhe e
Ajetet 4 -6 konsideronin si génjeshtér, do ta shohin
garté dhe do té binden gé éshté e vérteté.
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SURJA 6: EL BN'AM TEFSIR KUR'ANI

Até dité do té dalé né shesh génjeshtra dhiadhéruar i ndéshkoi pér shkak té kétyre
mosbesimi i padrejté i jobesimtaréve. Atgjynaheve dhe pas tyre solli popuj té tjeré:
tallen me ringjallien, me Xhenetin dhe me i1 .por pér shkak té gjynaheve té tyre, i
Zjarrin, por kur té vijg Dita e Gjykimit, shkatérruam dhe sollém popuj té tjeréo -
mo huesve dodoyéstazjari gé Kyeéshté riegulli i Allahut me popujt e
ju e mohonit. Mos éshté kjo ndonjé magjshkuar dhe me ata t& mévonshmit, prandaj
apo ju nuk shihni?! Digjuni né té! E duronimerrni mésim prej atyre, qé e mésuat si
apo nuk e duroni, njésoj éshté pér ju! Kpérfunduan!

tsht [ vet mi Ashpxzr bl i mAjetep =B at + qzx €
merltuat me veprat tuaa! [ T4u rl6]. 17. Edhe sikur té té zbrisnim njé libér té
Gjithasht u, i Atalu detuant shkruam ngé letérhecata 1a:preldin até me
né Allahun, me betimin e tyre mé té forté sduart e tyre, mohuesit sérish do té
Allahu nuk ka pér ta ringjallur até gé vdes hos hi n: AKjo nuk *sh
Pérkundrazi,(Ringjallja) éshté premtimi i ve¢cse njgma g j i e qgar t £0.
Tij i preré, por shumica e njerézve nuk 8. At a t hon=z: APxtrse t:
di nzt. Al do toi r i nbgajsahlkluzx rreetaatptirnjt_éunaalk
garté té vértetén e asaj, pér té cilén rané nirisnim njé melek, ¢éshtja do té merrte
kundzr shti dhe ptfundbébdhedatyre mukzdo
jobesimtarét se ishin génjeshtaré. [ N a h9l. Sikkir8até ta bénim melek, pérséri do
39]. Mé pas, Allahu i Madhéruar i porosita sillnim te ju né formé njeriu, e késhtu
gé té marrin mésim nga ngjarjet e popuv o t 6ua ngatzxzrronim a
té shkuar, duke théné: ngatérruan vetes sé vet.
- AA nuk shohin ata se sa breza para tyre Shpjegimi i ajeteve
i shkatérruam, atyre gé Ne u mundésuam  Allahu i Lartésuar e njofton Profetin e
né Toké cfaré nuk ju kemi mundésuar Tij pér armigésiné e ashpér té gafiréve ndaj
juve?o - Jané té shumté popujt gé Allahu $€ vértetés. Shkaku i mosbesimit té tyre nuk
Madhéruar ka shkatérruar né té shkuarééshté ndonjé mangési né Shpalljen e Zotit
Ai u dha afat dhe u mundésoi plot mirési dhe as padituria e tyre rreth saj. Jo, kjo nuk
begati, si fémijé, pasuri, luks, pushtet éshté e vérteté. Shkaku i vérteté i
famé té madhe. Allahu i Madhéruar thoté: mosbesimit dhe i armigésisé sé tyre ndaj té
- fiNe u léshonim atyre shi té bollshém vértetés éshté padrejtésia gé kané né zemér
nga gielli dhe patém béré gé ndér ta té dhe shfrenimi né gjynahe. Késhtu, thoté i
rridhnin lumenj, . . - .Népérmjet kétij shiu Madhéruari:
té bollshém Allahu i Madhéruar u mundésci AEdhe sikur té té zbrisnim njé libér té
atyre popujve té shkuar té kultivonin larmshkruar né letér, e ata ta preknin até me
bimésh e frytesh, té kénageshin dhe tuart e tyre, mohuesit sérish do té
shijonin c¢faré té déshironin. Por ata nuk e hos hi n: AKjo nuk *sh
falénderuan Allahun pér begatité e dhuruakae - se nj £ makKdhe esigkaur
dhe as nuk u treguan mirénjohés népérmjante kjo mrekulli kaq haptas, ata qé kané
adhurimit qgé Ai  kérkoi prej tyreezgj edhur mohi min do t:
Pérkundrazi, ata u harruan né shfrenimmdkes ht + ve-se nj+* magji
né pérmbushjen e déshirave té tyre. Ateté shenjé mé té madhe se kjo dhe a ka
shijuan gjithé ato mirési dhe nuk e adhurugnj al * m+ t* shxtmtuar
Allahun. Edhe kur profetét e Allahut iuvértetés magji?! Kjo éshté arrogancé e
pércollén argumente té garta dhe té sigurghfrenuar  kundrejt té  vértetés sé
at a nuk pranuan pakundérshtueskbne nté clén askpsb gé ka
padrejtésisht i hodhén poshté duke sadopak logjiké nuk mund ta refuzojé.
konsideruar si té pavérteta. Atéheré, Allahu
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SURJA 6: EL EN'AM TEFSIR KUR'ANI
-AAta thont: i Pxr s esigtirisht g cdshté mb e eniré: dhes mé e
bashku me at = Né&formé dobishmep@rda. Kérkesa e tyre pér zbritjen
polemike té padrejté dhe pér arrogancé, aanjé meleku ishte mé e kege pér ta, nése do
t honz: AfPse tx mostavidnitnei ns+ Pbaskbkbhe mexzx
Muhamedin ndonjé melek, @& tandonjé melek, ata nuk do té kishin aftésiné
ndihmonte dhe mbéshteste até né rrugérdlee mundésiné ta pérballonin takimin me
tij?20 Si pas tishte thjesht NEu Ataakore duk do té mund té pérballeshin
njé njeri, dhe Shpallja e Zotit duhet téne njé melek, me ato pak fuqgi té tyre, té
pércillej vetém prej melekéve. Por Allahu tilat pérfundimisht do té faniteshin. Prandaj
Madhéruar, duke shprehur méshirén dhdévladhéruari thoté:
butésiné e Tij ndaj krijesave, na bén té dituriiSikur até ta bénim melek, pérséri do ta
se éshté zgjedhja mé e miré dhe urtési e §ijlnim te ju né formé njeriu,. . -.S@pse
gé profeté béri njerézit. Besimi tek ata duhé&jo éshté pikérisht ajo gé parakupton urtésia
té jeté me dituri, me vetédije e qartési. Duke Allahut té Madhéruar.
dérguar njeréz si profeté, dallohet ai géfi .e. .k tshtu do tbédua ng
beson té fshehtén népérmjet diturisé diaé, qé ata ia ngatérruan vetes sé veét-
shenjave té tjera, nga ai gé nuk e besonA& yre do to6u ngatzrro
fshehtén pér shkak té shpérfilljes sé dituristhe pérséri do té mbeteshin té paqgarté, pér
dhe mospasimit té& saj. Mé pas, i Lartésuashkak té kérkesave dhe kushteve té tyre. Ata
thoté: kérkonin gjéra gqé do té sillnin pagartési e
- fiNése Ne do té zbrisnim njé melek, nuk do ta ndriconin té vértetén. Ata e
¢céshtja do té merrte fund dhe atyre nuk kushtézonin padrejtésisht pranimin e té
do t 6u p-eNgse dotadergonim sivértetés me plotésimin e kérkesave té tyre.
profet njé melek, imani i njerézve nuk do t&ur atyre u paragqitej e vérteta, me themelet
ngrihej mbi dituriné dhe bindjen rrethe saj dhe me fakte, ata e refuzuan. Ajo
argumenteve hyjnore. Ata nuk do t&hérbeu si udhézim pér té tjerét, por jo pér
konsideroheshin si besimtaré té sé fsheht@&sa, dhe faji ishte i veté atyre, sepse ishin
por si njeréz gé besojné dicka té dukshmata gé ia mbyllén vetes portat e udhézimit
gjé e cila nuk vlen. Kjo do té ndodhte néseghe hapén portat e devijimit dhe té humbjes.
do té supozonim se ata do té besonin, Ajetet 107 11
ndonése ata pérséri nuk do té besonin, gbb. Jané pérgeshur shumé té dérguar té
do té trillonin ¢do lloj justifikimi. Atéheré, tjeré para teje. Por mbi ata gé pérgeshén
pas mosbesimit té tyre, ¢céshtja do t& merrprofetét) u bé realitet ai (dénimi i Zotit)
fund. Ndzshki mi d o medéxilinvallesine menj ther
patur mé ndonjé afat. Ky ka gené rregullill. Thuaj u: AEcnNI n+p
Zotit me ata gé kané kérkuar shenja ose ge pérfundimi i atyre qé mohuan té
mrekulli té caktuara pér té besuar, dhetr t et £+n! o
pastaj nuk kané besuar. K&sisoj, dérgimi i Shpjegimi i ajeteve
profetévenjeréz ishte zgjedhja mé e miré Pér té getésuar zemrén e profetit té& Tij
dhe mé e dobishme sesa ajo qé& athe pér ta béré até mé té durueshém, duke
kérkonin. Allahu i Madhéruar e dinte mé&eércénuar armiqgté e tij, Allahu i Madhéruar
miré se cfaré ishte mé e vlefshme pér ta. Beoté:
dyshim, zgjedhja e Tij pénjeréit éshté - fiJané pérgeshur shumé té dérguar té
gjithmoné mé e buta, mé e mira, mé geré para teje. . -.Edhe profetét e tjeré,
dobishmja dhe mé e méshirshmja. Ai kur shkonin te popujt e tyre me argumente
afatizon mohuesit, gé té reflektojné dhe t#he me mrekull mohoheshin dhe
kthehen nga rruga e gabuar né rrugénkensiderdeshin génjeshtaré. Jo vetém kaq,
drejté té méshirés dhe mirésisé, dhe kjpor talleshin me ta dhe me Shpalljen e Zotit.
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cilin urdhérohemi duhet t& béhet me zemér
dhe me trup, e me géllimin gé té nxirren
pérfitime dhe mésime. Ndérsa thjesht
shétitja pér té paré e vizituar botén nuk sjell
asnjé dobi.

Ajeti 12

'\J.a\.\,‘}\s\..a_f— {M‘)b\/g .a\

I+

122Thuaj AKujt [
gjendet n+t qi ej
Aivet£m Al |l ahut. Ali
Vet es m+xshirxn. Al
tubojé Ditén e Gjykimit, pér té cilén nuk
ka dyshim. Ata qé& e kané humbur
vetveten, kurré nuk kané pérté besuar.
Shpjeglml i ajetit
AKujt [
nt qi ej d
t £ m Al Prafdtiwdhézohet gé
drejtohet
n+ nj £tshmzrin
AnKuj t [ pxr ke
giej dhe né Toké? Kush éshté Krijuesi,
Zotéruesi dhe Sunduesi i tyre? Kush i
- o T rregullon céshtjet dhe kujdeset pér krijesat?
Pér shkak té mohimit té tyre, Allahu iaA j +sht+ Allahu. o At
Madhéruar i ndéshkoi dhe shkatérroi, dukglle. Atéheré, ashtu sikurse e pranojné
zbritur mbi ta ndéshkimin mé té réndé dhgiktin qé& Allahu éshté Krijuesi dhe
mé poshtérues. Mbretéruesi i giejve dhe i Tokés, ashtu le ta
- fiPor mbi ata gé pérgeshén(profetét)u pranojné edhe faktin gé vetém Ai meriton
bé realitet ai (dénimi i Zotit)me té cilin  adhurimin dhe singeritetin né pérkushtim.
talleshin.d - Kini kujdes ju gé& mohoni - fiAj ia ka béré detyrim Vetes méshirém
Profetin e fundit dhe Shpallien e sjellé prej T& gjitha botét jané krijesa té Allahut dhe
tij, se mos ju godasé edhe ju e njéjta gjé @&hté Ai gé i sundon dhe pérkujdeset pér to.
goditi popuijt e shkuar! Dhe té jeni té sigurhi e ka shtriré méshirén dhe bamirésing e
se késhtu do té& ndodhé, nése vazhdoni mg mbi ta. Allahu ka pérfshiré gjithcka me
mohimin tuaj. méshirén dhe bujaring e Tij. Ai ia ka béré
-AiThuaj u: AEcnNi
ge pérfundimi i atyre gé mohuan t€ tejkaloje zemérimin e Tij. Dhurimi i
virtet+nNése dyshoni rreth mirésive éshté mé i dashur pér Té sesa
ndéshkimeve té zbritura nga Zoti mbhdalimi i t&¢ mirave. Allahu i Madhéruar ua
mohuesit dhe tallésit e profetéve, atéheid hapur portat e méshirés té& gjitha
shétisni népér toké dhe shihni se si ka geRgjesave, por jané veté ata gé ia mbyllin
fundi i mohuesve! Ju do té gjeni popuj tgetes kéto porta me gjynahet e tyre. Ai i
shkatérruar, té mbetur t€ harruar né rrénoj@én té gjithé né méshirén e Tij, por jané ata
e tyre. Ata i shfarosi Allahu, Mbreti igé privojné vetveten dhe nuk mund ta
Plotpushtetshém, Nénshtruesi i gjithckajexérkojné méshirén me gjynahet, mangésité
dhe ato rrénoja mbetén pér té gené méstne fajet e tyre.
pér ata qé diné té nxjerrin mésime dhe dinép A | patj et
té shikojné té vértetén. Ky udhétim pér t&j y ki mi t , pxr t
7
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SURJA 6: EL BN'AM TEFSIR KUR'ANI

Allahu i Madhéruar betohet, edhe pse A0.Ata té ciléve Ne u dhamé Librin, e
éshté mé i vérteti né fjalét e Tij. Ai betohehjohin até (Muhamedin)si¢ njohin bijté e
pér vértetésiné e Dités sé Gjykimit, edhiyre. Kéta jané ata té cilét kané
pse ka sjellé shumé argumente téshkatérruar vetveten, prandaj nuk
pakundérshteshme pér vértetésiné e saj. Ehesojné.
megjithaté, té padrejtét nuk diné té japin Shpjegimi i ajeteve
tietér pérgjigje, ve¢c mohimit me kryenecési Mésoje se kjo sure e mrekullueshme flet
té sé vértetés. Ata e mohojné padrejtésighér teuhidin, duke e argumentuar até me
fuginé e Allahut pér ringjalljen e krijesavefakte logjike e fetare. Ajo éshté si
dhe késhtu zhyten né gjynahet e tyre. Ataundérpérgjigie ndaj idhujtaréve, qé
marrin guximin té mohojné Zotin, dukeadhurojné zota té tjeré dhe mohojné profetét
shkatérruar dhe humbur dynjané dhe Allahut. Né kéto ajete pérmenden fakte té
ahiretin e tyre. Prandaj i Madhé&ruari thoté: mjaftueshme té€ udhézimit té drejté dhe té
-AAta g+ e Kkanz humbjéshménse 1€ Zetit n& itdo adpekt; si tlhe
nuk kané pér té besuar. hidhet poshté idhujtaria. Allahu i Lartésuar
Ajetet 13- 20 thoté:
13.Vetém e Tij éshté gjithcka qé pushon, -Ai Vet +m e Ti j tsht +x gj
natén e ditén.Ai Dégjon dhe Di gjithcka. natén e ditén.- Proné dhe krijim i Allahut
14Thuaj : AA tx pr anjang téngjthaokrijesat:s melekéte hjerdzit,
ve¢ Allahut, Krijuesit té giejve dhe té xhindét, kafshét, sendet. Té gjitha jané
Tokeés, i Cili ushgen té tjerét dhe Veté krijesa té nénshtruara, té urdhéruara dhe té
nuk wushqgehet ?20 Th u gérulura ndhjZotit teWynesté Mpdhérishém e
urdhéruar té jem i pari gé i dorézohet té Plotpushtetshém. Ai éshté Mbretérues
(dhe i bindet)Allahut. Pra mos u béni dhe Sundues i gjithckaje. Atéheré, pyetja gé
Kurrsesi nga idhujtadaeakudh duhet t 6 dr e
15 Thuaj : AnvVrtet, @sht® e mundur g8 tE merimj@ edhurimin
Dénimit té Dités sé& Madhe,nése nuk i ndonjé i krijuar, g¢ nuk mund té ofrojé
bindem Zotit tim. 0 asnj dobi apo té largojé ndonjé dém? A
16.Até gé shpétohet nga Dénimi i asaj mund té lihet ménjané dhe té shpérfillet
Dite, vértet Allahu e ka méshiruar. Ky adhurimi dhe singeriteti ndaj Krijuesit,
éshté shpétimi i vérteté. Kujdestarit Sunduesit, Mbretéruesit, Atij gé
17.Nése Allahu té godet me ndonjé té ka né dorén e Tij dobiné dhe démin?! A nuk
kege, askush ve¢ Tij nuk mund ta urdhéron mendja e shéndoshé dhe natyra e
largojé, e nése Ai té dhuron ndonjé té pastér pér adhurimin e njé Zoti té vetém,
miré, pa dyshim @& Ai é&shté i pér singeritet ndaj Tij, dashuri pér Té, drojé

Plotfugishém pér gjithcka. ndaj Tij, madhérim té Tij dhe shpresé pér
18. Ai éshté Sunduesi sipér robve té Tij. shpérblimin e Tij?!

Ai éshté i Urti, i Gjithédituri. - AAI Dégjon dhe Di gjithgka.o - Allahu i
19.Thuaj: i Kush + s h tdégjon & pjithagérat, mee larrkirg e gjuhéve

dtshmint mz t+ f or tdie?® lutj@ve gé& grejtojnd. Alllahua dshié
éshté déshmues mes meje dhe jush. MuagjithashtuEl Alim - i Gjithéditur rreth asaj
mé éshté shpallur ky Kur'an, qé me té gé ishte, rreth asaj gé éshté dhe rreth asaj gé
t6ju txrheq vzrejt jdeté jetg. Aiveshté dGjithéditartedhe rreth +
komunikohet. Vallé, ju po déshmoni se asaj gé nuk ka ekzistuar, né ményré té tillé
Ve - Al l ahut , k a e dgé,enésezdo té @kzistorte, st do & riskte?!Aib
Thuaj: iJo. Un = n u kshah tdbeh di arje . imtési atoi gé tshfagent
vetém Njé Zot, dhe uné distancohem ngahaptazi dhe ato gé mbahen té fshehta.
gjithcka gé ju adhuroni (pérvec Tij) 0
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do toi dor+tzohet t+r %
té Madhérishém, duke e njésuar né cdo
drejtim dhe duke iu nénshtruar me bindje e
9 madhérim, sepse uné duhet mé paré se
;;;M‘ijjb}g\),,\ L,\‘_A Al cdokush tjetér gé ta zbatoj kété urdhér té
36 282 G [ drejté té Zotit tim. Uné jam ndaluar gé té
SACAIE 5p 505 5 SN EA® ) béhem si idhujtarét. Uné duhet té jem
257 ,.A.x‘.:f,-:.~y~‘y\'»4’ﬁ-w | ndryshe nga ata né besimin rreth Zotit dhe
P20 AL ru\ S\z M\J.,;,mf;; 9  praktikimin e fesé. Uné as nuk do té rri apo
o < 12750k Kt - " j ' t+ pleksem me ta, go:
o3l ollsses treguar atyre se uné nuk jam si ata.
Dorézimi vetém ndaj Allahut t& madhéruar

SRR GNP CAOTY
'f:i;ﬂ’\,{u,“u,w\\c\y»@w 9 dhe distancimi  nga idhujtarét pérbén

{ detyrén mé té réndésishme & mé éshté
ngarkuar. Pa dyshim, poshtérsia ndaj Zotit

:”A.a..)\-x)\,«y et /N;,\,. w—) v‘NA

”"*Vr"’\“‘ “'-’\‘N 4 °"*’"\3} ? duke adhuruar diké tjetér vec Tij, e bén té
\‘ % \\;w Mmae)zai \ detyrueshme pérjetésiné né zjarrin e

5% _\;.‘;u\;ﬂJUC)ka‘L’.-’;?’j\‘ Xhehenemit ~dhe  zemérimin e té

e Attt e i me 0ot 25 |8 Plotpushtetshmit.

’“”)L’&)"”of”-’"“’«"‘”""“" » - Thuaj: AVrtet, un =

: \«vgv,\,.,wb_)&\,ii;& ! Dénimit t&¢ Dités sé¢ Madhe, nése nuk i

bindem Zotit tim.o At
Dénimi i asaj Dite, vértet Allahu e ka
-Thuaj: AA tzx pr ano méshirbar Ky dshtesshpbtimeitvértéte- Vv € -
Allahut, Krijuesit té giejve dhe té Tokés, Kjo éshté dita, prej ndéshkimit t& sé cilés

i Cili ushgen té tierét dhe Veté nuk duhet pasur frik+ dhe
u s h g e R kuptimd Thuaju idhujtaréve, shpétojé nga ndéshkimi i késaj dite éshté i
gé adhurojné zota té tjeré vec Allahulhpétuari i vérteté. Ndérsa ai qé msiipéton
Vallg, veg Allahut, té adhuroj uné si zota tié dité, ai do t& jeté i déshpéruari dhe i
tieré kéto krijesa t& dobéta dhe téhkatérruari. Ndér argumentet treguese té
pafugishme, duke kérkuar prej tyre gé tgjéshmérisé sé Allahut éshté edhe fakti se
pérkujdesen pér mua dhe t& mé ndihmojné&i éshté i vetmi gé ka né doré largimin e
Jo, veg Allahut, kurré nuk kam pér t§atkegésive dhe sjellien e t& mirave. |
zgjedhur ndonjé mik té dashur, gé t€artésuarithoté:

ptrkujdeset pzxzr mua- @ANe®R AMaRutté dofet @e nddnje 16+ s h
e mia né dorén e tij. Allahu éshté Shpikésieqe, askush ve¢ Tij nuk mund ta

dhe Krijuesi i giejve dhe i Tokés dhe Aiargojé, e nése Ai té dhuron ndonjé té
pérkujdeset pér to. Allahu ushgen dhe nukiré, pa dyshim qé& Ai éshté |
ushgehet. Ai éshté Furnizuesi i t€ gjith@lotfugishem pér gjithcka." - Nése Allahu
krijesave dhe nuk ka nevojé pér asnjé prejlejon té té preké ndonjé e keqe, si: varféri,
tyre. Atéheré, si mund té keté logjiké&emundje, ngushti, trishtim, déshpérim,
pérzgjedhja e njé zoti tjetér pér ta adhurugfiké etj., askush nuk mund ta largojé até,
né vend té Allahut, i Cili éshté Krijuesi,vec Atij. Dhe anasjelltas, nése Allahu té
Furnizuesi, i Pasuri dhe i Lavdéruari?! dhuron ndonjé té miré, askush nuk mund té
-AThuaj: AJo. Unzt | @ privojé prej $ajd Aieheréy duke gehétse Ai
jem i pari gé i dorézohet (dhe i bindet) &shté i vetmi qé ka né doré t& mirén dhe té
Allahut. Pra mos u béni kurrsesi nga kegen, Ai éshté i vetmi gé& meriton té

i dhuj t-&Kap#ni:!Udé jam i pari gé
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besohet si Njé i vetém dhe té adhurohet na¢é gé nuk e shihni. Se, me té vérteté ai
merité. (Kur'ani) éshté Fjalé gé e kumton i

- AAI éshté Sunduesi sipér robve té Tip- Dérguari i ndershém. Ai nuk éshté fjalé e
Askush nuk mund té veprojé, nuk mund tédonjé poeti; por ju nuk besoni. Nuk éshté
lévizé e nuk mund té géndrojé né prehjas fjalé e ndonjé falltari; por ju nuk kujtoni.

ndryshe, por vegse me déshirén dhe lejerAeéshté shpallje prej Zotit té botéve. Sikur
Allahut. Mbretérit dhe gjithcka poshté tyreai té trillonte pér Ne ndonjé fjalé, Ne do ta
nuk mund té dalin jashté sundimit tk apni m at+ me fuqgint
Allahut. Té gjithé jané té nénshtruar, t&Eputnim arterien e zemrés. E askush prej
pérulur dhe té varur prej té Madhérishmijush nuk do té mund té ndérhynte pér
Duke gené se Allahu éshté Sunduesi diebrojtien e tij. Ai(Kur'ani) éshté késhillé

Mbretéruesi i gjithckaje dhe té gjithé janétg +r t £+ devot shmit. SO
nénshtruar e té sunduar prej Tij, atéheg® ndér ju ka edhe mohues. (Kur'ani) pa
vetém Ai e meriton adhurimin. dyshim do té jeté déshpérim pér

- AAI éshté i Urti, i Gjithédituri. 6 - Allahu jobesimtarét. Ai(Kur'ani) éshté e vérteta e
éshtéEl Hakim - i Urti né gjithcka gé ka sigurt! Prandaj, ti lartésoje nga té metat
urdhéruar dhe né gjithgka gé ka ndaluar. Aotin ténd té Madhéruay! [ Ha-k2g 3 8
éshté i Urti pér shpérblimet dhe ndéshkimetllahu i Madhérishém éshtdakim- i Urté
gé jep, pér gjithcka qé ka krijuar, gé kalheKadir - i Plotpushtetshém. Nuk éshté e
pércaktuar té ndodhé dhe gé ka lejuar Mdundur gé&, me urtésiné dhe pushtetin e Tij
jeté. Allahu éshté gjithashtil Habir - i absolut, Allahu té lejojé gé dikush té génjejé
Gjithédituri, Gjithévéshtruesi dhe vézhgueré emér té Tij, duke pretenduar se Allahu e
I té fshehtave brenda né kraharoré dheka dérguar si profet, ndérkohé gé kjo nuk
¢céshtjeve mé sekrete. Té gjitha kéto jaréshté e vértetéduke théné se Allahu e ka
fakte pér njeshmériné e Zotitné gdoaspektt r dhxr uar gz t 0i ftoj
- iThuaj : i Kush + s h kut njé gjé e tillg ruk kae ndodhar. Si mund
déshminé mé té forté® - Thuaju atyre: Pas ta lejonte Allahu até té luftonte kundér atyre
gartésimit té gjithé kétyre argumenteve dhg+ e kundzr sht onin dbh
pas gartésimit t& udhés sé drejté ku duhetgéasurité dhe robérit e tyre?! Dhe pas gjithé
ecni, a ka ndonjé gé mund té sjellé fakte diké&tyre ndodhive, si mund ta miratonte até
déshmi mé té forta se Allahu i MadhéruarRllahu me veprat e Tij, madje ta mbéshteste
A ka ndonjé déshmitar mé té vérteté dhe nmée mrekulli t¢ médha dhe fakte té
té besueshém se Allahu, pér té vértetupamohueshme?! Jo vetém kaq, por Allahu i
kété themel té fesé: njéshmériné e Tij ndadhéruar i ka poshtéruar dhe ndéshkuar
meritén e adhurimit?! ata qé e kundérshtonin dhe e pengonin té
-Thuaj: iAAl Il ahu *+ s IDérguarindeiT. Atémaré, a ka déshmi mé té
meje dhe jush® - Thuaju: Allahu éshté Ai madhe sesa kjo?!
gé ka déshminé mé té fugishme. Ai éshté&iMua mé éshté shpallur ky Kur'an, qé
déshmitari mes meje dhe jush. Nuk kme t + t0ju tzxrheq v=zr
déshmitar mé t& madh dhe mé té drejté gé i komunikohet. - Kuptimi: Allahu i
Allahu. Ai déshmon pér besnikériné timeMadhéruar ma shpalli kété Kan pér
dhe urtésiné e Shpalljes sé sjellé prej meg.o b i n + dhe t x mi r £n
Kjo déshmi shprehet népérmjet miratimitt&« + s hi | | o] dhe to6ju tr
Allahut, si edhe né ndihmén konkrete pér cili ju shpéton nga ndéshkimi i
mua dhe rrugén time. Ai i miraton ato gé&hembshém. Qortimi bé&het me inkurajim
uné ju kam théné e porositirPo késhtu dhe kércénim, duke béré té garta ato vepra e
thoté i Madhéruari né njé ajet tjetér kuranofjalé, té shfaqura a té fshehta qofshin, té
fiUné betohem né até gé e shihni. Edhe n#at, kush i zbaton, mund té thuhet se ka
10
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pxtrfituar prej g o meritomidhe .nuk dubet adaunuar. Alialsih t
késhille pér ata té ciléeve iu drejtuashté i vetém né kété aspekt, ashtu sikurse
drejtpérdrejt dhe pér kédo tek i cili aiéshté i vetém né statusin e Tij si Krijues dhe
mbérrin, deri né Ditén e Kijametit. NéKujdestar i ¢céshtjeve té krijesave.

Kuran ndodhet c¢do lloj udhézimi i-i. . . dhe unt di stancoh
nevojshém pér rrugén e drejté. Pasi deklaijoi adhuroni (pérvec Tijp i Kuptimi: Uné

se déshmia e Tij éshté mé e madhja déshdistancohem nga ¢do idhull dhe i adhuruar
pér njgshmériné e Tij, Allahu i Madhéruatjetér, gé ju i pérkushtoheni. Ky éshté thelbi
thoté: i njésimit té Zotit: pohimi se vetém Ai

- Vallé, ju po déshmoni se ve¢ Allahut, ka meriton té adhurohet dhe mohimi i
edhe zota tzx t|er x?adburinithtéu@lg gjéjefijdtér vec Tip Pasin u
d +s hmojThuaju atyre gé mohojnétregoi pér déshminé e Tij dhe té Profetit mbi
profett dhe s hpal |veretésiné dheAdetyrianim @ njésimifl & Jij | -
po déshmoni se, ve¢ Allahut, ka edhe zot& adhurim; pasi foli, gjithashtu, edhe pér
tx tjerzx?! 0 Por e dhdéshminékeudhujtaédves té tcitét ndktkart®& mo
ti mos déshmo! Gjykoji veté kéto dydituri dhe fakte pér té kundértén, Allahu i
déshmi: njéra pér vértetésiné e njéshmérisdadhéruar pérshkruan gjendjen e ithtaréve

sé Zotit dhe tjetra pér mohimin e saj. Ng& Librit, jehudé e té krishteré bashké. Ai
njéra ané géndron déshmia e mé fjalédrejtihoté:

déshmia e Allahut té Madhéruar, bashkée meiAt a t+ <ci |l tve Ne u
déshminé e mé té singertit t& krijesave tgohin até (Muhammedinki¢ njohin bijté
Allahut, déshmia e Muhamedit , e e tyre. - Domethéné, ata e njohin

mbéshtetur gjithashtu me argumente tértetésiné e teuhidit ashtu sikurse njohin
prera dhe fakte t& pakundérshtueshme, digmté e tyre. Ashtu sikundér nuk kané
nuk 1éné dyshim rreth njéshmérisé sédyshime né njohjen e anétaréve té familjes
Allahut né meritén e adhurimit si Njé, isé tyre, né ményré té vecanté té djemve, gé
Vetém dhe i Pashog. Ndérsa nga ana tjejithmoné i kané prané, ashtu jané té sigurt
éshté déshmia e idhujtaréve, mendja e ééhe pér faktin se i vetmi gé& meriton
ciléve éshté e prirur drejt dyshimeve dhadhurimin éshté Zoti njé dhe i pashog. Ka
pagartésive, ndérsa morali i tyre éshtéshumé mundési qé kétu té flitet pér siguriné
prishur. Ag té mjeré jané, sagé cdo njeria tyre rreth vértetésisé sé Muhameditsi
logjikshém do té geshte me logjikén e tyrBrofet i Zotit dhe té Shpalljes gé ai solli.
té dobét dhe té ulét. Mund té thuhet mata kané siguri té ploté pér kété fakt, ashtu
bindje se, me déshminé e tyre, ata biaikurse kané siguri pér njohjen e fémijéve té
ndesh edhe me natyrshmériné e pastéyre. Gjithsesi, té dyja kuptimet pérmbajné
Argumentet gé ata paragesin pér té vértetugiératjetrén dhe jané té pranueshme.
hyjniné e idhujve té tyre jané kontradiktore; "Kéta jané ata té cilét kané shkatérruar

té dobéta dhe té papranueshme. Zgjidh,et vet en, pranda®ajaenuk
atéheré, pér veten ténde njérén prej dwané privuar veten nga géllimi pér té cilin
déshmive pér té besuar, nése vértet fané krijuar, pra, pér njésimin e Allahut me
logjiké! Ne do zgjedhim déshminé e Allahuadhurim, nénshtrim e madhérim dhe, né
té Madhéruar, gé ia dhuroi Profetit t& Tikété ményré, u privuan nga shpérblimi dhe
dhe na urdhéroi ta pranojmé. | Madhéruabiujaria e Mbretit t&¢ Madhérishém dhe

thoté: Bamirés. Ata nuk besojné&, prandaj kur kjo

- A A tsht + v e(@éxmaritol jéshté dlésia e tyre, atéheré mos pyet se sa e
adhuriminp - Allahu éshté i Vetém, i madhe éshté humbja, déshpérimi dhe
Pashoq, i Pashembullt e Unik né meriténred £ s h ki mi gt do tobi k @

adhurimit. Askush tjetér, vec¢ Tij, nuk
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Ajeti 21 nuk ka shok dhe éshté i vetém né cdo
21.Kush éshté mé mizor se sa ai gé shpifas pe k t . Kur toéu bzxhet
génjeshtra kundér Allahut apo gé& i do t& mohojné se kané béré idhujtari, madje
mohon shpalljet e Tij? Kegbérésit kurré do té betohen se nuk kané gené idhujtaré.
nuk gjejné shpétim. - At ther £, atyre sou

Shpjegimi i ajetit tjetxr, pxtrve-se tz+ t

Nuk ka zullumgar mé té madh se ai gAllahun, Zotin toné se ne nuk ishim
ka qofté edhe njé cilési té vetme nga kéto téd h u j t -a IShikb ocfaré gjendje e
dyja té pérmendura mé lart. Atéheréhabitshme! Génjeshtrat e tyre do démtojné
-0Omendon pzxzr at + g Hikérishtkat, duke u sieyl§ vac?désBpérimd o
jeté gjendja e atij gé shpif pér Allahun dhe? £ r Zoti n, mashtri me
ve¢ késaj, i konsideron génjeshtra shpalljeg&shpérim té thellé!
e Tij, té cilat ai ua ka zbuluar profetéve? PafiShih se si génjejné kundér vetes dhe se
dyshim gé ky éshté njeriu mé i padrejté, m& iu humbasin idhujt gé veté i trillonin! -
krimineli dhe, si i tille, ai kurré nukl dhuj t gt ata kanz ad
shpéton. Késhtu konsiderohet ¢dokush dpalté, do té distancohen prej tyre dhe nuk do
pretendon se Allahu ka ortaké, té cilé 6 u sjellin asnj =* do
meritojné adhurimin ashtu si Ai apo gé Ashpétojné kurré nga ndéshkimi i Allahut té
ka ndihmése partner Késhtu konsiderohet Madhéruar. | lartésuar qofté Allahu nga
¢cdokush gé pretendon se duhet adhurugpifjet dhe trillimet e zullumgaréve!
dikush tjetér vec Allahut apo se Allahu ka Ajeti 25
grua e fémijé. Késhtu konsiderohet cdokus2b.Ka prej tyre gqé métojné se té
gé refuzon té vértetén qé e sollén profetdégjojné, por Ne kemi hedhur mbulesé

ose ata gé kryejné rolin e tyre. mbi zemrat e tyre, gqé té€ mos e kuptojné
Ajetet 22- 24 até dhe veshét ua kemi béré té shurdhét.
22.Njé dité, Ne do t'i tubojmé té gjithé Edhe sikur té& shihnin té gjitha Shenjat,
dhe do toéu t hemi i ath nuk do dérbesenm.: Kur fijdéutek fi gén +
idhujt tuaj, gé pretendonit se ishin ortaké t * pol emi zoj nz, mo h u e
t+ All ahut ?0 nuk éshté gjé tjetér, vetém se pérrallé e
23.At ther +, atyre soOveterimbet et pxtrgjigje
tjetxr, ptxtrve-se tzx t ho rShpjegimiiBjett o h e mi n+
Allahun, Zotin toné se ne nuk ishim - i Ka pr ej tyre q+ n
i dhujtarz!20 d + gj oj-nDisa .idhu@iaré, né ndonjé

24.Shih se si génjejné kundér vetes dhekohé té caktuar, pér ndonjé shkak apo
se si iu humbasin idhujt gé veté i ndonjé tjetér, ulen e dégjojné ato gé thua.

trillonin! Por ky dégjim éshté térésisht i zhveshur nga
Shpjegimi i ajeteve synimi pér té njohur té vértetén dhe pér ta

- iNjé dité, Ne do t'i tubojmé té gjithé pasuar até. Késisoj, ata nuk pérfitojné nga

dhe do toéu t hemi i #&yhdeégjim,asepsey @a as findk e kané péx

idhujt tuaj, gé pretendonit se ishin ortaké géllim té mirén.

t * Al | a Allahu 4 dMadhéruar na-fi. . . por Ne ke mi hedh

tregon pér gjendjen e mjeruar té idhujtaréveemrat e tyre, qé té mos e kuptojné até

nt Ditxtn e Gjykimidhe Aieshattda kKewmjt bf
gortime dzxshpzr ues eKjonmhuleséipengon gé té kuptajné Fjaiék u
jané idhujt tuaj, gé ju pretendonit se ishie Allahut té Lartésuar. Ai e ruan Fjalén e Tij
ortakz t+ Al 1l ahut ? 0qgé RErkapioheknga tg dllé mjeréz.tFmla g *
adhuroni t vVe- Al | a Rllabut qégdton tsliumér heréd mér nad j n
dhe to6ju shpzxzt oj nz ruadésis® péAtd kuptuanato krijedddédultat r

12



EL BEN'AM TEFSIR KUR'ANI

26.Ata i ndalojné té tjerét nga ai
(Muhamedi)dhe veté largohen prej atij.
Por me kété, ata shkatérrojné veg veten e
tyre dhe nuk e kuptojné.
Shpjegimi i ajetit

Idhujtarét, té cilét adhurojné diké tjetér
vec Allahut dhe mohojné profetét e Tij, jo
vetém gé jané té humbur pér veten e vet,
por devijojné edhe té tjerét. Ata e paragesin
rrugén e drejté si té gabuar e té kege dhe
nxisin té tjerét gé té largohen prej saj, ashtu
sikurse largohen edhe veté. Megjithaté, me
kéto pérpjekje, ata nuk mund té démtojné
Allahun dhe agobérite Tij besimtaré, por
démtojné vecgse vetveten, sikurse thoté i
Madhéruari né kété ajet.

SURJA 6.

5 NG GRS L
2 AR ) 5 X e -

Pl ool s e [
SENGETCREE oW
R A
sk adiis
A @asadoTin,, i
sJasslaasadis HSaiiHe N
SO0 LN A5G ABTES
24 bt @ sasals

QAR A BT AT Ajeti 27 - 29
SEdeESenaai Rk B8 27.Eh, sikur toi shihje
ioey ,“"=""J°=-’s°“’o ptrpara Zjarrit! Ata

e sikur t& ktheheshim (né dynja) Atéheré
v,(:xb r nuk do t'i mohonim Argumentat e Zotit
B e tont por do tx bzxheshi
T T 28.Por, atyre u del né shesh ajo gé mé
Veshét e tyre jané shurdhuar dhe ata nglaré e mbanin fshehur. Por, edhe sikur té
mund té dégjojné até gé u bén dobi. ktheheshin, ata do ta kryenin sérish até
- AiEdhe sikur t £ sdeiuBHe ndaluart Me té \@iteté tath fané
Shenjat, at a nukKydgeénjesttare.besoni n. o
éshté kulmi i arrogancés: té arrish deri atyo. At a t hon + : fi Ve - j et
sa faktet e garta, g€ tregojné té vértetén,§gte, nuk ka gjé tjetér dhe kurré nuk do
mos i besosh si té vérteta dhe t€ mes+ r i gjall emi . o
ntnshtrohesh pxr t 6i zShpfegirti Paleteve P O 1 t +
polemizosh padrejtésisht, duke mbrojtur me puke na treguar pér gjendjen e déshpéruar
kokéfortési té kotén dhe duke hedhur posht¢+ | dhuj t ar tve kur t 6i
té vértetén. | Madhéruari thoté: i Madhéruar thoté:
- AKur vijnt t e ti -@mEH,t J_rsirkqjlrermiaziojsnrﬁi,hj (
mohuesit t honzt: NKpopantwk zEtahtitt 9] At a c
tjettr, vetitm s e Atp tsikir 8l kihehesim Md dyrijak Atdhered
thoné se ky libér éshté marré nga legjendatik do t'i mohonim Argumentat e Zotit
e té paréve, pra, nuk éshté nga Allahu. Kéfoon+ por do t + bz#hesh
pohime ishin tregues té kufrit té tyre. N& tfle kéto fjalé, i Lartésuari u jep lajmin e
virtetst, Kurodani =sied ihujtudeve. Atehdpetr Kuptifhiti ajetit I m
historiné e profetéve té shkuar dhe té fundi¢, s h t + : Si kur toi shih
me meésimet dhe mesazhet g€ ata plamj e t merruese. Do t
pércollén njerézve. Ai pérmban té vértetépranojné veté se kané gené né kufér dhe né
dhe drejtésiné e ploté. E si mund ta quasghfrenim. Ata do té shpresojné mé kot gé té
Kur'anin pérrallé té vjetér?! kthehen edhe njé heré né dynja.
Ajeti 26 -APo, atyre u del n%x s

e mbanin fshehur. Por, edhe sikur té
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SURJA 6: EL BN'AM TEFSIR KUR'ANI

ktheheshin, ata do ta kryenin sérish até 31.Té€ humbur jané vértet ata gqé e
(& u ishte ndaluar. Me té vérteté, ata jané mohojné takimin me Allahun. Kur Ora

gxnj es hAtae tshihoin né veten e(e Kijametit)t 6u vi j % bef as,
tyre faktin se ishin mashtrues. Ky fakt h o n + : AAh, t:x mjert
shpeshheré ua ngacmonte shpirtin, perhp+r fi | | +m! 6 Dhe nz

géllimet e tyre té prishura i penguan nggjynahet e veta. Sa e shémtuar éshté ajo
rruga e drejté dhe nga e mira. Déshirat learré gé do té bartin!

tyre té mbrapshta ua devijuan zemrén. Shpjegimi i ajetit

Késhtu ndodhi me ta né jetén e dynjasé. P&rTé humbur jané&, vértet, ata gé e
kété arsye, kur ata shprehin déshirén qé néhojné takimin me Allahun. - Kané
kthehen né dynja, me pretendimin se do fumbur, jané déshpéruar dhe jané privuar
punojné vepra té mira dhe do té ndjekinga ¢do mirési ata gé& mohojné takimin me
udhén e drejté, ata jané génjeshtaré. Qéllikilahun. Ata vajtén né kété pérfundim, pra,
i tyre i vetém éshté thjesht shpétimi prajé mohimin e ringjalljes dhe té takimit me
ndéshkimit. Duke mohuar ringjalljen, ataAllahun, sepse patén guximin dhe

thoné: paturpésiné té zhyteshin né ato gjynahe gé
-AAta thonzt: ivVve - jametshkatérrusse & manih + Kk £t +
boté, nuk ka gjé tjetér dhe kurré nuk do - AKur Ora (e Kijametit)yt 6 u vi j £
t £ ri gj-&Kuptimé:@Elimbpse neata do t+ thont: AAh,
ekzistojmé éshté thjesht pér té jetuar jetétnt o q = i s Difa & Gjykimit dox m! «
kétu né dynja. Ne thjesht jetojmé e vdesimn 0 i gjejx ata nzxz gj enc
nt t+ dhe ne nuk kdeénata goxté shtadgnudéshpénminj dad |
kurré. pendimin pxr Kkrimet e
Ajeti 30 mj er £t ne, ptr at + g
30.E h, si kur t 6i s hashmig &a péfunduar kohar kur mund té

géndrojné para Zotit té tyre! Atyre do pendohen. Ata do té jené té ngarkuar me
to6u thuhet: A(ngjallje) ke peshént ex giykaheve té tyre, si¢ thoté i
vrteta?0o Ata do t +Madh@&roan:+ : iPo, ptr Zoti
tonx! o0 Ai do t'u t h-dgitDh:e mMIhisjhpji ennti daot +thte
dénimin, pér shkak se ju e mohonit veta. Sa e shémtuar éshté ajo barré qé do
besimin (e drejté) o t £ b a+Peshad réndé e veprave dhe e
Shpjegimi i ajetit mosbesimit té tyre i réndon dhe nuk i 1é té

Si kur toi shi hj e mBaznuAtagio té jené périgtddisht né zjdriine
ringjalljes, do té shihje tmerr até dité. Duke Xhehenemit, duke merituar zemérimin e
ua shtuar edhe mé shumé déshpériminKrenarit ttMadhérisi@m.
Madhzxzruar i do to6u thot x: AgZi32nuk *sht £ |
virtetxt ky tani ?0 P3R 3etae &ésaphotk nuk &shiéd gie tjgtér v +
ky ndéshkim, gé po vuani tani? Ata t&ecse lojé e défrim. Nuk ka dyshim se

déshpéruar do té pérgjigjen: Bota Tjetér éshté mé e mira pér té
-Ata do tz+ thonz: -fiBevotshnptiAmukbgjikonih t onzx! 0
Ata do ta pranojné ekzistencén e ndéshkimit Shpjegimi i ajetit

at+ dit t, por kj o nulko é&hié panjjaureale iejdynjase glieje+
Atéheré, me té drejté, urdhri do té jeté:  ahiretit. Dynjaja éshté lojé dhe argétim: lojé

- Al do t'u t hot +: péi 8upin jdloej d&fnm péra zemrBne Kut

dénimin, pér shkak se ju e mohonit zemra défren me kénagésité e dynjasé,

besimin (e drejté) o shpirti lidhet fort pas tyre. Megjithaté, késaj
Ajeti 31 zemre nuk i ndahen trishtimet dhe brengat.

Angazhimi me argétimet e késaj dynjaje
14
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a2 7 Askush nuk mund toi n
Allahut. Tashmé, ty té kané ardhur disa

> nga ngjarjet e té dérguarve.

(&) B-a5 020045 f\))bwuy-a ‘9 35.Nése refuzimi i tyre té éshté béré

o u,,,vf\..hf@\ hiedn J},m L brengé e madhe, kérkoje atéhere, nése ke

§ mundési, ndonjé tunel né toké ose shkallé

‘\js\»\)ﬁ—aﬂ “' _,:u._.é ‘A\@\j\

Qeded NPl J«de,\- NG . ~ ;
W liEor s 2 nt qiell e tou sjel
: SO 0 5 ) argument. Po té kishte dashur Allahu, do
gLf:.’;;Sf;.‘;Lé\\_g ),,.a\,.»..a\.)\j@aj\ D t o ki shte bashkuar r

Prandaj, mos u béj si injorantét!

o % Apie? > < Shpjegimi i ajeteve

20zt 24 /"/,,_‘.‘ 2% 9 \%~ ’//_'. ’/,.,,‘ 3

5»\4«.9\«;;_3 A3 e\ s $EvS N5 R ors) -fiNe e di m+ s e ty t +

SOl A B A0 B0

’ /J/

@J,N,,\» WM,_.:-V,LN % t h o n Kuptimi: Allahu i Madhéruar i di

5! shumé miré fjalét gé mohuesit thoné dhe
pér mohimin e tyre. Por Ai té urdhéron gé té
tregosh durim ndaj fyerjeve dhe mosbesimit

E—L\ )\ J),‘..xu ).-v-\J}LL——- \ \\ ‘yo\.m

i,,oww.u,:w;\\}).- DO \ té tyre. Mos mendo se jobesimtarét
,,u.syv_—;-"’\ \,_;\:);5/-_3;; dyshojné né besnikériné dhe profetésiné
«:—; '{\) \).«.k ) \ \A\ 9% i tende
s “"""’”’F’“ -AAt a, nt t+ virtet +,
l“‘ fl ® 23 ABEEES 55 y; w\fj t y .- Ata ruk e mohojné vértetésiné ténde

si profet i Zotit, sepse ata e diné shumé miré
T i _singeritetin, pastértiné dhe délirésiné ténde.
jané si njé lojé fémijesh. Ndérsa ahirefita e njohin miré té kaluarén ténde dhe po
ésht¢ mé i miré pér ata gé jané t&a té quanin Emin (Besniku) para
devotshém, pér shkak té mirésive dhghpalljes.

vazhdimésisé sé tyre né té. Té devotshmii . . . por ata keqbzxr s
do té gjejné atje cdo gjé g€ ua déshirgRr gument et -Atathjéshtavamu t .
shpirti dhe gé u kénaq syrin. Atje rehatoheg, padrejtésisht, t¢ mohojné Shpallien e
zemrat dhe shpirtrat, duke pérjetuar cdo go t i t |, g toéu dhurua
gé sjell gézim dhe lumturi. Ky vend idurim né pércjellien e Shpallies dhe kujto
lumturisé sé pérjetshme nuk mund té arrihgfithmoné se:

nga kushdo. Ai éshté posacéruar vetém pegdhe para teje jané mohuar shumé té

té devotshmit, gé kané si cilési kryerjen g@érguar, por ata duruan mohimin dhe
urdhrave té Zotit dhe largimin nga ndalesahundimet, derisa u erdhi ndihma Joné.

e Tij. Kjo ShpalljeaekZPH ihudumahdt @jou

t+ mendoni. | MadhaAr uak Durotahe ti dikurse Rdhe afau k
l ogjikoni ?0 Pra, a gd asktu skeganté lartbsehedh idHe 1&.fitosh *
gj ykoni se cilit  migesi@medhath Eotiyt t O jepni
pérparési dhe té punoni pérta arritur?!’ - 4 Tas h mz , ty tx kant
Ajetet 33- 35 ngjarjet e tMerédfimnguar

33.Ne dimé se ty té brengos ajo g€ ata tékétyre ngjarjeve, le t& forcohet dhe
thoné. Ata, né té vérteté, nuk t&€ mohojné getésohet zemra jote, me ndihmén e Zotit
ty, por ata kegbérés mohojné me forcé dhe suksesin e premtuar prej Tij.
Argumentet e Allahut. -ANtse refuzi mi i ty|
34.Edhe para teje jané mohuar shumét€ pr e n g + e - Rrafatih ishte.shumé
dérguar, por ata duruan mohimin dhe | pérkushtuar né ftesén e njerézve pér ta
mundimet, derisa u erdhi ndihma Joné. adhuruar Allahun. Ai e déshironte me
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ngulm udhézimin e tyre. Kur ata refuzoninkané asnjé arsyetim para Zotit pasi dégjojné

ai ndihej keq dhe ngushtohej né shpirt. P&hpalljen e Tij. Nése nuk e pranojné dhe
Allahu i Madhéruar i kujton Profetit t&€ Tijnuk i nénshtrohen asaj, ata nuk do té kené
dicka shumé té réndésishme pér ta zbufustifikim para Zotit né Ditén e Gjykimit.
shgetésimin e tij. Ai i thoté: Nuk éshté i Al | ahu do t 0i ringj e
brenda mundésive té tua, qé ti t& udhézoshx gj i t h+ do t = Néke het
ata qzx Zoti nuk dzskuptimioé pjeséd $& mésipérmezecshokim té
-A. .. kzxtrkoje at xherlilhurmakétE Fagniemt, kuptimin dajde té,
ndonjé vrimé né toké ose shkallé né giell ishte: Ata gé i pérgjigjen ftesés ténde kané

e tou sjell xtsh atyrzemérnédjalé.jNdérsaatagé irkané zemrat
Edhe sikur ta bgjé dicka té tillé, atyre nuk vdekura nuk e kuptojné ftesén e lumturisé
do t 6u viente f ar edhe nuK ¢ dallojné dohaétgé | shpétonmgae s
shpresén se ata kryenecé mund ké&gja. Prandaj ata nuk i pérgjigjen ftesés
udhézohen né rrugén e drejté. | vetmi gé kdnde dhe nuk binden. Megjithaté,

né doré udhézimin e tyre éshté Allahu vendtakimi me ta do té jeté Ditén e
Madhéruar, i Cili éshté i Gjithéditur, iIKi j amet i t , kur Al | ahu
Drejté dhe i Urté. Ai thoté: gjithé té kthehen tek Ai. Nése ajeti merret
-Po tzx kishte dashumeévetelatghend g shdhim st nigipohimipér h t
bashkuar né rrugé té drejté. Prandaj, vértetésiné e Dités sé& Gjykimit. Allahu i
mos u bx]j st Urtésimjedif Matdhtt aar do to6i ring
vendosi gé ata té mbesin né humbje, prandaji t +n e Gj yki mit kKur
mMos u béj si injorantét, té cilét nuk e njohipér ato gé kané punuar. Atéheré, ajeti éshté
realitetin e gjérave dhe nuk i trajtojné ata j £ t hi rrj e pzxr t 6i u

ashtu si duhet. Profetit té Tij, si dhe njé kércénim pér ata
Ajetet 361 37 gé nuk e béjné digka té tillé. Duke treguar
36.Vetém ata gé dégjojné&, i pérgjigien armigésiné dhe kokéfortésiné e tyre,
fteszts. Al 1l ahu do tnibhuesitaprofgtgva thdng t £+ v de kL
dhe té gjithé do té kthehen tek Ai. -Ata thonz: APxr se n
377At a thonzt: AP+tr sendromnl i meéekell iathéga 2
ndonjt mrekul i n g aqéllingané atoimrekulii §¢ REkuarh hga atd, u :

AS6ka dyshi mfugsté zbrkdé| naehmendjktalhe déshirat e tyre té prishura,
njé mrekulli, por shumica e tyre nuk e sikurse ka shpjeguar i Madhé&ruari né njé
diné kété. aj et Ajat £rh:anf: ANe
Shpjegimi i ajeteve besojmé ty, derisa té na nxjerrésh burime
-AVet+m ata g+ d=gprg jokés: Ose té kpsh kogshte mg herma e
f t e s-tAflahwwi Madhéruar i drejtohet me rrush, e té bésh gé mes e tyre té rrjedhin
Profetit té Tij, duke i théné: Ata té cilét ivazhdimisht lumenj; Ose, ashtu sikurse
pérgjigien ftesés ténde dhe zbatojnénéton ti(se do té na dénojé Zatle té bjeré
Shpalljen gé té éshté dhéné ty, jané ata géméi ne gielli copecopa; ose derisa té na
dégjojné dhe qé ky dégjim ka ndikim telsjellésh Allahun dhe melekét prané nésh 0 i
ata. Ata gqé dégjojné me zemrat e tyre, ashohim haptazj)Ose té kesh njé shtépi prej
jané té mencurit, té urtét, té cilét géndrojnéri, ose té ngjitesh lart né giell. Madje, edhe
brenda kufijve té& Zotit, té pérshkruasikur té ngjitesh lart né qgiell, ne nuk do té té
gartésisht nga profetét. Dégjimi pér té cililesojmé, derisa té na sjellésh njé libér gé ta
flitet kétu éshté dégjimi me zemér, géisjell e x o j mz= . 0 | niabdhéraar :qoftén
dobi njeriut, sepse thjesht me veshBllahuld6 A mos jam unzx tj
dégjojné té gjithé, té mirét dhe té kéqinjténjeri profetd [ | sra8]. MAldhu na
Té gjithé té pérgjegjshmit ligjérisht nukur dh+tr on q+ kzxtyre t ol
16
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-Thuaj u: iS6ka dys h iata sikuese jA krijoisetiha ju.kEahtéfAUQE i

té zbresé njé mrekulli, por shumica e tyre furnizon ata, ashtu sikurse ju furnizon ju.

nuk e di-fPérAllrhtrt nbk éshté eMbi ta zbatohet vullneti dhe déshira e Zotit,

pamundur té sjellé gjithcka gé ju kérkoni sashtu sikurse zbatohet mbi ju.

mrekulli, madje mé shumé se aq. Cdo gj&-if Asgj £+ nuk kemi l £+ n

éshté nénshtruar krenarisé dhe madhéshtisé b + Kuptimi: Asgjé nuk kemi I€né pa

sé Allahut. Shumica e njerézve, gqé nuk gérmendur né Leuhi Mahfudh. Cdo gjé&, pa

diné, kérkojné shenja, por kjo éshté ngérjashtim, e madhe apo e vogél, éshté

démin e tyre. Eshté né démin e tyre, sepskénuar né Leuhi Mahfudh, ashtu sikurse

nése u viné ato shenja dhe nukdodh né realitet. Ajeti tregon se shkrimi i

nénshtrohen, ashtu sikurse ndodh zakonispgré né Leuhi Mahfudh pérmban gjithcka

ata do té shfaroseshin me njé ndéshkim ¢& ekziston. Shkrimi éshté njéri nga katér

ashpér gé né kété jeté. Ky éshté ligji nivelet, mbi té cilat ndértohdtadaja dhe

Allahut, gé nuk pranon ndryshime. Nése akaderi:

kérkonin mrekulli pér gjetien e rrugés sé.Dituria e Allahut mbi gjithgka.

drejté dhe pér pasimin e saj, Muhamedi 2.Shkrimi i Tij, g& pérfshin gjithcka gé

solli  shumé mrekulli, qgé& ishin téekziston.

mjaftueshme pér dicka té tillé. Allahu i3.Déshira dhe wvullneti i Allahut, qé

Madhéruar e pajisi até me ¢do mrekulli dhekzekutohet mbi gjithcka.

argument, gé& do déshmonin qarté <EKrijimi i Tij i té gjitha krijesave, madje

Shpallja gé solli ishte e vérteté. Madje, ¢dedhe i vet&eprave té robve.

njeri e ka mundésiné gé, népérmjet késBjor ka shumz mundzxsi (

Shpalljeje, té gjejg shumé fakte e+ aj et tx jetzx pzxr q

argumente, logjike dhe fetare, pér ¢do fushiést, kuptimi do té ishte i ngjashém me

dhe ¢éshtje té tij, duke mos I&€né asnjé fileh £+ ni e n e Al |l alNetta t +

dyshimi a pagartésie. | lartésuar dhe pa slpallém ty Librin si sgarim pér ¢do gjé, si

meta éshté Allahu, Ai gé e dérgoi Profetin edhézim e méshiré dhe si pérgézim pér

Tij me udhézim té qarté dhe fe té vértetényslimanéd [ Na h | 89] .

duke e mbéshtetur me argumente dhidi N+ fund, te Zoti [ t

shenja, qé cdokush té jetojé dhe té vdes@ij i t-IT& gjithé popujt do té dalin para

kthjellét pér até qé vepron dhe beson, Zotit né Ditén e Gjykimit, né njé tubim aq

vetédijshém pézgjedhjen gé bén. Allahut + madh e tx fri kshztm

Dégjon dhe Di gjithcka té gjithé me drejtésiné e bamirésiné e Tij.
Ajeti 38 Allahu do té japé gjykimin e Tij, pér té cilin

38.Té gjitha kafshét né Toké dhe té do ta lavdérojné té parét dhe té fundit,

gjithé shpendét, qé fluturojné me dy banorét e Tokés dhe té qiellit.

krahé, té gjithé jané té ndaré né bashkési, Ajeti 39

ashtu sikurse edhe ju. Asgjé nuk kemi 39.Ata qé mohojné shpalljet Tona jané

léné pa pérmendur né Libér. Né fund, te shurdhé e memecé, té pérhumbur né

Zoti i tyre do té tubohen té gjithé. errésira. Allahu e I& né humbje até qé Ai

Shpjegimi i ajetit déshiron dhe vé né rrugé té drejté até gé
-AiTx gjitha kafshzt Aimdédhirdnok + dhe t + gj it hi
shpendét, gé fluturojné me dy krahé, té Shpjegimi i ajetit

gjithé jané té ndaré né bashkési, ashtu- i At a q* mohojnt shpa
si kur s e e Téhggtha jgjallesat e shurdhé e memecé, té pérhumbur né
tokés, ajrit dhe ujit, si bagétité, egérsirag r r + s-i Ky aajetoflet pér gjendjen e
Zogjté etj.,, té gjitha jané té ndara néohuesve té shpallieve té Zotit dhe
bashkési, ashtu sikurse ju. Allahu i krijomohuesve té profetéve té Tij. Ata ia kané
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mbyllur vetes portén e udhézimit dhe kanéEP+tr kundr azi ! Vet +m At
hapur portén e shkatérrimit. Ata jané td h e, po t+ donte, Ai
shurdhér, gé nuk e dégjojné té vértetén. A= r t + ci |l £n i |l uteni
jané memecé, qé kurré nuk flasin t&zotatéreméy + i a s h-oNgkohéo ni t

vértetén, por gjithmoné flasin dhevéshtirésie dhe fatkegésie, ju nuk u luteni
mbéshtesin té kotén. Ata enden mewé idhujve tuaj, madje i harroni fare ata,
errésirave. Ata jané té zhytur né terrin sepse ju e dini shumé miré gé ata idhuj nuk
injorancés, kufrit, padrejtésive, poshtérsivk an+ pusht et pxtr toéju
dhe mosbindjes ndaj Zotit. Kjo éshté&sj i t hasht u, ata nuk k
humbja gé Allahu, me drejtésiné e Tij, yeté apo té sjellin vdekjen e ringjalljeNé
shkakton atyre gé e meritojné. | Lartésuagto momente, ju, me singeritet dhe me
thoté mé pas: pxr kushti m, do toi dr e
-AAll ahu e | + n+ lsepsa bjgnie t&é kbindw seqAt kaAné doré
déshiron dhe vé né rrugé té drejté até gé pushtetin t& dhurojé mirési apo té godasé
Ai d £ s hAllaho ésht&®i vetmi gé kame fatkegési. Vetém Allahu i pérgjigjet

né doré si udhézimin né rrugén e drejté dhatjes sé atij gé éshté né nevojé té ngutshme.
mundésiné pér té jetuar sipas tij, ashtu edfia késhtu silleni né momente té véshtira.
Iénien né humbje. Té dyja kéto, si udhézimiAtéheré, pse silleni ndryshe kur jeni duke
ashtu edhe Iénia né humbje, béhen né bastdjuar mirésiné e dhuruar nga Zoti? Pérse

té bamirésisédrejtésisé dhe urtésisé séshpikni zota té tjeré pér té adhuruar? Vallg,

Allahut. mos keni pér kété ndonjé arsyetim logjik
Ajetet 40- 41 apo fakt nga shpalljet e Zotit? A keni
400Thuaj u: ANtse j u ndonjé¢ argumerd himdésnpér kété veprim?!

Allahut ose ju vjen Ora (e Kijametit), Asnjé argument nuk keni, por ju veg¢ génjeni
vallé, a do té thérrisnit pér ndihmé diké dhe shpifni pér Allahun.

tietér vec Allahut? Pérgjigjuni, nése jeni Ajetet 4271 45

té singerté! 42.Ne kemi cuar té dérguar né shumé

41.Pxtr kundrazi! V e t zpopuj para teje. Ned dénuain @ta popu;j

l ut eshit dhe, po tme skhmja & enjerim,Agé té anésonin &) u a

| argonte atzx pzxzr t xpéawleshiktn i | uteni e ju

harronit ata (zota té remé)gé ia 43.Pérse, atéheré nuk mésuan té

shogxronit. o péruleshin pasi u erdhi dénimi Yné?
Shpjegimi i ajeteve Sepse zemrat e tyre ishin t& ngurta dhe

Allahu i Madhéruar e urdhéron ProfetirShejtani ua hijeshoi até gé bénin.
e Tij gx tou dr ej t édbPert medé cata u phpéafiién porosité, t +
barazonin idhujt e tyre me Allahun, duke Ne u hapém té gjitha dyert(e kénagésive)
adhuruar ata me pzr d¢he Kirtata pg géeonint Peu atd déou + :
-iThuaj u: ANtse | u vighandhémE:ti ndéshkuan né Befasi, & lata t
ose ju vjen Ora(e Kijametit),vallé, a do té¢ mbetén té pashpresé.
thérrisnit pér ndihmé diké tjetér ve¢ 45.Késhtu u zhduk mbeturina e fundit e
Allahut?  Pérgjigjuni, nése jeni té keqgbérésve. Té& gjitha lavdérimet i
singerté!lo-Kur t 6j u g o da sdqofshinZatittéobotéve!s ht i r £ s i

té tmerrshme, kur cdokush do té kérkojé Shpjegimi i ajeteve

ndi hmzt ptr t 0i | ar-giNeer ,k ewma |l I-zuara t o d £

drejtoheni i dhuj ve popupgara tejp.o- Adabu itlLdrtésuad mae j t

Mbretéruesit t& vérteté, Allahut tétregon se ka dérguar profeté e lajmétaré

Madhérishém? edhe né popujt e shkuar, té cilét i mohuan
dhe i refuzuan me kokéfortési dhe
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profetét, Allahu i Lartésuar ua hapi atyre
portat e kénagésive té késaj dynjaje, gé ata

té zhyteshin edhe mé keq né humbje. Kjo ge
vetém njéra nga format e ndéshkimit, sepse
Allahu i Madhéruar thoté mé pas:

-Ai. . .dhe, kur ata po ¢
ishin dhéné, i ndéshkuam né befasi, e ata
mbet £n t £ p aKété pades = . «
ndéshkimi i la thellésisht té déshpéruar. Ata

i prené shpresat nga ¢do e miré. Ky ge

ndéshkimi mé i réndé e mé i dhembshém,
sidomos kur ishin té pavémendshém, té geté
e né mes té kénagésive té tyre. Njé
ndéshkim qé ndérpret kénaqésité éshté
shumé heré mé i dhembshém dhe
déshpérues.

-AKxshtu wu

RN TS B 4 v
v\b .4_—=d \;‘\' ;;3\.3&‘\)4»‘ ﬂ,>-.5-u—

N\\ S }3‘}- 3)%\\
J“JM

zhduk mbet

v}“"%tdd\)d} 4-"3 '5/-« -*)19) )
9557 Lo ? keqb+r +Ataiegoddi ashpér vala e

:)iaj «—Jﬁ)«i\w«bvfaa w >-w\)= s . .
ndéshkimit dhe nuk patén asnjé mundési

shpétimi. Kété e merituan pas shpérfilljes sé
porosive té Zotit dhe zhytjes sé tyre né
gjynahe dhe né kénagésité e késaj dynjaje.
-AiTx gjitha | avdtri met
padrejt'ésisht shpalljet e Tij- Allahu ip o0 t + vAdldhet i takon falénderimi dhe
Lartésuar thoté mé pas: lavdérimi pér gjithcka qé ka pércaktuar.
-ANe i dxnuam ata pApaAw i takdn EalésdErithinthes lav@srimi
mjerim, gé té meésonin té péruleshin. g+ ka vendosur toi s h
Pérse, atéheré nuk mésuan té péruleshinyértetés té sjelld prej Tij. Népérmjet kétij
pasi u erdhi dénimi Yné? - Allahu i ndéshkimi dalin né pah shenjat e Allahut.
Lartésuar i goditi ata me varféri, sémundjgéshtu, krijesat e kuptojné dhe binden
dhe fatkegési né ¢do drejtim. Té gjitha kétasrasisht pér nderimin qé Zoti u béalija-

i bxri pxr tO6i mz*shé (EUTH rdhe pBYeposhtdrimih igenyodet g A
t+t nitnshtroheshin dim@te d Pofetéve dhe & shpdljeves t Tijn
lutie e pérgjérim, pér t& shpétuar nga atQé kété ményré déshmohet edhe vértetésia
ndéshkime. e shpallieve & sollén profetét dhe
-ASepse zemrat e tyHesnikdridekétyle tétfunditn gur t a.

Y I,./

w\_:- vﬂn); ﬁ»‘)k.o;\;‘lwt& ag—s [
:

> -

,,y <

}%-/‘-"‘-’-L*'o )1':“/;

- Zemrat e tyre u ngurtésuan dhe kurré nuk Ajetet 461 47

pranuan té€ nénshtroheshin pér t€ pranuar46.T h u a j AMendoni si kit
vértetén. Ndérsa nga ana tjetér: merrte t& dégjuarit e shikimin dhe tjua

-Ai. .. Shejtani ua Hi mnymezenirat, atéhdré cfli Zottjdist, Relg N .
Késhtu, ata mendonin se besétytnité g€l | ahut, do to6jua |jept

kishin ishin feja e vérteté. Ata kishin gjetusgarojmé Ne Shenjat, por sérish ata nuk
prehje né besimet e kota, ndérkohé q& véné veshin.
Shejtani luante me mendjen dhe arsyen4g.T h u a j iMendoni si k
tyre. Allahut t'ju vinte befas ose hapur, vallé, a
-iPor meqzx ata i shpgotnsf isHkadtetrohej p teterRush, tvieg N
ua hapém té gjitha dyert(e kénaqgésive). .nq er +zve t + padrejt +?¢
- Kur i harruan shpalljet e sjella nga Shpjegimi i ajeteve
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Allahu i Madhéruar na tregon se, ashtu Ajetet 48 - 49
sikurse éshté i vetmi gé krijoi krijesat dhe 48.Ne i kemi sjellé té dérguarit vecse si
vetmi qé pérkujdeset pér to, po ashtu éshtpérgézues dhe qortues. Ata qé besojné
vetmi gqé meriton adhurimin nga krijesatdhe i pérmirésojné veprat e tyre, nuk
Pér kété arsye, i Lartésuari na nxit gé téané pér té pasur friké e as brenga.
mendojmé thellé: 49.Kurse ata gé i mohojné Shenjat Tona
-Thuaj: iMendoni sidlournt 6 Al pbahb@shi'jjuadzni
merrte té dégjuarit e shikimin dhe tjua kufijté.
mbyllte zemrat, atéheré cili zot tjetér, veg Shpjegimi i ajeteve
Al'l ahut , do t 6} Néme -jfieNpet ei &Ktead 0o0sj el | £ t
Allahu, si i vetmi gé ka né doré gjithcka g +r gtz u e s dhe Allahw 1i t u
ka krijuar, ju l1&é pa dégjim, pa shikim dhe pMadhéruar tregon kétu funksionin kryesor
l ogji k=, at ther £ k wyé kané pgtue grofetét. Adacu dérgdan géaté s
ato? E nzse nuk ke npérgépodio a jpatalajnéronim unjaréizit. tQ8 j L
sjellé, atéheré pérse adhuroni té tjeré bashi@rgézimi té jeté i ploté, ashtu sikurse éshté
me Allahun?! Ményra e argumentimit éshtdetyré pér profetét, duhet gé té& sqgarohen
shumé e qarté. Nése e pranoni Allahun si diisa gjéra, si mé poshté:
vetmin gé krijon dhe pérkujdeset pér Sé pari, cilét jané ata gé e meritojné
krijesat, si té vetmin gé ka né doré gjithckaérgézimin dhe premtimin pér shpérblim?
pse nuk e pranoni si té vetmin té Adhuruar, Sé dyti, cilat jané veprat népérmjet té
tx Cilit duhet t6i qlavefiohesgérgézimi@ n i me adhul
dhe me lutje? Ky é&shté argument gE&Se treti, cilat jané jané mirésité me té cilat
pérforcon teuhidin dhe hedh posht@érgézohen?

+
e

idhujtariné. Mé pas, i Lartésuari thoté: Po késhtu, edhe pér paralajmérimin pér
- Shih se si ua sqarojmé Ne Shenjat, por ndéshkim duhet té sgarohen disa gjéra, si:
sérish ata nuk ua véné veshin. Allahu i - Cilét jané ata gé e meritojné dhe cilét jané

Lartésuar e ka gartésuar té vértetén ntérrezikuar prej tij.
ményra té shumta, gé té dalé né shesh edheCili éshté ndéshkimi gé i pret té
rruga e krimineléve dhe té padrejtéve. P&ércénuarit.
edhe pas njé gartésimi té tillé, me ¢do rrugéCilat jané veprat gqé e shfaqgin njeriun ndaj
dhe ményré, ata pérséri i kthejné shpinén éezikut té paralajméruarNé lidhje me
vértetés. ményrén si i trajtojné pérgézimet dhe
- Thuaj: AMendoni pardtapmérimetd njerézini ndahen né dy
Allahut t'ju vinte befas ose hapur, vallé, a grupe:
do té shkatérrohej tjetérkush, vec¢ - Ata gé besojné dhe i pérmirésojné
njertzve t +- Nésedu \gen tvepratie dyre, nuk kané pér té pasur friké
ndéshkimi i Zotit befas ose pas shumé as brenga.- Ata gé besojné Allahun,
paralajmérimesh, gé ju tashmé i keni marrénelekét, librat e shpallur, profetét, Ditén e
atéheré a do té shkatérrohet tjetérkush, v&gykimit e gjithcka gé duhet besuar, té cilét,
zullumqgaréve?! Ata gé& kércénohen mégjithashtu, pérmirésojné  vazhdimisht
shumé nga ndéshkimi jané pikérisht ténanin, veprat dhe nijetin e tyre. Té tillét
padrejtét. Madje, ata jané shkaktaré té#uk kané friké pér até gé i pret né té
afrimit dhe zbrities sé ndéshkimit. Pér kétardnmen dhe nuk brengosen pér cfaré ka
arsye, kujdesuni gé& té mos vazhdomdodhur né té kaluarén.
padrejtésité dhe distancohuni prej tyre, Kurse ata gé i mohojné Shenjat Tona
sepse kétu béhet fjalé jo thjesht pér nggo t 6 i pxrfshijt dzxni
ndéshkim né kété jeté, por pér ndéshkim kéfijté. - Ata do té vuajné ndéshkimin, pér
pérjetshém dhe déshpérim pa fund. shkak té daljes sé tyre nga kufijté e Zotit
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kéto jané vetém né dorén e Zotit. Nése Al
déshiron gé té hapé rrugén e méshirés pér
njerézit, askush nuk mund ta pengojé apo ta
mbyl Il £+ atz+ rrugt, e
ndal oj+ t+ mirat, as k.
ato. Allahu éshté njohési i té shfaqurés dhe i

té fshehtés. Ai ka shfaqur pjesé té sé

zp 2%

oy SR wer....a) 2550 6 Ay fshehtés vetém pér ata gé Ai i ka zgjedhur si
Gl o dieadiltiaies 9 profeté dhe me té cilét éshté i kénaqur.
U;“p N,mu\‘wdwvow 9 - n: . e as nuk jui the
- < [l Nuk jam melek, gé té kem fugi t& madhe, aq
SIS “J PRSI "’L =Y 2 sa té bgj ato & dua me forcén time. Uné
Gl m....«:.—:;d) 21255 5@ B9 nuk pretendoj ndonjé gradé sipér asaj gé mé

ka vendosur Zoti im.
. . B -AUnzx ndjek vetzxzm -at*
oot t‘;’%ﬁ‘f"{v“**’i“f?"h‘f %2 Ky éshté edhe géllimi im mé i larté. Uné
;:\,;3 RPN &\53@’ sl | nuk jam gjé tietér, vegse pasues besnik i
J\,_L;/’\n \w_,;_;;\;uv_;; IZI: asaj qé mé shpallet nga Zoti im. Uné e
s & zbatoj veté kété Shpallje dhe ftoj té tjerét gé
» 1€ jetojné sipas saj. Atéheré, nése kjo éshté
uua—-:u\‘ —w\)wa\,ua\ . grada ime dhe ky éshté realiteti im, ¢faré
; | kérkojné ata qé flasin pér mua? Pérse mé

»3 \f-.\ Mu\\f;&ap-’g\sz;is)’k{;ij

A e

MJ&:—\;W\‘ ;J".‘AA_.A“;J;- s

T o T atribuojné gjéra qé uné kurré nuk i
dhe pér shkak té mospérfillies séretendoj? Si mund t& mé gjykojné pér
pérgézimeve e paralamérimeve  tdicka qé nuk e pretendoj? A nuk duhet té
profetéve. gjykohet njeriu vecse pér até gé beson dhe

Ajeti 50 vepron? Pérse, kur uné ju ftoj té besoni dhe
50.Thuaju: #AUnz nuk jeuetohilsipad asyjege k@ sApallet ju meé
zotérim Thesaret e Allahut, as nuk métoj akuzoni se po ju ftoj gé t& mé nénshtroheni
se i di fshehtésité, e as nuk ju them se jamdhe t&¢ mé adhuroni mua? Pérse mé akuzoni
melek. Uné ndjek vetém até gé meé gé pretendoj se jam mé lart se grada qé mé
shpallet. o Thuaj u: kafvéhdostirszbtitir? A Auk Bshtk K njé i
verbri me atz* qz* s hgej@ arfdgantd hgam@a) flid, nsi @dhe

Shpjegimi i ajetit pérpjekje pér té justifikuar mosbesimin

Allahu i Madhéruar e méson Profetin @uaj? Pér té gartésuar dallimin mes atyre gé
Tij se -farzx tou t hpasyjhstShpalfeh ¥ Zodt dife atyr€ gé mgkf u
si profet. Ata i kérkonin shenja e mrekulliveprojné késhtu, thuaju:
sipas tekave té tyre, madje thoshin se aiin Thuaj u: AA +shtz* nj
ftonte gé té adhuronin até si Zot, sé bashigut + q+ sheh? A -nuk
me Allahun. Késhtu, Allahu i Madhéruanve nd o hu n i pak rreth k-
thoté: gjérat ashtu si¢ jané dhe zgjidhni pér veten
-AiThuaj u: AUnt nuk {wyaijthgtnt s+ k@amgjngkoni
zotérim Thesaret e Allahut, as nuk métoj pasuar! Nése meditoni thellé, do ta shikoni
se i di f s Kupthmi: Wre jjam +qarté te drtetén.
thjesht njé njeri i dérguar nga Zoti dhe nuk Ajetet 517 55
kam pretenduar ndonjéheré se zotérgjl. Paralajméroji népérmjettij ( Kur 6 ani
celésat e depove dhe té méshirés sé Zofita qé i frikésohen llogarisé para Zotit té
As nuk pretendoj se di té fshehtén. Té gjithgre, me qéllim gé té ruhen, sepse, veg
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Tij, ata nuk do té kené asnjé mbrojtés mund té ndérhyjé te Zoti, sepse té gjitha
apo ndérmjetés. ¢céshtjet jané vetém né dorén e Tij. Askush
52.Mos i largo ata gé e adhurojné Zotin nga krijesat nuk zotéron ndonjé mundési pér
e tyre méngjes e mbrémje, me singeritet té ndihmuar apo pér té shpétuar njé krijesé
ndaj Tij. Ti nuk mban pérgjegjési pér tjetér. Késhtu, Allahu i Lartésuar e urdhéron
ashjé nga veprat e tyre, ashtu si edhe ataPr of et i n e Ti j gt toi
nuk mbajné pérgjegjési pér veprat e tua. fjalét e Kutanit, pér njé géllim té
Nése i largon ata, béhesh si té padrejtét. r +nd+xsi s h+m: Ame gzl
53.Késhtu i sprovojmé Ne disa me disa té Ndoshta, duke dégjuar té vértetat e
tjer+, derisa t+ t Ipadiskbtueshime/meil thkitmin mé& Zotinadhej a
ata gé pérzgjodhi Allahu mes nesh dhe u llogariné para Tij, ata do té frikésohen dhe
dhur oi mir+si ?0 Po daté ménkhtrokes, hgé #é puhojné& b ué
mé i Dituri, pér ata gé jané mirénjohés?  plotésojné detyrimet, si dhe té largohen nga
54.Kur té vijné tek ti ata gé i besojné ndalesat e Tij. K&shillimi me ané té Kamit
Ajetet Tona, t huaj uéshtéfisguwithg mEunga menyratjmié té mira
Zoti juaj ia béri detyré Vetes sé Vet dhe té efektshme.
Méshirén. Nése ndonjéri prej jush bén - fiMos i largo ata gé e adhurojné Zotin e
ndonjé té kege pa e ditur, e pastaj tyre méngjes e mbrémje, me singeritet
pendohet dhe pzxr mi rnta Bijh-ekurré mesd largo poeytajendhan
se Allahu éshté Falés i Madh dhe nga takimet e tua adhuruesit e singerté,
Méshiréploté. duke synuar té shogérohesh e té ulesh me té
55.Késhtu i sgarojmé Ne argumentet, né tjeré! Mos i largo ata nga vetja jote, sepse
ményré qé té dalé né shesh rruga eata jané té rregullt me duaté ndaj Zotit té
kegbérésve. tyre!l Ata i drejtohen Atj me duaté e
Shpjegimi i ajeteve adhurimit dhe duaté e kérkesés sé
- fiParalajméroji népérmjet tij ( K u r 0 arejipdrdyejté?, né fillim e né fund té dités.
ata gé i frikésohen llogarisé para Zotit t¢ Me té gjitha kéto, ata synojné thjesht té

tyre, me géllim gé té ruhen, . i.Kar'ani kénaqin Allahun dhe nuk kané asnjé géllim
éshté késhillé dhe paralajmérim pér té gjithtgetér. Késisoj, ata nuk meritojné té
njerézit, por pérfituesit e vérteté t&tltbohen, por pxtr kund:r
késhillave té tij jané ata gé i druhen ditéduash fort dhe t& migésohesh me ata. Ata
kur do té ringjallen te Zoti i tyre. Atajanéténer i t oj nxt t 0 mbash a

bindur dhe e kujtojné shpesh faktin se do téggrohtési e dhembshuri, sepse ata jané mé
vijé dita kur do té largohen nga kjo dynjaté zgjedhurit e krijesave, edhe pse mund té
pér té nisur rrugén e pérjetésisé. Pér kgené té varfér. Ata jané mé krenarét, edhe
gjithcka gé u sjell dobi dhe té largohen ngdhe té réndomté nga njerézit.
gjithcka gé i démton. Ata jané té bindur se,Ti nuk mban pérgjegjési pér asnjé nga
nése nuk i dégjojné porosité e Zotit, nuk deeprat e tyre, ashtu si edhe ata nuk
té gjejné mbrojtés apo ndérmjetésues, gébajné pérgjegjési pér veprat e tua. Nése
mu n d t 6i shpzxt oj % i largpm ata,zbéhmsh rsii tén padrejtéh €
ndéshkimi i té Drejtit. | Madhéruari thoté  Kuptimi: Askush nuk do té mbajé
- i .sepse, vec¢ Tij, ata nuk do té kené pérgjegjési pér veprat e tjetrit. Secili do té
asnjé mbrojtés apo ndérmjetés.- Vec pérgjigjet vetém pér punét e tija, té mira apo
Allahut, nuk ka kush gé té marré pérsipdg kéqgija gofshin ato. Késhtu, nuk ka asnjé
-+tshtj et e tyre, garsye aqidi htoj £ at goxahr
ndonj £ tz+ mirz apo isteipadrefiéProfeti h @ zbata platesishtg a
kégijat. Pér ta nuk ka as ndérmjetésues, dée me shumé pérkushtim kété urdhér té
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njerxzzve At t
si¢ i quajné, kjo béhet sprové pér té pasurit
e fisni k=t apo S i
r+ndxzsi shmito. Ntse i
vértetén dhe rrugén e drejté, gé kénaq Zotin,
ai e pranon imanin dhe béhet musliman, pa
e penguar aspak prania e té varférve,
pérzierja me ta né kuvende dhe fakti gé
edhe ata kané pranuar Islamin. Por nése ai
nuk éshté i singerté né kérkimin e té
vértetés, marrédhénia me té varférit dhe
pérzierja me ta do té béhet njé pengesé qé
do ta pengojé nga pasimi i té vértetés. Ata té
mjeré, duke pércmuar besimtarét e varfér,
thané:

-i...derisa tzx thont
gé pérzgjodhi Allahu mes nesh dhe u
dhur oi mi Kja @rrogadcg dhe
mbivlerésim i vetes i pengoi ata nga
pranimi i té vértetés. Ata nuk e meritonin

dobzxt 0 afj

-‘A;l——w 13 w;:qu rbﬁ;?»& ""J“

udh+zi mi n, sepse nuk |
nderuar me té. N& pérgjigje té géndrimit té

tyre mospranues, i Madhéruari thoté:
Allahut. Kur prané tij uleshin té varférit, aicf Po a nuk +*sht+ Al |

a
géndronte me ta me durim, duke usjellé mgt a g+ | an+ -nMirénpphes o h
ngrohtési e plot pérkujdesje, me moralin m@né ata cilét i njohin, i vierésojné dhe i
té larté. Mund té thuhet pa ngurrim se tfespektojné mirésité e Zotit, ata Qgé
tillé njeréz i gjeje vazhdimisht né kuvendeﬁéshmojné se ato vijné prej Bujarit dhe

e tij. Shkaku i shpallies sé kétyre ajetevRryejné ato vepra qé i meritojné ato mirési,
ishte kérkesa gé disa pasaniké e fisniké & shenjé mirénjohje pér Dhuruesin e tyre.
kurejshéve i kérkuan Profetit. Ata i thOShirKétyre mirénjohésve Zoti u dhuron imanin
shpesh: "Nése déshiron gé té té besojmé dhghumé mirési té tjera. Ndérsa ata gé nuk
pasojmé, atéheré largoji ata (duke folur péfegojné mirénjohje, le ta diné se Allahu i
disa sahabé té varfér)! Ne na vjen turp t&€ mdadhéruar éshté i Urté dhe, me Urtésiné e
shohin arabét né njé¢ kuvend me atfij, nuk e vendos mirésiné e Tij atje ku nuk
varfanjakt. 0 Prof etduhetdfeunkkea jep hth deintik e aneritors. h U
gé ata té pasonin rrugén e drejté, pér paleshtu ishin edhe ata té mjeré gé thané ato
mendoi pér mundésiné e zbatimit t§ale, té cilat tregonin mosvlerésim té
propozimit té tyre. Por Allahu i Madhéruarrtésisé sé Zotit né shpérndarjen e mirésisé

e qortoi dhe e udhézoi Profetin e Tigg imanit. Ata ishin mosmirénjohés e
neépérmjet kétyre ajeteve. arroganté, ndryshe nga ata besimtaré té
-AiKtshtu i sprovoj mgrféNe jodd wader, meecilet il shpehrfint

t j er £ Késhtwi sprovon Allahu i mirénjohjen Zotit duke iu dorézuar
Madhéruar njerétz Disa i bén té pasur dheplotésisht Atij, me bindje e dashuri. Allahu i

disa té varfér, disave u ka dhéné fis t& gjeadhéruar jo vetém qé e ndaloi Profetin

e famé, e disa té tjeré i ka béré té dobétegar t 6 | | argonte besi mi
mbéshtetje njerézore. Por nése Allahud ur dh+r oi g+ toi pri
Lartésuar i dhuron mirésiné e imanihderim, duke théneé:
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-AKur t+ vijnt tek-ft.i. .antza mrsayr £ bgs of A =
Ajetet Tona, t huaj ue Kb amupy ekliteijelkve né!

Zoti juaj ia béri detyré Vetes sé Vet con né zemérimin dhe ndéshkimin e Zotit.
Méshirén. - Kur té vijné besimtarét, uroji Kur rruga e krimineléve béhet e gqarté,
miréseardhjen dhe pérshéndeti me selam, @@&heré lehtésohet edhe largimi prej saj.

t Ou ngresh I art m dldrysHe indodh reése ajo &@shté efpanjolug e h
vullnetin pér té vazhduar né rrugén dreppagarté ose e mjegullt, sepse véshtirésohet
Zotit té tyre! Pérgézoji ata duke u treguatajtja prej saj.

pér méshirén dhe pér bujariné e gjeré té Ajetet 561 58

Allahut, por edhe nxiti ata gé té kryejné ¢dé66. T hu aj : AUn+ jam ndal
puné té miré e té ndjekin ¢do rrugé pér wita gé ju i adhuroni pérve¢c Al | ahut !
fituar mirésité e shumta dhe kénagésinéTeh u a j : AUnxt nuk i ndj

Allahut! Késhilloji ata gé té mos vazhdojné&epse atéheré do té isha i humbur e jo

me gjynahe dhe urdhéroji pér pendm tgpr ej t* udhzzuarvel! o
singerté nga té gjitha gjynahet, né mény&/.Thuaj : AUnxt kam Ar gu
gé té fitojné dhe té lumturohen me faljen Bga Zoti im, ndérsa ju e mohoni até. Ai

Zotit dhe bujariné e Tij té pamaté ndaj t§é ju e kérkoni me ngut, nuk éshté né

penduarve! dorén time. Gjykimi pér gjithcka i takon
- iINése ndonjéri prej jush bén ndonjé té vetém Allahut: Ai shpall té vértetén dhe
kege pa e ditur, e pastaj pendohet dhe A i tshtx mz i mi r i [ (
pxtrmirtsohet, sOkab8dhsummijm &B8i KAIrl ahtu i st

éshté Falés i Madh dhe Méshiréploté.- ajo pér té cilén nguteni, céshtja mes meje
Eshté e domosdoshme I[énia e gjynahewdhe jush do té kishte pérfunduar. Allahu

distancimi prej tyre dhe pendimi pér tot s ht £ | gjithzxdi tur p-
Gjithashtu, éshté detyré kryerja e veprave té Shpjegimi i ajeteve

mira dhe plotésimi i detyrimeve té& Allahu i Lartésuar e urdhéron Profetin e
vendosura nga Allahu, qofshin kétdl i j gz t 6u drejtohet

detyrime fizike, materiale, monetare apthoté:
morale, si edhe rregullimi i ¢do gjéje tiUn+ jam ndaluar t* a
démtuar, gofshin démtime té shkaktuara ngahuroni pérve¢ Al | a h-ulWné gam
puné té jashtme e té dukshme, gofshinpunéd al uar g+ t é6u kusht o,
té brendshme e té padukshme. Nése adhuroni ve¢ Allahut, kushdo gofshin ata:
gjitha kéto kushte té pendimit plotésoheridhuj, puta e ¢do gjé tjetér, gé nuk kané né
atther x i Lart £ s user doré tadnjé ltojamirésid, démi apddotae. Aday s
Allahu éshté Falés i Madh dhenuk zotérojné pushtet pér t& dhéné jetén,
Méshiréplotéd Al ka p=zxr tvdekjerd epod ge ringjaitjeni Té gjitha
kéta fatlumé mbarési e mirési prej méshiréslhurimet gé u pérkushtoni kétyre idhujve
dhe bujarisé sé Tij, né varési té zbatimit §@&né té kota e té pavlefshme. Pér idhujtariné
detyrimeve nga ana e tyre. ju nuk keni justifikime, madje as si
-iKtshtu i sqgar o] mz* kebkeptina muk lejohet té tndodhé njé kdm i
Késhtu e gartésojmé Shpalljen Toné, duketidé. Ky éshté thjesht pasim i epshit, i cili
béré lehtésisht té dallueshme rrugén e dreighté devijuesi mé i madh. Pér kété arsye, i
nga devijimi, té vértetén nga e kota. Késhtiadhéruari porosit:
té udhézuarit do té ndricohen nga Shpallja-ed Th u aj : iunz nuk i
Zotit, sepse do té jené té garté pér téaja, sepse atéheré do té isha i humbur e
vértetén, té cilén e ndjekin dhe sipas sé Cilgso  pr e t £ -ulthéhkbrzéwnakr v e
éshté detyré té jetosh. do té pasoj pasionet tuaja, sepse késhtu do
té béhesha prej té devijuarve nga rruga e
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drejté. E si mund té konsiderohen té drejidyshim. Pas gartésimit té sé vértetés nga
lutjet drejtuar dikujt qé nuk ka asnjé llojAllahu i lartésuar népérmjet profetéve,
pushtet.i e mu n d = s i shpallgpve dhe shenjave té panuméyta, asgj¢ u
atyre? Ndérsa rruga ime, gé éshté njésimiab nuk mund té justifikohet. Cdokush qé
Allahut né adhurim me vepra té singertéshté prezantuar me té vértetén nuk mund té
vetém pér Té, éshté rruga e drejté, jastifikohet tek i Madhéruari. Pas qartésimit
mbéshtetur nga faktet logjike e nga shpalljé® saj, cdokush do té jetojé e do té vdesé i
e Zotit, té padiskutueshme né vértetésinévetédijshém pér até qgé ka zgjedhur.
tyre. -A A e shpall tz+ vz*rte
-Thuaj: AUnt kamartéArigumient ti+ g jAlatkuu ésbt& e . ¢
nga Zot4dUné kam sigur té ploté Gjykuesi mé i miré i robve né dynja dhe né
pér saktésiné e Shpalljes nga Zoti im drehiret. Té gjitha gjykimet e Tij jané té
pér kotésiné e ¢cdo besimi tjetér té devijuadrejta, pér té cilat meriton lavdiné dhe
Kjo éshté njé déshmi e forté mbi vértetésimairénjohjen. Allahut i shprehin mirénjohjen
e besimit islam né njé Zot, qé meritoredhe ata kundér té ciléve réndon gjykimi i
adhurimin si Njé i vetém, duke u nénshtruarij.
sipas ligjit té Tij islam. Sigurisht, déshmiaeT hu aj : AiSi kur tzx isht
kétij Profeti éshté déshmia mé e drejté dipEr té cilén nguteni, ¢éshtja memeje dhe
géndron mbi déshmité e té gjitha krijesavg. us h do t + ki s hThaaue p-:
Kété déshmi e pranuan té gjithé besimtaréttyre qé kérkojné pérshpejtimin e
Secilit prej tyre, né varési t& mirésisé sédéshkimit, nga injoranca, arroganca dhe
dhuruar nga Allahu, iu bé e garté vértetésadrejtésia gé i karakterizon: Sikur ¢céshtja
e késaj rruge. té ishte né dorén time dhe té isha uné ai gé e
-A . L ndzxzr sa j-Ndérea junekzekuioja ndéshkimid, atéheré nuk do té
o idhujtaré, e mohuat té vértetén e Zotikishte asnjé lloj dobie pér ju, o té mjeré. Por
duke e konsideruar até si trillim, ndérkohééshtja éshté né dorén e Allahut, gé éshté
gé ajo nuk e meriton kété trajtim. Besimi Halimu - i Buté e i Méshirshém, gé nuk
té vértetés éshté i pashmangshém pér quiitohet té ndéshkojé gabimtarin, edhe pse
njeri gé logjikon. Nése vazhdoni t& mohonigshté i Plotfugishém ta béjé kété, por e
dijeni se dénimi do té godasé mbi ju, dhafatizon dhe i jep mundési pér pendim e
kjo éshté e sigurt. Dénimi éshté né doré téhim. Allahu éshtéel Saburi Durimtari, i
Zotit; éshté Ai gé e zbret kur t& déshiroj€ili, edhe pse té poshtérit béjné gjynahe dhe
dhe si té déshiroje. Nése ju kérkomiuk i binden, madje kané guximin gé té
pérshpejtimin e kétij ndéshkimi, kjo nukrebelohen kundér Tij, Ai pérséri u jep
éshté né dorén time, ashtu si dhe asrgBé&ndet dhe i ruan, i furnizon dhe Iéshon
céshtje tjetér. mbi ta né ményreé té vazhdueshme mirési té
- A gt ju e kzxr kondukshme enédg padukshneuté hapusahet té
né dorén time. Gjykimi pér gjithcka i fshehura.
takon vet tm- Ashtul sikurse t- . Allaho éshté i Gjithéditur pér
éshté Allahu i Madhéruar Ai gé ka vendosWkegbérésit. - Té mos harrojné ata se
Sheriatin, pér té zbatuar ligjet e tij dhe péillahut nuk i fshihet asnjé veprim i tyre dhe
té jetuar sipas tyre, éshté po Ai i vetmi gété mos mashtrohen nga afatizimi i Tij. Ai
takon té japé gjykimin pér té shpérblyer & £ r t et afatizon, por
ndéshkuar, ashtu sikurse parakupton urtésigjesat pa i marré né pérgjegjési pér veprat
e Tij. Késhtu, kundérshtimi i gjykimit té e tyre, kur té vijé koha pér njé gjé té tillé.
Zotit éshté i papranueshém dhe jo i drejté, Ajeti 59
pasi Ai ua tregoi dhe ua ndricoi té vértetéf9.Vetém tek Ai jané celésat e
robve plotésisht, pa 1éné vend pér asnfghehtésive dhe ato nuk i di askush tjetér
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veg Tij. Ai di ¢faré ka né toké dhe né det. WS .y RTEEE N
As edhe njé gjethe nuk bie pa dijeniné e
Tij. Nuk ka kokérr né thellési té Tokés,

.&.)_}c #,.@L..e—_, \_,):L..-‘:,A'.\_,‘L\.A}

sbka t+ njomz dhe w:‘)&“:ﬁgwxvﬁc»&uwﬁ, nuk
éshté né LibSrirr: eqarté. | IR @ (T | FEA P

pjegimi i ajetit & - e 12
-ivet+m tek Ai janzt § BA b DAL G Si Ve
dhe ato nuk i di askush tjetér veg Tij. Ai & vUJ W*’f\vv (SN ,...4.\,

di ¢faré ka né toké dhe né det- Ky ajeti ¢ , =20 % L,L::-f—.s\.JL,L..J 2
madh éshté njé nga mé t& mrekullueshm .
gé pérshkruan dituriné gjithépérfshirese t@&a -~ -~~~ = _ " . _
Allahut t¢ Madhéruar. Dituria e Tij ka §| A= Sa e Dbt

pérfshiré té gjitha fshehtésité, nga té cilat A Iy “LM\L;;;_,. sie=dfesa
zbulon aq sa déshiron dhe atyre krijesave (&4 - OO AR e P

g_,..\.) Q-&V (€34 w,v.a.w

R P L '-’ )
O3 08l 8 ;;:J},n)gyxf_—:vu_fgjq\xd e

u_/‘-"

Ai déshiron. Por pér shumé fshehtési nulg 4

diné as melekét mé t& médhenj e mé té afef@| “°©- f“‘“f\"’*‘)\f‘*” s )
té Tij, dhe as profetét e dérguar prej Tij, ¢ #5& L;&d\o«fﬁﬁdﬁ:‘n‘w 23 (8
aq mé pak té tjerét. Ai di gjithcka pér{& v’);,”,gg ,NN;;_Q‘;;M

njerézit, kafshét, pemét, gurét, dheun, dett ‘E_;-f At ‘)
e ogeanet dhe c¢faré pérmbajné ato. ‘J’“‘”’ "“’ ‘“’"\ B! “{:"“- )
-iAs edhe njz gjeth =_,;.».,>Ju_~%»»‘ si-b iRl I8 0 on o+
té detit, né fusha e male, né dynja dhe rie '
ahiret. nuk mund té arrijé ta lavdérojé ashtu si e
-Nuk ka kokz£rr nz t Weriton Aigefté klavdérpay,lashil sikurse k e
t+ njomz dhe soka tekalavdemwar Veten g\et! A gsité shugé t -
né Librin e garté. - Nuk ka kokérr t¢ m* | art sesa | tvdatat
frutave apo t& farérave gé mbillen nglrijesat e Tij. Ky ajet tregon pér dituring
njerézit apo gé rriten veté népér fusha absolute t€ Allahut mbi gjithcka. Ai tregon,
pyje, qé nuk éshté shénuar né Librin e qar@ithashtu, edhe pére u g i MraEfé%L h
pra, néL e u § i M¥etEi #& pjesé ecilin éshté shénuar ¢do gjé gé ndodh né
kétyre gjérave gé jané pérmendur, habgkzistencé.
mendjen e té diturve dhe zemrat e té urtéve. Ajetet 601 62
Kjo tregon pér madhéshting e Zotit t&0.Eshté Ai gé jua merr shpirtrat natén
Lartésuar dhe faktin se Ai éshté Absolut n@€ gjumé)dhe gé e di miré até gé keni
t& gjitha emrat dhe cilésité e Tij. Sikuéré ditén. Mé pas, Ai jua kthen ato, pér
krijesat t& mblidheshin té gjitha pér td€é vazhduar (jetén) deri né afatin e
kuptuar térésisht vetém njé nga cilésité eaktuar. Né fund, tek Ai do té ktheheni,
Tij, nuk do tzx ki dhiendmuh@kyi t pegojttoit;
arritur. | lartésuar dhe i madhéruar qoft&eni béré.
Zoti i Lavdéruare Madhéshtor! Ai éshtel 61.Ai éshté Sunduesi mbirobérit e Vet.
Uasiu- i Gjeri (né cilésité e TijpheEl Aim Ai ve roja pér ju. Mé né fund, kur
- i Gjithédituri, E1 G a-m Lavdéruari ndonjérit prej jush i vien vdekja, té
dheEl Mexhid- i Madhéruari,El Shehidu  dérguarit Tané ia marrin shpirtin, dhe
Déshmuesi i gjithckaje dh& |  Mu-g at@&kurré nuk b&jné léshime.
Gjithépérfshirési. | lavdéruar qofté Allahu62.Pastaj té gjithé do té kthehen tek
qé éshté i vetmi i Adhuruar me merité! ARllahu, te Sunduesi i tyre i vérteté.
éshté i Adhuruari, i Lavdishmi, qé askush
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Vetém Atij i takon sundimi, dhe Aiéshté¢ nj eri un dhe Ne di mz ¢
mé i Shpejti né llogari. vetvete. Ne jemi mé afér tij se damari i
Shpjegimi i ajeteve gafés sé vet. Dy meleké géndrojné prané tij,
-Aié¢sht £ Al g+ | ua nmé térdjatbté ghe nét té majté. Njeriu auk
(né gjumé)dhe gé e di miré até gé keni thoté ndonjé fjalé pa pasur prané njé
béré ditén. Mé pas, Ai jua kthen ato, pér regjistrues té gatshéin. [ K a f18]. Ky6
té vazhduar (jetén) deri né afatin e éshté kontrolli dhe regjistrimi i veprave té
caktuar. - Ky éshté njé pohim e pérforcim irobve né jetén e dynjasé.
njéshmérisé sé Zotit né meritén e adhurimiti M+ n+ f und, kur ndol
dhe njé argument shumé i forté kundéren vdekja, t& dérguarit Tané ia marrin
idhujtaréve. Ajeti tregon se Allahu ishpirtin, dhe ata kurré nuk béjné
Madhéruar i meriton té plota dashurind, £ s h i- id&ta jané melekét e ngarkuar
madhérimin, lartésimin dhe respektinpér marrjen e shpirtrave, té cilét nuk
Allahu i Madhéruar éshté i vetmi qé&olerojné aspak né detyrén e tyre. Ata nuk i
rregullon céshtjet e krijesave dheshtojné e nuk i pakésojné asnjé cast kohés
pérkujdeset pér to, kur ato jané zgjuar dre® pércaktuar dhe té urdhéruar nga Zoti. Ata
kur jané né gjumé. Ai ua ngre shpirtrat, kue zbatojné urdhrin né kohén e pércaktuar
ato jané né gjumé dhe getésohen. Lévizjehga Zoti i gjithésisé.
tyre reduktohen, g £- Rastaj péi gjithéddo té ktloeben etetk . P
Ai i zgjon nga gjumi, gé té punojné périllahu, te Sunduesi i tyre i vérteté. - Pas
arritien e mirésive té dynjasé dhe té fesfetés séb e r -mtakk do té jeté shpérblimi
Allahu i Lartésuar di pér gjithcka qé krijesabse ndéshkimi sipas veprave tuaja, ju do té
e Tij béjné. Késhtu vazhdon jeta e tyre, néttheheni tek Allahu, nén sundimin e té Cilit
kujdesin e Allahut té Madhéruar, derisa tgi jeni. Ai ka vendosur até gé ka déshiruar
plotésojné afatin e jetés, gé Ai ka caktuane urtésiné e Tij, dhe e realizon kété
pér ta. Kur koha e caktuar nga Avendim me pérsosméri dhe korrektési. Ai ka
pérfundon, ky éshté casti i vdekjes sé tyrgendosur pér ju njé kushtetuté, ju ka
Mé pas, ata i pret afati tjetér, ai i Dités s@garkuar me urdhéresa e ndalesa, duke
Ringjalljes, prandaj i Lartésuari thoté: dérguar profeté e duke shpallur libra. Pasi
- Né fund, tek Ai do té ktheheni, dhe do mbylini jetén e dynjasé, ju do té ktheheni
t6ju tregojx tzx v=iekAe pértd magé gjgkenm je Tij t Hrejtk e n
béré. - Pasi té vdisni, vetém tek AllahuMbi ju do té zbatohet me pérpikméri Ligji i
éshté kthimi i té gjithéve, tek askush tjetéiij i shpérblimit dhe ndéshkimit, pér punét
dhe Ai do t 6j u s hpe mialdog té kégija Allaha i Madhgrdar k e

béré, miré apo keq. thoté:
-A AP s ht £ SobéntdewetsAi - mViet +m Ati | [ takon
ve r o) a -pllahuéghtd Sunduagsiits ht £+ mz+ i S h p-evpetém n -

krijesave té Tij. Mbi ta realizohet déshir&Allahut, e askujt tjetér, i takon gjykimi dhe
dhe gjykimi i Tij gjithépérfshirés. Ata nukvendosja e Ligjit. Ai éshté llogaritési i
zotérojné as mé té voglén céshtje. Atshpejté i veprave té robve, sepse Ai ka
l&vizin apo géndrojné né prehje vegse ndituri té ploté dhe regjistron ¢do gjé me
lejen dhe vullnetin e Allahut. Veg késaj, Aipérpikméri. Né fakt, cdo gjé qé krijesat
ka vendosur melekét e Tij si roje p@bérit béjné éshté shénuar saktésisht In& u § i
dhe si shénues té veprave té tyre, sikurbta § f .34eprat e robve jané regjistruar
thot £+ nzx n Padyskan, e ju teghe nétlibrat e melekéve. Mendo pak me
géndrojné rojet. Ata jané shkrues t&ujdes né kéto ajete! Nga ato kuptojmé se
ndershém. Ata diné gjithcka gqé bénigu.Allahu éshté i vetmi gé krijon dhe qé
[Infitar 10 - 1 2 ] . Ne®&emi kiijuar pérkujdeset pér céshtjet e krijesave. Ai
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éshté Ngadhénjimtari dhe i Pamposhturi, q¢+t r se ref uzoni gt adht
i ka nénshtruar té gjitha krijesat e Tijvetém Atij? Duke i nxitur t&¢ mendojné né
Allahu pérkujdeset pér krijesat e Tij né ¢cd&été ményré, thuaju:

gjendje té tyre. Eshté Allahu i vetém dhe4 Thuaj : AiKush j u s |
pashoq, gé vendos ligjet e krijimit. Veténerrésirave té Tokés e té detit, kur ju i

Ai vendos ligjet gé déshiron, gébérite Tij luteni Atij pérulésisht e fshehtas . - 0

t 6i Zzbatojnt e tz |jMehdohum #Hhe saisyetars drejty Kush ja h e
vetém Allahu qé vendos pér shpérblimishpéton nga errésirat, véshtirésité dhe
apo ndéshkimin e krijesave e Tij, sipamerret e detit e té tokés, atéheré kur nuk
zbatimit té ligjeve té Tij. Atéheré, pyetja gunksionojné mé mijetet dhe hilet tuaja dhe
natyrshme gé shtrohet éshté: Si mundet gér fundin e keni prané? Né té tilla
idhujtarét e refuzojné adhurimin e Allahutmomente, a nuk i drejtoheni me singeritet,

gé éshté i pérshkruar me té tilla cilési, dh@érunjési dhe pérgjérim vetém Zotit, gé
adhurojné digcka tjetér, qé nuk ka asgjé réshté Njé dhe i Pashoq? Né kéto caste,
doré, asnjé lloj mundésie pér té arritur a@juha juaj nuk pushon, duke u lutur pér

gé déshiron? Pér Zotin! Sikur ata té ishin &hpétim, madje nga thellésia e shpirtit thoni:
vetédijshém pér butésing, méshirén dheiSikur té na shpétojé prej késaj, ne do

faljen e Allahut pér ta, edhe pse rebelohan+ j e mi mi Kuptimij NEbeZeti. 0
kundér Tij me vepra kufri dhe idhujtariena shpéton nga kjo véshtirési né té cilén
edhe pse shpifin e trillojné besime t&emi réné, ne do té bé&hemi patjetér
pavirteta, ndzr sa Amirénjolez nda dijnMirésidéijanérdhusajé £ e
japé shéndet e furnizim, me siguri do t& 1 | ahut dhe do t di p
kérkonin ta njihnin Zotin mé miré, do tébindje ndaj Tij dhe kurré né rrugé gé Zoti
pushtoheshin nga dashuria e madhe pér fék i do dhe na i ka ndaluar.

dhe do té urrenin veten e tyre. Ata do €T huaj : A¢sht+x Al 1l ahu
cuditeshin pse dhe si ndodhi & iprej kétyre dhe prej ¢cdo brengé tjetér.
pérgjigjén ftesés sé shejtanit té mallkuar,jde gj i t hat £+, j u adhur or

sjell vegse poshtérim, déshpérim d@llahu éshté Ai gé ju shpéton nga kjo
shkatérrim. Por ata jané njeréz gé& nukEshtirési dhe nga ¢do ngushticé tjetér, por

logjikojné. edhe pas késaj, ju nuk e mbani fjalén e
Ajetet 631 64 dhéné Allahut dhe i harroni mirésité e
63.Thuaj: i Kush j u dhwuana prej dip E kupka argument mé té

errésirave té Tokés e té detit, kur ju i qarté sesa ky pér kotésiné e idhujtarisé dhe
l ut eni At i | ptxr ul x spérsviértetésmé ¢ pjdstamiériséa s8: Zotifl 181 Kk
té na shpétojé prej késaj, ne do té jemi meritén e adhurimit?!

mirtnjoh+s?! 0 Ajetet 65- 67

64.Thuaj : A¢csht + Al 65aThhuu a jA:i  fAgetl of hutgx s h =1

shpéton prej kétyre dhe prej cdo brengé sjellé njé dénim prej sé larti ose prej sé

tietér. Megjithaté, ju adhuroni zota t¢ pos ht mi , ntn ktftmbzxt t

rremz! 0 né grupe e té luftoni njérit j et ri n. O

Shpjegimi i ajeteve se si i sgarojmé Ne Argumentat, né

Drejtoju idhujtaréve, té cilét adhurojné enényré gé ata té kuptojné.

lusin idhuj, dhe nxiti t¢ mendohen dhe t&6.Populli yt e mohoi kété Kur'an,

arsyetojné me getési e thellési! Ata adonése ai éshté veté e vérteta. Thuaj:

pranojné se Allahu ésht&Rab - Zoti, AUn+t nuk jam mbi kqgyr ¢

Krijuesi, Furnizuesi, Sunduesi dhe Ai g&7.Cdo Mesazh ka afatin e vet (té
pérkujdeset e ka né doré gjithcka, madjgotésimit),dhe ju do ta kuptoni mé voné.
éshté i vetém né kété zotérim. Atéheré, Shpjegimi i ajeteve
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-Thuaj: i AI tsht +  KyPafab huk mgnd géh shtyhettapoj té
sjellé njé dénim prej sé larti ose prej sé pérshpejtohet. Njé gjé éshté e sigurt: ju keni
posht mi, n+n kz+mbzxt péttanaésuar,dne @é @ pérbaljurume atél a |
n+ grupe e t+ l uftoni n Ajetet 68-69 j et r i n. O
Allahu i Madhérishém éshté i plotfugishén®8. Kur i sheh ata gé néngmojné ajetet

g t6ju godaszt me nTonaslardohurprejriyeaderisadt®kaldinée j t |
dhe me cdo ményré, nga sipér ose ng& bisedé tjetér! Nése shejtani t& bén té
poshté kémbéve tuaja. Por Ai edhe murtharrosh, atéheré, kur té kujtohesh, mos
toju pzxr-ajx e t O] urinkEmpjeréyté padrefté! v uani [ uf
ndéshkimin nga njéri tetri. Allahu éshté 69.Ata @& jané té devotshém ndaj
Plotfugishém pér gjithcka, prandaj kujdegllahut nuk kané kurrfaré pérgjegjésie

dhe ndaluni nga vazhdimésia né gjynah@ér veprat e mohuesve, por le ti

dhe né mosbindje ndaj Tij, se do t@¢aralajmérojné gé& ata té ruhen (nga

pxtrpi heni nga n d = snbdshkimie Zotit). q + do t6ju
shkatxzrrojnt dhe do tSbpjegimi i ajetevd u kK i n !
Megjithése Allahu tregon se éshté ifd Kur i sheh g+ nzxn- m

Plotfugishém qé té sjellé kéto llojlargohu prej tyre, derisa té kalojné né
ndéshkimesh, Ai, duke gené i Méshirshéni,i s e d =+ TtKy ajet kar p€rogéllim té
e largoi nga ky umet ndéshkimin nga sipéfolurit pa té drejté dhe né kundérshtim me té
si  népérmjet gurézimit etj., si dhevértetén. Kjo béhet né disa ményra, si:
ndéshkimin nga poshté, me shembje t& Duke zbukuruar ideté dhe fjalét e kégija e
Tokés etj. Por Ai ka ndéshkuar shumé prég kota, duke i reklamuar ato si té mira e
tyre me ményrén e treté, duke i ndaré rduke ftuar njerézit né pérgafimin e tyre.
grupacione e duke i béré té luftojné &. Duke refuzuar dhe duke i kthyer shpinén
torturojné njéri tjetrin. Allahu ua zbret két&é vértetés, si edhe duke shpifur e trilluar
lloj ndéshkimi, gé té marrin mésim ata q&undér té vértetés dhprotagonistéve té sa;.
marrin mésim dhe gé kané dituri. Allahu i Madhéruar e ka urdhéruar Profetin
- Shih se si i sqarojmé Ne Argumentat, né e Tij e, rrjedhimisht, edhe umetin e tij, gé,
ményré qé ata té kuptojné.- Shiko se si nése shohin apo hasin me njeréz qé shpifin
sjellim larmi shenjash, né forma e rrugé tédaj ajeteve té Ktanit, me ményra té
shumta, gé té gjitha treguese té sé vértetésd r y s h me , téu Kkthejnt
Té gjitha kéto shenja i sjellim gé ata t@éndrojné me ta, derisa té kalojné né njé
logjikojné e té kuptojné pérse jané krijuatemé tjetér. Nése kalojné né tjetér temé,
té kuptojné realitetin e Sheriatit dheatéheré nuk éshté mé e ndaluar té rrish me
géllimet e tij. ta. Madje, nése ka dobi, pérzierja me ta
- Populli yt e mohoi kété Kur'an, ndonése éshté e detyrueshme. Sigurisht, nése nuk ka
ai éshté veté e vérteta- Populli yt e dobi e as ndonjé té kege, atéheré pérzierja
konsideron si génjeshtér Kanin, ndérsa ai me ta nuk éshté e dobishme dhe as e
éshté e vérteta e padiskutueshme, tek e ai@héruar. Ndalesa nga preokupimi me
nuk ka dhe nuk duhet té keté asnjé dyshimgjéra té kota dhe té pavérteta na jep té
-Thuaj: AUnz nuk | akuptojind &eqty rflasésh té) véretgn) . ta
- Uné nuk jam ngarkuar gé té regjistroj dhmbrosh e ta pérhapésh até éshté vepér e
té ruaj punét tuaja dhe nuk kam té drejté qiédhéruar, e dobishme dhe e nxitur nga
tdju shpzxrbl e]j p + r Sheoati. M8ast Allaghwai Madhértugr thatéh t
paralajmérues dhe kumtues i qarté i té& fiNEse shejtani té bén té harrosh,
vértetés. atéheré, kur té kujtohesh, mos rri mé me
- Cdo Mesazh ka afatin e vet (té njeréz té padrejtéldo - Nése ulesh me ta,
plotésimit) dhe ju do ta kuptoni mé voné. nga harresa apo pakujdesia, atéheré pasi té
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kujtohesh, mos vazhdo té rrish, por largohubbérit+ s ht + g+ t éi a p=zxr Kk
Al | ahu [ Lart +£@& a@mibesiminqel dyret veténa tAdahutd duke
L h ©l iT m@ézaé padrejté. Té tillé janéadhuruar vetém Até si Njé, té Vetém e té
ata gé enden né té kotén, gé flasin Rashoq, duke i shprehur dashuring,
veprojné harame. Késhtu, éshté i ndaluaradhérimin, pérunjésiné dhe nénshtrimin,
géndrimi mes harameve, kur nuk keluke kryer té gjitha ato vepra té cilat Ai i
mundtsint qgqzx toi p &énkgnadkeh pélgen dhe duke yetuauastduhsit r
éshté pér ata qé pérzihen me té kotén dABlahu éshté i kénaqur dhe ashtu si Ai ua ka
veprat e ndaluara, pa patur friké Allahurtreguar népérmjet shpalljeve. Por kjo
ose (gé heshtin e nuk reagojné kurkon gé robi té plotésojé disa kushte, gé
kundérshtohet e vérteta. Ndérsa kur ruhpérmenden mé poshté:
devotshméria ndaj Zotit, duke i urdhéruar Ai duhet t Oi drejtoh
kegbérésit pér tek e mira dhe duke i ndaluZotit térésisht, me zemér e shpirt, dhe
nga e kegja, dhe ky gortim pritet té sjell&etém Atij.
rezultate, atéheré nuk éshté gjynah géndrimiVeprat e robit té jené té dobishme e té
me ta. | Lartésuari thoté: mira pér té dhe pér té tjerét, duke plotésuar
- Ata gé jané té devotshém ndaj Allahut k us ht et g+ e bzxjnt pur
nuk kané kurrfaré pérgjegjésie pér - Pérpjekjet e robit té jené serioze dhe me
veprat e mohuesve, por le ti pérkushtim, dhe jo té dobéta e té brishta.
paralajmérojné qé ata té ruhen (hga - Cdo pérpjekje dhe vepér e tij duhet té jeté
ndéshkimi i Zotit)- Ky ajet éshté argumente singerté, gé synon vetém dhe vetém
gé tregon se késhilla duhet béré me fialekét ng+tsi nx e Al |l ahut,
zgjedhura dhe ményrat mé efikase, meam+, pxr tO6u | £tvduar
géllim gé té arrihet objektivi kryesor Kjo quhet fe e vérteté, gé i jep njeriut njé
devotshméria ndaj AllahutNga kéto ajete jeté tjetér dhe njé identitet t& Ndérsa ata
mésojmé se, nése késhilla e shton edhe o pretendojné se jané pasues té sé vértetés,
shumé té kegen nga ana e té késhilluarife jané fetaré e té devotshém, por né fakt e
atéheré i detyrueshém éshté moskéshillimmarrin fené si loj¢ dhe me tallje, gé koten
pasi né kété rast ajo nuk sjell rezultatin me argétimet e késaj dynjaje, duke
pritur. angazhuar zemrat e tyre, aq sa nuk léné

Ajeti 70 vend né to pér dashuriné e Allahut dhe
70.Largohuni prej atyre gé e marrin njohjen e Tij, ata gé pérkushtohen térésisht
fené e vet si lojé e défrim, t& mashtruar né gjérat gé u sjellin dém dhe gé e lodhin
nga jeta e késaj bote! Ti késhillo me kété trupin me argétime té kota, ata gé edhe
(Kur'an), gé njeriu té mos bjeré viktimé e ndonjé adhurim gé béjné, e béjné jo me
pashpresé e asaj gé ka vepruar. Ata nuk singeritet, por thjesht pér té kaluar kohén,
do té kené ndihmétar pérveg Allahut dhe pér kéta lloj njerézish Allahu i Madhéruar
as ndérmjetésues. Edhe sikurté japingdona ka wur dhzxruar g+t t¢
1 o] shpagi mi, ai adhe € disthiocohdmd prej typer Nuk duheeté .
Kéta jané ata @& rané viktima té mashtrohemi dhe té joshemi nga gjendja e
pashpresa té veprave gé punuan. Ata dotyre. Ne duhet té paralajmérojmé ata, madje
té kené si pijed a mi(up@ ténxehté)dhe edhe té tjerét gé té kené kujdes prej tyre.
dénim té dhimbshém, pér shkak té Kurré nuk duhet té mashtrohemi, dhe kjo
mosbesimit. past aj t * b+thet peng

Shpjegimi i ajetit Allahut t& Madhéruar.
-iLargohuni prej at yfi Bi qkujet ¢darenin), denjerie n
e vet si lojé e défrim, t& mashtruar nga té mos bjeré viktimé e pashpresé e asaj
j eta e Kkz=A@qgé kdvkottetengaoq + k a v e Kujtojiadhe. késhilloji
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dashuriné pér Zotin dhe pér ¢do vepér gé Ai
e do, té nxisin déshirén dhe forcén pér té

SIS e N e J635e ) punuar sipas porosive té& Zotit, t& nxisin
Mﬂ‘ojw*—‘—“)‘..‘,‘vu wéwnv\») 8  shpresén pér shpérblimin e Tij né dynja dhe
uﬂ Jd‘_b,,‘\) 0 0w ~»>~3 Y né ahiret, t& nxisin gjithashtu edhe drojén
. \L.LE’“ u‘& 256 nga ndéshklml i Tij _né dynja dhe né ahiret.
‘ ! Nése robi nuk kujtohet nga ky Kan,
\ﬂ\' \" atéheré do té& bjeré né gjynahe, duke
plotésuar epshet e tij té shfrenuara. |
Madhzruar. thot +: AT
- < 19 ( Kur,@®meyiu té mos bjeré viktimé e
~—’3f—~‘*“°f~")"“~4°w’ ! pashpres+ e asaj qz= Kk
a)\u_),uﬂy\%\s&;#;a 5 me kété Kuan, né ményré gé robi té mos

.,.au; A.>-\.->) ,\5 "’-A'u‘u;u.._,a- I

béhet peng i veprave té tij. Kujto me
i 9 Kur'an, para se robi té zhytet né gjynahe
'“”"”f‘“"“’\”“”’“ ‘3"’""‘ ?  pérpara se t& marré guximin té mos i bindet
Sl o Ls———».s;c-«;wa)‘wa AN]| 5 Zotit dhe té bgéjé poshtérsi ndaj Atij, qé
,,u\,,é,f\h,,\u; < lf = |  éshté Njohési i té fshehtave e i Gjithédituri

: S pérpara se robi té harrohet né gjynahe dhe té
béhet i vazhdueshém né to. Kujto e qorto,
gé ai té pérmendet nga pakujdesia, té
zgjohet nga gjumi i kotésisé dhe té frenohet
nga rruga e déshpérimit dhe e ndéshkimit né
njerézt népérmjet Kuanit, né ményré gé dynja dhe né ahiret.
ata té pérfitojné prej tij dhe té lumturohen f At a nuk do t+ ken=+

me mirésiné gé ai pérmban. Q& njerézit Wllahut dhe as ndérmjetésues. Edhe
pérfitojné nga Kuani, duhet gé: sikur té japin ¢do lloj shpagimi, ai nuk do
-Tou sgarosh atyret au dpth KEE paratse rodinj ta N *
ményré té thjeshté dhe t€ kuptueshme, dukethojné dhe lidhin gjynahet e tij. Nése ai

i nxitur pzxr to6i 2z barnwha kete gjénbje, askush nuk mund ta
-Toua bzxsh t+ das hndihmojkmet ds té laferiit; bs, migtd & kse
pérmendur cilésité e tij t&é mrekullueshmehokét. Askush nuk mund ta shpétojé até,
dhe duke u kujtuar mirésité gé vijné, nésegrvec Zotit. Askush nuk mund té
zbatojmé até. ndérmjetésojé, pa e lejuar i Madhérishmi
-Duhet t 0 ujeragpaatotmersdins, fithe pa gené i kénaqur me kété
fiale dhe vepra gé u sjellin dém dhe jané KHérmjetésim Ai. Edhe sikur robi té jepte
sh+tmtuara, si dhe tcldlloj Rothgehsing fofteredne ba elgjthe e .
duhet ta kuptojné démin e madh gé sjellim o k a e mbushur me fl
vepr at e kzxzqgij a, t *prafiohdj. a t Kur 6 ©ni i ndal
edhe té binden gé ato jané vértet vepra t€Kéta jané ata & rané viktima té
shémtuara, té tmerrshme dhe démtuegishpresa té veprave gé punuan.Ata qé

Nése e kuptojné kété miré, qarté dheané té tilla cilési, pra, gé zhyten né gjynahe
natyrshzm, kjo do f Gézhddne ites pérhuinben he fo, pH fur €
dhe t¢ mos u afrohen atyre vepravependuar kurré, ata jané té pashpresé pér té
Ményrat dhe rrugét e kujtimit népérmjeshpétuar. Ky ndéshkim u jepet, ashtu
Kuranit jané té shumta. Kéto o€ uikurse thoté Zoti: pér shkak té& asaj qé e
pérmendén ishin vetém disa prej tyre. Por fguan veté, me veprat e tyre.

gjitha konsistojné gé té nxisin te robi
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- Ata do té kené si pijed a mi(ujg té kété céshtje. Késhtu, Allahu i Madhéruar e

nxehté&) dhe dénim té dhimbshém, pér ur d h+r on Profetin e

shkak té mosbesimit.- Ata kané si pije idhujtarét t¢ mendojné pak dhe me getési,

g a m,  uja tejet i nxehté né Xhehenem, i 6 u t hot %: AA t 4+ adh

cili mjafton gé ata ta afrojné prané fytyrésli - ka gq* nuk na sj el

pér ta piré, dhe ai ua pércéllon fytyrat dhpérshkrim éshté pér cdo gjé gé adhurohet

ua képut e copéton zorrét dhe barkun. Atec Allahut. Cdo gjé gé adhurohet vecg

do ta pérjetojné kété ndéshkim t&llahut nuk mund té sjellé dém apo dobi

dhembshém, pér shkak t& mohimit té tyre. dhe nuk ka mundési pér asgjé. Cdo ¢éshtje
Ajetet 7171 73 éshté vetém né dorén e Allahut.

71.Thuaj: AA t+ adhusfoj.mz dvhee- tAH |bathjumix pr «

dicka gé nuk na sjell as dobi, as dém dheu d h + z e A ®!kthhehemi né devijim e

té bé&jmé prapa, pasi Allahu na udhézoi?! humbje, pasi Allahu i Lartésuar na udhézoi?

Atéheré do té béheshim si ai, té cilin A té braktisim rrugén e drejté e té

shejtanét e kané humbur né toké, duke e pérgafojmé génjeshtrén? A té largohemi

| +nz t £ hutuar. o Aga rrugaaqé téschnon& Xhenetirgedmirésve,

thxrrasin nz rrugzx pérttédhyré jné xrugéni G t& cone nén e

Thuaj: il vet mi u d hndéshikimin & sihembshém?dKéte zdjedtije

[ Al Il ahut dhe ne | eueé bénkared hjénjet iaurté, i mencurted i

dortzohemi vet tm Zolbgjkshém, fé & @ datlojéetd nirén nga e

72.Pérkryejeni namazin dhe kijeni friké kegja, t& dobishmen nga e démshmja. Pér

Allahun! Allahu éshté Ai, tek i Cili do t&¢ até gé bén njé pérzgjedhje té tillé, Zoti

tuboheni. thoté:

73.Eshté Ai gé i krijoi giejt dhe Tokén -fi At +her+ do t+ Db+hes

me njé géllim té madh. Frikésojuni dités shejtanét e kané humbur né toké, duke e

Kur Ai do tz+ thot 4:xn4#fBihuBud dyénehejtanét e

béhet. Fjala e Tij éshté e vérteté dhe devijojné nga rruga e drejté e pikésynimi i

vetém Atij i takon sundimi ditén kur do tij. Késhtu, ai mbetet né mes té rrugéve, i

t'i fryhet Surit. Ai e di edhe té fshehtén c¢oroditur e i hallakatur.

edhe té dukshmen dhe Ai éshté i Urti, gé - i A ka shokz nériygétée t h

¢do gjé e di me hollési. drejt£: i® E Ndérsatskejtaméed
Shpjegimi i ajeteve ftojné até né humbje, shokét e miré e
-AThuaj: AA t+ adh uhéoasimaé rmugén e Argjte, apbruai nuk

di -ka gz nuk na s j epérngjigjet.sKéghta,bai mbetetse sbrollatet .
Allahu i Madhéruar e urdhéron Profetin enes dy ftesave, i coroditur e né médyshje.
Tij, por edhe besi Kb, ané Hakt, éshypét gijendjaue td rgjghg t o
dhe toi kxshil |l oj n fjerézve, péuvectagyre §& Allalput Urté dhe n -
drejté, sepse ata adhurojné dhe u lutdméshiréploté i ruan dhe i mbron. Njerézit
zotave té tjeré. Né kéto ajete, Allahu térhigen njékohésisht nga dy kahe té
Madhéruar bén njé pérshkrim té sakté tundérta. Nga njéra ané, ata i térheq
idhujve gé ata adhurojné. Mjafton gé robi t&hpallja e Zotit, logjika e drejté dhe natyra
lexojé kété pérshkrim té idhujve, gé té& pastér, me té cilén éshté pajisur ¢cdo njeri.
ndalet dhe té largohet prej adhurimit té tyrélése shkojné né kété drejtim, ata gjejné
Cdo i logjikshém, nése mendon me kudasd h+n e drejtz+ t+ Zot
dhe arsyeton pér besimin dhe rrugén gradat e larta tdlijin -éve 3. Ndérsa nga
idhujtaréve, bindet plotésisht se ajo éshié&ahu tjetér, ata i térheq shejtani, me té
njé rrugé e sigurt drejt humbjes, para se tfithé ushtrite e mbéshtetésit e tij. Kéta
MEsojé apo véshtrojé argumente té tjera d&ojné pér né humbje, pér té réné né
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ndéshkimin mé té tmerrshém. Ka njeréz géFjala e Tij éshté e vérteté dhe vetém
ndjekin udhén e drejté né té gjitha céshtjéitij i takon sundimi ditén kur do t'i

ose né shumicén e tyre, ashtu sikurse kaftghet Surit. - Ditén e Gjykimit, vetém Atij
tieré gé béjné té kundértén. Por ka edhe itéakon sundimi, edhe pse sundimi i pérket
tieré gé térhigen njélloj nga té dyja kahetietém Allahut si né ahiret, ashtu edhe né
Né kété piké fillon ndarja mes té lumturvelynja. Vegohet Dita e Gjykimit, sepse até

dhe té déshpéruarve. dité zhduket ¢do lloj pushteti i krijesave dhe
- AThuaj : il v et mi mbated Vedase pushteti i Aldhut, 1€ Vetmit,
udh+zi mi i - UdheZima indeejté. Ngadbénjimtarit e Nénshtruesit  té
éshté vecse wudhézimi i Allahut tégjithckaje.

Madhéruar, qé e béri ligj pér njerézit Ai e di edhe té fshehtén edhe té
népérmjet profetéve té Tij. Ndérsa cddukshmen dhe Ai éshté i Urti, gé ¢do gjé

rrugé tjetér éshté vecgse shkatérring di me hollési. - Allahut i pérket urtésia
poshtérim e humbije. absolute, mirésité e panumérta dhe dituria
-fA...dhe ne j emi gjithégénrfshirésea mbi @ tfshehtdi ie té
dor £z ohemi vet +m -Zdukshrmet. Nuk kaléoadhuma mé Mmerité
Jemi urdhéruar gé té nénshtrohemi weg Allahut e nuk ka zot tjetér veg Tij.
dorézohemi plotésisht ndaj Allahut, duke e Ajetet 741 83

njésuar me adhurime e duke zbatuar n¥e.Kujtoni kur Ibrahimi i tha babait té
singeritet urdhrat e Tij. Jemi urdhéruarqgé et , Azer i t: @adadnbkix, ¢
dorézohemi e té béhemi vullnetaristzota?! Uné po shoh gé ti dhe populli yt
besimtarée adhurues té Zotit. Kjo ésht§ e n i nt humbje tz+ sigl
grada mé e larté dhe mirésia mé e madh#y. Késhtu i mundésuam Ibrahimit té

me té cilén Zoti ka begatuesbérite Tij. shihte mbretérité e giejve e té Tokés, pér

- Pérkryejeni namazin dhe kijeni friké t 6u bzxzr + edhe mz | bir
Allahun! - Jemi urdhéruar gé ta falim76.Kur até e mbuloi nata, ai pa njé vyl
namazin né formén mé té miré, dukd he t ha: AKy =<£s ht + Zo
plotésuar té gjitha kushtet dhe synetetetih. z hduk, t ha: AUnx n
Jemi urdhéruar gjithashtu té jemi th umbi n. 0.

devotshém ndaj Allahut, duke zbatuar7.Kur e pa Hzxznn duke
urdhrat e Tij, né shenjé dashurie, madhérirashté Zoti im! Por, kur ajo peréndoi, tha:

e pérkushtimi ndaj Tij. ANtse Zoti im nuk mz I
- Allahu éshté Ai, tek i Cili do t¢ jem prej njerzzve t =+ |
tuboheni. - Tek Allahu do té grumbulloheni78. Kur e pa Diellin dulk
tx gjitht Ditxtn e GpwkiEmiZobti kum. AKy dbs h
shpérblejé sipas punéve tuaj#& miraose k ur ai pertndoi , t ha:
té kéqgija. distancohem nga idhujtaria juaj."

- Eshté Ai gé i krijoi giejt dne Tokén me 79.Uné i pérkushtohem vetém Atij gé

njé géllim té madh.- Ky géllim i larté ishte krijoi giejt e Tokén, me besim té drejté.
urdhérimi i krijesave dhe vendosja é&Jnt nuk jam prej i dhuj
ndal esave pzxr t o. 80Kur papuli,i tij polemizohme téda t 6
shpérblejé ose ndéshkojé krijesat sipash a : APol emi zoni me m
plotésimit t& urdhrave nga ana e tyre. pasi Ali m+ udhtzoi ?!

- Frikésojuni dités kur Ai do té thoté: frikésohem idhujve tuaj, por vetém Zotit
ﬁ B th u ! c‘) d h e- Fjala @ Alldhut Him, tnése ai déshiron digka Zoti im ka
dysh até. Allahu nuk thoté kurré dicka panendoni?
géllim.
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8l.E si t 6u fri kxs ohshndritshént saé déh tieréty emeqéu éshté
kur ju nuk frikésoheni pér até qgé pérmendur vegcmas té tjeréve. Pér kété
adhuroni ve¢ Allahut, pa pasur kurrfaré arsye,- dhe Allahu éshté mé i diturkané
argumenti?! Cilés palé i takon té jeté e théné gé ai ishte ylkl Zehra

sigurt, nxse vzrtet-fieKydi ©ig Rto+ - ZDokKe ifolurinma. 0 .
82.Atyre gé besuan dhe besimin e tyre logjikén e kundérshtaréve, Ibrahimi iu

nuk e ngatérruan me padrejtési-atyreu dr ejtua atyre dhe u t
takon té jené té sigurt dhe ata jané né yjet, ejani té shikojmé dhe ta mendojmé
rrugé té drejté. miré kété céshtje! Le té supozojmé se ky
83.K&to jané Shenjat Tona, té cilat ia yll, gé ju adhuroni, éshté veté Zoti. Por,
dhamé lbrahimit (si argument) kundér vallé, a e meriton ai gé ta trajtosh si Zot e
popullit té tij. Ne ngremé né gradé té Krijues té gjithckaje? A ka ndonjé prové té
larté até gé duam. Pa dyshim, Zoti yt konsiderueshme pér kété? Le ta mendojmé

éshté i Urté e i Gjithéditur. miré kété céshtje, sepse nuk i shkon njé té
Shpjegimi i ajeteve mencuri gé té konsiderojé si Zot pasionin e

- Kujtoni kur Ibrahimi i tha babait té  vet, pa patur asnjé fakt apo arsyetim.

vet , Azerit: AVall t-Posrt,atkugrat aipouadhudmuudkn

zota?! - Allahu i Madhéruar naurdhérongéd ua at a g x- Kir ylinb zhduk, o

té kujtojmé historiné e Ibrahimit . Kétu atéheré Ibrahimi , pxtr toi b+tr

pérshkruhet vlera e larté e Ibrahimit, kuraar syet oni n, t ha: i Nuk

ftonte popullin e tij néeuhiddhe e ndalonte zhduket nga adhuruesit e vet. | adhuruari
ngashirk-u. Ibrahimi i thoshte babait té tij,duhet qé& té kujdeset pandérpreré pér
Azerit: iTi pr ef er adhuruesit téatyg, hpér oaeghilimip whea
idhuj, gé nuk sjellin e as zotérojné dobi apadministrimin e té gjitha ¢éshtjeve té tyre.
dém?! Ata nuk zotérojné gjé, pér asnj&i mund té konsiderohet si Zot dikush a
-+tshtje. o dicka gé zhduket pér njé kohé té gjaté, kohé

- Uné po shoh gé ti dhe populli yt jeni né kur nuk i ndihet aspak pérkujdesi? Té tillé
humbj e t + Jugenign@ humbjedté nuk meritojné aspak té adhurohen. Madje,
thellé, sepse adhuroni gjéra & nuidhurimi i tyre  konsiderohet si
meritojné asnjé lloj adhurimi dhe kenmendj el eht tsi a m%x e mz
braktisur adhurimin e Krijuesit tuaj,- Kur e pa Hzfnztn duke
Furnizuesit, i Cili pérkujdeset e rregullon té&shté Zoti im. - Kur pa Hénén, gé kishte
gjitha ¢éshtjet tuaja. dalé mé e ndritshme se yjet, Ibrahimtha:

- Késhtu i mundésuam Ibrahimit t¢ A Ky s ht * méeltd njéjtén strategfp
shihte mbretérité e giejve e té Tokés, pér si herén e paré.

tou bzxr +x edhHKéshutdukei bHonrdurkur aj o per xtndoi
dhtnt sukses nz t e unmhud méudgzom uné dohtéd jent greg n |
teug  d, Ne i mundz*s juamzz e athiNékétE muoquent, 0 +
shihte mbretérité e giejve dhe té Tokés. Ndbrahimi  tregoi me pérulje nevojén pér
mundésuam té shihte me syté e vet provaZétin e vérteté. Ai tha garté se, nése Allahu
forta, né ményré gé ai té ishte absolutishinuk té udhézon né rrugé té drejté, askush
sigurt né dituriné e tij. Siguria dhe bindja ¢jetér nuk mund té té udhézojé. Nése veté

ploté varet nga argumentet dhe faktet &1 | ahu nuk tzx ndi hmon
vézhguara. Késhtu arrihet dituria e plotaskush tjetér nuk mund té té ndihmojé pér ta
dhe e sigurt né té gjitha ¢éshtjet. arritur kéte.

- Kur até e mbuloi nata, ai pa njg ylldhe - Kur e pa Diellin duk
t h a:-Kurranaba, Ibrahimi panjyll. +sht + Zot.i i m. Kyl *sh

Mbase kétu éshté fjala pér ndonjé yll mé ®omethéné, Dielli éshté mé i madh se Héna
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dhe se yjet. Por pasi Dielli peréndoiapo té mé privojné nga ndonjé mirési. Kéto
atéheré u déshmua garté e vérteta dhemund té ndodhin vetém nése Allahu i
shemb e kota. déshiron té ndodhin.

-Por kur ai per =nd o i Zoti imtkapérfsir® mepdijen e Tijlcdo i m,
un+t distancohem ngagjixdhufAt awuika Djkenmgdindrd o
Me kéto argumente té qgarta, té dukshme dkéshtu, ndoshta do ta kuptoni dhe besoni se
shumé té kuptueshme, uné distancohem ngllahu éshté i vetmi gé meriton adhurimin.
idhujtaria dhe ju ftoj té pranoni besimin e A E S i t 6u frikxtsohe
drejté. Cdokush gé e shqyrton kété céshtjeu a j - E si té ke fiké nga ata qé jané té

me seriozitet do té largohej nga e kota, do pafugishém dhe nuk mund té mé privojné
distancohej nga ¢do adhurim i padrejté drapo té mé sjellin ndonjé té& miré?!

do té pérkushtohej né adhurimin e Allahut, i . . . kur ju nuk frik=z=x
té Vetmit gé e meriton adhurimin: adhuroni veg Allahut, pa pasur kurrfaré

- Uné i pérkushtohem vetém Atij gé argumenti?! - Ju thjesht ndigni pasionin

krijoi giejt e Tokén, me besim té drejtéd dhe egon tua,.

- Uné i jam dorézuar vetém Allahut, duke u Cilés palé i takon té jeté e sigurt, nése
distancuar nga c¢do lloj adhurimi tjetér. Ky = r t et -eDukd gjykuafv@cmas té
+sht + kup{anmi-mdbednjt@ dyja palétfiAllahu i Madhéruar thoté:

drejté. -iAta g% besuan dhe be
-AUn+t nuk jam pr &je ngaihuan me patlrejtési -oatyre u
Késhtu, lbrahimi u distancua ngatakon té jené té sigurt dhe ata jané né

idhujtaria. Ai u p *mugéetd digjtéy aAtanané té sigurjdhelté d -
paragitur popullit té tij plot fakte pér kétéruajtur nga cdo friké, nga ndéshkimi dhe

Ky éshté shpjegimi i sakté i kétyre ajetevaléshpérimi. Ata jané té sigurt dhe té geté,
Ato ishin fjalét e Ibrahimit drejtuar popullit sepse jané té udhézuar né rrugén e drejté.
tx tij, pxtr toi b + r Nése ath a kahétruajtuimgnin €& patenumar

i tyre ishte: i Le tngashitke dhe gjmahktuatéhekéyu takanh t
por kjo nuk mund té pranohet, pér kété dhie | e nsigurid e ploté nga ¢do e keqge.
pxtr at+ arsye. 0 At t@Gjthashiu, nédeje kané rgjtut irmanin entyree s
ményré gé lbrahimi z gj odhi tégpagenuat riga shirku, por, nga ana tjetér,
vértetuar atyre kotésiné e adhurimevieané vazhduar me gjynahe e puné té kéqija,
kushtuar idhujve e c¢do gjéje tjetér veatéheré themi se ata e kané bazén e besimit
Allahut. Pér kété arsye, shpjegimi se kétdhe té sigurisé, por jo si ata té parét, gé e
ajete pérshkruajné disa meditime tkané té ploté. Ajeti, i kuptuar nga ana e
Ibrahimit  kur ishte i vogél, éshté thjesht kundért, tregon se ata gé e cenojné imanin e

pabazé. tyre meshirk dhe poshtérsi, ata nuk kané as
- AKur populli i tij polemizoi me t&, ai udhézimin bazé dhe nuk u takon té jené té
t ha: APol emi zoni m esigurt Leaté shpéwidr. hPérlduhdtaza, hatyre u

pasi Ai mé udhézoi?b - Cfaré dobie ka takon humbja dhe ndéshkimi. Allahu i
polemika e atyre gé nuk e kané té garté tértésuar, pasi i dha Ibrahimit argumente
vértetén dhe nuk e kané gjetur udhén dhe fakte té pakundérshtueshme pér té
drejté?! Pérkundrazi, vetém ai gqé éshtéveértetén, tha:

udhézuar nga Allahu, madje i ngritur né Kéto jané Shenjat Tona, té cilat ia
gradéng a § ‘tn duhet t 6idhdmé dbjahkimitt (&i atgymemnt)kundért e k

e vérteta. popullit té tij. - Me argumentet e
- Uné nuk u frikésohem idhujve tuaj, por padiskutueshme gé i mundésuam Ibrahimit
vetém Zotit tim, nése ai déshiron dicka- , Ne e lartésuam dhe e bémé até triumfues

Idhujt tuaj nuk mund té mé démtojné muanbi idhujtarét.
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- Ne ngremé né gradé té larté até gé
duam. - Ashtu sikurse ngriti gradén e & PR 3t
Ibrahimit né dynja dhe né ahiret, pa dyshm ENTDAS b el
népérmjet diturisé, Allahu i Madhéruar i f?‘". e TSk ww;,,wwm
ngre disa njeréz mbi té tjerét, né grada _/ ~M»(=,,JU VI ,M/;;;,j; R
larta. Né& ményré té vecanté ngrihen at \Y'

dijetaré gé e jetésojné dituriné e tyre dhe f. o .
mésojné até té tjeréve. Né varési té gjendjeg \i* u—'d’)»»u G55 o S
dhe singeritetit té kétyre dijetaréve, Allahu ifZ8 @ <. 200 )}J&,d, 383059953
bén ata udhéheqgés té njerézve, té cilét f ‘\,,L___, g o
ndjekin dhe i respektojné veprat e tyre DA ARG 5550505

%.),Lmj el A.L..A);

Njerézit ndriconen me dritén e kétyre}d “w‘l—‘ﬂ:uwv—wdu 1al3® |82
dijetaréve, pérmes errésirés sé rrugétimit. ¢ ;'iw\»ger,weew»ﬁu.-xmm\*‘ :
Ma d h £r1 uaAliahui largsorcata q@ B8 . o5 i e a2 b0l A
besojné, ndérsa t¢ begatuarit me dituri @ "o T T T T
ngre né grada té larta. Allahu e di hollésis Pl 52 1972155 23450 Ay
faré veproni jud Muxhadel e ,miﬁ,cfé.—b\\m‘ ] V\,,,m. P v

¢ pront |

- Pa dyshim, Zoti yt éshté i Urté e i & 1| ¢ ; o
Gjithéditur. - Allahu ua jep dituring dhe S -~ ”“f‘.”“’ S “”‘g‘ ik i
urtésiné atyre qé e meritojné. Ai e di shum«@ ’*”""**"“” °‘“”’J* ‘V’f‘-\“"
miré se cilét jané ata qé e meritojné diturin
e urtésiné.

Ajetet 8471 90
84.Ne i fal+m atij | QooKﬁfta leb"h atg hté Cl|9ta/N|th il n
dhe secilin prej tyre e udhézuam. Para tij udhézoi né rrugé té drejté, prandaj me
patém udhézuar edhe Nuhun. Edhe ngaudh+*zi min e tyre udhzt
pasardhésit e tij udhézuam Daudin, nuk kérkoj pér kété asnjé shpérblim prej
Sulejmanin, Ejubin, Jusufin, Musané dhe jush. Ky éshté vegse njé mesazh pér
Harunin. Késhtu i shpérblejmé Ne mbar £ njerxzi min. o
bamirésit. Shpjegimi i ajeteve
85.Edhe Zekerijan, Jahjané, Isané dhe Pasi pérmendi robin, té dashurin dhe té
lijasin. Té gjithé ishin prej t& miréve (t& zgjedhurin e Tij, Ibrahimin , me mirésité e
devotshém). médha gé e begatoi até, si: dituria e madhe,
86.Edhe Ismailin, Eljesané, Junusin dhe pérkushtimi né thirrjen e drejté dhe durimi
Lutin. Té gjithé kéta i vecuam mbi né pérhapjen e té vértetés, Allahu i
njerézit e tjere. Madhéruar tregon njé tjetér mirési t&¢ madhe
87.Edhe shumé prej prindérve, me té cilén e nderoi té dashurin e Tij
pasardhésve dhe véllezérve té tyre ipasardhés té miré dhe € udhézuar.
zgjodhém dhe i udhézuam né Rrugén e Pasardhés té lbrahimit ishin profetét, mé
Drejté. té mirét e krijesave. Kjo ge njé mirési e
88.Ky éshté Udhézimi i Allahut. Ai jashtézakonshme, me té cilén Allahu i
udhézon ké té dojé ngaobérit e Tij. Nése Madhéruar e dalloi Ibrahimin  nga
do t& bénin idhujtari, atéheré do t& profetéte tjeré.
asgjésohej cdo vepér e tyre. - AiNe i fal +tm atij
89.Kéta jané ata té ciléve NeudhameJakUbl'ﬂ\akUbl i shte dj
Librin, urtésiné e Profetésiné. E nése kéta pra, nipi i Ibrahimit. Eshté Jakubi ai gé u
(populli yt) refuzojné, Ne e kemi siguruar quajt Israil, babai i kombit g& Zoti e dalloi
até me njé popull gé nuk e refuzon. mbi popuit e tjeré té asaj kohe.
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-A. .. dhe secilin p-r éshté babairi mé t&miril & popugve, dalai i0
T+ dy at a, I s 6 h ak upopulit larab, dhe kabdd | mé, t& rdird téi
udhézoi né rrugé té drejté. Edhe Nuhun njerézve, Muhamedit . Junusi ishte i biri i
Allahu i Madhéruar e pati udhézuar mé/etait dhe Luti ishte i biri i Haréanit, véllait
paré. Madje, udhézimi i tij ishte i njé lloji tété Ibrahimit. Té gjithé kéta profeté dhe té
vecanté, qé Zoti ua dha vetém profetéve nd@rguar té Allahut u dalluan mbi té gjithé
té zgjedhur té Tij. Nuhu i s ht euld plr otén. Katér jané gradat ertéréve, dhe ato
a z mndé mé té vendosurit e profetéte. i ka pérmendur Allahu i Madhéruar né
- Para tij patém udhézuar edhe Nuhun. s u r e n Kdshde @é:i bindet Allahut dhe
Edhe nga pasardhésit e tij udhézuam té Dérguarit, do té jeté me ata, té ciléve
Davudin, Sulejmanin, Ejjubin, Jusufin, Allahu u ka dhuruar mirési t& shuntane
Musané dhe Harunin. -P + r e mr i e pprofetét,ane tésingertét, me déshmorét dhe
tjo ka mundzsi t §depse md vepérmiée Ba sNokéht@ miré jané @ta!
mes té pérmendurve éshté edhe Luti, i clEn-nisa 69] E kéta jané profeté, qé
ishte pasardhés i Nuhypor nuk mund té géndrojné né gradén mé té larté si té tillé, aq
thuhet se ishte pasardhés i Ibrahipési mé tepér gé jané ndér mé té zgjedhurit e té
Luti ishte djali i véllait té tij. Gjithashtu, gjithé profetéve té dérguar nga Allahu i
éshté rregull né gjuhén arabe gé njé pérendadhéruar. Nuk ka dyshim se profetét pér
i referohet emrit gé éshté mé prané tij n& cilét Zoti na ka treguar né Librin e Tij
kontekst. Por ka mundési gé kétu té béhjginé mé té miré e té dalluar se ata gé nuk i
fijalé edhe pér lbrahimin, pasi jemi ende nka pérmendur.
njé kontekst lavdérimi pér kété profet. Edhe Edhe  shumé& prej prindérve,
pse Luti nuk ishte pasardhés prej gjakupasardhésve dhe véllezérve té tyre i
Ibrahimit , ai ishte ndér ata gé pasuan nggjodhém dhe i udhézuam né Rrugén e
besim Ibrahimin. Madje pér Lutin, réndési®rejté. - Po késhtu u veprua edhe me
e lbrahimit si paraardhés né besim do fFindérit, pasardhésit dhe véllezérit e kétyre
ishte mé e madhe sesa si paraardhés piejzgjedhurve. Zoti i dalloi té gjithé ata,
gjaku. Késhtu, pasardhés té lbrahimit duke u dhuruar mirési t& shumta dhe duke i
ishin edhe Daudi, Sulejmani i biri i Dauditudhézuar né rrugén e drejté.
Ejubi, Jusufi i biri i Jakubit, Musai dhe- Ky é&shté Udhézimi i Allahut. Ai
Haruni, dy bijté e Imranit. udhézon ké té dojé ngaobérit e Tij. - Ky
-AiKtshtu i s hpzxr bl-e pdmzim Néshtéb preji Allahsti t .vetmi
Ashtu sikurse i rregulluam dhe begatuamdhézim i drejté gé ekziston. Eshté Ai gé
pasardhésit e Ibrahimit, pér shkak se aiuwhézon né rrugén e drejté até gé Ai
pérkreu adhurimin ndaj Zotit té tij dhedéshiron prej robve té Vet. Atéheré, vetém
bamirésiné ndaj krijesave, po késhtu tek Ai kérkojeni udhézimin, sepse nése
shpérblejmé té gjithé bamirésit. Né varési #llahu nuk ju udhézon né rrugén e drejté, ju
ihsanit (bamirésisé)é tyre, do té jeté edhenuk mund té gjeni udhézues tjetér vecg Tij!
shkalla e famés sé miré ndér njeréz. Nd =+ ata qx All ahu d=
- Edhe Zekerijan, Jahjané, Isané dhe ishin edhe kéta qé u pérmendén mé lart.
llijasin. Té gjithé ishin prej té miréve (t&€ - Nése do té bénin idhujtari, atéheré do té
devotshém)- Té gjithé kéta ishirsalihin, asgjésohej ¢cdo vepér e tyre. Pa dyshim,
domethéné, t& miré né moralin, punét dhidhujtaria asgjéson c¢do lloj vepre té miré
dituriné e tyre. Madje, ata ishin krerét dhdhe e bén té padiskutueshme pérjetésiné né
mé té dalluarit e té miréve. zjarrin e Xhehenemit. Késhtu, nése edhe
- Edhe Ismailin, Eljesané, Junusin dhe kéta té zgjedhur do té ndé&shkoheshin né
Lutin. Té gjithe kéta i vecuam mbi kété ményré, po té bénin idhujtari, atéheré
njerézit e tjeré. - Ismaili, i biri i Ibrahimit, c¢faré mendohet se do té ndodhte me té
37




SURJA 6: EL EN'AM TEFSIR KUR'ANI
tierét? Ky éshté pérfundimi i shirkut ' RSP oL Qe
shkatérrim e asgjésim i punéve dhe pérjeté

né zjarr. i

-AK+xta jant ata t= T3\ +
Librin, urtésiné e Profetésiné. E nése kéta CEARRN LI RAR Fr e
(populli yt) refuzojné, Ne e kemi siguruar 2 22, 1o 52

s ool avli Aot 2 AP B PR At ed
até me njé popull gé nuk e refuzon. Kéta ¢ ’w”‘sdﬁ “\}":J\)F\w’“
ishin ata t& cilét Allahu i udhézoi ng & Seoiar o R iesl @ 0s50
rrugé té drejté, prandaj me udhézimin e € 90 2 L300 A AR R N0T
tyre udhéhiqu! - Zoti i udhézoi ata né @&
rrugén e drejté, prandaj né té njéjtén rrug@y -~ . - 25 S teRe. st te e
vijo edhe ti, o Profet i nderuar! Dhe, me té}& £ 255810 S e W FEA

z e o Vats nZ TS
FRBISE DAL A5 DY

vérteté, Profeti e zbatoi me pérpikméri ERE ARG AN R A RGN
kété detyré. Ai ndogi rrugén e tyre, madjg&i| /\),J;,ew,la—b«.ea_x.s\, et

duke mbledhur tek vetja ¢cdo cilési té larté A I, e
gé gjendej tek ata. Késhtu, ai u bé mé & J?*f”‘o:‘::%%wﬂ SLebiEg
madhi i t& gjithé profetéve dhe imami i te@d| C= @0, e B aiiipies;
devotshméve. Pagja, méshira, bekimet di&| -2 Az 2z 50 e e &t
mirésité e Allahut qofshin me té dhe me t@l » ., . 3o . %
gjiithé t& dérguarit e Allahut! Me kété e "<**“‘f“““‘-*” ‘““><”°f“’,§j{j‘,’
meényré argumentoheshin sahabét, pér DRI ks 575
théné se Muhamedi ishte mé i miri dhe

mé i zgjedhuri i profetéve.

-Thuaj: fAUnz nuk kzakaj dphet kta+ paamot nt

shpzrb

ju kérkoj ndonjé  shpérblim  pér Aje'gi_ 91
transmetimin e té vértetés dhe pér ftesén §é. Ata nuk e madhéruan Allahun, ashtu
ju béj. Késhtu, ju nuk keni si té thoni se & | e meriton, Kur

refuzoni ftesén time sepse jeni rénduar ngahpal I'i gj +* askujt!o

kérkesat dhe shpenzimet. Shpérblimi irkibrin, me té cilin erdhi Musai - njé drité
éshté vegse nga Allahu i Madhéruar dreudhérréfyes pér njeriun? Por ju e keni
vetém Atij ia kérkoj dhe e shpresoj."! béré até té shpérndaré né fleté(te
-AiKy *sht+ ve-se njvecanpdike shfaqupdisa prepfyyen POk

nj er +ziKjo éshtéonjé késhille pérduke fshehur njé pjesé té madhe té tyre.

njerézimin, gé ata té ndérgjegjésohen pdHve ju mésua ajo gé nuk e dinit as ju e
cdo gjé té dobishme e té inkurajohen pér &S prindxrit tua|

kryer até, té ndérgjegjésohen pér até gePastaj, léri ata té zhyten né kotésiné e

| i m -pThuajj atyyewyd hshpsehin mirénjohjen e ploté Atij gé ua
kthejnt shpintn ftedfWos tx+nde: AUN* nuk

t

btn d+tm dhe tzx nxitt¥a p+tr tO6iu | arguar

Kjo shérben gjithashtu gé njerézit t& njohin Shpjegimi i ajetit

h

Zotin e tyre, me emrat, cilésité dhe veprated At a nuk e madhztruan

Tij t& mrekullueshme, té kujtojné e mésojn@ mer i t on kur thant:
se cilat jané virtytet mé té larta njerézore hp al | i g j-+Ky @shtk unjét o
dhe rrug+t pxr t 6i poshtérimjdheygortimaitréndé pés jehudétd h
kuptojné se cilat jané veset dhe rrugét qé @e idhujtarét gé mohuan Shpalljen, duke
shpien né to. Duke gené njé pérkujtim pdiretenduar se Allahu kurré nuk i ka shpallur

gjithé botén, ajo éshté mirésia mé e madmé&onjé gjé njerézve. Kush thoteé té tilla fjalé,

gé Zoti ka falur ndonjéheré, mirési té cilemuk e ka vlerésuar Allahun ashtu si i takon
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madhéshtisé sé Tij. Ky éshté njé cenimu mbet et mz asnj x j ust

pretendim i paturpshém se Allahu i ka Iénkoten né humbjen ku jané zhytur, derisa té
robérite Tij t&é coroditur, t&é paudhézuar dheijé Dita e Premtuar.

pa i urdhéruar e ndaluar, pa u vendosur Ajeti 92

Kufij e ligje, g+ @AHdeetky &shdéunjé pberrgéne zbhtamn e
zbatojné. Kéto fjalé jané shprehje &le. Ai éshté i begatshém dhe vértetues i
mosmirénjohjes pér mirésiné mé té madtshpalljeve té méparshme. Ne e shpallém
gé Ai u dhuroi njerézve Shpalljen e Tij. pér té paralajméruar Nénén e Qyteteve
Shpallja éshté e vetmja rrugé pgeréat gé (Meken)dhe gjithcka pérreth saj. Ata gé

té arrijné lumturing, nderin dhe fitoren nédesojné né ahiretin, besojné edhe né até
¢cdo aspekt. E ku ka cenim mé té madh digeibér) dhe jané té rregullt me namazin e
shpifje mé té shémtuar sesa té pretendoshtyee.

Zoti kurré nuk u ka shpallur gjé njerézve?! Shpjegimi i ajetit

Duke i béré té kuptojné kotésiné dheiEdhe ky +£shtx nj + Li
pavértetésiné e fjaléve té tyre dhe tHe . Ai tsht + t Edhee g a |
pranojné até gé edhe veté ata e besoji@r'ani, gé té shpallém ty o Muhammed,
Allahu thoté: éshtémubarekun i begatshém, plot mirési.
-Thuaj: AKush e zbr iKyKurah éshié giitmshtume t + ci | i
erdhi Musai - njé drité e udhérréfyespér - . . . dhe vrtetues [

njeriun? Por ju e keni béré até t&€ mz p ar s h Adéshtd né pérputhje dhe
shpérndaré né fleté (t€é vecanta) duke miratues i shpalljeve té shkuara, si dhe
shfaqur disa prej tyre, por duke fshehur déshmues pér vértetésiné e profetéve té
njé pjesé té madhe té tyre- Kush e shpalli kaluar.
Teuratin e madh? Kush e béri até drité, g¢Ne e shpallém pér té paralajméruar
largon errésirat e injorancés? Kush e béxiénén e Qyteteve dhe gjithcka pérreth
até udhézim, gé té shpéton nga humbja dbagj. - E shpallém Kua ni n g+ t 6
devijimi? Kush e béri até udhézues pér nérejtien té parit té gyteteve (Mekés) dhe
rrugén e drejté, me dijen e sakté dhe vepratyre qgé shtrihen rreth tij, domethéné
gé urdhéron té zbatohen? Teurati éshté njéndeve arabe dhe gjithé vendeve té tjera té
libér, gé u bé i famshém né boté dhe déot + s . Ktshtu, t+x qor
mbushi mendjet dhe zemrat e njerézve. Pathen  ndéshkimit t¢  Allahut  té
njerézit filluan ta kopjonin até népér fleteMadhérishém dhe té largohen nga ¢cdo vepér
pra, filluan té fusnin duart e ta manipulonimé sjell kété ndéshkim.
ashtu si donin. Até gé u pérshtatej déshiravé\ta qé besojné né ahiretin, besojné edhe
té tyre e shfagnin, ndérsa até qé binte ndesé até (Libér) dhe jané té rregullt me
me déshirat e tyre e fshihnin, dhe kjo kaamazin e tyre.- Nése zemra mbushet me
ndodhur shpesh dhe gjaté gjithé historisé. drojé pér Zotin dhe pér takimin me TE&, ajo
- Juve ju mésua ajo gé nuk e dinit as ju ndreget dhe bindet pér té punuar pér
e as prindérit tuaj. - Prej kétij libri, ju dhe kénagésiné e Allahut. Njerézit me kété
paraardhésit tuaj mésuat shumé gjéra gé regmér jané té pérpikté né kryerjen e
i dinit. Pasi t'i pyesésh ata se kush e shpatlamazeve, duke i falur né kohén e duhur
Teuratin, kété libér madhéshtor dhe tduke u pérpjekur té plotésojné kushtet,
dobishém, atéheré ti thuaju: shtyllat, detyrat dhe veprimet e pélgyeshme
-AAl'l ahuo. Pastaj , tBt].ITé tilléad keyejné samazih nétfoem&n n -
kotésiné e tyre.- Allahu éshté Ai gé e zbriti e pérkryer. Allahu na béfté prej tyre!
Shpallien. Me kété pérgjigie zbardhet
plotésisht e vérteta, aq sa té padrejtéve nuk
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Ajetet 931 94 padrejtési, duke i mashtruar dhe i detyruar
93.E kush éshté gjynahgar mé i madh qé té pasojné rrugén e tij t¢ humbur. Madje,
sesa ai gé trillon génjeshtra ndaj Zotit, ai i lufton njerézit, duke pérdhosur nderin,

ose thot +: i Mu a m pasunng adhe jetés & atyael g€ huk pranojné
ndérkohé gé nuk i shpallet asgjépse gé ta pasojné né rrugén e humbjes. Té tillé jané
thot £: AuUnz+ mu n d t t& gjith# lata héopyretendojné de gané prafeté

ngj ashme me atz+ gz pasaMubamedit, siMuoseldineh adshtroesi,!
Eh, si kur t 6i s hi h jEsuedleldnebijtatjt s i t kur j an

né agoni té vdekjes, ndérsa melekét kané-ose g+ t hot +: AUNnx mu
shtrir+t dvuart e Vv e ttéa ngjashme mehaién f§& kafn zbiys e n i
shpirtin! Tani do té vuani dénimin Al | a h-&wka zullumgar mé té madh se

poshtérues sepse ju thoshit t& pavértetaai gé pretendon se ka fugi t& béjé até qé bén
pér Allahun dhe ndaj shenjave té Tij Zoti, té bé&jé ligje e té& pretendojé se jané
tregoheshit kryenecé. ligje t+ Zotit apo toi
94.Tashmé ju na vini té vetmuar, ashtu pér zbatim, sikurse bén Zoti me ligjet e Tij?
si ju krijuam sé pari, duke 1€né pas vetes Kjo pérfshin té gjithé ata gé pretendojné se
gjithcka gé ju patém dhéné. Nuk po kané pushtetin pér té kundérshtuar Kur'anin,
shohim té jené me ju ndérmjetésit tuaj, ose gé pretendojné se mund té sjellin libér si
pér té cilét métonit se ishin ortakét e Kur'ani. E ku ka padrejtési mé té madhe
Allahut. Pa dyshim, sot éshté képutur sesa ajo e njé fakiri t& pafugishém e té
¢do lidhje mes jush dhe ka humbur mangét nga c¢do drejtim, gé pretendon se
gjith-ka q% |j u s hpr &hktoinjéjte apoiafrohet t& Plotfugishmit e
Shpjegimi i ajeteve té Pasurit, gé nuk ka nevojé pér asnjé e pér
-AE kush *sht+ gj vy masmjB, déadiliti takon pérsosméri labsolute
sesa ai gé trillon génjeshtra ndaj Zotit, né té gjitha drejtimet, né Qenien e Tij, né
ose t hot +: i Mu a m £mratvejcisité e Bjhng atriblitgt @éhe veprat
nd+xr koh= gz nuk i- esThj? &4dsil falit pér &&tag jullumagaré @é
Allahu i Lartésuar na tregon se nuk kahémtuar, Allahu i Madhéruar na kujton
padrejtési mé té madhe dhe krim mé tédéshkimin poshtérues dhe té dhembshém
shémtuar se sa ai i atij gé trillon génjeshtigé i pret ata gjaté vdekjes dhe né Ditén e
rreth Allahut dhe flet padrejtésisht, shpif &jykimit.
trillon besime e ligje né emér té Tij. Kéta AEh, si kur t 01 shihje
flasin né emér té Zotit dhe pretendojné s& agoni té vdekjes, . -.SG kur t 6
ajo éshté fjala dhe gjykimi i Zotit, ndérkohéta né agoniné e tmerrshme té vdekjes, kur
gé Allahu éshté i pastér dhe shumé lafgka e dhimbja i I& pa frymé&, pamja do té
atyre shpifjeve. Ky konsiderohet si krimishte e tmerrshme dhe e papérshkrueshme. |
mé i madh, sepse népérmijet tij ndryshohketrtésuari thoté:
si baza, ashtu edhe degézimet e fesé -si .ndérsa melekét kané shtriré duart e
drejté. Duke e paraqgitur nj¢ rrugé t&%¥ et a e u thont:. .8dep
devijuar dhe té transformuar si njé porosi tlelekét i zgjasin duart e tyre drejt
Zotit, ata sjellin shkatérrimin mé té madlzullumqgaréve, gé me dhimbje po pérjetojné
pér krijesat. Ky éshté démi mé i madh gédekjen, dhe i godasin ashpér e pa méshiré.
mund té ekzistojé. | tillé konsiderohet, péAta u drejtohen shpirtrave té tyre, qé nuk
shembull, pretendimi i rremé i ndokujt seluan té dalin jashté trupit, pér shkak se jané
éshté profet dhe se Allahu i shpall atijé tmerruar, dhe u thoné:
mesazhe. Ai jo vetém gé tregon paturpésing a n i do t+ vuani dtni
e vet gé té shpifé rreth t& MadhérishmitdheZ o t i e p £ radh@bklrhirn s
té Plotfugishmit, por u bén edhe krijesavadéshkim poshtérues. Ndéshkimi até dité do
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té jepet sipas llojit té veprave té kryera. Atahpérblejné ose ndéshkojné, ndérsa c¢do gjé

e meritojné kété, sepse: tietér si: familja, fémijét, pasuria, aleatét,
-A...sepse ju t h o s hdihimésittet. jan® asecpértk&td lmté ghe r
Allahun dhe ndaj shenjave té Tij nuk mund ta ndihmojné aspak né ahiret. |
tregoheshi t- Jk e ynerituat-Lart@suari thoté:

ndéshkimin pér shkak té trilimeve tuaja . . . duke | tn+* pas ve
rreth té vértetés dhe refuzimit t& Shpalljepatém dhéné.- Pasurité dhe gjithcka gé ju

gé ju erdhi nga Zoti juaj népérmjedhamé, ju i keni Iéné pas né dynja. Tashmé

profetéve té Tij té vérteté. asgj*x nuk mund toju n
-iTashmt ju na vinintdanypyet mrarmi rats hd po sp -
ju krijuam s+ Nga adonjé.e kega

mendjemadhésia, ju nuk denjonit té zbatonit Nuk po shohim té jené me ju
ligiet e ShpalljesKéto ajete déshmojné pémdérmjetésit tuaj, pér té cilét métonit se
vértetésing eb e r -ptaj&tés sé varrit, siishin ortakét e Allahut. - Idhujtarét
edhe té shpérblimit dhe ndéshkimit né t&dhurojné zota té tjeré né vend té Allahut
pasi kéto fjalé dhe ky ndéshkim u jepen nése bashké me Té. Ata adhurojné meleké,
prag té vdekjes, gjaté saj dhe pas Agjtet profeté, njeréz té miré etj.,, ndérkohé gé té
na tregojné se shpirti éshté dicka gé hyn dggthé jané nén zotérimin e Allahut. Allahu
gé del nga trupi, éshté dicka qé melekétéshté Krijuesi i gjithckaje dhe vetém Atij i
drejtohen me fjalé. Ai mund té géndrojé duhen pérkushtuar adhurimet, por idhujtarét
banojé né trup dhe mund té largohet e té japin krijesave até gqé e meriton vetém
ndahet prej tij. E tillé éshté gjendja e&oti. Kjo éshté njé padrejtési e madhe nga
zullumgaréve néb e r .zNdérsa Ditén e ana e tyre. Té gjithé jané krijesa e rob té
Gjykimit, ata do té jené té déshpéruar, t&llahut, i Cili éshté Sunduesi e Mbretéruesi
humbur, té vetmuar, pa familje, pa fémijé, tyre, i vetmi gé meriton adhurimin.
pa mig, pa pasuri, pa fugi, pa pushtet e gadhurimi i kétyre krijesave éshté njélloj si
ndihmé. Ata do té paragiten té vetém patad i konsider osh ata
Allahut, ashtu sikurse Ai i krijoi herén eAllahun, Krijuesin dhe Sunduesin absolut.
paré, té zhveshur nga gjithcka. Né kéteitén e Gjykimit, ata do té poshtérohen dhe
dynja ka shumé rrugé dhe ményrajo t 6u t huhet:
népérmjet té cilave njeriu mund té arrij¢ Pa dyshim, sot éshté képutur ¢do lidhje
géllimet, t& grumbullojé té mirat apo téme s j u-s hlashmé gané shképutur
shpétojé nga té kégijat. Por Ditén d&dhjet tuaja me ata gé i konsideronit si
Gjykimit do té asgjésohen dhe do té&dérmjetésuesit dhe ndihmésit tuaj. Ata nuk
zhvlerésohet ¢cdo mundési gé robi ka patanu n d t * ndxr mj et £soj n
né kété dynja pér té arritur géllimet e vetafrojné ndonjé ndihmé sado té vogél.
pérvec veprave (& ka kryer. Até dit¢e A. . . dhe k a humbur g
ndikojné, qofté pér miré apo pér keq, vetém h p r e s-aJu prétendoni né dynja se,
punét gé robi ka béré né dynja. Nése ka bérépérmjet adhurimit gé u pérkushtonit
té mira, do t& marré shpérblim té miré, né tdhujve tuaj, pérfitonit mirési, bereget dhe
kundért do té marré até gé meriton. Vepratsgguri. Ju pretendonit se ishin ata gé ju
mira dhe ato té kégija jané referencat ®llnin lumturi dhe ju shpétonin nga
shpérblimit dhe ndéshkimit né ahiretvéshtirésité. Por, né fakt, ishte Shejtani i
Bukuria apo shémtia, lumturia apamallkuar ai gé jua zbukuroi kéto mashtrime
déshpérimi, shpérblimi apo ndéshkimi n@&é shpirtin tuaj. Ju e pranuat me kénaqgési
ahiret varen drejtpérdrejt nga veprat e robigté trillim, duke gjetur prehje né té, dhe e
nt dynj a. At o do t 8hprehétjndratimin rtuaj rne bgjuhén dhe b i
dém, do ta lumturojné ose trishtojné, do wyymtyrét tuaja. Me mendjemadhési, ju
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vazhduat té harroheshit né kéto pretendingelin né sytha dhe té fillojné procesin e
té kota. Ju vazhduat kété rrugé, edhe pasimbjelljes. Ato u pérkasin biméve nga mé té
bé e garté e vérteta, gé binte ndesh térésialdtyshmet né llojin, formén dhe dobiné e
me pretendimet tuaja. Pér kété arsye, Ditéyre. Po késhtu, éshté Allahu gé i nxjerr

e Gj ykimit, j uve dspthat ihé&pér pemé&, I8i churkkae agrunkezet). o
pretendime, kur té shihni se e vértethlga kéto pérfitojné té gjithé njerézit,
géndron krejt ndryshe. Atéheré do téagétité e ¢do gjallesé. Kafshét kullosin e
kuptoni se keni humbur pérfundimishushgehen me bimésing, té cilén éshté Zoti
veten, familjen dhe pasurité tuaja. Kemé e bén té celé né vazhdimési, ndérsa

humbur  gjithcka dhe keni fituarnj er £z i t mu nd t * ma
déshpérimin dhe ndéshkimin. shfrytézojné ato. Né kété ményré, Allahu i
Ajetet 957 98 Madhéruar u tregon krijesave bamirésiné

95.Eshté Allahu Ai gé e bén farén dhe dhe bujariné e Tij. Kjo pérkujdesje e
bérthamén (e hurmés}é mbijé. Ai nxjerr mrekullueshme habit t¢ mencurit e 1€ pa
té gjallin nga i vdekuri dhe té vdekurin fjalé dijetarét e urté. Ata mrekullohen nga
nga i gjalli. Ky éshté Allahu. Atéheré si i perfeksioni i krijimit t& t& Madhérishmit,
largoheni sé vértetés? nga urtésia e Tij absolute né gjithcka gé ka
96. Ai éshté Krijuesi i drités sé méngjesit. krijuar dhe nga ekuilibri gé ka vendosur né
Natén e béri pér getési, kurse Diellin dhe natyré. Né kété ményré, té mencurit e
Hénén pér llogaritien e kohés. Ky éshté njohin Allahun né madhéshtiné e Tij dhe
caktim i Ngadhénjimtarit, t& Gjithéditur.  jané té bindur se Ai éshté i Vetmi dhe i
97.Eshté Ai qé i béri yjet (té shndritshme) Pashoq né pushtetin e urtésiné qé ka, i
pér ju gé té orientoheni népérmjet tyre, Vetmi né pérkujdesjen pér krijesat e Tij, i
népér errésirat e tokés dhe té detit. Vetmi gé meriton adhurimin me dashuri,
Vértet, Ne i kemi shpjeguar me hollési madhérim, nénshtrim e pérkushtim, ndérsa
Shenjat Tona pér njerézit gé diné té adhurimi i gjithckaje tjetér éshté i koté e i
mendojné. padrejté.

98. Eshté Ai gé ju krijoi prej njé njeriuté - A nxjerr tx gjdllir
vetém. Né t§Toké)do té jetoni dhe nén té Késhtu, nga njé piké uji e hedhur me forcé
do té prisni (ringjallien). Ne ua nxjerr njé krijese té gjallé, ose nga veza e
shpjegojmé shenjat Tona njerézve qé ngurté, Ai nxjerr nj¢é zog, nga njé faré e

kuptojné. ngurté nxjerr njé bimé ose njé pemé plot
Shpjegimi i ajeteve dobi e begati.
Allahu i Madhéruar na tregon rreth A. . . dhe t+ vdeKUElin

pushtetit e sundimit té Tij té gjeré, fugisé sthe j ésht®dicka gé nuk ka shpirt dhe nuk
Tij t¢ madhe dhe faktit se Ai éshtéritet e zhvillohet. Késhtu, nga njé pemé, qé
absolutisht i Ploté. Ai na tregon, gjithashtugshté e gjallé, sepse rritet e jeton, Ai nxjerr
pér méshirén e Tij té gjeré, bamirésiné e Tijjé apo frytet gé nuk rriten, ose nga zogu i
gjithépérfshirése dhe pérkujdesin e Tij tgjallé nxjerr vezén, pra, dicka gé nuk ka jeté
jashtézakonshém pér krijesat. Késhtu, eij.

Lartésuari thoté: - Ky éshté Allahu. Atéheré si i largoheni
- Eshté Allahu Ai gqé e bén farén dhe sé vértetés?- Eshté Allahu i Madhéruar,
bérthamén (e hurmés)té mbijé . - Kjo Zoti juaj, Aii Cili éshté i vetém né kryerjen

pérfshin té gjitha llojet e farérave e gjithé krijimit dhe gé& pérkujdeset pér

kokrrave, qofté ato Q& veté njerézit krijesat. Eshté Ai té Cilit i takon adhurimi

mbjellin dhe i kultivojné, qofté ato té cilatjuaj dhe i té gjithé krijesave, me dashuri,

veté Zoti i mbjell e shpérndan népér fushapadhérim, pérunjési dhe bindje té ploté.

male e lugina. Eshté Ai gé i bén farérat Buke gené se éshté Allahu Ai qé
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plotésojné nevojat e tyre té dynjasé, té fesé
dhe té ahiretit. Duke gené se krijesat kané
nevojé pér getési dhe rehati, gjé kjo gé nuk
mund té plotésohet gjaté dités dhe né drité,
Allahu i Madhéruar krijoi natén. Gjaté

natés, njerézit getésohen né strehimet e tyre,

duke fjetur gjumé. Po késhtu, edhe kafshét
kthehen né strofulla e zogjté né fole, pér té

marré pjesén e tyre té rehatisé e getésisé.

Pastaj i Lartésuari i ngre, duke iu sjellé
dritén, e késhtu vazhdon deri né Ditén e
Kijametit.

- ... kur se Diellin

llogaritjen e kohés.- Népérmjet fazave té

Diellit dhe Hénés pércaktohet koha e
adhurimeve, afatet e marréveshjeve etj.
Nése nuk do té ishin ciklet e Diellit e té
Hénés, njerézit do ta kishin té véshtiré
llogaritjen e kohés, kalimin e ditéve, javéve,
muajve etj. Népérmjet tyre, Zoti e béri té
thjeshté pér kédo pérllogaritien e kohés, si

il ©xL. \5-}5),:,3&«;\: Foy i
: > lehtésim pér nevojat e njerézve.
- Ky éshté caktim i Ngadhénjimtarit, té
perku1deset pér té gjlthe botén, duke Gjithéditur. - Para krenarisé sé Allahut
ushqgyer e furnizuar me bujariné dh@ané nénshtruar té gjitha kéto krijesa
méshirén e Tij, atéheré pérse devijoni dh@adhéshtore. Ato i géndrojné me bindje
largoheni nga rruga e drejté?! Si i largohemtegullave té vendosura nga i Madhérishmi,
adhurimit té Allahut, gé ka té tilla cilési tépa dalé aspak nga kufijté e vendosur prej
mrekullueshme, dhe humbisni duke itTij. Allahu &sht&El Alim - i Gjithédituri,
pérkushtuar atyre gé nuk zotérojné as péija e t& Cilit ka pérfshiré gjithcka, té
veten e vet dém apo dobi, gé nuk mund ghfaqur apo té fshehur. Prej shenjave
japin jeté apo vdekje, gé nuk kané fuqgi pépgjike gé tregojné se dija e Tij éshté
té ringjallur, pér t&¢ marré né llogari e pér tgjithépérfshirése éshté edhe nénshtrimi i
shpérblyer me drejtési?!Pasi pérmendi kétyre krijesave madhéshtore ndaj ligjeve té
farén e prodhimit té ushqimit té krijesaveTij. Ky sistemmahnitmendjen e té urtéve
Allahu i Madhéruar kujton mirésiné e Tijme bukuringé, pérshtatshmériné  dhe
ndaj krijesave duke u mundésuaperfeksionin e tij. Ai tregon, gjithashtu, pér
vendgéndrimin dhe duke krijuar pér tartésiné e Atij gé e krijoi dhe e pérsosi.
gjithcka gé kané nevojé, si dritén, errésiréngshté Ai qé i béri yjet (té shndritshme)
et]. Ai thoté: pér ju gqé té orientoheni népérmjet tyre,
- Ai éshté Krijuesi i drités sé méngjesit. népér errésirat e tokés dhe té detit: P&ér
Natén e béri pér getési; Ashtu sikurse e ydhétarin gé ndihet i humbur e nuk gjen dot
can farén e nxjerr prej saj bimén, ashtu drejtimin, Allahu i Madhéruar vendosi yjet
can errésirén e natés, gé mbulon Tokén dhe giell si orientues. Késhtu, ai vazhdon
krijesat, me rrezen e drités sé sabahut, pakrggén pér té plotésuar nevojat e veta, si pér
nga pak, derisa ta largojé terrin plotésishfegti etj. Disa yje shihen vazhdimisht, sikur
Pasi largon errésirén, Ai mbulon gjithckawuk Iévizin nga vendi i tyre, ndérsa disa té&
me dritén e shkélgimin e dités, gé krijesat tferé i ndérrojné pozicionet. Lévizjen e
43
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kétyre té fundit e njohin dijetarét e késakjo dynja éshté thjesht njé vend i
fushe. Népérmjet tyre, ata pércaktojnpérkohshém.

kohén, vendet, drejtimet e horizontit etz Ne wua shpjegojmé shenjat Tona
Nga ky ajet e nga té tjeré té ngjashémjerézve qé kuptojné. - Té kuptojné ajetet
kuptojmé se éshté i lejuar mésimi e studing Allahut, gé jané té sqaruara miré.

I astronomisé, sepse késhtu arrihet orientimi Ajeti 99

i sakté. 99.Eshté Ai gé e léshon ujin nga gielli
- Vértet, Ne i kemi shpjeguar me hollési dhe me té nxjerr bimési té té gjitha
Shenjat Tona - | sqaruam ajetet, duke illojeve. Prej tyre Ne nxjerrim gjelbrim
ndaré e shkoqitur ve¢ e veg. Por pér cilétdhe drithéra me kokrra té dendura né
béné té qarta ajetet e Tij? Pérgjigjja: kallinj. Nga palma e hurmés dhe sythat e
-A pxr njerzxzit q=* tae dalih kalaveshénkumdsh jqé rared
Kéta jané dijetarét dhe té urtét. Pikéristgoshté. Ne nxjerrim edhe kopshte me
kétyre u drejtohen ajetet dhe prej tyre pritétardhi, ullinj e shegé, té ngjashme e jo té
pérgjigjja, ndryshe nga injorantét e vrazhdégjashme. Véshtroni frutat e tyre, kur
dhe té ftohté, té cilét u kthejné shpinéformohen e pigen! Né té gjitha kéto ka
ajeteve té Allahut dhe diturisé sé sjellé ngahenja pér njerézit qé besojné.

profetét e Tij. Sqarimi i ajeteve nuk u vlen Shpjegimi i ajetit
aspak atyre, nuk u zbardh ndonjé gjé teEshté Ai gé e léshon ujin nga gielli dhe
pakuptueshme, sepse ata thjeshtirefuzojnhe t £ nxj err bi mzsi t:

- Eshté Ai gé ju krijoi prej njé njeriu t&¢  Njé nga mirésité mé t& médha té Allahut té
vetém. Né t§Toké)do té jetoni dhe nén té Madhéruar éshté shiu, pér té cilin kané
do té prisni (ringjalljen). - Nga Ademi , nevojé té domosdoshme njerézit dhe té
Allahu i Lartésuar nxori llojin njerézor, igjitha gjallesat. Allahu i Madhéruar zbret

cili mbushi Tokén. Lloji njerézor vazhdoi téujé nga qgielli né ményré té vazhdueshme, sa
shtohet e shumohet, duke u béré aq h&ré gé njerézit kané nevojé. Népérmjet
ndryshém né formén fizike dhe né moralin kétij uji, Allahu i jep jeté ¢cdo gjéje gé u
tyre, sagé nuk mund té pérshkruhet me fjalievojitet krijesave. Me mirésiné e Allahut,
apo té pérkufizohet me ndonjé rregulkrijesat largojné etjen, gjejné getésing,
Allahu i Madhéruar béri pér ta njégézohen dhe rehatohen. Me pérkujdesjen e
destinacion, ku do té tubohen té gjithé. Adotit, largohet thatésia, frika e pasiguria.

do té jeté vendgéndrimi final, pas té ciiMe mzshir xtn e At j gz
nuk ka tjetér. Ky éshté ahireti. Allahu iRr a g~ m, vendin e fri
krijoi ata dhe i tregoi se ahireti, e jo dynjajayarféria zévendésohet me pasuri, skamja me
do té jeté vendgéndrimi i tyre i pérjetshénbegati, prandapjeréat duhet té angazhohen

Ai i krijoi dhe i vendosi né kété dynja, gét&s i nger i s ht pxr t Oi s |
pérpigen dhe té punojné pér té arritypl ot = At i j , t 6i ptr ku
mirésiné dhe pérjetésiné né ahiret. Mirésmendi m t + sinqgert %, t

né ahiret ndértohet mbi punén né kété dynjmadhérimin pér Té. Pasi pérmendi né
dhe pérpjekjet né té. Allahu i Madhéruaményré té pérgjithshme bimésiné, qé rritet
nga shpina e baballaréve i vendosi ndhe jeton népérmjet ujit gé Ai e zbret nga
barkun e nénave, pastaj i nxori né kéwielli, Allahu i Madhéruar vecon drithérat
dynja, pér té vazhduar rrugén pas vdekjethe ushgimet bazé, si gruri, misri, elbi dhe
né jetén eb e r -mta Kéto jané faza hurmat, pér dobiné e madhe gé ato kané. Ai
kalimtare té njerézve, derisa té pérfundojriéoté:
né ahiret, né vendin nga i cili kurré nuk de i é Pr e | tyre Ne nxjer:
té largohen: ose né Zjarr, ose né Xhenailrithéra me kokrra té dendura né kallin;.

- Nga bima e gjelbér nxjerrim faréra
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ushqyese, si gruri, misri, elbi, orizi etjpushtetin e Tij absolut dhe pérkujdesin e Tij
Allahu i Madhéruar i pérshkruan kéto bimé pakrahasueshém pér krijesat. Por jo
si muterakiben té dendura e té vendosurgdokush mediton késhtu dhe jo ¢dokush qé
njéra mbi tjetrén, pér té treguar se ato jamdediton kupton urtésiné e vérteté té
té bollshme né lloje e kategori, por edhe nggshtjeve. Prandaj i Madhéruari e lidh
prodhimin gé japin, pasi nga njé faré dalingushté té kuptuarit e urtésive nga
shumé té tilla, pér té plotésuar nevojat péneditimi, me imanin e vérteté. Ai thoté:
konsum té krijesave dhe pér té mbetur njeNé té gjitha kéto ka Shenja pér njerézit
pjesé pér mbjellie sérish, duke u ruajtugé besojné.- Eshté imani gé i nxit dhe
késhtu lloji i farés. udhézon besimtarét gé té punojné sipas
- Nga palma e hurmés dhe sythat e tyre rregullave té tij. Mes punéve gé nxit imani i
dalin kalaveshé hurmash @& varen vérteté éshté edhe pérsiatia mbi ajetet e
poshté. - Pemé plot sytha, gé mé vonéhenjat e Allahut né gjithési, pér té kuptuar
kthehen né fruta té mrekullueshme, tértésité gé fshihen pas tyre, gofté me
shijshme, gé varen e shkojné prané atyre lpgjiké, qofté duke u bazuar né
duhet t 6i k 0 n s u mo jnatyrshmérifiedeh mastérk qofté edhet sipas
ndodhen lart, pérséri né trungun e pemékéndvéshtrimit té feseé.
ka degé té vogla, gé e béjné mé té thjeshté Ajetet 100- 104
ngjitien né to. 100.Ata i shogérojné Allahut ortaké prej
- Ne nxjerrim edhe kopshte me hardhi, xhindeve, kur né té vérteté, Allahu i ka
ullinj e shegé, té ngjashme e jo té krijuar ata dhe, pa pasur aspak dituri,
ngjashme. - Me ujin gé zbret nga qielli, i ata shpifin se Ai ka djem e vajza. | pastér
Lartésuari bén kopshte té mbushura nf{ega ¢do mangésijhe i lartésuar éshté Ai
rrush, ullinj e shegé, té pérmendura néga pérshkrimet e tyre.
ményré té vecanté pér dobiné e tyre, pa0l1.Eshté Ai gé krijoi giejt dhe Tokén
edhe shumé pemé té tjera. Allahu (pa asnjé model té¢ méparshérg)si do té
Lartztsuar thot + s e ket&kAt fénaije, kpr euk ka baghaéshbrte?i t +
ngjashme e jo tz+ ndAkakruaredo gjé dhaka dije t€ glatés i t
jeté fjala pér shegén dhe ullirin, gé jangér gjithcka.
pemé té ngjashme pér sa u pérket trunguile2.Ky éshté Allahu, Zoti juaj. Nuk ka
gjetheve, por jo té ngjashme né frytet g& adhuruar tjetér me merité, pérveg Tij.
prodhojné e né shijen e tyre. Por kai éshté Krijuesi i ¢do gjéje, prandaj
mundési gé té flitet pér té gjitha llojet evetém Até adhuroni! Ai pérkujdeset pér
biméve e peméve, té cilat jané té ngjashnggithcka.
me njéra tjetrén né disa cilési e té ndryshni®3. Asnjé shikim nuk mund ta pérfshijé
né aspekte té tjera. Megjithaté, té gjitha jan&é. Por éshté Ai gé i pérfshin té gjitha
té dobishme dhe té nevojshme pér krijesathikimet. Ai éshté Méshirémadh(i Buté)
Ato ushgehen e kénagen me to, si edlidde Di hollésisht gjithcka.
nxjerrin - mésime nése i studiojné. [04.Tashmé ju kané ardhur prova té
Madhéruari thoté: garta nga Zoti i juaj. Kush i sheh, ai e ka
- Véshtroni frutat e tyre, kur formohen e pér veten e vet; e kush mbyll syté, ai i bén
pigen! - Véshtroni e studioni, me géllim qédém vetes. Uné nuk jam mbikqyrési juaj
té nxirrni mésime e té pérfitoni. Shihni Shpjegimi i ajeteve
frutat e peméve, dhe né ményré té vecant& At a | shogqzroj nzx Al
hurmat, kur ato pigen dhe béhen gati p&hindeve, kur né té vérteté, Allahu i ka
vjielie. Ato jané shenja gé tregojné pékrijuar ata dhe pa pasur aspak dituri,
méshirén e gjeré té Allahut té Madhéruagta shpifin se Ai ka djem e vajza- Allahu
pér bamirésiné e Tij gjithépérfshirése, pérMadhéruar na tregon se, me gjithé mirésité
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e shumta pér krijesat dhe pérkujdesjen e TG S V el
té pashembullt pér ta, megjithése Ai i
prezantua atyre me shenja e argumente /1’ e < i . )
shumta, idhujtarét kurejshé e té tjerét si at: r\f‘ };3)5\‘ FESION ) L’=3=‘~‘- [N
konsideronin si zota shumé idhuj e krijeS<
té pafugishme. Ata u luteshin melekéve @dl :
xhindéve, té cilét jané vecse krijesa té Zoti ~,‘-{f, ]
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Zotin ide e besime gé nuk kané fakte e 2’
jané té bazuar né dituri nga veté Zoti?! At
kané théné pér Zotin shpifien mé t"
turpshme, nga e cila Zoti &shté i pastér dhe
lartésuar. | Madhéruari e ka lavdéruar ¢/& 7
lartésuar Veten e Vet nga shpifiet g&

trillojné idhuijtarét, duke théneé: bashkéshorte? Allahu éshté i Pasuri, gé nuk

- | pastér (nga c¢do mangésidhe i ka nevojé pér krijesat e Tij, ndérsa ato té
lartésuar &shté Ai nga pérshkrimet e gjitha kané nevojé pér T€, jané té varfra e
tyre. - Allahu i Madhéruar éshté inevojtare né c¢do gjendje té tyre pér té
pérshkruar me ¢do emér, cilési e atribut fdadhéruarin. Pastaj, fémija duhet té jeté i té
ploté e absolut dhe i pastér nga cdajéjtit lloj e origjiné si i ati. Allahu éshté
mangési, defekt e turp. E si mund t& jetérijuesi, ndérsa ¢do gjé tjetér éshté krijesé
ndryshe, kur Ai: dhe asnj % nga krijes
- Eshté Ai gé krijoi giejt dhe Tokén (pa Pérngjajé apo afrohet Allahut, né ¢do aspekt
asnjé model t¢ méparshém)Allahu éshté qofté. Pasi pérmendi faktin se Ai éshté
Bediussemauat domethéné Shpikési iKrijuesi i gjithckaje, Allahu i Madhéruar
giejve, Krijuesi dhe Pérsosési i krijimit téflet pér dijen e Tij gjithépérfshirése:

tyre, pa asnjé model t& méparshém. Ai-iAi ka krijuar ¢cdo gjé dhe ka dije té

krijoi giejt e Tokén né ményré té pérkryeploté pér gjithcka. - Pérmendja e diturisé

dhe né formén mé té bukur. Logjika mé pas krijimit éshté njé udhézim se si té
larté njerézore nuk mund as ta perceptofgsyetojmé e meditojmé rreth emrave e

njé madhéshti té tillé. Allahu éshté i vetérfilésive té Allahut. Késhtu, pér shembull,

né krijimin e gjithckaje dhe nuk ka ortak&duke vézhguar krijimin madhéshtor, té

u&\:-: \f .:.n...éu «A«,&wﬁ w\ \h«

)\-a&'—"db-—-ﬁ-}»-v-v w—aﬂ » \_/}-‘}’\'

me Té né kété krijim. krijohet bindja se Krijuesi duhet té jeté
-AE si do tzx ket AANbsolgtsédlijen e Tij dhe ipashembult n& a
bashkéshorte?- Si pretendojné qé Allahuur t tsint e Tij. | Lar

ka fémijé, kur Ai éshté Zoti dhgl Samedu ose i thoni fjalét tuaja haptas, nuk ka

- Ai té Cilit i drejtohet ¢do krijesé pérdyshim se Ai e di ¢ka fshihni né zemrat

nevojat e saj? Si pretendojné gé Allahu K&aja. A nuk e di Ai gé ka krijuar, kur dihet

féemije, ndérkohé q& Ai nuk kase Ai éshté i Gjithédituri né imtési rreth
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sekreteve. 0 [ Mulk Madhéristhém)éshté ddiseegartésimiA plote u k
éshté i fugishém Ai, gé krijoi giejt e Tokénfesé sé Tij, duke e ruajtur até nga devijimi e
gx tOoi rikrijoj x atndryshimetj eGiithaghtut )AI? kaP onarré Ai
Krijuesi, i Gjithéditiri. Kur Ai déshiron ptr si pxzr g+ t 6i ruaj
di - ka, mj afton vet inga cdobgjé g& Uadargan osefiuB Hédmioh o
ajo menjéheré béhet. | larté éshté Ai, nénanin dhe fené e tyre.
dorén e té Cilit éshté pushteti mbi gjithcka Asnjé shikim nuk mund ta pérfshijé
dhe vettm tek Ai Tk Ath. dboraé&shtié Aidgé i[périshin $i gjitha 8 1
83]. shikimet. - Kjo ndodh pér shkak té
- Ky éshté Allahu, Zoti juaj. Nuk ka t&¢ madhéshtisé, lartésisé dhe plotésisé sé
adhuruar tjetér me merité, pérvec Tij. Ai  Allahut t&¢ Madhéruar. Até nuk mund té
+sht+ Krij ue s-EshteAigé perfshijhetvigshtiimet e krij@gsave, edhe pse
meriton  adhurimin, maksimumin  emund té véshtrojné fytyrén e Tij dhe té
dashurisé dhe maksimumin e nénshtrimiitmturohen me té (né Xhenetlakti gé
ndaj Tij, madhérimit e pérunjésisé para Tikrijesat nuk mund ta pérfshijné Allahun me
Eshté Ai gé i krijoi té gjitha krijesat dhevéshtrimin e tyre nuk mohon mundésiné e
pérkujdeset pér to, duke u mundésuar ¢cadbikimit t& Tij nga ana e tyre, madje nése e
mirési dhe duke u larguar ctdkege. kuptojmé miré, e pohon até. Nése mohohet
-, .. prandaj v et 4Kor gjith&pérfahdja @ véshtrimit, Kjo tregon se
ju té bindeni dhe té pranoni me siguri sekziston mundésia e véshtrimit t& pjesshém.
vetém Allahut i takon adhurimi, me c¢cdoNése do t&é mohohej mundésia pér ta paré
rrugé e formé, atéheré pérkushtojani vetémt +, do Lta ttehru@ded h u b E
Atij té gjitha llojet e adhurimeve, mee s hohi n s hi laitudrkah@d d h
singeritet vetém pér Té dhe duke synuarb B©rfin uk e pxrfshiijr
vetém kénagésiné e Tij. Ky éshté géllimKéshtu, ky ajet nuk mbéshtet mendimin e
pse jeni krijuar: figdhudr téimohkigsve jtéociléaive xéhZiogh (d * t
njerézit pér gjé tjetér, vecse pér té miuattile), té cilét nuk e pranojné faktin se
adhuruar Mua. 0 [ Dh abesimtaé&t ddb ta Jshohin Zotin e tyre né
- A pxtr kuj des e€dogé mhirgd. | Madjd, - skkarse thamé, ky ajet
éshté né administrimin dhe pérkujdesjen @g&shmon té kundértén e mendimit té tyre.
Allahut té Madhéruar. Ai krijon dhe Dituria e Allahut pérfshin té shfaqurén dhe
pérkujdeset pér krijesat dhe Ai rregulloté fshehurén, dégjimi i Tij pérfshin zérat e
¢do céshtje té tyre. Dihet miré se dicka €hfaqur dhe ato té fshehur, shikimi i Tij
léné né pérkujdesin e dikujt éshté né vargsérfshin ¢do gjé, e madhe apo e vogél gofté,
té kujdestarit té saj. Por pérkujdesja sic thoté Ai mé pas:
Allahut nuk éshté si ajo e robit. Pérkujdesja Ai éshté Méshirémadh (i Buté) dhe Di
e robit éshté e varur nga ai gé e ka vendoswillésisht gjithcka. - Dituria e Allahut
né até detyré dhe udhézimet e kushtet e #shté shumé e thellé dhe e detajuardiAi
Ndérsa pérkujdesja e Allahut, Krijuesit témtésishtcdo té fshehté, t& padukshme, té
gjithckaje, éshté e pakufizuar dhe enbuluar dhe té pashfaqur. Ndérsa nga
pacenuar. Ajo éshté e ndértuar mbi dituringutésia e Tij, Allahu e udhézon dhe drejton
e ploté, mbi méshirén dhe bamirésiné mbin gé té arrijé e té realizojé ¢do mirési
pakufishme dhe mbi drejtésiné absolutelhe dobi né drejtim té fesé dhe besimit. Ai i
Askush nuk mund té kritikojé e kontestojéregullon ¢éshtjet e fesé dhe té besimit té
pérkujdesjen e Allahut. Né& krijimin dherobit me rrugé e ményra qé robi nuk i ndjen
administrimin e ¢éshtjeve nga Allahu nule kupton aspak, e ag mé pak té pérpiget pér
mund té gjesh asnjé defekt, mangési apoo i pl ani fikuar e re
kotési. Prej pérkujdesjes sé Allahut téllahu i Méshirshém dhe i Buté e udhézon

47




SURJA 6: EL BN'AM TEFSIR KUR'ANI

dhe drejton robin drejt lumturisé sé&éshillén, ai gé i gartésohet e vérteta dhe
pérjetshme, drejt suksesit findl € ), @@ e nuk nénshtrohet gé té punojé e jetojé sipas
ndier dhe hetuar robi fare njé gjé té tillésaj, ai démton vec¢ veten nga verbéria gé
Madje, né funksion té kétij géllimi tétregon.
mrekullueshém, i Madhéruari pércakton Uné nuk jam mbikqgyrési juaj. - O i
véshtirési ose gjéra té dhimbshme dhe BB+ r guar , thuaj u atyr
urryera p=zxr robi n, mbikégyréaii apot regjistruass £+ vepriwe t
ptrgjtrohet Al | a h u ttuajaf o nuk @sht& detyra img. dJpétjam a t
Allahu i pércakton kéto gjéra, sepse e diecse njé transmetues i qarté e besnik, gé ka
shumé miré se kjo éshté mé e miré pér robiletyré té qartésojé té vértetén né ményrén
dhe se pérsosméria e tij arrihet vecse né té bukur dhe mé té kuptueshme. Uné e
kété ményréSu b g © hladrtés@hdhei kr eva mi sionin g mo
Pastér nga ¢cdo e meté éshté Allahu, gé éspticjellé garté mesazhin e ngarkuar nga
i Gjithéditur, i Buté, | Gjithméshirshém, dheZoti im. Kjo éshté detyra ime, ndérsa veprat
Méshiréploté pér besimtarét. tuaja dhe llogaria pér to nuk jané
-iTashmt ju kanzxz ar géigegésigimgva t+ qgarta
nga Zoti i juaj. - Juve ju erdhén shumé Ajetet 105- 107
ajete gé sqgarojné té vértetén, aq sa e béfeb.Késhtu, Ne ta kemi shtjelluar né
até té shndritshme dhe té dukshme si diellimt £ s i Shpalljen, aq
ptr syt . Ajetet e keknésud k&to(nda té jjeeéd +d hsg ed 4 +
elokuencén mé té larté, me shprehjet mé béjmé té garta njerézve té ditur.
garta e té kuptueshme, gé& shpalosin 186.Prandaj, ti pasoje até gé té shpallet
vértetén dhe urtésité mé té médha. Arsyejga Zoti yt - Nuk ka t& adhuruar tjetér
éshté se ato jané Shpallie e Zotit téhe merité pérvec Tij dhe distancohu prej
gjithésisé. Ai éshté Zoti i gjithésisé, gédhujtaréve!
pérkujdeset pér gjithé botén, duke u dhurud07.Sikur té donte Allahu, ata nuk do té
pandérpreré prej mirésive e begative té Tighin idhujtaré. Por Ne nuk té bémé
Mirésité e Tij mbi krijesat jané té dukshmenbikqyrés té tyre dhe ti nuk je
dhe té fshehura, té jashtme dhe {#8rgjegjés pérta.
brendshme. Ndér mirésité mé té médha jané Shpjegimi i ajeteve
gartésimi i ajeteve, ligjeve, si edhe zgjidhja Késhtu, Ne ta kemi shtjelluar né imtési
e problemeve té ndryshme. Shpalljen, ag sa ata
-Kush i sheh, ai e- késuapkéio(ngaetd teend) ed tveet g = . -
Ai gé i trajton ajetet dhe shenjat e Allahub + ] mz t £ qgart a -mAgshtur + z
me nderimin gé u takon, duke i kuptuasikurse e kemi shtjelluar Kianin me imtési
drejt ato dhe duke punuar sipas tyre m@er idhujtarét, pér céshtjet qé kané lidhje me
singeritet vetém pér té kénaqur Allahun, aitieu § " di n, profetzsint
ka béré nder dhe mirési vecse vetvetgso ashtu u kemi sqaruar atyre té gjitha
Allahu éshtéGanijun Hamid i Pasuri dhe céshtjet e tjera, té cilat ata nuk i dinin. Por
Jonevojtari pér krijesat dhe i Lavdéruapas gjithé kétij sqarimi, ata pérséri e
vetvetiu, pa pasur nevojé gé krijesat mohojn+t t+ wvirtetzn
lavdérojné e madhérojné. mésuar kéto njohuri nga ithtarét e Librit dhe
-A...e kush mbyl | Sy ttj eratit . i0 NEmzrdngnet
v et e Ai.qfé i sheh ajetet dhe shenjat éadhéruar ua méson té vértetén njé populli
Allahut, por i injoron ato, duke béré sikumgé jané té urté dhe té mencur, té cilét diné té
nuk i ka paré, ai gé i sheh ajetet dhe shenjaspektojné té vértetén, ta pranojné dhe ta
e Allahut dhe nuk ndricohet nga drita e tyrggasojné até. Kéta jané besimtarét e vérteté,
ai gé késhillohet dhe nuk e pranoré cilét e besojné profetin Muhameddhe
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Z TRk : 7 kemi béré ty, o i Dérguar, mbikéqyrés té

tyre, gx tou regjistr

‘ ek { béré as kujdestar té tyre, gé té shgetésohesh
RGN IR AHEA Y t’/-#‘ 9  pér céshtjet gé ata kané.
&2 Q@?J@}t ,M.hj\g\ <} "‘ Ajet| 108

. \ £ - 108.Mos ua shani ata(idhujt), té ciléve
ow ’T.M‘?j o YIbetbic ') ata iu luten krahas Allahut, sepse nga
H»—‘“J*J’P“W‘w)z TN armigésia dhe padituria e tyre, ata mund

J 1 9 té shajné Allahun. Késhtu ia kemi
zbukuruar Ne c¢do populli veprimet e

veta. Né fund kthimin e kané te Zoti i

m;*/"’é"'f‘s“"““”" ® tyre dhe atxherz do t
il idodnceeiisinds [ gjé gé kané beré.

3552 28255@ idiGs ,g_,\” G [ ~ Shpjegimi i ajetit _ )

2 i 25 ey 359y ) Allahu i Madhéruar i ndalon besimtarét

. e S Al JTNNIE R 2 nga njé veprim, gé né origjiné éshté i lejuar
vu\»——*—w-@\‘u*@&vx‘i Y -tod6u shash idhujtarzve

poshtérimi dhe sharja e idhujve
konsiderohet si afrim te Zoti dhe tregues i
» besimit. Por Allahu i Madhéruar i ka

O iedhats ibap|a Aol 6@  ndaluar nga kjo vepér pér njé shkak té

p ; caktuar: ajo mund té béhet shkak gé ata té
fyejné Allahun, Zotin e botéve, ndérkohé gé
Shpallien gé atij iu dhurua nga Zoti iduhet ta madhérojné e lavdérojné Até. Prej
gjithésisé. fanatizmit ndaj fesé sé tyre, ata flasin pa u
- Prandaj, ti pasoje até gé té shpallet nga menduar. Cdokuijt i éshté zbukuruar ajo qé e
Zoti yt - Nuk ka té adhuruar tjetér me vepron dhe flet, prandaj ata nuk e mendojné
merité pérve¢ Tij dhe distancohu prej krimin e madh qé béjné duke fyer Zotin e
idhujtaréve! - Pasoji, o i Dérguar, dhe ji ibotéve. Pér t& mbrojtur fené e tyre, ata jané
kujdessém pér gjithcka gé Ne té shpallim tyati té béjné gjithcka, derisa té fyejné edhe
urdnéresa apo ndalesa! Pa dyshirgotin e botéve, dashuria pér té cilin mbush
urdhéresa mé e madhe gé té ka ngarkusmrat e t€¢ miréve dhe té devotshméve.
Allahu i Lartésuar éshté njésimi i Tij némadije, respekti pér Zotin mbush jo vetém
adhurim dhe ftesa e botés né kété ¢éshti@mrat e t& miréve, pasi edhe gafirét dhe
Mos u shgetéso, madje mos i kushto réndé&ginahqarét kané né zemér respekt pér
inatit dhe arrogancés qé shfaqin idhujtar@otin. Por nése u shahen zotat e tyre, qé ata
dhe pretendimeve té kota gé ata nxjerrin! j madhérojng, ata mund t& shajné Zotin e
- Sikur té donte Allahu, ata nuk do té potéve. Por dicka éshté e pamohueshme: tek
ishin idhujtaré. - Sikur Allahu i Lartésuar Allahu do té kthehen té gjithé krijesat né
té déshironte gé kéta idhujtaré t¢ mos bémiten e Gjykimit. Prané Atij do té paragiten
idhujtari, ashtu do té ndodhte. Por Allahu dta dhe veprat e tyre, té mira ose té kéqgjja.
Lartésuar éshté i Gjithéditur, prandaj e di j do t Oi shpzrblejz
miré zgjedhjen e tyre té keqe dhe faktin qgunuar, me drejtésiné e bamirésiné e Tij.
ata do té pasojné té dehur déshirat e tyrek$ ajet i mrekullueshém mbéshtet rregullin
shfrenuara, té cilat i cojné shumé largngacgg+ t hot *: fiVepr at gjy
vérteta. ku t+ -o0jn+o. Me fj al
- Por Ne nuk té bémé mbikqyrés té tyre cojné né haram, jané haram, edhe nése né
dhe ti nuk je pérgjegjés pér ta- Ne nuk t& origjiné mund té jené té lejuara.
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Ajetet 109- 111 -Thuaj u: ATz gjitha
109. Ata betohen fugishém né Allahunse, d or £ n e A | Bshaéh Altahi . i
nése u vjen ndonjé Shenjée vecanté)do Madhéruar Ai qé i sjell shenjat dhe
ta besojnzt. Thuaj u:mrekulltée kug jAii débhaon. SHsleén Aia t
jant nx dor tn e Al | githashtuogé i feogon t& ndodimm atad kut a
dini ju se edhe s(e kAudéshitod. Wnéysi grofet: nuls kam aggjé@ t
vecanta) ata pérséri nuk do té besojné. né doré pér kété céshtje e pér asnjé céshtje
110.Ne do t'ua largojmé zemrat dhe tjetér. Késisoj, kérkesa qé mé drejtoni mua
shikimet atyre, ashtu sikurse nuk e éshté e gabuar dhe e padrejté. Ajo éshté njé
besuan até(Shpalljen e Zotitpér heré té kérkesé pér dicka gé uné nuk kam mundési
paré, dhe do t'i IEmé té bredhin té hutuar ta jap nga vetja ime. Ajo qé duhet t&€ mé
né shfrenimin e tyre. kérkoni mua éshté vec gartésimi i ploté i té
111.Edhe sikur t'u dérgonim melekét, t'i vértetés dhe mesazhit té Zotit, qé ju ta
bénim té vdekurit t'u flisnin atyre dhe t'i besoni até, dhe ky sgarim éshté béré né
tubonim té gjitha gjérat para tyre, ata ményrén mé té ploté. Megjithaté, nuk éshté
pérséri nuk do té besonin, nése Allahu e sigurt gé, edhe sikur té vijné ato mrekulli
nuk do té donte. Por shumica e tyre nuk gé kérkoni, ju té besoni. Madje, mundésia
e diné(té vértetén) mé e madhe ishte gé ata nuk do té besonin,

Shpjegimi i ajeteve si¢ thoté i Lartésuari:
- Ata betohen fugishém né Allahun se,-Por ku mund ta dini |
nése u vjen ndonjé Shenjée vecanté)do vijné Shenjat (e veganta)ata pérséri nuk
ta besojné. - Idhujtarét, té cilét nuk e do té besojné. - Ashtu sikurse ka ndodhur
besonin Muhamedin si profet, béné gj i t hmont, ju nuk do t
beti me tzx mzdha s e,vinadshenmtqg@ékérkodio t 6u tregog
ndonjé mrekulli, ata do ta besonin Shpallien Ne do t'ua largojmé zemrat dhe
gé ai pércillte. Né fakt, ky ishte thjeshshikimet atyre, ashtu sikurse nuk e
justifikim pér mosbesimin e tyre. Nuk kabesuan até(Shpalljen e Zotitpér heré té
dyshim se Allahu i Madhéruar e mbéshteparé, dhe do t'i [Emé té bredhin té hutuar
Profetin e Tij me mrekulli t&¢ shumta dhené shfrenimin e tyre.- Duke gené se ata
shenja té garta. Madje, do té ishte mésedfuzuan té besonin Shpalljen e Zotit dhe qé
mjaftueshém vetém njé vézhgim i shpejté o i ntnshtroheshin At
dhe i shkurtér mbi ato fakte, pér té gjykudnerén e paré, Ai i ndéshkon ata duke ua
mbi vértetésiné e Muhamedit dhe té larguar zemrat nga e vérteta, duke mos u
Shpalljes gé ai solli nga Zoti i tij. Pér két&héné mé sukses ta besojné até. Késhtu, ata
arsye, kérkimi nga ana e tyre i mrekullive mésojné dhe e njohin té vértetén, por nuk
ishte thjesht njé arrogancé e kémbéngulje Bébesojné, dhe né kété ményré nuk do té
té kotén. Ata nuk meritonin pérgjigje pékené asnjé justifikim para Zotit. Si
kérkesat e tyre, madje edhe pér ta ishte mdéshkim pér mospranimin e ftesés, atyre
miré gé té mos merrnin pérgjigje. Allahu huk u mundésohet pasimi i rrugés sé drejté.
Madhéruar na ka treguar se késhtu K&§o éshté prej drejtésisé dhe urtésisé sé
ndodhur gjithmoné& me popujt e paré. Kumadhe té Allahut mhmjerézit Jané ata qé i
profetét sillnin nga Zoti shenjat e kérkuarééjné padrejtési vetvetes. Atyre iu hapet
nga veté populli zullumgar, kéta té fundiporta, por ata refuzojné té hyjné né té, iu
nuk kané besuar, por pérséri kané vazhduegegohet rruga, por ata nuk e ndjekin até.
me mohimin dhe shfrenimin e tyre, pranddjlése atyre nuk u jepet sukses qé té pranojné
edhe ndéshkimi béhej i pashmangshém dtévértetén, kjo u ka shkuar pér shtat dhe e
i menjéhershém mbi ta. Mé pas, kané merituar plotésisht. Gjithashtu, edhe
Lartésuari thoté: pretendimi se té besuarit éshté produkt
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PR 2 R y A nuk éshté fryt vetém i njohjes dhe
déshmimit té fakteve dhe argumenteve.
Eshté e vérteté gé ato jané té réndésishme
pér té njohur, kuptuar dhe verifikuar té
vértetén, por pér ta besuar até, robi duhet ta
déshirojé me singeritet nga njéra ané, por,

g s nga ana tjetzxr, edhe
- :\===u\) uznw‘,:swuff— ) dhe udhézimin Allahut, me ményrat dhe
5 rk' AT SR A S Sk [ rrugétqé Ai i ka sgaruar dhe i ka pércaktuar

si mundésuese té udhézimit. Robi duhet té
punojé sipas diturisé dhe fakteve Q€ i
~--w“~\-u>ﬂ*~>¢wé=“ { afrohen dhe t 0i lut e
Al Gpe dodiis dE S0 @ plot+sisht Zotit tx t
2t ¥ mundésojé gé ta besojé té vértetén dhe té
Tli .*5’ “)’\M’&““”Q 9 nénshtrohet sipas saj. Ai duhet ta lusé Zotin
3 *”é”“*““"“”&*%’ =3 ) e ta udhézoje dhe t& mos e Iéré té
,.p‘bgg' u;,;.*u;,»_..»\,\ J})-L-:.u 5 mbéshtetet te vetja as sa pulitjia e syve. Kjo

»  €éshté rruga e arritjes sé besimit, e jo kérkimi
i mrekullive té caktuara, i cili, si¢ kuptohet,
nuk ka kurfaré dobie, por vegse dém.

Ajetet 112- 113

112.Cdo Profeti Ne i bémé armiq prej
shejtanéve njeréz dhe xhinde, qé
vetém i vullnetit té tyre, pa marré parasysfilymézojné njéri-tietrin me fjalé té
ndihmén e Allahut, éshté nga gabimet mé Kkura e mashtrime. Sikur té donte Zoti
médha. Askush nuk mund té besojé pa, ata nuk do t& vepronin ashtu, por ti
ndihmén dhe suksesin e dhéné prej Allahigri ata dhe trillimet e tyre.
té Gjithéditur, té Urté dhe té Drejté. 113.Le té anojné andej (né mashtrim)
- Edhe sikur tu dérgonim melekét, ti zemrat e atyre gé nuk besojné né botén e
bénim té vdekurit t'u flisnin atyre dhe ti  ardhshme dhe le t&¢ ké&nagen me té
tubonim té gjitha gjérat para tyre, ata (mosbesimin)e t& ngarkohen me ato
pérséri nuk do té besonin, nése Allahu (gjynahe)qé jané duke u ngarkuar.
nuk do té donte. Por shumica e tyre nuk Shpjegimi i ajeteve
e diné(té vértetén)-Ed he si kur. cad profedi Ne Q ibdmé armiq prej
paragiteshin shenja t€ médha, si zbritahej t an+tve nj er-fhwkedhe
mel ektve nx mxnyr *dashur ta dgishéllofe Profetin e @ijt Alahut O |
shihnin haptazi, edMa&hénsai KHkijon rregullire & Fif & t 0
déshmonin pér vértetésiné e Profetit dhgandryshueshém: profetét dhe pasuesit e té
Shpalljes sz* tij, gsdeis gjitrione Ws te Kerfe kunderbhtass n i
vdekurit, edhe sikur té ringjalleshin té gjith& ar mi q, qr do t oI | u
para tyre e tou f I injgrézlenapodpref khindever Ushtfa) et t& |
treguar vértetésiné e Profetit, t€ gjitha kétkotés gjithmoné do té synojé luftimin e té
dhe ¢do shenjé tjetér, sado e madhe qofi&rtetés dhe pengimin e saj nga njéra ané, e
nuk do t&€ bénte gé ata té besonin, néskfagjen e té kotés dhe pérhapjen e saj nga
Allahu nuk do ta mundésonte njé gjé té till&na tjetér.
Asgjé nuk mund té ndodhé pa lejen dhef . . . q+ fr yerbhmefjal@+ nj
vullnetin e Tij gjithépérfshirés dhe t€ urtétg bukura e mashtrime. Sikur t& donte
gé cdo gjé e vendos né vendin e vet. Besimbti yt, ata nuk do t& vepronin ashtu, por

51

v) ”&;”#&L,}»&’JW,«'J'S'V

\
)

L..)\)) G L«J\,jo v»y \‘\\95\;\




SURJA 6: EL BN'AM TEFSIR KUR'ANI

ti I +r i at a dh-eAtatia imbulohemmga fyeget et shpifiet & t@ tjeréve.
zbukurojné njéri tjetrit t& kotén gé pasojn®or nése ftesa éshté e koté dhe e gabuar gé
dhe i joshin té tjerét pér ta pasuar até&é origjinén e saj, ata e refuzojné, kushdo
Rrugén e tyre té koté e paragesin me pamigifté ftuesi, edhe nése ajo éshté e stolisur
mé té bukura. Né kété ményré, atme shprehjet mé té bukura, mé té émbla dhe
mashtrojné té metét dhe mendjelehtét, t8é té buta. Prej urtésisé sé Allahut éshté
cilét nuk e kuptojné drejt realitetin. Ata nukedhe fakti gé Ai déshiroi dhe pércaktoi gé,
i kuptojné gjérat ashtu si duhet dhashtu si profetét kané pasuesit e tyre, gé
génjehen nga xhingla té vogla. Ataadihmojné e luftojné pér té vértetén, po
mahniten nga fjalét e bukura e té fryra, pashtu edhe e liga té keté ushtarét e saj, té
véné né pérdorim logjikén, pér té paré teilét luftojné profetét, shpalljet e Zotit dhe
thelbi. Ata e shohin té vértetén si mashtrinpasuesit e tyre. N& kété ményré sprovohen
ndérsa mashtrimin e konsiderojné si eBjeréit dhe dallohen té singertét nga
vérteta, gé duhet pasuar. Por, sikurse thot§énjeshtarét, t¢ mencurit nga injorantét e
Lartésuari, kéto trillime i pasojné vecgsenendjelehtét, ata gé shohin nga té verbérit.
mendjelehtét dhe ata gé synojné thjesht k&t luftén mes té mirés dhe té keges shfaqget
boté dhe ké&nagjen e epsheve té tyre: edhe njé urtési tjetér e Allahut: e vérteta
-ALe t * a n o(npén mashtam) dyartgsohet edhe mé shumé, ashtu sikurse
zemrat e atyre gé nuk besojné né botén eedhe faktet & mbéshtesin té vértetén béhen
ardhshme dhe le té kénagen me témé té dukshme. Gjithashtu, e kota kuptohet
(mosbesimin)e té ngarkohen me ato si e tillé, ashtu si kuptohet edhe kotésia e
(gjynahe)q+ j ant duke -ufiamgamewmdrv® o g+ mbzxs!
Fjalét dhe ftesat e tyre té zbukuruara rijé mirési shumé e madhe. Qartésimi i té
dégjojné vegse zemrat e atyre gé nukértetés dhe argumenteve té saj dhe luftimi i
besojné ahiretin. Zemrat e tyre nuk e njohit& kotés dhe trillimeve té saj ishte dhe éshté
té mirén dhe nuk gjykojné drejt, prandanjé nga synimet mé té larta dhe veprat mé té
anojné drejt ftesave té kota. Pasi i dégjojrehpérblyeshme, pér té cilén kané garuar ata
ato ftesa t £ Z b u k ugé dakmomé grealdt ae lata ltel Doji n +
pxl gejnt dhe tOoi z MMadhéuarn * . Ntse vazhdoj
késhtu, ato ua pushtojné zemrén, duke iu Ajetet 1147 115
kthyer né besim té patundur. Pasimi i t&#14.Vallé, a té kérkoj gjykatés tjetér veg
kotés béhet cilési e pandashme e tyrallahut, kur éshté Ai gé jua zbriti Librin
Dégjimi, pélgimi dhe kénagésia & atgartésues? Ata té ciléve u kemi dhéné
gjejné me té kotén i bén mé pas gé tdbér, e diné miré se ai(Kur'ani) éshté
kryejné ato puné gé kryejné: ligési me fjalébritur prej Zotit ténd me té vértetén.
dhe vepra. Kjo éshté gjendja e tPrandaj mos u bé prej atyre qé
mashtruarve, gé pasojné shejtanét njerdgshojné!
dhe xhindé&, duke iu pérgjigjur ftesés sé tyré15.Fjala e Zotit ténd éshté plot vértetési
Ndérsa ata gqé e besojné jetén tjetér dhe kahéh e p | o't drej Exsi . As
zemér té ndricuar e mencuri, ata nukdryshojé Fjalét e Tij. Ai dégjon dhe
mashtrohen nga fjalét e fryra dhe t8heh gjithcka
zbukuruara. Vullneti i tyre éshté gé té Shpjegimi i ajeteve
zbulojné té vértetén. Ata e shqyrtojné miréfi Val | £, a tx kzxrkoj
ftesén gé u drejtohet. Ata dégjojné fjalét dh& | | a h u Thuaju, o.i Dé&guar: Vallg, a
mendojné pér kuptimin e tyre. Nése jané té kérkoj ligjvénés mé té miré se Allahu i
vérteta dhe bazohen né té vértetén, ataMiadhéruar? Ai éshté Ligjvénési mé i drejté.
pranojné, edhe sikur t&€ mos jené shprehje Agka té drejtén gé té vendosé ligjet, ndérsa
té fryra e té zbukuruara, edhe sikur tée jemi t& urdhéruar qé té zbatojmé urdhrat
52




SURJA 6: EL BN'AM TEFSIR KUR'ANI

e Tij dhe to6u | ar gfiakk eninié mimédsash &jalaa & Bj. Asktish T i
Vetém Ai éshté Ligjvénési, kurse té gjithénuk mund té ndryshojé e tjetérsojé Librin e
té tjerét jané té nénshtruar e té detyruar Mlahut. Eshté Ai veté qé e ka marré
zbatojné ligjet e Tij. Cdo ligj i vendosur ngapérsipér ta ruajé até.
krijesat éshté i destinuar té jeté i mangét-iAi dégjon dhe sheh gjithcka.- Allahu i
démshém, i cekét dhe i padrejté. | vetmi gé#gjon té gjitha zérat, me gjuhét e ndryshme
meriton té merret si ligjivénés éshté Zoti, dhe me nevoja té ndryshme. Allahu éshté
Cili éshté i Vetmi, i Pashoqg e i PashembullgjithashtuEl Alim - i Gjithéditur. Dija e Tij
Vetém Atij i takon krijimi dhe vendosja eka pérfshiré cdo gjé té shfaqur apo té
ligjit, dhe vetém Ai merr né pérgjegjési dhdshehur, té shkuar, té tashme apo té ardhme.
shpérblen pér zbatimin ose jo té tij. Ajetet 116- 117
-A. . . kur tsht+x Ai 416.Néj qofté sezubbmdeshi shurhicéd méi n
gar t + s-uAdabu? e béri Librin e Tij toké, ata do té té devijojné nga rruga e
mu f-Ee&El, edomethéné sqgarues dhdllahut. Ata ndjekin vegse supozime dhe
gartésues téhallallit dhe haramit, té nuk béjné gjé tjetér, por vegse génjejné.
dispozitave té Sheriatit, té themeleve té fedd 7.Zoti yt e di mé sé miri se kush éshté
e té degézimeve té saj. Nuk ka fjalé ml@rguar nga rruga e Tij dhe Ai e di mé sé
gartésuese sesa Fjala e Tij e nuk kairi se cilét jané té udhézuarit.
argument mé té émbél e mé té bukur sesa Shpjegimi i ajetit
argumentet e Tij. Nuk ka gjykues e ligjérues Allahu i Lartésuar e késhillon Profetin e
mé té miré se Allahu e mé fjalémiré se AiTij gé té jeté i kujdesshém dhe té mos i
Ligjet e Tij jané garantuese té ¢do mirésikindet shumicés sé njerézve, té cilét jané té
dhe siguruese nga c¢do e keqge. Atoumbur e té devijuar, sepse:
pérmbajné urtésiné e ploté dhe méshirén-ei N+ goft x se u bind:
gjeré dhe té pashembullt. Edhe ithtarét teké, ata do té té devijojné nga rruga e
librave té shkuar, jehudét e té krishterét, Allahut. Ata ndjekin vec¢se supozime dhe
diné shumé miré kété fakt, edhe psereuk bzxzjnzxt gjzx tjetxr,
fshehin, si¢ thoté i Lartésuari: - Shumica e njerézve kané devijuar nga
- Ata té ciléve u kemi dhéné Libér, e diné rruga e drejté, pér sa i pérket fesé, punéve
miré se ai (Kur'ani) éshté zbritur prej dhe njohurive té tyre mbi Zotin. Feté dhe
Zotit ténd me té vértetén. Prandaj mos u besimet e tyre jané té prishura e té
béj prej atyre qé dyshojné!- Cfaré thuhet devijuara, veprat i béjné sipas déshirave té
né Libér éshté e vérteté dhe e sigurt, prandgie, ndérsa njohurité e tyre pér Zotin nuk
té mos kesh asnjé dyshim rreth saj. Pastgané mbi themele té sigurta, prandaj dhe nuk
Madhéruari  pérshkruan me  hollésmund té té udhézojné né rrugén e drejté. E
madhéshtiné e Shpalljes sé Tij, duke thénéhumta gé mund té thuhet éshté se ata
- Fjala e Zotit ténd éshté plot vértetési thjesht ndjekin hamendésime, té cilat
dhe plot drejtési. - Shpallja e Zotit éshté kurrsesi nuk mund té quhen dituri e sigurt.
E ©d i egvarteté né lajmet gé sjell, si edhéta thoné pér Allahun dhe fené e Tij gjéra
adla - e drejté né urdhrat dhe ndalesat gé&r té cilat nuk kané dituri dhe informacion
ligiéron. Nuk ka fjalé mé té vérteté se fjalété sigurt. Atéheré, duke gené njé gjendje e
e Allahut né kété Libér madhéshtor dhe nuiklé, éshté plotésisht e drejté dhe me vend
ka drejtési mé té madhe se sa urdhrat dget Al | ahu i Ma d fobérnit u a r
ndalesat e Tij. e Tij gé té ruhen dhe té jené té kujdesshém
- Askush nuk mund t'i ndryshojé Fjalét e prej kétyre t& humburve, gé té devijojné nga
Tij. - Eshté Allahu gé e ruan fjalén e Tij néruga e drejté. Eshté plotésisht e drejté dhe e
gradén mé té larté té vértetésisé, drejtésisé@bishme gé Allahu i Urté té pérshkruajé
sigurisé. Askush tjetér nuk mund té sjelléilésité dalluese té kétyre té mjeré&zlhe
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pse kéto fjalé i drejtohen Profetit dihet se me déshirat e tyre té shfrenuara, i
Profeti é&shté shembulli mé i miré pédevijojné té tjerét nga e vérteta, duke
umetin e tij né zbatimin e dispozitavemos pasur aspak dituri. Pa dyshim, Zoti
pérvec atyre qé jané specifike pér Profetiyt i di mé sé miri ata gé i shkelin kufijté.
, & cilat jané sqgaruar. Nuk ka dyshim gé Shpjegimi i ajeteve
Allahu éshté mé Fjalédrejti e mé& Hani vetém até mish gjaté therjes sé té
Fjalévérteti. Mé pas, Allahu i Madhéruacilit éshté pérmendur emri i Allahut, nése
thoté: vértet jeni besimtaré té shpalljeve té Tij-
- Zoti yt e di mé sé miri se kush éshté Allahu i Lartésuar i urdhéronobérit e Tij
larguar nga rruga e Tij dhe Ai e di mé sé& besimtaré gé té punojné ashtu si¢ ua kérkon
miri se cilét jané t& udhézuarit.- Allahu imani i tyre. Késhtu, nése ata jané vértet
éshté mé i ditur se kush éshté i udhézubesimtaré, atéheré té hané vetém nga ato
dhe udhézues né rrugén e drejté, prandagéti e kafshé té lejuara, té cilat jané therur
tsht+ detyrt pzxr j duke a pBreendumdemm jit Allahut,g +
dégjoni me kujdes késhillat dhe udhézimeteeo me t h + bismilamhe & sht x tr
Tij, toi pxtr kus ht ohimanit gémé& polpoahsdhetté besoste di atb i
urdhérave e largimit nga ndalesat e Tij. a n % hallall, ndr ysh
Allahu éshté mé i dituri pér até gé éshté nijorantét, té cilét béjné haram shumé gjéra
dobiné tuaj dhe mé i méshirshém pér ju segé Zoti i ka béré hallall. Sigurisht gé ato
ju pér veten tuaj. Nga ky ajet kuptojmé smné shpikje té mendjes sé tyre. Kéto
pér té déshmuar se cila éshté e vérteta nulishtérsi shkaktohen gjithashtu edhe nga
mjafton fakti gé até e mbéshtet shumica. Metr pj ek j et e shejtant
flalé té tjera, shumica e pasuesve té nijferét nga rruga e Allahut. Késhtu, Allahu i
¢céshtjeje jo domosdoshmérisht tregon péartésuar e pérmend si shenjé té besimit
saktésiné dhe drejtésiné e c¢éshtjes qé &tadérshtimin e injorantéve né té tilla
pasojné, ashtu sikurse pakica e pasuesvezékone té shémtuara, té cilat synojné té
njé céshtjeje nuk tregon se ajo éshté jorelryshojné dhe tjetérsojné ligjin e Tij.
drejté dhe jo e vérteté. Madje mund téE pérse té mos e hani até mish gé éshté
thuhet me bindje e kundérta. Pasuesit e ttéerur duke u pérmendur emri i Allahut,
vértetés jané meé té pakét né numér,jpoé kur Ai tashmé jua ka shpjeguar
mé té médhenjté dhe mé té dashurit tgiotésisht até gé éshté e ndaluar pér ju,
Allahu i Madhéruar, mé té zgjedhurit dhgérvecse kur jeni té detyruar (nga
merituesit e shpérblimeve té Tij t&¢ médhaevojaP! - Nuk ka asnjé arsye gé njeriu té
Ményra e drejté pér té gjykuar e vlerésuar fitivojé veten nga konsumimi i kafshéve té
vértetén dhe té kotén éshté duke analizdare j uar a g + bismitkal®r, e ns epe
dhe vlerésuar rrugét gé té cojné né secillahu i Lartésuar i ka gartésuar plotésisht
pérfundim. robérite Tij se ¢faré u ka béré haram, duke
Ajetet 118- 119 mos |éné asnjé hije. Ata nuk kané pse té
118.Hani vetém até mish gjaté therjes sé privojné veten nga ato gjéra gé Zoti i ka
té cilit éshté pérmendur emri i Allahut, béré té lejuara, té€ dobishme, té pastra dhe té
nése vértet jeni besimtaré té shpalljeve té mira. Ajeti tregon garté se ¢do ushgim, pije
Tij. apo cdo gjé tjetér né origjiné éshté e lejuar.
119.E pérse té mos e hani até mish géNése nga feja nuk ka ndonjé tregues se
éshté therur duke u pérmendur emri i digka éshté e ndaluar, atéheré ajo mbetet né
Allahut, kur Ai tashmé jua ka shpjeguar origjinén e saj, pra, éshté e lejuar. Me fjalé
plotésisht até gé éshté e ndaluar pér ju, té tjera, cdo gjé pér té cilén Sheriati nuk ka
pérvecse kur jeni té detyruar (nga pércaktuar gjykim, ajo éshté e lejuar dhe
nevoja)? Vértet, t&¢ shumté jané ata gé, trajtohet si e tillé, sepse Allahu i Lartésuar e
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RS2 R aal - Veértet, té shumé jané ata g&, me
+9 déshirat e tyre té shfrenuara, i devijojné
SR SiLp bl ’J’ o B tjerét nga e vérteta, duke mos pasur
~~é=f;5-;u;‘a pislez A80 J3 5~ |8  aspak dituri. Pa dyshim, Zoti yt i di mé sé
RN o u}aﬁ»u\&::<7/ 2\ J;;;_ Y miri ata gé i shkelin kufijté. - Kéta njeréz
9 jané shumé té rrezikshém, sepse ata jané té
S0 prirur té pasojné déshirat e tyre té
'*-——’»‘21)9*%&:%«\‘ % shfrenuara dhe nuk bazohen né asnjé lloj
iy VM\,\___,\;J*,,;,;@ ') diturie pér rrugét e humbjes né té cilat
¥ .- |74 ftojné. Kujdes nga kéta lloj njerézish!
7. B9 Shenja dalluese e tyre, ashtu sikurse ua
5 #!  pérshkruan Allahu robve t& Tij, éshté se
\ wﬂu,:w,..,' \eu 1] 54 futd ?fi_.‘f, ftesa e tyre nuk éshté e mbéshtetur né
#% argumente té garta dhe ata nuk kané fakte té
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_ __ |'% konsideruara si té vérteta nga Ligji i Zotit.
S‘\’«'—“::’“J%‘““ =~ % Ajo cka ata paragisin jané thjesht
o BT SR . O N }'odj._w 5 hamendésime, hipoteza té prodhuara nga
}Cj; _éﬂw*ﬂ}y (i2 v}@ ¢ déshirat e tyre t€ prishura dhe arsyetimet e
oo .,m\. s tyre tg mangéta. Ata jané armlqtg dhe
Gt *‘”f“”““‘“ S e A ) urryesit mé t& pérbetuar t& Shpallies sé
W  Zotit. Ata jané kundérshtarét mé té betuar té
adhuruesve té Allahut, té cilét pérhapin té
‘ ’ o mirén dhe fené e drejté. Por le ta diné ata té
ka gartésuar haramin péobérit e Tij. mjeré se Allahu i Lartésuar nuk i do armiqté
Megjithate, né raste domosdoshmérig, sé vértetés dhe té bartésve té saj. Ndryshe
Allahu i Lartésuar e ka lejuar edhe haramigshté gjendja e té udhézuarve, gé jané edhe
Né suren Maide, ajeti 3, Allahu i Lartésuagdhézues né rrugén e drejté. Ata i ftojné
thot+: fAHaram | anzt nj@dzine e witetért etpadibkdtPeshthé dhé a
gjaku, mishi i derrit, ajo kafshé gé theret jgg rrugén e drejté, té sjellé nga Zoti
né emrin e Allahut, ajo gé éshté mbytur mgapérmjet profetéve dhe shpalljeve té Tij.
lak né fyt, ajo gé éshté vraré me goditje, ajata e mbéshtesin ftesén e tyre né argumente
gé éshté rrézuanga lartésité ajo g€ éshté t& shuma logjike dhe tekstuale, t& marra nga
shpuar, ajo gé éshté ngréné nga egérsirgtipalliet e Zotit. Me ftesén e tyre, ata
pérveg asaj gé arrini ta therni, ajo gé éshi§nojné vecse té& kénagin Allahun e
therur pér idhuj dhejé ta kérkoni fatin me |artésuar dhe té afrohen prané Tij.
short. Té gjitha kéto jané gjynafe té Ajeti 120
ndaluara nga Zoti) Sot u déshpéruan ata q&20. Largohuni nga té gjitha gjynahet, si
mohuan dhe humbén c¢do shpresé gé tfjgl haptat, ashtu edhe té fshehtat! Ata qé
largojné prej fesé suaj. Mos i kini friké atabgjné gjynahe do té ndéshkohen pér até
por mé kini friké vetém Mua! Sot e pérsosgeé kané béré.
fené tuaj pér ju, e plotésova dhuntiné Time Shpjegimi i ajetit
ndaj jush dhe zgjodha gé Islami té jeté fejael ithm quhen té gjitha llojet e padrejtésive
juaj. Kush detyrohet nga uria, duke mos ghe gjynaheve ndaj Zotit, t& cilat béhen
tepruar dhe duke mos pasur qéllinghkak pér ndéshkimin e robit. Padrejtésité
gijynahun Allahu éshtéFalés i Madh e mund té jené ose ndaj Allahut té Lartésuar
Méshiréplot®d M+ pas, Al | @&#& Wundrejt lotivé t&+T§. UAB  mund té
na urdhéron gé té ruhemi nga shumé njer@ghen haptas ose fshehtas. Allahu i
dhe nga rreziku qé vjen prej tyre: Lartésuar i ndalonobérite Tij qé té kryejné
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kéto gjynahe, gofshin ato té hapta apo £ theren thjesht pér ushgim, nése gjaté
fshehta, qofshin té kryera me trup ¢herjes sé tyre nuk éshté théné me qéllim
gjymtyré, qofshin té kryera me zemér @Bismilald . Ky +tsht + me n d
shpirt. Robi mund té largohet nga gjynahatijetaréve. Nga ky rregull pérjashtohet rasti
e dukshme dhe té fshehta vetém pasi té k&téu r nuk Bismilawh eh gafi har
njohur miré se cilat jané gjynahet qé kryhesepse ai gé harron nuk merret né pérgjegjési
me trup dhe me zemér. Ai duhet ta kérkojgér harresén e tij.
kété dituri me kémbéngulje dhe serioziteB. Ato kafshé té cilat kané ngordhur dhe
gé té kuptojé se cilét jané kufijté e Allahuhuk jané therur me ményrén e treguar né
té Lartésuar dhe gé té arrij¢ té qéndrofgheriat. Edhe kéto hyjné né kategoriné e
brenda tyre. Njohja e kufijve té Allahutté&k af sh+tve g+ nuwBsmilpnzt
Lartésuar, njohja e urdhrave dhe ndalesai® fakt, pér kété kategori Allahu i Lartésuar
té Tij, njohja e mjeteve, rrugéve dhéa sjellé tekst té veganté né suren Maide
ményrave se si plotésohen ato, éshté rg€j et i 3, kur thot % f
detyrim pér cdo rob té pérgjegjshérmgor dhur at . . . 0. Madj e
ligjérisht. Shumé njeréz nuk i njohin disdMaide, né té cilin Allahu i Lartésuar ndalon
gjynahe, né ményré té vecanté ato gjynahagrénien e kafshéve té ngordhura, éshté
gé kryhen nga zemra, si mendjemadhésihkaku i shpalljes sé ajetit gé& po
vetékénagésia, syfagéskapokrizia etj. Ata komentojmé. Né vijim Allahu i Lartésuar
mund té jené té zhytur né kéto gjynahe pateoté:
kuptuar fare. Kjo déshmon pér padituringé Por shejtanét i nxisin miqté e tyre qé té
dhe pakujdesiné e tyre t& madhe. Allahupolemizojné me ju. - Kur idhujtarét
Lartésuar na tregon se ata té cilét kryejrdggjuan se Allahu i Lartésuar e béri té
gjynahe té hapura apo té fshehura do méaluar ngrénien e mishit t&é kafshés sé
trajtohen ashtu sikurse e meritojné, négordhur dhe e lejoi até gé theret sipas
varési té gjynaheve té tyre, té pakta ose m&nyrés islame, atagé veté e hanin mishin
shumt a. Ky ndzshki memyadhur-d tn ajnep e th An #p oa hei rk
por Al l ahu i L ar t  slejuarrté hahetrkafshat gé e \aisnijjuadpetnuke d
né dynja, qé ata té lehtésohen nga gjynateet h a n i at+ kafshzt gt
e tyre para se té shkojné né jetén tjetér.  Sigurisht gé kjo ishte shenjé e armigésisé
Ajeti 121 dhe urrejtjes kundér Zotit dhe Profetit té Tij.
121.Dhe mos hani nga mishi gé nuk Ajo ishte njé polemiké e padrejté dhe e
éshté therur duke pérmendur emrin e paargumentuar, me té cilén donin thjesht
Allahut! Me té vérteté, ky éshté gjynah! refuzimin e ligjit t& Zotit. Ky arsyetim i
Por shejtanét i nxisin miqté e tyre gé té prishur nuk bazohej né ndonjé fakt, por
polemizojné me ju. Nése ju u bindeni thjesht né logjikén e tyre té sémuré, gé nése
atyre, atéheré do té jeni si ata. do té merrej pér bazé, do té shkatérroheshin
Shpjegimi i ajetit giejt, Toka dhe gjithcka qé ndodhet né to. U
- Dhe mos hani nga mishi gé nuk éshté poshtérofté dhe u shkatérrofté ai gé u jep
therur duke pérmendur emrin e Allahut!  pérparési kétyre lloj arsyetimesh té sémura
Me té vérteté, ky éshté gjynah- Né kété kundrejt ligjit t&é Zotit. Ligji i Zotit u jep
ndalesé futen: réndési dobive té pérgjithshme dhe atyre
1. Té gjitha ato kafshé té cilat jané therur jmdividuale. Gijithsesi, nuk éshté aspak e
né emér té Allahut, por né emér té putavegaiditshme gé ata té arsyetonin né kété
idhujve té ndryshém. Kéto hyjné nénényré, sepse ata ndikoheshin nga késhillat
ndalesén e dretpérdrejté té kétij ajeti. e shejtanéve té mallkuar, té cilét kané si
2. Ato kafshé & jané therur pér hir tgéllim kryesor devijimin e krijesave nga
Allahut té Lartésuar, si kurbanet ose kafshét
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feja e Zotit, p+r tkandér, mtEhme rdbiaduletr t€ trégahetd | ¢
ndezur fort. rezervuar e i pérmbajtur, as duke i besuar,

- Nése ju u bindeni atyre, atéheré do té as duke i mohuar. Robi né té tilla raste
jeni si ata. - Nése u bindeni atyre, pér sa duhet té jeté shumé i kujdesshém, sepse
pérket idhujtarisé, lejimit t& haramit dhenspirimet, sic mund té vijné prej Allahut té
ndalimit té hallallit nga ana e tyre, atéherBartésuar (népérmjet melekéve), ashtu
edhe ju do té béheni idhujtaré. Ju do t@und té vijné edhe ngsnejtani i mallkuar.
konsideroheni njélloj si ata, sepse mBrandaj duhet njé kujdes shumé i madh dhe
miratimin e tyre né idhujtari dhe némbéshtetje e ploté tek Allahu i Lartésuar gé
shpérfillien e ligjit t& Zotit, ju i keni té arrish t& bésh dallimin mes dy rasteve.
pérzgjedhur ata si miqté dhe té dashurit tudjorca dalluese éshté e lidhur ngushté me
Cdokush @& shkon kundér rrugés sdevotshmériné ndaj Zotit dhe mbéshtetjen
besimtaréve, duke miratuar dhe pasuare pérunjési tek Ai. Nése Allahu i
rrugén e humbjes, éshté larguar nga rrugd_artésuar e ndihmon té béjé dallimin, robi
Zotit. Ky ajet i bukur tregon se duhet té&lo té jeté i ruajtur dhe i sigurt, me mbrojtjen
jemi shumé té kujdesshém né mendimet, Allahut. Por nése pér shkak té
arsyetimet dhe ndjenjat e emocionet, géadrejtésive, déshirave té  prishura,
shpesh na sulmojné mendjen dhe shpirtipaditurisé né fe dhe mungesés sé singeritetit
edhe nése na sjellin ndonjé lloj prehjeje & tij, robi nuk arrin té& bé&jé dallimin, atéheré
kénagésie, sikurse ndodh mfitée té tjeré devijimi dhe humbja kané pér té gené
si ta, té cilét u japin shumé réndési kétyrehumé té médhagsa vetém njé Zot e di.

lloj shkéndijash. Ne duhet té jemi shumé té Ajetet 1227 124

kujdesshém ndaj té tilla mendimeve @22.Vallé, a éshté njélloj ai qé ishte i
ndjenjave, sepse ato mund té jené njé postdekur, por gé Ne e ngjallém e i dhamé
shumé e rrezikshme, té ciléshejtani i drité, me té cilén ecén mes njerézve me
mallkuar e pérdor pér té devijuar njeriunaté qé& ka mbetur né thellésité e
duke shfrytézuar padituriné e tij. Thjeshérrésirave nga té cilat nuk mund té dalé
kénagésia ose njé pérjetim i vecanté qé k&snjéheré? Késhtu, mohuesve u duken té
mendime mund té na sjellin nuk jané t&éndshme veprimet e tyre.

mjaftueshme gé ne té gjykojmé se ato jari23.Késhtu, né ¢cdo gytet Ne kemi béré

tx vzrteta, dhe pa gékaejét etkromineléveaéd ngrend kumphe r b
dhe toéu shkoj mz pas(kunderetds vértetéa)Por, me kuvthetr ¢ et +
gjitha mendimet, ndjenjat dhe arsyetimet gre, ata godasin ve¢ vetveten, por nuk e

tij fillimisht ia parashtron Librit t& Allahut ndiejné.

dhe Tradités sé Profetit té Tij. Nése kéto di24.Kur u vjen ndonjé shenjé (nga
burime tregojné se ato arsyetime dhallahu), ata thont: i Nuk
ndjenja jané té sakta, t& mira e t& dobishmagsuar, derisa neve té na jepet digcka e
atéheré ai i pranon dhe vazhdon i sigurt mgjashme me até gé u éshté dhéné té

adhurimin e Allahut, me singeritet dhe jal = r guarve t+* Al |l ahut .
ptr sy e fage, ptr médsé mid sekkujtria daurop Shpalljgne p +
nga té tjerét. Por nése ato dy burime ¥et . Kegbzxr £sit do t©0

sigurta dhe té mrekullueshme, té pastra dpara Allahut dhe dénimi i forté, pér té
té paprekshme déshmojné pér té kundértéjitha kurthet e tyre.
atxther % robi duhet t 61 Shpjegimiu geteyet dhe t
kérkojé mbrojtje Allahut gé ta ruajé zemrén Vallé, a éshté njélloj ai gé ishte i
e tij nga devijimi dhe sémundjet. Nga anadekur, por gé Ne e ngjallém e i dhamé
tjetxr, ntse nzxz f e rdité, me t& clénietén mas Hjerdgwerm@ © n
Sunet, nuk gjen ndonjé argument pro agé qgé ka mbetur né thellésité e
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errésirave nga té cilat nuk mund té dalé jetén. Népérmijet Kkétij ajeti, Allahu i
asnjéheré? - Allahu i Lartésuar e Lartésuar i nxinjerézt té mendojné dhe té
pérshkruan njeriun para dhe pas udhézintith o n + : iSi k a mundzs|
té tij, duke na dhéné njé shembull t8adopak logjiké té jeté né njé gjendje té tillé
mrekullueshém, dhe pastaj na drejton nj@ mjerueshme dhe pérséri t&€ vazhdojé té
pyetj e, ptr t 6u m e parpelgejé qé téeehdetxi carodiwrt rhes s
Ktshtu, para se Al leabrutsiirbaefPtrpudr Maddht
udhézimin, njeriu éshté njé i vdekur, génoté:
endet mes errésirave té kufrit, injorancésKéshtu, mohuesve u duken té kéndshme
dhe poshtérsive, larg bindjes ndaj Allahut téeprimet e tyre. - Eshté Shejtani i
Lartésuar dhe udhés gé e con drejt lumturisgallkuar gé ua zbukuron veprimet né
né té dyja jetét. Nga ana tjetér, pér téényré té vazhdueshme, derisa ata fillojné
treguar ndikimin e mahnitshém qé udhézini 6 i pxl gqejnt dhe toi
sjell tek njeriu, Allahu i Lartésuar e quardrejta dhe té logjikshme. Duke vazhduar pér
k+tt+ proces si nj fe npe ikohg i€ ajhté € ehytdr n& génjdslhitra, n +
agj ej-readgmled i dnamé jeté, duke extéheré kjo rrugé u kthehet né besim dhe
ndricuar me dritén e diturisé, urtésiséyindje né zemér, ag sa u béhet natyré e tyre.
imanit dhe bindjes ndaj Tij. Atij gé éshté Késhtu, ata ké&nagen dhe rehatohen me
vdekur, duke u endur né errésira e lamjendjen e tyre té shémtuar dhe té keqe.
rrugés sé drejté, Allahu i Lartésuar i jep jet8idoqofté, jo té gjithé ata gé koten né
duke e udhézuar me dritén e imanit. Pasrésira jané té njé niveli. Disa prej tyre jané
késaj, ky rob i ndricuar e i udhézuar ecémdhéheqés né ligési dhe né humbje, té
mes njerézve duke gené i qarté né té gjitkdéve u dégjohet fjala dhe u zbatohen
¢éshtjet e tij, i vetédijshém dhe i sigurt péporosité nga pasuesit e tyre. Por ka té tjeré
udhén ku ecén. Ai e njeh mirésiné dhe i jegpé jané thjesht pasues té réndomté e té
pérparési asaj, duke u pérpjekur singerishindur ndaj kreréve té tyre. Sigurisht, té
dhe maksimalisht pér ta arritur até né vetgrarét jané né nivel mé té frikshém té
e tij, por edhe pér té ndihmuar té tjerét qé aeshpérimit dhe ndéshkimit. Duke treguar
pajisen me té. Ai, pérmes diturisé sé sakthhe pérshkruar krimin e madh té kétyre
fetare, i njeh miré shtigjet dhe kurthet e déreréve, Allahu i Lartésuar thoté:
keges, prandaj dhe e urren até. Ai pérpigetKéshtu, né ¢do qytet Ne kemi béré gé
seriozisht dhe pa pushim, duke mos getéerét e krimineléve té ngrené kurthe
asnjther £ i p a v £ me n(kusdérttényértetgHPort e kurthatreg o h
asaj, por edhe té ndihmojé té tjerét pér tgre, ata godasin veg vetveten, por nuk e
shpétuar prej saj. Ky éshté shembulli ndiejné. - Krimet dhe poshtérsité e kétyre
udhézimit té Allahut. Pyetja qé& shtrohekreréve jané shumé té médha. Intrigat e tyre
éshté: A éshté ky fatlum njélloj me até gg@mné shumé tinzare. Ata pérdorin ¢do rrugé
éshté i zhytur né shumé errésira: né errésipte r t + mashtruar njer:
e injorancés, gjynaheve, kalimit t& kufijvarugén e Shejtanit. Ata i kané luftuar
dhe poshtérsive ndaj Zotit, i cili, ashtpandérpreré dhe pa méshiré profetét dhe
si kurse thotz+ Al | alpasuesite tyra, me fak ule me vegian Bok
pxr tz+ dal x kurr = pkorigt dhe yntrigab e? tyrd® godasiry o haia m,
nuk mund té& krahasohen. Ky i fundit nuketé. Eshté e vérteté gé ata ngrené kurthe
arrin té dallojé rrugén, nuk di ku té hedh&undér té vértetés dhe ithtaréve té saj, por
hapat, prandaj e ka pérfshiré ankthi, frikadhe Allahu i Lartésuar ngre kurthe pér ta.
dhe déshpérimi. Ata nuk mund téPa dyshim, Allahu éshté mé i miri gé
barazohen, ashtu si nuk mund té barazolstkatérron kurthet e armiqve té fesé sé Tij,
nata me ditén, errésira me dritén, vdekja nteike i ndéshkuar né ményré té drejté pér
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- Kur u vjen ndonjé shenjé (nga Allahu)

at a t honz: i Nuk k e mi
derisa neve té na jepet dicka e ngjashme
me até gé u éshté dhéné té dérguarve té
Al | a h Nuk kemi pér té besuar, derisa
té na jepet ajo gé u éshté dhéné profetéve té
Allahut, pra, profetésia dhe Shpallja. Me
kéto fjalé, ata tregojné kundérshtimin e tyre
ndaj Allahut té Lartésuar, vetépélgimin e

-‘)&) \0 0y -’J.>uuu;... wju\»/‘)—k")-‘vt . 0 - . R
tyre dhe arrogancén ndaj té vértetés, té cilén

Allahu e shpalli népérmjet profetéve té Tij.
{  Ata duan ta kufizojné mirésiné dhe bujariné
s o NG 22 3 /,/\ Si.allsss B9 e Allahut té Lartésuar. Por  Allahu i
 Lartésuar ua kthen mbrapsht kété
kundérshtim dhe pretendim té koté. Ai na
tregon se ata nuk e meritojné té mirén dhe
,Lla_q,é;;TuWLgr3\M y mes tyre nuk mund té gjesh ndonjé gé ta
NG AC . .z <% [ meritojé té jeté rob i miré i Allahut dhe, aq
223 '\==‘J—-~ 5 2 ) .. . . " . ..
. L & meé pak, profeti Zotit. | Lartésuari thoté:
%‘Wfﬂﬁ’ﬁdiwﬁ | - Por Allahu e di mé sé miri se kujt ia
dhuron Shpallien e Vet. - Allahu i
Lartésuar e di mé miré se cilét e meritojné
) té jené profetét e Tij. Ata jané njerézit me
zullumin e tyre. Allahu i Lartésuar icilésité mé té larta dhe té ruajturit nga ¢do
ndihmon dhe i dallon mbi t€& tjerétyes j ulét. Eshté Allahu i Lartésuar Ai gé,
udhéheqgésit e té vértetés, té Ccilét, @e urtésingé e Tij, i pajisi me cilésité dhe
ndricuar me dritén e Zotit, u dalin né ballgorcén e nevojshme pér t& mbajtur peshén e
kétyre krimineléve me argumente dhe fakighpalljes. Ndérsa pér ata gé nuk kané té
t€ pakthyeshme, por edhe duke luftuar nfifa cilési, mjafton kaq si tregues se ata nuk
rrugén e Zotit dhe duke shpenzuar gjithck@und té jené profeté. Allahu i Lartésuar nuk
gé zotérojné pér hir té Tij. Kéta té zgjedhuij o t 6ua jepte kurrzx K
ndjekin ¢do rrugé té mundshme dhe béjnfiangési, por vecse atyre qé i krijoi dhe i
¢do pérpjekje pér arriien e kétij géllimipargatiti Veté pér té gené té tille. Né kété
madhéshtor, té cilit ia kané dorézuar vetena@et tregohet pér urtésiné absolute té Allahut
tyre. Eshté veté Allahu i Lartésuar Ai g€ i¢ Lartésuar. Po, éshté e vérteté qé buijaria,
drejton né mencuringé dhe urtésiné e tyrenirésia dhe méshira e Allahut éshté e gjéré
éshté Ai gé forcon zemrat dhe kémbét ghe gjithépérfshirése, por Ai éshté i Urté
tyre. Edhe pse ditét e triumfit Allahu idhe i Gjithéditur, prandaj e vendos mirésing
Lartésuar i bén té vértiten mes tyreghe méshirén e Tij té& ploté vecse atje ku
pérfundimi éshté i sigurt: fitorja do té jet&juhet. Né vijim, Allahu i Lartésuar
ptr t+ devotshmit . kéréehonkegbérédiQdukéthenal t akoj
pérfundimi i miré. Po cfaré i bén kéta Keqgb+r +si t do toi g
kriminelé t&€ médhenj, kreré té ligésisé, qé {§ara Allahut dhe dénimi i forté, pér té
jené kémbéngulés né refuzimin e té vertetgﬁtha kurthet e tyre. - Pér ta éshté
té sjellé nga profetét? Eshté pikérisht smirpgrgatitur njé poshtérim i madh. Duke gené
urrejtia dhe armigésia gé kané. Allahu ge ata tregohen kryenecé dhe arroganté ndaj
Lartésuar na tregon fjalét e tyre: t+ vrtetzs s+ Zotilt,
dénim té ashpér, poshtérues dhe néngmues.
59

\_)_,MJ,-*! \-‘Jr;s \..usu \5‘)\/._5—‘
u N 3 - -

© v‘,i.‘ua. .‘..u\ A_)\),\ w;«gj&.\;v

v‘aw:@s:;:.‘;u;@,.;;@ﬂu\,@

AP - P T TR P I P
)@d&\b‘.&)«»*} \....3))\.9)#& 2
7

AN®

/y/

\_J)uu),;,y’ ;'Mu--..-s‘.u};




SURJA 6: EL BN'AM TEFSIR KUR'ANI

Késhtu, ata e meritojné plotésisht kétagrihet lart né giell, ashtu éshté e réndé pér
ndéshkim. Allahu i Lartésuar nuk i bérkéta gé té nénshtrohen dhe té jetojné sipas
padrejtési askujt. udhézimit té Zotit. Shkak pér kété éshté
Ajeti 125 mungesa e imanit né zemrat e tyre. Duke
125.Até gé Allahu déshiron ta udhézojé, refuzuar imanin dhe nénshtrimin sipas tij,
ia zgjeron gjoksin pér Islamin. Ndérsa ata meritojné gé Allahu i Lartésuar té
até gé déshiron ta Iéré té humbur, idbén |éshojé mbi ta kété ndéshkim. Jané veté ata
gjoksin té ngushté e té rénduar, si té ishte gé ia mbyllin vetes portén e méshirés dhe
duke u ngjitur né qgiell. Késhtu e zbret bamirésisé. Ky é&shté njé rregull i
Allahu dénimin mbi ata gé nuk besojné.  pandryshueshém. Nuk ka dyshim se ai i cili
Shpjegimi i ajetit shpenzon té gjitha mundésité dhe pérpjekjet
Allahu i Lartésuar tregon robve té Tij e tij, pérkushtohet me singeritet pér té gené
shenjat dalluese té lumturisé dhe udhézimitdevotshém, duke kryer urdhéresat e |éné
né rrugén e drejté dhe shenjat e shkatérrinhiaramet, né shenjé dashurie, nénshtrimi e
dhe té pérhumbjes. Shenjat e lumturisé dineadhérimi pér Allahun dhe ka besim té
udhézimit né rrugén e drejté jané: zgjerimid r e j t %, Al Il ahu i Lar
gjoksit pér té pranuar Islamin dhe gjetja Ehtésuar atij rrugén e drejté. Ndérsa ai i cili
kénagésisé né té, ndricimi me dritén wegohet koprrac, duke mos shpenzuar as
imanit dhe stolisja me siguriné e ploté nénundin mé té vogél pér hir té fesé, tregohet
vértetésingé e Shpalljes sé Allahut. Késhtignevojtar dhe mospérfillés ndaj udhézimit
shpirti gjen prehje dhe fillon ta dojété Allahut, duke mos besuar dhe duke
mirésiné. Ai fillon té nénshtrohet pérefuzuar té nénshtrohet sipas kétij besimi, ai
kryerjen e veprave té urdhéruara, madjeka hyré rrugés me té véshtiré, pérfundimi i
ndien déshiré pér kryerjen e tyre. Ai ndiesé cilés ka pér té gené i dhimbshém, sikurse
kénagési dhe nuk e shikon aspak té véshtirégh ot + | Lartztsuar.i n+
pérkushtimin ndaj Allahut té Lartésuarveprat tuaja jané té ndryshme. Atij, gé jep
Kéto shenja tregojné se Allahu i Lartésuar @he ruhet, gé e beson me bindje té ploté mé
ka udhézuar até dhe i ka dhuruar sukseg# mirén, Ne do t'ia lehtésojmé atij rrugén
pér té ndjekur rrugén mé té miré. Ndérsdrejt shpétimit. Atij gé tregohet koprrac dhe
shenja treguese té atij qé Allahu i Lartésuarndien veten té panevdj@ér Zotin)dhe gé
déshiron dhe gjykon pér ta Iéné né humbjgohon mé té mirén, Ne do t'ia lehtésojmé
éshté ngushtimi i gjoksit dhe pakénagésiacet i | rrugxn dr-20.t dxni
tij né lidhje me imanin, dituriné dhe bindjen Ajetet 126- 127
pér Shpalljen e Zotit. Zemra e tij éshté &26.Kjo éshté rruga e Zotit ténd, e drejté
mbushur me déshira té shfrenuara, gé(eéhe e qarté).Ne i shpjeguam garté
shpérgendrojné nga imani dhe rruga Argumentet pér ata gé pérfitojné (nga
lumturisé. Ajo &shté e mbushur me dyshimgortimi).
dhe pasiguri ndaj té vértetés sé shpallur ng27.Pér ta éshté pérgatitur Vendi i Pages
Zoti, e cila éshté rruga e vetme dreprané Zotit té tyre. Ai éshté i Dashuri i
lumturisé né té dyja jetét. Né kété ményréyre, pér ato vepra gé ata béneé.
ai ia ka bllokuar rrugén mirésisé pér té hyré Shpjegimi i ajeteve
né zemrén e tij. Ajo zemér nuk gjen Kjo &shté rruga e Zotit ténd, e drejté
kénagési dhe asnj¢ motiv pér té kryddhe e qarté).Ne i shpjeguam garté
ndonjé t& miré. Aq shumé i ngushtoheArgumentet pér ata qé pérfitojné (nga
zemra pér mirésiné, saqé Allahu i Lartésugortimi). - Kjo Shpallje éshté treguese e
e krahason réndesén gé ai pérjeton né gjoksgés sé drejté, gé té con tek Allahu i
me até té dikujt té cilit i kérkohet té ngrihet.artésuar dhe né Xhenetin e bujarisé dhe
né giell. Si¢ éshté e véshtiré pér diké gé k&nagésisé sé Tij. Neépérmjet Kkésaj
60




SURJA 6: EL BN'AM TEFSIR KUR'ANI

Shpalljeje t& mrekullueshme jané qgartésuailét i kthejné shpinén Allahut té
té gjitha ligjet dhe normat gé pércaktojn&ladhéruar, duke 1 dhéné pérparési
rrugén e drejté. Ajo bén té mundur dallimimléshirave té tyre kundrejt adhurimit dhe
e té mirés nga e kegja, e té vértetés ngaitjes sé kénagésisé sé Tij, ata e meritojné
génjeshtra. Megjithaté, kjo gartési nuk @é Allahu i Lartésuar t& mos i fusé nén
jepet cdokujt, por vetém atyre té cilét Zoti pérkujdesin e Tij. Miku i tyre i afért, té cilit
pxtr shkr uan s(hga godimip pia lEréing aqgrén céshtjet, éstdiéejtani i
Ata e marrin dituriné e Shpalljes duke enallkuar. Duke e ndjekur nga pas dhe duke
lexuar dhe dégjuar até me pérkushtim, si mashtruar nga joshjet e tij, ata
edhe me géllimin pér té kuptuar té vértetéshkatérrojné fené dhe dynjané e tyre.
Pér kété arsye, ata pérfitojné nga kjo dituri, Ajetet 128- 135
gjé té cilén e shprehin me veprat e tyre #88.Nj + Di t £ Al do tOi
singerta. Pér té tillét, Allahu i Lartésuar k§ d h e do :tOouwOt hgatuimb u
pérgatitur shpérblim t& madh dhe privilegjehindeve! Shumé keni maré(e devijuar)
té mrekullueshme: nga njerzzit!d Ndzr sa
- Pér ta éshté pérgatitur Vendi i Pages mi g t+ tyre do tz+ 't h¢
prané Zotit té tyre. - Xheneti éshté quajtur pérfituam nga njéri-tietri por ne e
6Vendi i Pages b, s eaprittm afain toné, sehcilintTi nia e kishes t + r
¢do mangeési, ligési dhe gjé e démshme. Néa k't uar . 0 Al 1l ahu do |
té nuk ka asnjé lloj frike, trishtimi, brengegshté vendi juaj i banimit. Ju do té jeni
dhe shqgetésimi, prandaj dhe banorét e tij gé@rjetésisht né té, pérve¢c nése déshiron
té jené né page e né getési té ploté. Miréséél | ahu. 06 Vzxrtet, Zot i
e Xhenetit jané té plota dhe t&jithéditur.
mrekul |l ueshme, aqgq sl129.Kashtk uMeh i rhénké kegbsrdsit t 0 i
pérshkruajé realisht ato. Askush nuk munslindues mbi njéritjetrin, pér shkak té
t 6i i magjinoj#t a s h tsaj gé seiprojné.j an = n+ real. i
kénagésité e fshehura né té. Lumturia 0. A O grumbul | [ X hii
Xhenetit pérfshin shpirtin, mendjen dhejerézve! A nuk ju erdhén nga mesi jugj
trupin. Banorét e Xhenetit do t¢ kené + dxr guar, g+ tOoju ¢t
gjithcka qé ua déshiron shpirti, cdo gié gMi a dhe t &6j u paral aj m:
ua kénag syrin dhe atje do té jené ®# k+xs aj Dite?0 Ata d
pérjetshém. d+tshmoj mx kundz=r vet e
-A A + Bakhuriti tyre, pér ato vepra mashtroi jeta e késaj bote. Prandaj do té
gé ata béné.- Allahu i Madhéruar éshté idéshmojné kundér vetvetes, se vértet
Dashuri i tyre, qé pérkujdeset pér ta. Eshighin mohues.
Allahu i Madhéruar gé ka marré pérsipét31.Késhtu (jané dérguar Profeté)sepse
edukimin dhe pérkujdesin ndaj tyre. Me&oti yt kurré nuk e shkatérron asnjé
butésiné, méshirén dhe pérkujdesjen e Tij w&nd pér padrejtésité e tyre, nése banorét
pashembullt, Ai ua lehtéson atyre cde tij jané té paparalajméruar.
¢céshtje dhe i ndihmon pér té gené té bindiB2.Por secili do té keté shkallé sipas
ndaj Tij. Eshté Ai gé ua mundéson dheeprave té veta. Zoti yt nuk éshté i
lehtéson ¢do ményré e rrugé pér té arritpavémendshém ndaj veprimeve té tyre.
dashuriné e Tij. Allahu i Lartésuar i fut atdl33.Zoti yt éshté i Pasuri, Zotéruesi i
nén kujdesin e Tij t& mrekullueshém, pé&viéshirés. Po té déshironte, Ai mund tju
shkak té veprave té tyre té mira dhe thkatérronte ju dhe té sillte né vendin
hapave té paré qé ata kané hedhur rej ké té donte, ashtu sikurse ju solli ju
guxim, kémbéngulje dhe singeritet, pér tBga pasardhésit e popujve té tjeré.
kénaqur té Dashurin e tyre. Ndérsa ata té
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134.Ajo gé ju éshté premtuar patjetér do xhindé, pérfituan dhe u kénagén me njéri
té vijé, e ju nuk mund ta pengoni até. tietrin. Xhindét kénageshin me bindjen,
135.Thuaj: AnO popul | iadhurmin, n&shrimia dhe madh&dmin qé
ato gé jeni duke béré, e uné do té vazhdojnjerézit iu kushtonin atyre. Ata kénageshin
né até gé jam duke béré, por mé voné dokur njerézit u kérkonin ndihmé&, mbrojtje

ta mxsoni se pédyndimi ddahe $tréhim, dulkeku mdieté né kété ményré
imré. 0 Sigurisht gz Iledhg mé ratragante en té k papeanbaitur.
pér té gjetur shpétim. Ndérsa njerézit kénageshin kur arrinin

Shpjegimi i ajeteve géllimet e tyre dhe realizonin, me ndihmén

-Nj £ Ditzx Ai do t ©0ie hilevetéoxhiadéve, shungéj ngat déshirat.e. @
Kjio £2shtzx dita kur tykd INépBrojetikétil bashképunimia ata d o
tubojé té gjithé, njeréz dhe xhindé, té@rrinin t& plotésonin disa nevoja té késaj
devijuarit dhe devijuesit. Té gjithé do tédynjaje. Késhtu, até dité, njerézit sikur duan
tubohen pér té dhéné llogari. Allahu té justifikohen me kété fakt, duke
Lartésuar u drejtohet me qortim xhindévegretenduar se té gjitha gjynahet ndodhén

té cilét kané devijuar njerézit nga udha pikérisht pér kéto shkage, dhe tashmé ato
drejté, duke ua zbukuruar té keqen dhe dukek mund té zhbéhen. Pra, sikur duan té

i shtyré pareshtur drejt poshtérsive. Allahuthoné se, nése do té kishin mé shumé kohé

Lartésuar thoté: né dispozicion, do té ndryshonin. Ata do
-(dhe do :tfAidQu ¢ rhuont btophd: [

xhindeve! Shumé keni maré(e devijuar) -A. . . por ne e arritzm
nga nj eduxtepraat ng pengimin €r i na e ki s-hNe nacnabliroi u ar

njerézve dhe shmangien e tyre nga rrugaaéati qé Ti na kishe pércaktuar dhe tashmé
drejté. Si patét guxim té shkelnit kufijté gemi kétu, né vendin ku ekziston vetém
Mi? Si guxuat té luftonit profetét e Mi? Ju wshpérblimi pér punét e béra. Tani vepro me
pérkushtuat nduftén kundér Zotit dhe u ne c¢faré té déshirosh dhe jep gjykimin
pxtrpoqgz=t me - do mzménd Me npkikemi asrdéi justifikinnp@ruéa r
njerzxzit nga rr uga deénél Ujdhrad jarne tépTuat dhe Gjiykimf u t
rrugén e zjarrit? Sot mbi ju do té godaséshté i Yti. Né kéto fjalé ndihet njé lloj
ashpér mallkimi dhe zemérimi Im. Sot dp e nd i mi dhe pzrunj xsi
t6ju shtohet n d = s h klejméiaspak,isepse tashmé kioha ¢ pendikitl f
tuaj dhe né varési té devijimit & ka mbaruar. Prandaj i Lartésuari do té japé
shkaktuat té tjeréve. Sot nuk ka arsyetingjykimin e Tij t& drejté, qé éshté larg ¢do
me té cilin mund té justifikoheni, as streh@adrejtésie e mangésie.
ku mund té mbroheni, as ndérmjetésues gl | ahu do t+ thot £: i
mund toju ndi hmoj £ jdahicbanang. Ju do tt&] jemi pérjietgsisht g j =+
gt mund tOoju dzxgj ohmetté, gdrvecnds@j ud tsshhpizrtoen + Al
késaj, mos pyet pér poshtérimin dhe vuajtj€@uke gené se gjykimi i Tij éshté i ndértuar
gé do té bien mbi ata té mjeré. Pér kétthe buron nga urtésia dhe dituria e Tij
arsye, i Madhéruari nuk pérmend ndonjébsolute, Allahu i Lartésuar e mbyll ajetin
justifikim té tyre. Ndérsa pér miqté dheduke théné:
pasuesit e tyre prej njerézve, Allahu i Vértet, Zoti yt éshté i Urté e i
Lartésuar thoté se ata do t& mundohen @ithéditur. - Ashtu sikurse dituria e Tij ka
parashtrojné ndonjé lloj justifikimi, por ai,pérfshiré gjithcka, ashtu edhe urtésia dhe
sigurisht, éshté i papranueshém: gjykimi i Tij ekzekutohet mbi gjithcka.
- Ndérsa njerézit gé ishin miq té tyre do Asgjé nuk mund té dalé jashté diturisé dhe
tx thon=z=: AZot i y n tirieésisé\sé Zotji dhe ¢do gjéuda té shkoj§ aé
njéri-tietri ... - Té dyja palét, njeréz dhevendin gé i takon.
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nxjerrin tx zitz e ull
duke i privuar nga té drejtat e tyre. Késhtu,
. ata té mjeré ngarkohen shumé e shumé mé
Joéa\»_»:bwwwﬁ»—é S22 W8 tepér nga sa kérkohet prej detyrimeve ndaj
e, RELAL .\%“\ - B Zotit dhe ndaj krijesave té Tij. Nése, nga
njéra ané, me plotésimin e urdhrave té
' Allahut do té fitonin ¢do t& miré, nga ana
AN ;L»u:,‘cb)-*)w""* 5 tietér, me pérmbushjen e urdhrave té
PR W,,_,,,‘._.‘g_,ﬂu.# 'Y padrejta t& kétyre zullumgaréve nuk do té
R A & 49 fitojné asnjé shpérblim, por vetém vuajtje e
"‘”m ol trishtim.  Megjithaté, nése njeréit
74 rregullohen dhe pérgendrohen né rrugén e
w}w\w,s,:;,w,s.u, ?ffj;a drejt ), Al l ahu i Lar
! rregulluar dhe pérmirésuar krerét e tyre,

-\

\..ﬂd »‘X w\_)ao-\),»},.m :u)u.

R_,.AB\:-,;_,-.\\.!AJV)A)\QLA ,.N \)1;\1-‘}_ ;7\}

J; 3\ L,__,_‘_ w RS-} ._x; . 3 A ite
e e duke i shndérruar ata né udhéheqés té drejté

- 24 2\ < i\ .. .. : A
M“"Mv\“‘f’Q’“‘f"‘\b %2 dhe té urté, e jo né tirané té padrejté e
P \brelg u:-\y Ao |1 a,u Ainds & kriminelé. Né vijim, Allahu i Lartésuar

SN 5@ 2, ,_A\V,\ AN ‘,_..4\- gorton té gjithé ata njeréz dhe xh!ndé gé i
& kané kthyer shpinén sé vértetés. Ai ua vé né
"‘“’\"‘j"é"")“"s’“‘” %) dukje fajin e tyre, té cilin ata e pranojné. |
ORI F I & Lartésuari do té thoté:
: ; | -AO0 grumbull i xhindeyv
A nuk ju erdhén nga mesi juaj té
- Késhtu Ne i béjmé keqgbérésit sunduesd +r guar |, qx to6ju treg
mbi njéri-tjetrin, pér shkak té asaj ¢ Mi a dhe to&j u paral aj m:
veprojné. - Ky éshté regulli i e Kk +s aj- NBpérmjet?atgumenteve

patjetérsueshém i Allahut té Lartésuar. Aidhe shpalljeve, Allahu i Lartésuar sgaroi me
bxri xhindxt gz t* hgllasinueliordt Bhe ndelesd: & Tij, te&drgirgn |
migté e tyre njeréz, té cilét u binden @he té¢ kegen, shpérblimin dhe dénimin.
ndjekin hapat e armigve té tyre. AteProfetét e Allahut i paralajméruarjerézit
vazhdojnz t+ | i dh e npsfaedhjéne Diltesé Gjgkimit. Ath theguam
tjetrit né poshtérsira, derisa u béhen robér ¢érté se shpétimi né kété dité nga ndéshkimi
bindur e té nénshtruar ndaj ligésisé. Né the arritja e shpérblimit do té jeté i mundur
njéjtén meényré, Allahu i Madhérishém bégecse népérmjet zbatimit t& urdhrave té
gé disa zullumgaré té sundojné zullumgailahut dhe largimit nga ndalesat e Tij, né

té tjeré, duke i béré shkaktaré té devijimit emér té dashurisé, madhérimit dhe
shkatérrimit t€ njértjetrit. Ata nxisin pér npénshtrimit ndaj Tij. Ndérsa pér ata qé e
ligési e poshtérsira dhe pengojné njérkané shpérfillur kété mesazh mbetet vetém
tietrin nga mirésia, duke shpifur e mashtruaféshpérimi dhe ndéshkimi. Ata e pranojné

rreth saj. Ky éshté njé nga ndéshkimet mé gbimin e béré dhe do t& déshmojné se ishin

frikshme dhe mé té médha, me té cilénté padrejté.
dénon Allahu i Drejté dhe i Urté- At a do t + t hon=+

zullumqgarét. Shkaku i kétij ndéshkimi ésht¢ ynd+r vetes sonz+.0. |/

faji i zullumgaréve. Jané ata gé démtojngésaj bote. Prandaj do té& déshmojné

vetveten, duke i hapur asaj portat Rundér vetvetes, se vértet ishin mohues.

shkatérrimit dhe humbjes. Nésgeréit e Ata i mashtroi dynjaja me stolité e saj. Ata

teprojné me padrejtési e shthurje, atéheigjoshén nga bukurité e saj dhe u kénagén

Zot i u vendos mb i m&rty e dudei 6 ashpérgendfidr nbad U
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pérgjegjésité dhe pérgatitia pér ahiretirka béré. Kriminelét dhe mohuesit e médhen;j
Késhtu, ata do té déshmojné kundér vetesrmgk do té trajtohen njélloj si ata gé jané
tyre dhe do ta pranojné gé kané gerpbshté tyre, pasuesit nuk do té ndéshkohen
mohues. Até dité, té gjithé do ta shikojn8i té pasuarit dhe as vartésit si udhéheqésit e
dhe njohin gjykimin e drejté té& Allahut mbityre. Po késhtu, edhe banorét e Xhenetit,
ta, kur t 0i d+tnoj £ cadhe psd dd té jenéhéogjithe né XhdAet dhie
Zjarr, mes popujve gé shkuan para jushmes té mirave té tij, gradat dhe nivelet e
xhinde dhe njer +z. okén&asiséhdorté:jend £ narjshime. Kéte u
hyn aty, mallkon até t& méparshmin. Dheydryshime i di vetém Allahu i Lartésuar.

kur té gjithé té tubohen né té, grupi i fundiPor njé gjé éshté e sigurt: té gjithé banorét e
thot+ pzxzr grupi n e Xhaneittdo té jene t&tlumturyme até gé p lkan +
gé na cuan ne né humbje, pranddhuruar AllahuiLartésuar. E lusim Allahun
shumzfi shoja atyr e edarésuaniqga térma bégEjedhe rné prej A
do t+ thot %: AP+r shbamoiéleie Firdeugitané {é lartédté cilin Aii

[ shumzfi shuar, [Eb re kaj pérgatitun dhe zbukucuar édbéride. o
edbraf 38]. At a v e pr Tjané ténajruarl dheomé té& zgjedhwr. ,Atad u
argétuar me stolité e késaj bote. Ata, ashiané mé té nderuarit e mé té dashurit, té cilét
sikurse dhe ju, u zhytén né kotési, prandaj i ka vecuar nga gjithé té tjerét.

dhe merituan té ishin prej té dénuarve. T€Zoti yt nuk éshté i pavémendshém ndaj
parét dhe téundit, té gjithé sé bashku, do téseprimeve té tyre. - A i do toi s hy
shijojné dénimin e déshpérimin e merituar gjithé sipas veprave dhe sipas géllimeve gé

té pafundém. E ku ka déshpérim mé t#ané fshehur né zemér, té cilat Ai i di
madh sesa ai pér humbjen e Xhenetit ghumé miré. Allahu éshté i Gjithéditur pér
mirésisé dhe qéndrimin prané Bujaripunét gé béhen dhe pér géllimet qé mbahen
Méshiréploté. Edhe pse do té marrin pjesé fshehura. Ai i urdhérabbérite Tij gé té

té gjithé né kété ndéshkim, ata do té jené béjné puné té mira dhe i ndaloi nga punét e
nivele té ndryshme, duke patur dallime tkégija, si méshiré pér ta dhe si udhézim pér
shumta nga njéri tjetri. Allahu i Lartésuaté rregulluar gjendjen e tyre. Allahu nuk ka
thoté: nevojé aspak pér adhurimet e robve, qé

- Késhtu (jané dérguar Profetésepse Zoti realish jané shumé té mangéta. Urdhrat dhe
yt kurré nuk e shkatérron asnjé vend pér ndalesat, adhurimet dhe detyrimet té cilat u
padrejtésité e tyre, nése banorét e tij jané ka ngarkuar robve té Tij, Ai i ka béré thjesht

té paparalajméruar. - Me dérgimin e s i mtshirzxz pxr t a, p *
profetéve dhe me shpalljen e librave, Allahti + mir s, pxr t bua |
i Lartésuar nuk u ka léné dy krijesave tthi r ave dhe pzxr t 01 rot

pérgjegjshme ligjérisht (njerézve dh&llahu éshté i Pasur, absolut dhe Jonevojtar
xhindéve) asnjé justifikim pér mosbesimirpér krijesat e Tij. Bindja e t& bindurve nuk i
dhe mosnénshtrimin e tyre. Askush nuk dehton asgjé pushtetit dhe madhéshtisé sé
té merret né pérgjegjési dhe ndéshkohet p&itahut, ashtu sikurse mosbindja e té
padrejtésité e tij, nése éshté i paditur, pabindurve nuk e démton dhe cenon aspak
panjoftuar dhe i paparalajméruar. Allahu Krenariné dhe pushtetin e Tij.
Lartésuar, me méshirén dhe drejtésiné e Tij, Zoti yt é&shté i Pasuri, Zotéruesi i
kurré nuk do té ndéshkonte diké pa Méshirés. Po té déshironte, Ai mund tju
dérguar fillimisht té dérguarit dhe lajmétaréshkatérronte ju dhe té sillte né vendin
e tij. ® tuaj ké té donte, ashtu sikurse ju solli ju
- Por secili do té keté shkallé sipas nga pasardhésit e popujve té tjeré: Nése
veprave té veta.- Secili nga ata do téju jeni té sigurt gé do té largoheni patjetér
ndéshkohet né varési t& punéve té kéqgija gga kjo dynja, ashtu sikurse u larguan ata qé
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i shin para jush, p +-rAjo géguuéahté Ipremtuar patjetdr doeté q +
vijné pas jush, ashtu sikurse té parét juajé, e ju nuk mund ta pengoni até.- Até

lané juve, atéheré pérse e trajtoni kété dynjai t + , ju nuk do mund
si njé vendgéndrim té pérhershém? Pérfghiheni ndéshkimit t& Tij. Ju jeni térésisht
jepeni térésisht pas saj dhe harroni se ajpox dor tn e Ti ] dhe nt
éshté thjesht njé vendkalim dhe jo nfushtetit t+x Tij . Pro
vendgéndrim? Ju e lini né harresé dHhgonte njerézit né adhurimin e Allahut té
mundoheni ta injoroni faktin gé para jush jlLartésuar si Njé té vetém, duke u sqgaruar
pret njé jeté dhe njé vend i mrekullueshénatyre té drejtat dhe pérgjegjésité, me té cilat

ku jané mbledhur té gjitha mirésité, vendishin ngarkuar. Por shumé prej tyre

cili, nése nénshtroheni dhe i bindeni Zotit, e f uzuan g+ t6u nzxznsh
ka pér té gené pér ju i sigurt dhe i pastér ngjg duke parapélqyer plotésimin e déshirave
cdo ligési dhe fatkegési. Ai éshté vendi té tyre dhe duke mos iu ndaré idhujtarisé.

gézimeve dhe i lumturisé, pér té cilinAtéheré, Allahu i Lartésuar lajméron
garuan té parét dhe té fundit dhe dret @r of et i n e Ti j g+t tou
cilit jané nisur me mall garuesit e punéve T hu aj : RO popul | i m!

mira dhe ata gé ndogén gjurmét e tyre. Kg@é jeni duke béré, e uné do té vazhdoj né
ata té mbérriiné né té, do té gjejn@t + qzx | am d Vazleloniké: r £,
pérjetésiné mes té mirave dhe kurré nuk grunoni dhe té jetoni sipas asaj gé keni
té largohen prej andej. Ai éshté destinaciopiérzgjedhur pér veten tuaj. Ndérsa uné do té
final, pas té cilit nuk ka destinacion tjetérpunoj dhe té jetoj sipas porosive té Allahut.
Tek ai pérgendrohen té gjitha synimet dhgné do té ndjek té gjitha rrugét gé e
déshirat e t& mengurve. Atjepér Zotin! - kénagin Até.
gjendet ¢cdo gjé gé shpirti e déshirondheméi . . . por m+x vonz do t &
té cilén syri kénaget. Né té gjenden mirédi, 6 i tpé&xflndiini+ miré . & Mé voné,
pér té cilat ia vlen t¢ garosh dhe t6# + gjitht ne do ta s
pérkushtohesh. Shpirtrat mbushen ntakojé pérfundimii miré. Kjo éshté njé ftesé
lumturi, kénagési dhe pérjetime té& drejté nga Profeti pér njerézit. Ai i
papérshkrueshme. Gjuha éshté e paafté ughézon ata né rrugén mé té miré, pér té
té flasé pér kénaqgésité e trupit dhe té zemmgjgkuar drejt dhe me barazi. Ai sikur u thoté
atje. E si mund té pérshkruash lumturiné atyre: né vend gé té merremi vetém me
robit kur ai t& géndojé pranitij qé i di t& fjalé, le té jené veprat tona ato gé flasin dhe
gjithaté fshehtt? Su b § © h%ali m&lh béjné té meritueshém shpérblimin ose
duhet té keté gené malli dhe déshira e atyndéshkimin. Né&pérmjet veprave le té
gx u pzxzrpogzxn dhe dhpefbleheta secilipprej neshd iPor amos i t
kéto mirési. Sa i forté duhet té keté gertdarroni se pérfundimi i miré né dynja dhe
vullneti i atyre gé synuan kéto grada! Sa &hiret u takon té devotshméve, té cilét
ulét ka gené pérzgjedhja dhe synimet jetojné sipas porosive té Zotit. Dijeni,
atyre gé u kénagén me kété jeté kaq ¢githashtu, se pérjetésia né mirésité e
mangét dhe té paréndésishme! Sa i dobétdairetit u takon besimtaréve, gé patén besim
gené vullneti i atyre gé zgjodhén kété sakté dhe té mbéshtetur né argumente té
humbje kaq té madhe! Atyre gé jané tgéigurta nga Zoti. Ndérsa té gjithé ata té cilét
pavémendshém dhe i kané kthyer shpinéefuzuan té pranojné dhe té jetojné sipas
pérgatitjes pér jetén tjetér, kurrsesi té mosdhpalljeve té Zotit kané pérfundimin e keq,
duket e largét dita kur do té dalin parmne ndéshkimin e merituar. | Lartésuari
gjykimit me drejtési té té Madhérishmit. Ithoté:
Lartésuari thoté: - Sigurisht gé kegbérésit nuk kané pér té

gjetur shpétim. - Cdo zullumgar e refuzues

65



SURJA 6: EL BN'AM TEFSIR KUR'ANI

i besimit té drejté dhe té vérteté, edhe néBaindérshtimi i té vértetés sé Zotit nga kéta
né kété dynja mund té défrehet dhe t@endjelehtt nuk e cenon aspak
pérjetojé ¢cdo mirési e kénagési, do ta ketBadhéshtiné e késaj té vértete. Né fakt, ata
pérfundimin me vuajtie dhe déshpérimnuk meritojné té konsiderohen as si
Allahu i Madhéruar mund ta afatizojékundérshtaré, pérballé  té  vértetés
zullumgarin, por kur i vien ndéshkimi, aimadhéshtore dhe té shndritshme. Ja disa

nuk shpéton mé pre;j tij. nga kotésité e besimeve té tyre:

Ajetet 136- 139 -AiNga tzx | ashtat e ng:
136.Nga té lashtat e nga kafshét gé Ai ka krijuar, ata e ndanin njé pjesé
shtépiake qé Ai ka krijuar, ata e ndanin p+*r Al |l ahun dhe thosh

nj+* pjesz pzxr Al | ahAllanun,drdérsa tkjo cdshtéi pér: idh@jtk j o
éshté pér Allahun, ndérsa kjo éshté pért a n *Pre&) mirésive gé u dhuron Allahu i
i dhujt tanzo. Por , Lanésuargata veicopnd mjéepjegd pér Allahdnh u
nuk duhet té shkonte pér Allahun, ndérsa dhe njé pjesé pér idhujt e tyre. Né kété
ajo gé vecgohej pér Allahun, mund té ményré, ata béné disa gabime: Sé pari,
shkonte pér idhujt e tyre! Sa i shémtuar éshté pretendimi i tyre i génjeshtért dhe i
(dhe i padrejtéjshte gjykimi i tyre! paturpshém se jané duke i béré pjesé
137.Shumicés sé idhujtaréve, idhujt ua Allahut té Lartésuar, a thua se Ai ka nevojé
hijeshuan vrasjen e fémijéve té tyre, pér pér bamirésiné e tyre. Sé dyti, ata u béjné
t Oi d €ngd ¢ vérseta)d h e p * rpjes whujge, ndérkohé gé nuk jané ata gé i
ngatérruar besimin (e drejté). Po té furnizojné dhe u sjellin mirési, por éshté
déshironte Allahu, ata nuk do ta bénin Allahu i Madhéruar Ai qé pérkujdeset dhe u
até, prandaj léri ata dhe trillimet e tyre. dhuron ¢do mirési gé ata zotérojné. Sé treti,
138.At a t hoshin: fAKztaa aukkizjapim ré&ndékispiesés dgg da
kéto e kéto bimé jané té ndaluara, e nuk kushtojné Allahut té Lartésuar, ndérkohé gé
mund té ushgehemi me to, pérvecse ata tékur béhet fjalé pér blatimet ndaj idhujve,
ciléeve ne ua lejojmé; kéto kafshé jané té jané tejet té kujdesshém me to. Kur njé
ndaluara pér ngarkesé; kéto jané kafshé pjesé e pérkushtimeve té caktuara pér Zotin
g+ nuk theren me e kaloh nga pjesaAd idhajie,uata.ndk i jApin
gjitha kéto ishin shpifje ndaj Tij, prandaj réndési, por kur njé pjesé e idhujve kalon
Ali do tbi ndxtshkoj tngparfigphesédpee EBotiyte.
139.Ata thoshin: "Ajo gé gjendet né n+ vendin fAe sajo. Ku
barkun e kétyre bagétive, u pérket vetém begaton kéta mosmirénjohés me prodhime
meshkujve tané, kurse pér graté tona bujgésore e bagéti, ata i ndajné né dy pjesé:
jant t+ ndal uar ao. nj@anrpjesé rpé sAdahuh, ipordkjoiéshté t +
ngordhura, ata té gjithé (burra e gra) vepér pa vleré, sepse Allahu i Lartésuar nuk
ki shin pjest nz t +.ipraron veprat dhépérkushdimesgé kdaherx
pér kété lloj gjykimi. Ai éshté i Urté e i edhe pér diké tjetér vec Tij. Ndérsa pjesén
Gijithéditur. tietér e pércaktojné pér idhujt e tyre. Nése
Shpjegimi i ajeteve nga fApjesaodo e All ahut
Allahu i Madhéruar pérshkruan mendjeidhujve, ata nuk shgetésohen, por thoné:
lehtésiné e idhujtaréve, té cilét refuzojnd Al | ahu +*sht £ | pasur
Shpalljen e Tij. Ai i pérshkruan ashtu sik £+t +0. E ntzse ndodh e
jané né té vérteté: injoranté dhe t&a kthejné te pjesa e idhujve, duke théné:
palogjikshém. Ai pérmend disa nga trillimefi At a j ant t + varf xr dl
e tyre pa mend, pér té treguar humbjenceu h e t t 6ua kt hej mzt
tyre té thellé dhe gé ne té jemi t&Sub § ©hA ka gykim mé té poshtér
kujdesshém e té ruhemi prej tyredhe mé té padrejté se ky?!
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PR 2 ] &F A éshté i Pasur dhe nuk i duhen pérkushtimet

e tyre té pérziera mghirk.

- Shumicés sé idhujtaréve, idhujt ua
hijeshuan vrasjen e fémijéve té tyre, pér

t O d dngd ¢ vérseetad he pzxr t
ngatérruar besimin (e drejté) Po té
déshironte Allahu, ata nuk do ta bénin

NG it s [ ates o - Mendjelehtési tjetér e idhujtaréve
;Sl_;u FEENVHE \,\1,..,,.59,. ) ishte edhefakti gé ata iu bindeshin
Mwu\ 632 5 2 A’ 4 s_h_gtaneve,__ udh_eheq_(_esve te tyre, eo_lhe pér
s %% 2 . : 9 njé krim té paimagjinueshém: vrasjen e

s (e \ ) o . .. . ..
A NSO b Bliea Ay =< B fémijéve dhe varrosjen e tyre té gjallé.
5554 \v i /“._N,\,\cu-,;;.i-s‘f Gé B9  Fémijét meshkuj i varrosnin té gjallé nga
Flss wn«ad- ERSART IO frika e varférisé, ndérsa femrat i vrisnin nga

turpi. Té gjitha kéto ishin pasojé e kurtheve
dhe mashtrimeve té shejtanéve, té cilét

-

e %@\}.A}‘L%\i;%

wrpéfu“ywwﬂﬁ&wi@ 5 punojnt pa reshtur p=
rdecais 2 J_‘_g 2k, _ww ffii;" shkatérrim._Ata ua tjetérsojné njerézve fené
LJWF‘MQ&GY;&’; % dhe besimin, duke u zbukuruar veprat e
i # shitmtuara. Ata vazhdo
G i in JEE 00 B punét e pashtira njerézve, derisa ata i shohin
7 | ato si t& mira. Po t&¢ déshironte Allahu i
Lart+tsuar, do toi pen

- Por, ajo gé ishte péridhujt, nuk duhet Kk +t yr e veprave dhe d
té shkonte pér Allahun, ndérsa ajo gé fémij¢ nga vrasja. Por urtésia e Allahut
vecohej pér Allahun, mund t& shkonte diktoi qé ata té ishin té liré t& zgjidhnin né
pér idhujt e tyre! Sa i shémtuar ishte veprimet e tyre. Ky ishte edhe njé lloj

gj yki mi - Ata ittrgjiojeg!btatimet n d + s h ki mi p+r t a, p+r
ndaj idhujve si té réndésishme, madje mé gejt ndéshkimit mé té ashpér. Pér shkak té
réndésishme sesa kushtimet ndaj Allahugrimeve té tyre, Allahu i Lartésuar e gjykoi

Por ka mundési gé kuptimi i ajetit té jeté ad j t+ drejtzxz qgzx toOi k
gé tregohet né njé hadith té sakté, ku Profefarroheshin, prandaj thoté:
ka pércjellé nga Zoti i tij gé ka théné. A épr and a | | +r i at a

AUné jam mé i Pasuri dhe mé Jonevojtati y r eL&rd shpérfilli dhe braktisi ata, me
pér pérkushtimet e idhujtaréve. Até qgjithé mashtrimet, mosbesimin dhe veprat e
pérfshin diké tjeter né pérkushtimetyre t& shémtuara. Té mes tévijg aspak
dedikuar ndaj Meje, Uné e |é até dheq pér ta dhe dije se ata kurré nuk mund ta
idhujtariné e tj 6 Duk e par tdémidjn@ Allghan. Njéndér veprat e shumta
kétij hadithi, kuptimi i ajetit do té ishte:qé tregonin mendjelehtésiné e tyre ishte
Pérkushtimet gé ata u béjné idhujve té tyiihe ajo qé bénime gjérat gé Allahu i
shkojné térésisht pér idhujt, ndérsa tekartésuar ua kishte dhuruar si furnizim dhe
Allahu nuk shkon asgjé prej tyre. Edhenéshiré pér ta. Ata i privonin vetes disa
pérkushtimet gé ata,sikurse pretendojné, bagéti e bimé&, me llojlloj arsyetimesh té
ia béjné Allahut, edhe ato nuk shkojné tekajuara. Ata i trajtonin si té shenijta disa lloj
Ai, - sepse Allahu nuk e pranon idhujtarinéafshésh dhe prodhimesh, duke u véné edhe
- por shkojné pérséri tek idhujt e tyre, g€ at@émra té ndryshém:
i adhurojné vecg Allahut. Allahu i Lartésuat At a t hoshi n: iK+tt o e

kéto e kéto bimé jané té ndaluara, e nuk
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mund té ushgehemi me to, pérvecse ata téAllahut té Lartésuar, e ag mé keq, duke
ciléve ne ua lejojmé; kéto jané kafshé té pretenduar se ishte Allahu i Lartésuar qé i
ndaluara pér ngarkesé; kéto jané kafshé kishte udhézuar ashtu, A k a ptr
gt nuk theren me -emndéshkuar ashtlA kil ea maritojde. ata gé
AK+tt o bagzxti dhe k Hrillgpné mpérlidhpe mie wllahurt dhe ligjet le + s
thoshin ata- jané té paprekshme, prandaJij. Allahu éshtéHakim - i Urté né cdo
me to duhet té ushgehen vecse kategoripgércaktim té Tij. Me urtésiné e Tij, Ai i lé té
caktuara njerxzi sh.liég giamaét € adjeshntdhet té& béjng e
ndalonin té pérdoreshin pér bartje, dhe atovepra té shémtuara. Ai &sh#&lim - i
guareiln @OmNd tr sa me @Qithélitur rpeth gyret At nué ti &hihet
nuk e pérmendnin emrin e Allahut gjatésgjé prej fjaléve dhe veprave té tyre.
therjes sé tyre, por pérmendnin emrat A&llahu i di shumé miré trillimet dhe shpifjet
idhujve té tyre. Pér té gjitha kéto gjykimee tyre té shémtuara, por megjithaté vazhdon
ata nuk kishin asnjé bazé e argument tjetér,6 i furnizoj % dhe t *
pérveg logjikés sé tyre té prishur. Gjéja mEartésuar qofté Allahu, i Gjithédituri dhe i
e shémtuar e tyre ishte se kéto vepra ataUati!
atribuonin Allahut, duke mashtruar se ishte Ajeti 140
Ai gé i urdhéronte pér dicka té tillé. Porl40.Kané humbur ata gé i vrasin fémijét
sigurisht, kéto ishin shpifje dhe padrejtési e tyre nga marrézia e padituria dhe, duke
madhe nga ana e tyre. Pér kété arsyelluar kundér Allahut, kané béré té
Allahu i Lartésuar thoté: ndaluar ushgimin gé Allahu ua ka dhéné.
-ATx gjitha kzt o i sAfiijané shimgnguf rjugés sé drejt¢ dnel i j
prandaj Ai do toi nmkjand € odhézuarp £ r s hpi fj et
tyre.-Al | ahu i Larttsuar doShpedgmiiaetd +s hkoj %
ata pér kéto shpifje. Pretendimi se Allahu i Né& kété ajet, Allahu i Lartésuar nxjerr né
kishte urdhéruar pér idhujtari dhe ua kishggah edhe njé heré mendjelehtésing,
béré haram ato gjéra té lejuara ishte ngFsyetimin e shémtuar dhe humbjen e
Krim i t merr shzm, nwdhe kdishin zhyéui ata té mjerés + n+
ndéshkim té réndé. Njé kotési tjetér e tyref Kan+* humbur ata qzx i
ishte se, pér disa deve té caktuara, atae nga marrézia e padituria dhe, duke
gjykonin gé pjellat e tyre ishin haram pétrilluar kundér Allahut, kané béré té
graté dhe té lejuara pér burrat. Ata thoshinndaluar ushgimin gé Allahu ua ka dhéné.
- Ata thoshin: "Ajo gé gjendet né barkun - Duke vraré fémijét e tyre, ata shkatérruan
e kétyre e kétyre bagétive, u pérket vetém fené dhe besimin e tyre. Ata meritojné té
meshkujve tané, kurse pér graté tona pérshkruhen si mendjelehté, té
jant t+ ndal uar ao. paaresyeshémnt& galgjikshém, déndésituat +
ngordhura, ata té gjithé (burra e gra) dhe té humbur. Vetém njeréz me kéto cilési
kishin pjesé né té.- Konsumimi i pjellave mund té kryejné vepra té tilla.
té deveve té pércaktuara ishte hallall péri At a i jant shmangur
meshkuijt, por i ndaluar pér graté. Késhtd h e nuk jant 1 Ata eudh ¢
veprohej nése ato lindnin té gjalla. Por nédmnsideronin haram té mirén e madhe qé
lindnin t& ngordhura, atéheré ishin té lejuarllahu i Lartésuar u dhuronte si méshiré pér
pér té gjithé, pér meshkujt e pér femrat.  ta. Jo vetém gé nuk tregonin mirénjohje pér
-Ai do toOi ndz*s hk o joudjarin@d te aAllaputté Lakésuart pot kB o ]
gjykimi. Ai éshté i Urté e i Gjithéditur. - gjykonin t& mirén si gjé té ndaluar,
Pér kéto trillime, gé té lejuarat nga Allahu hdérkohé gé ishte hallalli mé i kéndshém
bénin haram dhe haramet i bénin té lejuardhe mé i miré. Té gjitha kéto i bénin duke
- duke kundérshtuar né kété ményré ligjettelluar, ashtu si¢c di t& bé&jé ¢do mohues,
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armik dhe urryes i Zotit dhe i Profetit té Tij.gjithé kété bimési? Allahu i Lartésuar na
Me mohimin e Shpalljes sé& Zotit dhe méregon se i krijoi ato gé té jené té dobishme
shpifjet e tyre, ata humbén shumé larg, p#rnjeréat. Ai thoté:

patur asnjé argument nga Zoti né céshtijet-éi Ha n i nga frutat e t
tyre. ndérsa ditén e vjeljes sé frutave, jepni
Ajeti 141 pj esz*n gz tsht + -e d

141.Eshté Ai gé& krijoi kopshte me Kuptimi: Konsumojini prodhimet e tyre, por
pjergulla e pa pjergulla, hurma dhe ditén e vjeljes jepni pjesén e detyrueshme
drithéra té ndryshme, ullinj dhe shegé, té prej késaj pasurie, qé éshté zekati, sipas
ngjashme e jo té ngjashme. Hani nga masés sé pércaktuar nga Sheriati. Allahu i
frutat e tyre kur té pigen, ndérsa ditén e Lartésuar urdhéron gé té japim zekatin e
vjeljes sé frutave, jepni pjesén gé éshté eprodhimeve bugésore pikérisht ditén e
detyrueshme! Por mos shpérdoroni, se Ai korrjes dhe vjeljes sé tyre. Kjo éshté koha e
nuk i do shpérdoruesit! pércaktuar nga Sheriati. Dhe éshté pikérisht
Shpjegimi i ajetit kjo kohé né té cilén té varférit shpresojné
Pasi pérmendi veprimet e shémtuara t&é shumé qé té pérfitojné dicka nga pasuria
idhujtaréve me bagétité dhe té mbjellat, g& véllezérve té tyre té pasur. Gjithashtu,
Ai ua dhuronte, Allahu i Lartésuar tregorgjaté kohés sé vjeljes sé prodhimit éshté mé
edhe mir£si t £ t | e reathjeshte pdritd pasurii f4é& t& ndgjmé njé d |
njeréit gé té jené mirénjohés. | Lartésuarmpjesé prej késaj pasurie té tyre. Pérveg
thoté: késaj, me kété ményré dallohet mé lehté se
- Eshté Ai gé krijoi kopshte me pjergulla  kush e jep zekatin dhe kush nuk e jep até.
e pa pj e Kuptimi: Eshté Allaha i Pastaj Allahu i Lartésuar késhillon dhe
Lartésuar qgé krijoi pér ju kopshte té&hoté:
mbushura plot pemé e bimé té larmishme.Por mos shpérdoroni, se Ai nuk i do
Shumé nga kéto bimé kané nevojé p&hpérdoruesit! - Kjo éshté késhillé pér té
shtretér, mbi té cilét shtrihen dhe zgjatohemos e tepruar me konsumin dhe pér té mos
e shumé té tjera géndrojné né kércellin & kaluar kufirin e zakonshém. Pronari i
tyre ose shtrinen né toké. Késhtu, Allahukétyre prodhimeve ndalohet gé ta teprojé
Lartésuar tregon pér mirésité e médha tée konsumimin e kétyre prodhimeve, aqg sa
kétyre biméve, duke i mésuapbérit edhe té cenojé pjesén e merituar té fukarenjve né
se si toi kul ti voj nté, ddmethéné zekatint Pder,ugjittthehti,ean |
-A. .. hurma dhe dr i t Indalohet ethe té jagérmgé shumiese masa e ¢
- Edhe pse té gjitha mbijné né té njéjtépércaktuar, ag sa té démtojé veten, familjen
toké, ushgehen prej saj, vaditen me #po kontraktuesit e tij. Cdo teprim gé cenon
njéjtin ujé, ato dalin me karakteristika, shij¢é drejtat gé Allahu i Lartésuar ka urdhéruar
dhe dobi té ndryshme. Allahu i Lartésuaté respektohen éshté i ndaluar. Allahu nuk e
pérmend né vecanti hurmat dhe drithéradp, madje e urren até. Ky ajet éshté prové e
me gjithé llojshmériné e pasur té tyre, pégarté pér detyrueshmériné e zekatit té té
shkak té vlerave té shumta gé kané dhe p#ébjellave dhe frutave. Pérve¢ késaj, nga
shkak se ato jané ushgimi bazé pér shurageti kuptohet se, né kété rast, nuk pritet
krijesa. Ndér mirésité e tjera qé u ka dhérg@otésimi i njé viti hénor té ploté, por koha e
njeréxe, Allahu i Lartésuar pérmend: nxjerrjes sé zekatit éshté, pér sa u pérket
-A. . oulliong d h e s h e drithéravd, dita enkgrjjea, sidémseepérdurnmab
ngj as hAtanund té jené té ngjashmalhe frutat e tjera éshté dita e vjeljes. Pér
né pamjen e tyre, por jané té ndryshme k&to prodhime nuk jepet zekat tjetér, pérveg
frytet dhe shijet e tyre. Sikur dikush téatij gé jepet gjaté dités sé vjelijes sé tyre,
pyesé: Pérse i krijoi Zoti kéto kopshte dhedhe nése pronari i tyre i mban pér disa vjet,
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_J_,X)q :.,)4..)) ,.&a, Lﬁ—)& \9

jo pér shkak té bujkut dhe pronarit té tyre | 15 i ‘f-~ ORISR

-5t 34 &

atéheré ai nuk e ka detyré qé zekatin e tyif; ¢'fw,>\, AN .g,,_‘ Mj;\,,'

edhe pérpara momentit t& nxjerrjes s Y‘”"""v‘d’?f""” “f-”*'f}"v‘

zekatit, dhe mé pas té japésh zekat p@ ‘ZdlEAILEe V,a)s\’\ 2Rl

pjesén e mbetur. Megjithaté, sikurse u th§ A

mé lart, nuk duhet tepruar me konsumimir@ ... ., _ "= Ao g ”

para dhénies sé zekatit aq sa té cenoheffy = 2 e or “‘”f’“‘ SR

drejta e nevojtaréve té tij. Profeti @ ”-w;wu FiesTll TR w\;,w

caktonte njé pér_llo_garités, i cili parashikontg Jo ,)\_/}Ml_‘)jd),?\“_,ﬂﬁ

masén e prodhimit, por e urdhéronte gé t°, %t b, 5 g

merrte parasysh 1/3 njé té tretén ose 1/4 ni& b BN ez i n B

t+ katzxzrtzxn e Kkztyrg »—‘==~;‘M\:->“i;:w~' t

léné pronaréve té tyre pér konsumim, parf@ll =il 55T 8052 g5 )

se té llogariste pasuriné nga e cila duhej 13

nxirrej zekati. ol
Ajetet 142- 144 GO0zl o522 W)

142.Nga kafshét, disa jané pér ngarkesé [ :

dhe disapér mish. Hani nga ato gé ju ka =

dhuruar Allahu e mos ndigni hapat e ka té tjera té cilat jané t€ vogla dhe nuk

Shejtanit, sepse ai éshté armiku juaj i mund t& mbajné pesha té rénda, por gé

betuar! pérdoren pér qéllime té tjera, si pér

143.Jané teté kreré bagétish: dy kreré shembull, pér ushgim. Mé pas, i Lartésuari

dhensh (femér e mashkullhe dy kreré thoté:

dhish (femér e mashkull)T h u aj : fi-A Haam+nga ato gz ju K

ndaluar meshkujt apo femrat e kétyre, € mos ndi gni hapMos e

apo ajo gz mbaj nz nndigniphgapatke Sheitanit, duke? Eré kpeam

tregoni, pra, me dije t& sakté, nése ato geaté gé Zoti e ka lejuar. Kurré mos ndigni

thoni jané té vérteta! hapat e tij, sepse:

144.Edhe nga deveté jané dy kreré -fi. . . ai +*sht+ arAi ku

(femér e mashkulfihe nga lopét dy kreré ju shtyn vegse né ato vepra gé ju démtojné

(femér e mashkull).Thuaj : fi Alhe gé gursiellin ndéshkimin e pérjetshém.

ndaluar meshkuijt apo femrat, apo ajo qé Né vijim, Allahu i Lartésuar tregon se cilat

mbajnz nz bark f emrjanéaollojkegdaish {€LilatlAii ka bgré § t

déshmitaré kur Allahu vendosi kéto mira dhe té dobishme:

rregul l a?0 E kush +sJane Hetémieeréj bagetishy rdg kreré s ¢

ai gé trillon génjeshtra ndaj Allahut pér dhensh (femér e mashkullthe dy kreré

to6i devijuar nj er xzdghish (fegér e gpnashkul))-aDy dlojet ¢ r e ?

dyshim, Allahu nuk i udhézon kegbérésit. deleve: lloji femér dhe ai mashkull, dhe dy

A::asu.*,..' '.\_;.‘ ~v\5¢7 \ \‘):\;‘ »L.— -Q\G

(@)

i e B S e asi

Shpjegimi i ajeteve llojet e dhive: lloji femér dhe ai mashkull,
- Nga kafshét, disa jané pér ngarkesé dhejané ato gé Allahu i Lartésuar i ka béré te
disa pér mish. - Kuptimi: Allahu i lejuara pa pérjashtuar asnjé prej tyre. Ky

Lartésuar i krijoi kafshét pér ju. Disa prefshté ligji i Zotit. Atéheré, drejtoju atyre gé
tyre mbajné ngarkesa e punojné pér ju, por
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pérjashtojné disa kategori té tyre, dhallahu i Lartésuar do ta béjé té garté té

thuaju: virtet£n nga e kot a

-Thuaj: AA janz ndasingegét ngae sdsiidruesit Ma ppas, i

femrat e kétyre, apo ajo gé mbajné né Lartésuari thoté:

bar k f e-mvoa wvallédo Zoti béri té - E kush éshté mé i padrejté se ai gé

ndaluar vetém meshkujt e dhenve dhe tér i |  on g+*njeshtra nd

dhive, gjé té cilén ju nuk e thoni, apo béri tdevijuar njerézit nga padija e tyre? -

ndaluar femrat e dhenve dhe té dhivdQjerézit mé té padrejté jané ata té cilét

Mbetet edhe njé mundési tjetér: mos valléashtrojné dhe shpifin rreth Allahut dhe

béri té ndaluar ato gé jané né barkun e tyrshpalljeve té Tij, duke synuar devijimin e

meshkuj apo femra qofshin? Kéto jané téjeréze nga rruga e drejté. Ata sajojné

gjitha mundésité, por ju nuk e thoni e nuk kgje, fe dhe besime té paurdhéruara nga

pranoni asnhjérén prej tyreAtéheré, ku Zoti dhe té pambéshtetura nga Ai me fakte

bazoheni pér ato gé thoni? dhe argumente, madje Q& jané né

- Mé tregoni, pra, me dije té sakté, nése kundérshtim edhe me logjikén e pastér dhe

ato gé thoni jané té vérteta!- Sillni fakte té thjeshté. Por Allahu i Lartésuar nuk ka

pér ato kategori gé ju i quani té ndaluarad £ r t 6u dh+tn=z sukses

Sigurisht, ata nuk mund té sjellin asnjé llagullumgaréve, si¢ thoté mé pas:

fakti, ve¢ arsyetimeve té kota, gé burojné Pa dyshim, Allahu nuk i udhézon

nga padituria dhe logjika e tyre e mangékeqgbérésit. - Allahu i Lartésuar nuk i

Allahu i Lartésuar nuk ka sjellé asnjéudhézon ata té cilét nuk kané synim tjetér,

déshmi e prové pér té tilla ndalesa. Pastagrvecse té shpifin rreth Tij, duke kaluar

Allahu i Lartésuar sjell t& njéjtén ményré&eéshtu ¢cdo kufi.

arsyetimi pér deveté dhe lopét: Ajetet 145- 146

- Edhe nga deveté jané dy krerdfemére 145.Thuaj : AN+t Shpallije

mashkull)dhe nga lopét dy kreré(femér e dhéné nuk gjej ushgime té ndaluara, veg

mashkull) Thuaj: A A j nashittté ngoddlaut, wjakut gé derdhet

meshkuijt apo femrat, apo ajo gé mbajné vrullshém dhe mishit té derrit, sepse jané

n+t bar k {Pasnsqardi Rotésiné eté ndyré, dhe mishit qé nuk therret me

pretendimeve té tyre, Allahu i Lartésuar emrin e Allahut, gé é&shté shkelije e

drejtohet me disa fjalé, qé, nése do #ufijve t& Tij. E pér até gé éshté i

logjikonin dhe arsyetonin me kujdes, nukletyruar té hajé nga kéto, por duke mos

do toéu mbet e]j gj = pasuepErigéllim shgimirsdbe diukemopea s o r

Shpalljen dhe Ligjin e Tij: tepruar, Zoti yt éshté Falési Madh e

- Mos vallé ishit déshmitaré kur Allahu Méshiréploté.

vendosi k + t-dKuptimi: ¢ & | I46aJadejve u ndaluam c¢do kafshé

vértetoni saktésiné e pretendimeve tuaja, jyéthundrake. Pér sa u pérket lopéve dhe

mbetet vetém kjo rrugé: té thoni gé kerdeleve, u ndaluam dhjamin e tyre, veg

Shpallje nga Zoti ku mbéshteteni. Ju duhetij né shpinén dhe né zorrét e tyre dhe

té pretendoni gé Zoti ju ka shpallur edhatij té pérzier me kockat. Kété e

juve ligje dhe dispozita, té cilat jané n&endosém si ndéshkim ndaj shkeljeve té

kundérshtim me gjitha porosité e profetévgre dhe Ne themi vetém té vértetén.

dhe me té gjitha shpalljet gé Zoti ka sjellé. Shpjegimi i ajeteve

Por té gjitha kéto pretendime duhet té Pasi i pérmendi me nén¢cmim idhujtarét,

vértetohen me prova dhe fakte, ashfpér shkak té trillimeve té tyre rreth hallallit

sikurse profetét, té cilét Zoti i mbéshteti mehe haramit, Allahu i Lartésuar e urdhéron

prova e mrekulli t¢ shumta. Por kjo éshtéler of et i n e Ti | gt tou

pamundur gé té kryhet nga ju. Késhtgé vértet u éshté ndaluar atyre. Nése ata
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mésojné se cilat jané ndalesat e Zotiie gjé e kege dhe e démshme pér fené,
né fakt jané shumé pak né numédo té besimin, dynjané dhe ahiretin e tyre.
kuptojné shumé thjesht se gjithcka tjetérvegi . . . dhe mi shit qgq* nuk
tyre éshté e lejuar. Pas késaj, kushl | ahut, g fshtx shko:é
pretendon se Allahu ka ndaluar kété apo atédNése mishi i therur iu kushtohet idhujve
send, i tilli éshté njé mashtrues e shpifés, gée cdo gjéje tjetér qé adhurohet veg
trillon té pavérteta rreth Zotit dhe Ligjit téAllahut té Lartésuar, kjo vepér quhfisk,
Tij. Ndalesat vijné vetém prej Allahut tépra, shkelje e kufijve té Allahut té
Lartésuar népérmjet Profetit té Tij. Allahu Lartésuar. Megjithaté, né kushte
Lartésuar i drejtohet Profetit té Tij dhe domosdoshmérie dhe nevoje té madhe, kur
thoté: njeriu nuk ka cfaré té hajé tjetér dhe ka friké
-Thuaj: ANz Shpal |l j edekjeg,tAlaht i tastdsiar e #ah lejumae
nuk gjej ushgime té ndaluara, ve¢ mishit konsumimin e tyre, por me kushte:
té ngordhur, gjakut gé& derdhet - E pér até gé éshté i detyruar té hajé nga
vrullshém dhe mishit té derrit, sepse jané kéto, por duke mos pasur pér géllim
té ndyré dhe mishit gé nuk therret me s hi j i mi n dhe duke- mo:
emrin e Allahut, gqé& éshté shkelje e Allahui Lartésuar ka vendosur dy kushte: 1.
kufijve té Tij. - K&tu pérmenden ato gjéralTé mos hahen pa gené i detyruar, né até
gé jané té ndaluara té pérdoren si ushgimasé sa té rrezikosh vdekjen. 2. Té mos
Né kété ajet nuk pércaktohet né jané téahet mé shumé sesa thyerja e urisé dhe
lejuara ményrat e tjera té pérfitimit prej tyranbajtja e vetes gjalléPér kéta, Allahu i
apo jo. O6Mi sh i nlgreésudrihaté: 6 quhet mi s hi
kafshés gé ka ngordhur pa u therur me Zoti yt éshté Falés i Madh e
ményrén e caktuar nga SherfaRa dyshim Méshiréploté.-Pr a , Ai ka pzxr
gé ajo éshté e palejueshme, sikurse thdtileruar ata. DijetarétAllahu i méshirofté!
Al 1l ahu i Larttsuar +kané dhigng mendireetté ndrysbnmepér sa i i
jané pér ju: té ngordhurat, gjaku, mishi pérket pérkufizimit t& gjérave té ndaluara né
derrit, ajo kafshé gé theret jo né emrin kété ajet, pasi ka edhe artikuj té tjeré gé nuk
Al'l ahut , Co A [ Ma ilepbreet t&8 hahen, végj atyrle ué permeddeirr d
vrull shxtmd i p £ r me nkétu, si pén sheméyll, enishi izkafdhévetoseg j a
venoz €l demy, i cili del me forcé gjaté shpendéve mishngrénés etj. Késhtu, disa
therjes sé kafshés. Nése ky gjak bllokoh@né té mendimit gé ky ajet ka zbritur
dhe nuk del jashté népérmjet therjes sipagrpara shpalljes sé dispozitave gé ndalojné
rregullit, éshté shumé i démshém. Po nésastikujt e tjeré. Disa té tjeré jané té
nxirret nga trupi, ky dém largohet dhemendimit se ky ajet i pérmbledh té gjitha
ngrénia e mishit nuk sjell mé ndonjé rreziklojet e ushgimeve haram, por disa prej tyre
Ptrcakt i mi [ k £t i jjanég péemlendur shprehimisht, ndérsa dé u
viull sh+tmd na | ep t tieratkkupmheo pémményséeindicektea duke i
mbetet né mish dhe népér damaré pagmrré parasysh shkakun e ndalimit té tyre.
therjes sé rregullt nuk pérbén rrezik, seps&shtu pér shembull, Allahu i Lartésuar e
éshté i pastér dhe hallall. ka pérshkruar mishin e ngordhur, gjakun
-fi.. . dhe mi shit t = dhk earrin Bitixhs - doreethéné, té pistan t& t
n dy r- Kéba artikuj jané té ndaluar, sepsadyra. Ky éshté njé kriter dallues pér té
jané té pisté, té kéqij dhe té démshémgjykuar rreth harameve. Pa dyshim, té gjitha
Allahu i Lartésuar i béri t& ndaluar, sharamet jané té pista e té démshme, dhe
shprehje té butésisé dhe pérkujdesit té madHahu i Lartésuar i béri ato t& ndaluara pér
pérrobérite Tij, duke i ruajtur ata nga cdorobérite T i | pxtr toi mbr o

tyre. Dispozita mé té hollésishme lidhur me
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kéto ndalesa i gjen né Traditén e Profetit dicka gé éshté e miré dhe e dobishme. Né
e cila éshté shpjeguesja e kamt dhe | i gj et e shkuara mund
treguese e garté e géllimeve té fjuke ndalonte njerézve ndonjé gjé qé ishte e
gené se Allahu i Lartésuar ka béré ushginpastér, e miré dhe e dobishme, dhe kété i
té ndaluara vegse ato gqé u pérmendén Indrtésuari e bénte si masé ndéshkimore pér
ajet, si e drejté absolute e Tij, atéheré kigabimet e njerézve. Ndérsa né Ligjin e
tregon se idhujtarét- té cilét béné té fundit té Tij, i Lartésuari e ka plotésuar
ndaluara ato gé bénéthjesht shpifnin pér mirésing, butésiné dhe méshirén e Tij pér
dispozitat e Allahut, duke théné gjéra gé Aie, duke mos ndaluar asgjé & éshté e
nuk i ka théné.Nése do ta shohimkéndshme dhe e miré. Duke treguar pér
kontekstin e ajeteve me kujdes, do tddalesat g€ i Lartésuari solli pér popujt e
vérejmé se ai éshté sjellé si kundérpérgjigghkuar né formé ndéshkimore thoté:

pér veprimet e shémtuara té idhujtaréve Judejve u ndaluam c¢do Kkafshé
rreth hallallit dhe haramit. Kéto ajete i kanéjéthundrake. Pér sa u pérket lopéve dhe
pércaktuar miré se cfaré jané vértet el ev e, u ndaluam- dhj
ndaluara prej bagétive, duke dashur gé& #dlahu i Lartésuar ua béri atyre té ndaluar
hedhin poshté pretendimet e pabaza b§ethundrakét, si deveté dhe kafshét e
idhujtaréve. Me fjalé té tjera, pér sa u pérketgjashme me to. Gjithashtu, prej lopéve dhe
bagztive, n+t Sher i adeleve, dinutbérittétndatuar dnjamia. Par jop £
ngréné vetém té ngordhurat dhe ato té cila@ gjithé dhjamin: i ndaluar ishte vetém
theren pér hir té dikujt tjetér ve¢ Allahut té&dhjami i pjesés prané bishtit dhe dhjami
Madhéruar. Ndérsa pér sa u pérkeipérfagésor. Né vijim pérmendet dhjami gé
ndalesave té tjera, ato jané shpjeguar nélejua atyre:

ajete té tjera kuranore dhe Traditén efi. . . v e - ati] nt shpi
Profetit . Dikush mund té thoté: Nése kétayre dhe atij té pérzier me kockat. -
tsht+x qx=l 1| i mi v e t £ mDomethéné,tdifjami med zoryéeerdhe dhiamig |

pretendimeve té idhujtaréve pér bagétiididhur me kockat ishte i lejuar pér ta. Duke
dhe jo pérkufizimi i té gjitha ndalesavefreguar shkakun e kétij ndalimi, i Lartésuari
atéheré pérse éshté pérmendur mishithoté:

derrit? Pérgjigjja e késaj pyetjeje do t&é Kété e vendosém si ndéshkim ndaj
ishte: Ndoshta arsyeja éshté se dishkeljeve té tyre - Allahu i Lartésuar i béri
injoranté e konsideronin derrin njélloj skéto ndalesa pér jehudét, pér shkak té
bagétité e imta apo té trasha. Késhthkeljeve gé u bénin ata té drejtave té
veprojné té krishterét injoranté dhe téllahut dhe té drejtave té robve té Tij. Ky
ngjashmit me ta, té cilét merren me rritjen pdalim ishte njé formé ndéshkimi pér ta. Mé
derrave njélloj sikurse veprojné me bagétitgas, Allahu i Lartésuar thoté:

e lejuara nga Zoti, duke mos béré asnjé. . . dhe Ne themi- vet
dallim mes tyre. Sidoqofté, Sheriati islamfAllahu é&shté i vérteté né gjithcka gé thoté,
éshté mé i kompletuari dhe mé i thjeshti ogjykon dhe vepron. E kush éshté mé i
Zoti ka zbritur pér njerézit. Cdo gjé pér t&érteté né fjalé se Allahu? E kush ka gjykim
cilén Zoti ka urdhéruar té béhet né kétéeé té drejté se i Lartésuari?

Sheriat, e ka urdhé&ruar se ajo éshté e pastér, Ajeti 147
e miré dhe e dobishme pér njerézit, dhe ¢cdd7.Né qofté se ata té quajné génjeshtar,
gjé té cilén ai e ka ndaluar, e ka ndaluarh uaj u: AiMe tx vzrtet

sepse ajo gjé éshté e pisét, e péshtiré, e kddEshirén té gjeré, por dénimi i Tij kurré
dhe e démshme. Ky ligj i mrekullueshémmuk do té sprapset nga njé popull
kurré nuk urdhéron té béhet dicka gé éshté&kegbéréso!

kege dhe e démshme, dhe kurré nuk ndalon
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Shpjegimi i ajetit PR 2 & ‘
- Né qofté se ata té quajné génjeshtar, @il - J W S
thuaju: AMe t=* v*r til a2 "'d"“’f (), \“"f“"\‘ 2 ka
M+shir+n t-Nesqifhejtarét.te G \um\uvdd }==«““
mohojn%, ti pxrs*rig W)LJJ;V\___,)‘,&L \,H\“’
duke pérdorur ¢do strategji t¢ mundshmegdl 5 S,.a i
gortimin dhe kércénimin, pérgézimin dhefZil ”‘5"“’”’ ”fﬁ’,”‘
inkurajimin. Mésoju atyre se Allahu i @& @’%&inﬁé‘éwk}q\ﬁbu
Lartésuar éshté Méshirues i Madh. Le t] 3 C I N1 (S ,}<V)_b
kuptojné ata se méshira e Allahut tegll 5. . 5 _, >
Lartésuar i pérfshin té gjitha krijesat. @ =< =" "wwi’ V"‘f
Nxitoni, atéheré, gé t& hyni né méshirén & &2 eemimie 33465525
Tij, duke plotésuar té gjitha kushtet qé e¢ Pk 3
bejne té mundur njé gjé té t|IIeI Pa dyshlm )

Q‘w ) ,}A.:v‘"vr-"-;)yu)«-))
ot

pranimi i Muhamedit si profet i Zotit dhe "\i, /-u"*is’f‘é’ o A

pranimi i Shpalljes qé ai solli prej Zotit. Por @il &3\ RS \‘w.j u\l},o)\
pérmendju atyre edhe njé fakt tjetér, qé nu§& 2 JNM))&@; By o OB A eI

duhet ta harrojné pér asnjé moment: o - i A
-fA...por dxni mi i 5 “—f“"’é"‘““"’“’*"”:‘*’é*‘i‘**'v*"’kf’\;’ @t o+

sprapset nga nj = - pi
Kriminelé jané ata gé e kané tepruar m/& o
krime dhe poshtérsi. Prandaj kujdesuni gé te T
mos bini né ato krime qgé shkaktojn& i s hi m b+ r-fAllahud Lagésar. 0
ndéshkimin e ashpér té Allahut! Modjoftoi pér idhujtarét, t& cilét, pér té
harroni dhe kuptojeni miré se né krye té ggistifikuar idhujtariné dhe haramet e tyre,
gjiitha krimeve, domethéné mé i madhi @0 té€ pérpigeshin t& argumentonin me
tyre, éshté mospranimi i Muhamedit si vullnetin dhe caktimin e Zotit. Duke ditur se
profet i Zotit dhe refuzimi i Shpalljes gé avullneti i Allahut éshté i padiskutueshém, se
solli prej Tij. do té vihet né zbatim patjetér dhe se ai
Ajetet 148- 149 pérfshin ¢do gjé té miré apo té kege, ata do
1481 dhuj tar+t do t * tatpérdormin :kétén G jakgument pér té
kishte dashur Allahu, nuk do t& ishim justifikuar krimet e tyre dhe pér té mos u
idhujtaré as ne e as prindérit tané, e as marré né pérgjegjési nga Allahu i Lartésuar.
nuk do tzx kishi m b Dhexvérigtaatayepeian@shty sikyrseiregoi
kané génjyer edhe ata gé ishin para tyre, Allahu i Lartésuar.
derisa pérjetuan dénimin toné té ashpér. - Késhtu kané génjyer edhe ata gé ishin
Thuaju: AA ke (td sigurty ®aigtyre, dgrisg pgrietuan dénimin toné
pér té na paragitur? Ju mbéshteteni té ashpér.- Allahu i Lartésuar na tregon se
vetém né hamendje. Ju, né té vérteté, POpujt mohues t& sé vértetés dhe té
vetém se génjend . shpalljeve té Tij gjithmoné do té justifikojné
149.Thuaj : fi Al | aaghnoentiz oktinet e tyre me té tilla argumente. Ata i
mé té ploté dhe, sikur té kishte dashur, pérdorin kéto arsyetime pér t¢ mohuar dhe
Ai do to6ju kishte uREhté mesapranuar fesgnjeiprofptéve. £or o
Shpjegimi i ajeteve kjo mtnyr+ e tyre nuk
-ldhujtar+t do t+ tHbBA+NUKSKRuPzt+t @i smb
dashur Allahu, nuk do té ishim idhujtaré ~ Allahut. Ata do té vazhdojné me kété rruge,
as ne e as prindérit tang, e as nuk do taderisa Allahu té zbresé ndéshkimin mbi ta.
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Nése ményra e argumentimit té tyre do @& i jané ngarkuar. Allahu i Lartésuar nuk
ishte e drejtz+, Al | rmdrkon asnékme djd detyrd i€ ciléndainsikh k
Por duke gené se Allahu i Lartésuaka mundési gé ta kryejé, ashtu si nuk ndalon
ndéshkon vegse ata gé e meritojné, kuptolesnjé nga dicka té cilén ai e ka té pamundur
se justifikimi i gjynaheve me vullnetin dheta |éré. Pas gjithé késaj, justifikimi me
caktimin e Tij éshté i pavleré, i pavértet&ullnetin dhe caktimin e Zotit pér ¢do dalje
dhe i padrejté. Argumentimet duhet téga ligji i Tij éshté thjesht njé padrejtési,
mbéshteten né dituri t&é sakté dhe fakte béat dhe kokéfortési e pashembullt. Allahu i
pranueshme. Nése ato jané té mbéshtetlwartésuar nuk ua imponon robve veprat gé
thjesht né hamendésime, té cilat nuk kanédé té kryejné&, por i ka |éné ata té liré té
béjné fare me té vértetén, ato jané té kotgjedhin. Ata mund té veprojné cfaré té
dhe té papranueshme. Prandaj Allahu duan, e gjitha kjo sipas zgjedhjes sé tyre té
Lartésuar thoté: liré. Ky éshté njé realitet i déshmuar dhe
-Thuaj u: A A Kk e(Bisigurt)d pramgattngadd gjitleg, té cilin e kundérshton
pér té na paraqgitur? - Nése ata do tévecgse ai gé éshté kokéforté dhe arrogant,
kishin dituri, e cila éshté mposhtésja e ¢cdeepse mohon argumente té padiskutueshme,
arroganti kyenec, do ta paragisnin até. Pqé déshmohen me shqgisa. Cdokush di té
duke gené se ata nuk kishin asnjé lloj diturte€jé dallimin mes njé lévizjeje gqé béhet me
dhe asnjé fakt pér até gé thoshin, kjo tregagjedhje té liré dhe asaj gé& béhet e
se ata thjesht hamendésonin, si¢ thotéimponuar. Megjithaté, pérséri asgjé nuk
Lartésuari: mund té dalé jashté déshirés dhe vullnetit t&
- Ju mbéshteteni vetém né hamendje. Ju, Allahut. Gjithcka ndodh vegse pasi e ka
n+t t+ vzrtetx, -AigétetlguasAdahgitartg¢seandhe idJrté. Ata gé
ndérton gjykimin né supozime dhearsyetohen me vullnetin dhe caktimin e
hamendésime, ai éshté i humbur dhe Zotit pér gjynahet e tyre jané kontradiktoré
-oroditur. At ther £, edhebmawateth e tyre, sepheushpedhheng as
gé e krijon gjykimin mbi bazén e inatit,veté nuk e pranojné njé arsyetim té tillé.
ligésisé dhe shkatérrimit? Ktshtu p=zxr shembul | ,
-Thuaj: AAl 1l ahu zot¥irdhtar gamemt ine mipo t
té ploté dhe, sikur té kishte dashur, Ai do dhe pastaj té arsyetohej duke théné se ky ge
t 6j u ki shte udh = z ucaktimi i Zatit dhg yulinéti h ®j,vata nuk do
Argumentimi i Zotit éshté absolutisht ita pranonin kurré. Sa e cuditshme! Si éshté
vérteté dhe i pathyeshém, aq sa askujt nuk i mundur té arsyetojné gjynahet e tyre
I& vend pér justifikim. Ai éshté argumentinkundrejt Zotit me vullnetin dhe caktimin e
té cilin e kané déshmuar si té vérteté iBj, ndérkohé qgé nuk e pranojné kété
gjithé lajmétarét dhe pejgamberét e Zotit, @rsyetim nga ata té cilét u béjné atyre
gjithé librat hyjnoré dhe traditat profetike padrejtésiNé fund té fundit, justifikimi me
Pér vértetésiné e argumentit té Zotiullnetin dhe caktimin e Zotit nuk éshté
déshmojné dhe mendijet e shéndosha, arsgétlimi i vérteté i tyre, madje edhe ata veté e
e pastra dhe natyra e shéndetshme dhealieé se ky nuk éshté arsyetim i shéndoshé
papérlyer. Nga kjo kuptohet se ¢dokush gédihe i sakté. Qéllimi i vérteté i tyre éshté
mohon argumentin e Zotit &shté njéhjesht refuzimii té vértetés. Ata e shohin té
mbrojtés i t& kotés dhe i té pavértetés, sepsgértetén si dicka gé i sulmon dhe nga e cila
pérballé té vértetés qéndron vegse duhen té mbrohen me ¢do kusht dhe me ¢do
pavérteta dhe e kota. Sigurisht, Allahu gjé qé& munden, edhe pse e diné se kjo éshté
Lartésuar i ka dhéné c¢do krijese té gabuar.
pérgjegjshme aftési dhe wvullnet té
mjaftueshém, gé té arrijé té realizojé detyrat
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Ajeti 150 ndjekja e té tillé njerézve dhe nga
150.Thuaj : ASil 1 ni dpfeséimarrja néadéshmi s§ kashku me ta. Té
déshmojné se Allahu ka ndaluar kété e gjitha kéto tregojné edhe njé heré se ndalimi
at ! 0 Ntse duan t 4 atybexgjéraxe qdé& Zdi hi nkishte tlejuar
rreme, ti mos déshmo bashké me ta! buronte térésisht nga déshirat e tyre té
Kurré mos shko pas déshirave té atyre gé shfrenuara.
argumentet Tona i konsiderojné si Ajetet 151- 153
génjeshtra, nuk besojné jetén e pérteime 151. Thuaj u: AE] ani t6ju
dhe sajojné zota té tjeré si té barabarté vértet jua ka ndaluar Zoti juaj: Té mos
me Zotin e tyre! adhuroni (askénd e)asgjé tjetér pérveg

Shpjegimi i ajetit Tij; té silleni miré me prindérit; t&€ mos i
- Thuaj: ASil 1 ni d wrisnhfémiijét taaj pér shiquleté varférise,
déshmojné se Allahu ka ndaluar kété e sepse Ne ju furnizojmé ju dhe ata; té mos
a t + Kuptimi: Thuaju atyre té cilét béjnéu afroheni gjynaheve- té hapura apo té
haram ato gé lejon Allahu dhe pretendojnfshehta gofshin; dhe té mos vrisni até gé
se éshté veté Allahu Ai gé i ka béré kétallahu e ka ndaluar té vritet, ve¢se kur e

ndal esa: ASil Il ni d + dohdmajtédiaa Kéto janégparositéte Tig ¢és h m
se éshté Allahu Ai gé ka vendosur pér @ té mendoni thellé.
till a ndal esa! 0. K32Mod iu ,afroniapasarisé lsé jetinit, d y

mundési: (a) ose té mos sjellin asnjgecse né ményrén meé té miré, derisa ai té
déshmitar, dhe né kété ményré pretendimarrijé pjekuriné! Masni dhe peshoni me
tyre éshté i papranueshém pér mungediejtési! Ne nuk ngarkojmé asnjé njeri
déshmish, faktesh dhe provash; (b) ose pértej mundésive té veta. Kur té flisni,
sjellin ndonjé gé déshmon pér njé gjé tduhet té jeni té drejté, edhe kur ¢éshtja
tillé. Por té tilla déshmi sjellin vetém ata g&shté pér té aférmit tuaj. Plotésojini
jané gjynahgaré té médhenj, té ciléve nukaotimet gé i béni Allahut! Kéto jané
pranohen déshmia. Té tilla déshmi nuk jargorosité e Tij, me géllim gé ju té kujtoni.
¢éshtje pér té cilat déshmojné té drejtét did3.Kjo éshté rruga Ime e drejté.
té singertét, prandaj dhe Allahu i LartésudPrandaj pérmbajuni asaj e mos ndigni
e ndalon té Dérguarin e Tij dhe besimtarétugé té tjera, té cilat ju largojné nga
nga kéto lloj déshmish. | Lartésuari thoté: rruga e Tij. Kéto jané porosité e Tij pér

- Nése duan té béjné déshmi té rreme, tij u, nzx mxtnyr+ gz ju t 4
mos déshmo bashké me ta! Kurré mos Shpjegimi i ajeteve

shko pas déshirave t& atyre qgé Allahu i Lartésuar e porosit Profetin
argumentet Tona i konsiderojné si (a. s . ) gx tou drejtoh
génjeshtra, nuk besojné jetén e pérteimeh ar am at o gz Ai [ K i
dhe sajojné zota té tjeré si té barabarté thoshte:

me Zotin e tyre! - Ata konsiderojné sité- i Thuaj u: AEj] ani t6j u
barabarté¢ me Allahun idhujt dhe putat @ £ r t e t jua ka wurdhztru
tyre. Duke gené se ata jané mohues té Dite§ a n i téju tregoj se

sé Gjykimit dhe nuk e njésojné Allahun el et yr ueshme pzr tou z
Lartésuar, ata e meritojné até besim @ pérjashtim. Kjo porosi i pérfshin té gjitha
shémtuar dhe ato dispozita té padrejta géidhéresat e ndalesat, qofshin ato né
ngarkojné vetes. Me fjalé té tjera, besimiushqgime, pije, fjalé, vepra dhe besime.
tyre ndértohet mbi idhujtariné dhe mohimin Té mos adhuroni(askénd epsgjé tjetér
e té vértetés, prandaj éshté térésisht mpetr v e - T Ky éshté. njgdondalim
vend gé Allahu i Lartésuar ta ndalojékategorik rreth idhujtarisé, e vogél apo e
Profetin e Tij dhe té drejtudhézuarit nganadhe qofté ajo. Thelbi i idhujtarisé éshté
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adhurimi i njé krijese njélloj sikursendaloi até krim té réndé ndaj fémijéve.
adhurohet Allahu, ose madhérimi i njdNdalimi i vrasjes sé foshnjave nga frika e
krijese ashtu sikurse madhérohet Allahwarférisé tregon se vrasja e tyre pa ndonjé

ose toi p+r s hkr uh e tshkdk rtjet§r ese tveasjaned férmjgve: té aét r
hyjnor qé i takon vetém Kirijuesit tétjeréve éshté edhe mé fort e ndaluar.
gjithésisé, Allahut té Lartésuar. Me fjalétéi. . . sepse Ne ju f-urni

tjera, idhujtaria éshté e kundérta e teuhidiEshté Allahu i Lartésuar qé pérkujdeset pér
Vetém Allahu éshté Krijuesi, Sunduesifurnizimin e té gjithéve. Nuk jeni ju qé
Furnizuesi, Kujdestarj Rregulluesi i té furnizoni fémijét tuaj, madje as veten tuaj,
gjitha ¢éshtjeve té krijesave. Vetém Ai kprandaj kurré té mos mendoni se fémijét

né doré dobiné dhe démin, jetén dhmarrin nga pjesa juaj.

vdekjen, té mirén dhe té kegen. Dynjajadhein . . . t * mo s u afttoher
ahireti jané proné e Tij dhe nén sundiminkapur a apo t = fAlbheht a
Tij. Kéto jané atributet gé i takojné vetém Lartztsuar na urdhz=r
Allahut e askujt tjetér. Po késhtu, té gjith&étyre gjynaheve, qofshin ato gé béhen
adhuri met i t a k o] n thaptdz epodfahdhmz, gafsbin gjydahel ine&k o
vetém Allahut té Madhérishém. Asnjé vepéijalé e vepra, gofshin me zemér dhe me

té cilén Allahu e ka pércaktuar si adhuringhpirt. Véreni me kujdes! Allahu i Lartésuar
nuk | ejohet t6i a dedi kadsaH odi lkquj tt dtuj eatftrro
Atij. Nése njeriu largohet nga té gjitha&kjo éshté ndalesé mé e ploté dhe mé e forté
format e idhujtarisé, atéheré béhet njésuesdsa urdhri pér mosveprim té tyre, pasi
vérteté dhe i singerté ndaj Zotit né té gjithemosafrimi né kéto gjynahe na ndalon edhe
gjendjet e tij. Njésimi i Allahut né cdonga mjetet dhe shkaget gé na afrojné né to.
aspekt e fut mes robve té zgjedhurté Tij, téfi . . . dhe tx mos vVvrisni
cilét kané patur mirésiné ta plotésojné tédaluar té vritet, vegse kur e do
drejtén e Allahut né kété aspekt. Ata e karder e j t +Asaig@ All@hu i Lartésuar i ka
kompletuar teuhidin, dhe kjo mund tédaluar gé té vriten jané:

arrinet vegse duke u distancuar térésisht ngaMuslimanét, gofshin ata meshkuj apo
idhujtaria, me té gjitha llojet dhe format demra, té vegjél apo té médhenj, té
saj. Pastaj i Madhéruari rendit detyrén devotshém apo gjynahqgaré. Vrasja e tyre
dyté mé té réndésishme pas teuhidit, e c#shté e ndaluar, vegse né rastet e
éshté bamirésia dhe mirésjellla ndgpércaktuara nga Sheriati.

prindérve: - Jomuslimanét me té cilét éshté lidhur njé
-A. . .t sill eni -MNday marmeshje@gé U sigdranraiyre jetén. 0
prindérve té jeni té sjellshém me fjalé dheAl | ahu i Lart+tsuar th
me vepra. Cdo fjalé dhe vepér gé sjed do drejt+tsi ao, d
lumturiné dhe gézimin e prindérve éshtékzekutohet vetém né rastet gé i ka
bamirési, gé Allahu e shpérblen me mirégiércaktuar ligji dhe ashtu si i ka pércaktuar
dhe begati t&€ shumta. Nése njeriu éshdéd pér shembull, i martuari & bén
plotésisht bamirés ndaj prindérve, atéheroralitet, ai gé kryen vrasje me dashje,
éshté i ruajtur prej padrejtésisé ndaj tyre. tradhtuesi i fesé ef].

-, ..t mos i Vi sni Kétat jané j parositét el &ijj qépjtt né s hk
t £+ v ar f-Mosiisrisni fémijét tuaj, mendoni thellé. - Qé&llimi éshté gé ju té
meshkuj apo femra qofshin, nga frika enendoheni thell £ rret
varférisé! Kjo vepér e shémtuar ishte emx s o n i dhe t+ punoni

pérhapur né kohén e injorancéme korrektési dhe singeritet. Ajeti tregon se,

paraislamike. Ajo ishte njé periudhé @& varésité logjikés sé robit, do té jeté edhe

ashpér, e paméshirshme dhe e egér. Islammnasa e kujdesit té tij pér plotésimin e
7
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porosive té Allahut. Théné ndryshe, sa nté tjeréve, nése ndodh ndonjé gabim pa
korrekt té jeté robi né plotésimin e porosiveashje dhe pa géllim dhe jo pér shkak té
té Allahut, ag mé e ploté éshté logjika dhpakujdesisé sé tij, ose ndodh nga padituria,
arsyeja e tij. ta dijé se Allahu i Lartésuar éshté Falés dhe
- Mos iu afroni pasurisé sé jetimit, ve¢cse Mbulues i té metave. Dijetarét e
né ményrén mé té miré, derisa ai té arrijé jurispudencés islame mbéshteten né kété
pjekuring! - Allahu i Lartésuar na ndalonajet pér té vértetuar se Allahu i Lartésuar
nga cenimi i pasurisé sé jetimit, mawuk ngarkon asnjé me dicka té
cfarédolloj rruge dhe ményre té béhet ajpapérballueshme. Gjithashtu, ata kané théné
Pasuri st st ti] d ude,eriése dikush tregbnr devoeshméri ndaa s
si kurse thotx Al | ahAlahutdhépErmbushsato porosité Mijgéai s €
mtnyr +n m= t + mi r kK@, mpndtsivett&im pme mbu
ményra gé e rregullojné até pasuri dhe géjynah dhe pérgjegjési pér mosplotésmin e
sjellin dobi at i j . as¥pjdse qé nul ka mundési t& kuyejé. s e s i
afrohesh asaj pasurie ose té bésh veprimé&lur té flisni, duhet té jeni té drejté,
me té gé e démtojné jetimin, madje as mexlhe kur céshtja éshté pér té aférmit
ményra gé nuk sjellin as dém e as dobi. Kjiaj. - Kur té flisni e té gjykoni njerézit, kur
pasuri mbahet nga kujdestari ligjor deri n& ndani té drejtat e tyre ose kur t& déshmoni
kohén kur, ashtu sikurse thoté Allahu pér ta, béjeni kété me vértetési dhe drejtési
Larttsuar : i. .. ai té+ ploté! r Thanij etémp fjalé,k gjykimenet 0 ,
deri sa té arrij¢ moshén e pérgjegjésisiiishmi té drejta dhe té vérteta, qofté pér ata
ligjore, por edhe pjekuriné e mjaftueshmgé i doni, qofté pér ata qé i urreni! Mbani
dhe aftésiné pér té vepruar drejt mdrejtési dhe paanési dhe kurré mos fshihni
pasuriné e tij. Kur té arrij¢ kété nivelndonjé déshmi apo té drejté! Mos lini pa
pjekurie, atij i dorézohet pasuria pér t@érmendur asgjé gé duhet pérmendur dhe
vepruar né té si ta shohé ai mé té dobishnabuluar! Njganshméria dhe kegtransmetimi
Nga ajeti kuptohet se jetimi, deri né moshéirfjaléve té kundérshtarit konsiderohet si njé
e pjekurisé, e ka té kufizuar té drejtén pér findrejtési, e cila éshté haram. Madje, nése
vepruar me pasuriné e tij. Cdo veprim i tipjé dijetar flet rreth fjaléve dhe gjykimeve
me pasuriné e vet éshté i pavlefshélmx gabuara t+ bidat -
ligjérisht. Kjo e drejté i takon me ligjjapé hakun gé i takon, duke mos e tepruar
kujdestarit té tij. Ky kufizim pérfundon mekundér tyre me fjalé té paqarta, gé i
arriten e moshés dhe pjekurisé sEEndojné ata mé shumé sesa e mertojné. Ai
lartpérmendur. duhet té shtjellojé qartésisht té vértetat dhe
- Masni dhe peshoni me drejtésit Allahu té gabuarat né géndrimet e tyre. Juristét
i Lartésuar na urdhéron gé té masim, thoné se gjykatési e ka detyré gé té mbajé
peshojmé dhe té plotésojmé detyrimet nddjejtési mes paléve né gjykim qofté me
té tjeréve me drejtési dhe paanshméri fgalét e tij, qofté me sjelljen e tij.
ploté. Nése pérpigemi maksimalisht pér t&Plotésojini zotimet gé i béni Allahut! -
realizuar kété porosi, duhet té dimé se:  Kétu béhet fjalé si pér zotimet ndaj Allahut
- Ne nuk ngarkojmé asnjé njeri pértej qé kané lidhje me plotésimin e detyrimeve
mundésive té veta- Allahu i Lartésuar nuk ndaj Tij, qofté pér zotimet dhe marréveshjet
na ngarkon té veprojmé até gjé té cilén nuk lidhura mes krijesave. Té gjitha kéto
kemi mundési ta kryejmé apo gé na sjefiremtime é&shté detyré té plotésohen
véshtirési té papérballueshme. Cdokush g@orozisht dhe saktésisht. Nuk lejohet
pérpiget maksimalisht dhe me pastérti pér &spak thyerja, cenimi apo mosplotésimi i
gené korrekt né matje dhe peshim ose, hge né formén e kérkuar.
pérgjithési, né plotésimin e detyrimeve ndaj
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- Kéto jané porosité e Tij, me géllim gé ju ju plotésoni me pérpikméri porosité e

té kujtoni. - Ké&to jané porosité e AllahutAllahut, qofté né drejtim té diturisé tuaj,

pér ju. Népérmjet tyre, jumésoni e duke e pastruar até nga ¢do pasaktési dhe
pérkujtoni se cfaré ju sjell dobihd mirési. pavértetési, qofté né drejtim té punés sipas
Kjo éshté nxitje pér té pérkujtuar sa méaj, duke e kryer até me singeritet dhe sipas
shumé porosité e Allahut t& Madhéruaradités profetike, atéheré jeni béré
sepse do t 6 u n d adhurueg té&devoshem tdg@ut. Metdituri
pérkushtoheni mé shumé né plotésimin té pastér dhe té sigurt nga Zoti dhe me puné
tyre. Me studimin dhe kujtimin eté singerté e sipas késaj diturie, ju jeni béré
vazhdueshém té kétyre porosive, ju do firej atyre adhuruesve té Allahut té cilét

j eni gjithmonz nzx ganéfiludrjcdo mir&siie ndefimadhe kané a
por edhe té kuptoni urtésité e Tij té&hpétuar nga ¢do fatkeqési e poshtéRo.
pakufishme té fshehura pas tyre. Pasi tregé shohim me kujdes, kur ka folur pér
disa prej porosive mé té réndésishmeugén e Tij, Allahu i Madhéruar ka
Allahu i Madhéruar i pérforcon ato menjptr dor ur numrin njxj %
porosi tjetér mé gjithépérfshirése, duk&jo kuptohet se rruga gé té ¢con tek Ai éshté
théné: njé¢ e vetme. Ajo éshté rruga e Tij, e

- Kjo éshté rruga Ime e drejté. Prandaj pérshkruar népérmjet Shpalljes dhe Profetit.
pxtr mbaj uni- Ké&os digozita edGj i t hasht u, duke thek:

shumeé té tjera té ngjashme, té cilat AllahuTii j 0 , Al l ahu na Kkujtc
Madhéruar i ka qartésuar plotésisht nédihmon udhétarét né kété rrugé, duke u
Shpalljen e Tij, p Hreduar sheniat dalluese ©§ saj dhe dukierue j

gé té con tek Allahu dhe né mirésité qé Alhéné forcén e mjaftueshme pér té arritur né
ka pérgatitur pér té bindurit dhe télestinacion. Rruga gé té con tek Allahu
nénshtruarit ndaj Tij. Kjo éshté rruga ashté vetém rruga e Tij dhe vetém Atij i
lehté, e shkurtér dhe e drejté. Prandaj duhet kérkuar ndihma dhe mbéshtetja pér té
urdhzron qgqzx to&i p + shiubraldriemérfund t&isaja | |, duke €
pasuar me besnikéri dhe korrektési. Vetém Ajetet 154- 157

késhtu do té mund té arrijmé té bé&jmé tonérb4.Pastaj Ne i dhamé Musait Librin si
¢cdo té miré té dynjasé dhe té ahiretit, dhe plotésim (t&€ mirésive Tona)pér ata gé
ruhemi e té shpétojmé nga cdo fatkeqéishin vepérmiré e t€ bindur. Ai
dhe déshpérim né té dyja jetét. Vetémhpjegonte gjithcka me hollési dhe ishte
késhtu do té mund té arrijmé synimet dhedhérréfyes e méshiré, gé ata té besonin
plotésimin e déshirave dhe shpresave torse do té takoheshin me Zotin e tyre.

Pasi na urdhéron pér té pérgafuar té miréth5.Me té vérteté, edhe ky éshté njé
gé prodhon vec¢ mirési, Allahu i MadhéruaLibér té cilin Ne e zbritém si bekim.

na ndalon nga e kegja, duke théné: Pérmbajuni mésimeve té tij dhe té jini té
-i....e mos ndigni r devgishémtqé té mgslerohanj. t £+ ci | a
largojné nga rruga e Tij! - Allahu i 156.Q % t £ mo s thoni : i

Madhéruar na ndalon nga ndjekja e cdeetém dy popujve para nesh, kurse ne

rruge tjetér, gé pengon dhe té largon nganek dinim gjé pér librat (Qielloré) dhe

vérteta. Kéto rrugé i devijojné dhe m+si met e tyre. o

pércajné muslimanét, té cilét nuk duhet 857.Dhe g+ t + mos t honi

harrojné asnjéheré se, nése largohesh nga kishte zbritur neve, do ta kishim

rruga e drejté e Allahut, nuk mbetet asnjgdjekur udhézimin e tij edhe mé miré se

mundési tjetér vec rrugés sé Zjarrit. ata. Tani gé ju erdhi nga Zoti juaj njé

- Kéto jané porosité e Tij pér ju, né argument i gart¢ dhe njé udhézim e

mtnyr+ g+ tx | e-rNiEse tméshird &kuslodstiéhnierkeqldérés se ai gé
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i mohon argumentet e Allahut dhe ua S . WEESF ... S

kthen shpintn atyr ef i m
me ndéshkimin mé té réndé ata, gé ua ,‘/1' L
kthejné shpinén Argumenteve Tona dhe ff\".‘ L;’w‘»u:a\w/w\ a»ow:wlw“
gé pengojné(njerézitynga rruga e drejté. 7 1% J ISR Q 4
Shpjegimi i ajeteve
-APast aj Ne i dham
plotésim (t¢ mirésive Tona). - &jala ¢ vﬂ”‘{*’w/mi\d’*‘b U
6pastajo6 nuk shzrbef M_,ML,,,\ \'WJ,_;.\;,.;;\,\,,”) '9r enc
kronologjike té& veprimeve né kohén realeg . Sz [
sepse I?cj)ha e Mugait dhe e Librit té tij ke@ ”oﬂ);“\’”"’*& \})on‘_ﬁ'
gené shumé mé pérpara kohés s =SSl :““@:“”/@*—5\"*’3\
Muhamedit . Ajo shérben thjesht pér té @ 45z ss J\)w vuwm{,,.
pasqyruar rend@tjen né rréfimin e ngjarjev_e i«,«,.'fj/-;uf i3 4.»,. J@ Il
Késhtu, Allahu i Lartésuar na tregon se Ai i¢ 2, Lagit oy ;
dhur oi Musait AL & \"f‘{—"“”””’& 2
Teuratin. Ky Ilber ishte, ashtu sikurse thotég ,.su J\qu | 3355555 IV B
i Lartxzsuari: fAsi ’(L.,M,u v,-zuk,uw;\ﬂh)\_, +nz
plotésim i té mirave té tjera té shumta té Tu e

Por pér c¢faré kategorie njerézish ishte i tiII'

ky libér? Allahu i Lartésuar thoté: ‘\i' O % 5503 854 u.nS\Lf-'M;:«\)’ 5% K
-fi...ptr ata qt isf , B .. 1 it +
bi ndurPérdata njeréz nga populli i~ T e

Musait gé& ishin vepérmiré e té& bindurSiguriné e ploté né besimin e tyre dhe né
Allahu i Lartésuar i begatoi me mirési téditén e Takimit me Zotin, sikurse thoté i
shumta ata gé ishin té bindur dhe punémiréladhéruari:

Né krye té té gjitha kétyre mirésive, ashtusii . . . g+ ata t+* besonin
edhe plotésim i tyre, ishte pa dyshinme Zoti n e Aitligér eolli. . 0
shpallja e Teuratit. Allahu i Lartésuar érgumente dhe fakte té& prera rreth
plotésoi mirésiné e Tij mbi ta, ndérsa pefértetésisé sé Dités sé Ringjallies, kur
ata u bx e det yr ue sgiokesh doité shgeiblehstime drejigsh PEn
mirénjohjen e ploté pér kéto mirési. Két@unét e kryera. Qéllimi ishte gé ata té
libér Allahu i Lartésuar e zbriti edhe si: ~ besonin ringjallien dhe té pérgatiteshin pér
-A. . .Ai shpjegont e- d&duke bere puné téyairah ol | + s i

Si shpjegues té gjithckaje qé ata kishniMe t + virtetz+, edh e
nevoj* tou sqgarohejttn«ili &ahjNe e zipehe |t gn
dhe haramin, me urdhéresat dhe ndalesktr'ani madhéshtor e pérkujtues éshté Libér
me bazat e besimit dhe degézimet e tij. A€ € shpalli Allahu i Madhérishém me plot
libér ishte gjithashtu: mirési, dituri dhe urtési té mrekullueshme.
“fi...dhe ishte udh-= Kur'anéphsesthemeli dituivei dordituri. . ¢
Ai ishte udhézues dhe nxités pér tek e miragrinet dhe ndértohet prej tij. Prej tij

si dhe tregues i rrugéve dhe ményrave pegrftohen begati té shumta. Nuk ekziston
tédu ruajtur nga e RdenEjMieEsi peAkotenige i € mos daketg u
mirésive t&¢ médha dhe i atyre té vogl@fruar njerézve. Madje, ai pérmban edhe
Teurati ishte gjithashtu edhe méshirdirtésité gé fshihen né ato mirési, né ményre

népérmjet sé cilés njerézit do té arrinil+ shtysa p+r toi arri
lumturing dhe mirésité e shumta. Népérmjéihe e ploté. Gjithashtu, nuk ekziston ndonjé
shpalljes sé kétij Libri, ata do t& arrinire kege gé Kurani t€ mos i keté
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paralajméruar dhe té mos i keté ndaluaér padijen rreth besimit. Kjo nga njéra ané,
njerxzit pxr t o6u r undérsh oga and tletr, népérmipukéti Libp r e
Madje, gé paralajmérimi té jeté mé i fortuve ju mundésohet qé t& pérfitoni

dhe mé ndikues, ai ka pérmendur edhelhézimin e nevojshém pér ta plotésuar
arsyet pse duhet té largohesh prej saj, si digeésisht imanin tuaj. Né kété ményré, do té
pérfundimin e keq né dynja dhe né ahiret @uket garté ai gé e pranon udhézimin e Zotit

té joshurve dhe té mashtruarve nga e kegjma ai gé thjesht pretendon se po té kishte
Késisoj, éshté mése e natyrshme qé Itibér prej Zotit do té ishte né grada mé té
ndjekésh njé Libér té tillé dhe té kujdeseslarta dhe mé i udhézuar se té tjerét. Pas
pxtr toi ruajtur t = ghpealjes sékkarhnit,rdo té daflohen fatté t@&

thoté i Madhéruari: singertét nga génjeshtarét, burrat nga
-APxr mbaj uni m= s i me shtirachkét. t i j dhe t+ jini
t devotsh+tm gz -txATmmshigiohpepoai led dhi n

Pérmbajuni urdhrave dhe ndalesave té tgrgument i garté dhe njé udhézim e
Mbéshteteni besimin tuaj térésisht mhinéshiré,..0 - Shpallja e Allahut pérmban
porosité dhe mésimet e Kkétij libricdo fakt dhe argument t& mundshém pér té
madhéshtor! Ruajuni vazhdimisht dheartésuar té vértetén. Ai éshté udhézim i
frikésojuni Zotit tuaj, duke u kujdesur gégarté, gé dallon té vértetén nga génjeshtra.
gjithmoné té géndroni brenda kufijve té TijAi éshté méshira e dhuruar nga i
dhe kurré té mos thyeni fjalén dhe porosit@jithéméshirshmi, gé ju mundéson dhe
e Tij! Nése ju e ndigni dhe pasoni Kur'aninpfron lumturiné né dynja dhe né ahiret.
Allahu i Madhérishém ju premton méshiréikK £t o ci | £si t+ Kur'ani
e Tij té gjeré. Shkaku mé i madh gé siegh tnshtroheni e tO0i zbé:
méshirén e Allahut éshté mésimi dhsingeritet té gjitha porosité dhe dispozitat e
zbatimi i kétij Libri. tij dhe té besoni pa asnjé dyshim ¢do rréfim
-AiQx t + mos thoni: @& inforimacion té sjellézpbey tij. tAi g& Buk £ m
dy popujve para nesh, kurse ne nuk arrin té gjejé udhézimin pérmes kétij Libri,
dinim gjé pér librat (Qielloré) dhe ai éshté zullumgari mé i madh:
mzsi met -Kétdlipérté begalshém- ik ush *sht+ mt keqb-H
e shpallém pér ju, gé té mos keni asnjohon argumentet e Allahut dhe ua
justifikim dhe t+ nkoshetnh osnh pi nitfitilléa nuk eue ?zOl
vetém dy bashkésive para nesh, jehudévdrajtojné Shpallien me madhéshtiné dhe
té krishteréve, dhe ne nuk dinim pér libra&ndésiné gé i takon, por e shpérfillin dhe e
dhe mzsi met e t yr e dlakin pas shpire,sduke maesti kushtukroas e |
dhe t+ thoni: i Ne nintdresip a migimal. L Péb + kété n drsye,- u
Edhe pér Librat gé u shpalle popujve tédéshkimi i tyre éshté mése i merituar, sic
tjert, ne nuk di ni ntho@jMadhéruakk+s ht u, edhe |
ju sollém njé Libér: njé Libér gé, me-i Ne do t 6i godasi m m
madhéshting, qartésiné dhe dituring® réndé ata, qé ua kthejné shpinén
gjithépérfshirése gé ai pérmban, nuk kArgumenteve Tona dhe @& pengojné
patur kurré mé paré si ai dhe nuk do tjerézinga r r ug a - kuptichir e j t
shpallet kurré mé ndonjé tjetér si ai. Ata do té marrin njé ndéshkim torturues, pér
-ADhe g+ tz+ mos t hoshkak té fisBpérklljes dhe i refuzimit té+
na kishte zbritur neve, do ta kishim argumenteve té Allahut, duke penguar veten
ndjekur udhézimin e tij edhe mé miré se e tyre dhe té tjerét nga rruga e drejté. Ky
at a-.N@pérmjet Kur'anit, juve ju éshtééshté shpérblimi i punéve té tyre té kéqija,
mundésuar gé té merrni bazat kryesore $épse Allahu nuk u bén kurré padrejtési
udhézimit, duke mos pasur mé justifikinrobve t& Tij. Nga kéto ajete kuptojmé se
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dituria e Kur'anit éshté dituria mé e gjéréhe Kijameti éshté gati té ndodhé, atéheré
mé e begatshme dhe mé e réndésishngea f i rit nuk ka pzr toi
Népérmjet saj béhet i mundur udhézimi néhoté se beson, dhe as besimtarit t& mangét
rugén e drejté, pa patur nevojé pér idettreu k ka pzxr t 6i u shtua
filozoféve, supozimet e skolastikéve dhe péri j . Njeriut do toi b
asnjé njohuri tjetér prej té paréve dhe whe punét e mira gqé ka pasur pérpara
fundméve.l njohur éshté fakti se pérparaardhjes sé kétyre shenjave.

Kur'anit, Libér hyjnor u éshté shpallurvegcse A Di t +n kur t+ Vvijnt
dy bashkésive, e konkretisht, jehudéve dhezx Zot it t+nd, askuj
krishterzve. Rhtagd , t&¢ Besimi, nésemukhka besuabé mé paré ose

L i b nénkupiohen vecse kéto dy bashkéesgse nuk ka béré asnjé té miré prej

dhe asnjé tjetér, si zoroastriané e té tjeréhée s i mi t - Urtésia € ikgtij. véndimi
ngjashém. Nga kéto ajete kuptojmé se pagshté shumé e garté: besimi i dobishém dhe
shpalljes sé Kur'anit, populli i Muhamedit frytsjellés éshté kur beson té fshehtén me
ishte né njé injorancé té ploté. Ata nukgjedhje té liré. Ndérsa besimi gé vjen pas
kishin asnjé dituri rreth librave té Zotit géshikimit té& shenjave t& médha éshté thjesht
ndodheshin né duart e jehudéve dHenfirmim i dickaje té dukshme e té
krishteréve, té cilét, edhe pse kishin nghfaqur, dhe sii tillé nuk éshté i dobishém.
duart e tyre léndén e diturisé, ishin t&«y éshté mé tepér besim né gjendje té
pakujdesshém dhe té pavémendshém détyruar, sesa me zgjedhje té liré, si¢ ndodh,

studimin dhe pérfitimin prej tyre. pér shembull, me ata gé jané duke u mbytur
Ajeti 158 apo duke u djegur, té cilét kur shohin
158.val | £, a mos po pvdegjenj heqin donéi ngd éruga e ik¢ge, £
melekét ose Veté Zoti yt ose té viné disas i kur se t hot £ i Madh 1
nga Shenjat e Zotitténd?! Ditén kur t¢ d £ ni mi n T o n xDQhe kdirce pang t |
vijné shenja té caktuara té Zotit ténd, D+ ni mi n Tonzt, t hanz+:

askujt nuk do toi llaleuf, g€ éshte Njé dhe i,mohojméaga gén u
ka besuar mé paré ose nése nuk ka béré adhur on Panbesimi i tyreTpagi o .
ashjé té miré prej besimit té tij. Thuaj: pané dénimin Toné&, nuk u béri dobi. I tillé
APrisni, sepse edheéshtée ligj i Mahutdgg ke vepruai hdajr !

Shpjegimi i ajetit robve té Tij. Dhe késhtu u shkatérruan
-Aivall £, a mos po poluesikaAlahwni| Gadbur v84 n =t
melekét ose Veté Zoti yt ose té vijné disashumta hadithet e sakta nga Profetigé
nga Shenjat eCfaBeredintt rtesgnod Max s e, me : Adi s
kéta zullumgaré, gé vazhdojné té zhyten rshté pér géllim ngjarja e lindjes sé diellit
padrejtzsit+ e tyr enga pdr@rdimipKue gjaréait tag shohin @té v
shenjat pararendése té ndéshkimit dishenjé té madhe, do té besojné té gjithé, por
tregueset e afrimit té Kijametit? Apo presik y i man nuk ka pzr t o6
gt toé6u vijnt mel ekzdi tparrkurbuipnamrtra e hpen
kohzt kur nuk do t 6 WKétd gjgtenjené njet kérdémiim i pér ata $5&¢ m|
dhe veprat e mira? rAghgné fPofetpr .eAshtn sikyrse atad u
Zoti pér té gjykuar me drejtésiné e Tij, pépresin qé Profetit dhe besi mtar
té shpérblyer punémirét dhe pér tédodhin fatkegésira, ashtu edhe ky
ndéshkuar punékéqijté? Apo po presin dé&rcénim éshté né pritje té tyre. Prandaj i
téu vijnt disa nga Madhéeuarittote: e Zot it t £nd
tregojné afrimin e Kijametit? Por ditén kur i Thuaj : APrisni, sep
té vijné disa nga shenjat e jashtézakonshrdeu k e  p r -iAtéheré !do ta kuptoni se
nga Zoti yt, gé tregojné se Ora éshté afrukujt i takon té jeté i sigurt dhe i geté. Ky
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ajet déshmon pér saktésiné e besimit té Efdné té devijuar dhe té humbur, té cilét
Sunetit, té cilét pohojné pér Allahun atgércajné umetin dhe tjetérsojné besimin e
emra, atribute dhe pérshkrime gé Ai i kdrejté. Ajeti na tregon se feja e drejté na
pohuar pér Veten e Vet, mes té cilave edlelhézon té bashkohemi dhe té shtréngojmé
ardhja e Tij, zbritja e Tij, lartésimi i Tij mbi radhét tona rreth besimit té pastér dhe té
Arsh etj. Sigurisht gé kéto pérshkrime, térejté, té bazuar né argumente té sigurta nga
cilat i gjen shpesh né Kur'an dhe Sunet, néllahu dhe Profeti i Tij dhe na ndalon nga
besojmé ashtu sikurse jané théné, pa bgrércarja dhe ndasité qofté né céshtjet
asnjé pérgjasim e shémbéllim me atributéhemelore té fesé, qofté né degézimet e saj.
dhe veprat e krijesave. Ajetet tregojné péadje, ajeti na urdhéron gé té distancohemi
urtésiné e madhe té Allahut té Madhérishénga ata gé béjné té tilla vepra té ndaluara
dhe pér rregullin e Tij gé besimi i dobishéndhe shkaktojné pércarje né fené e Zotit.
dhe i pranueshém éshté ai gé béhet dd | ahu i Madhzruar t h«
zgjedhje té liré nga njeriu dhe joidetyruap +r gj egj £si 0, domet hzxi
nga kushtet ose nga déshmimi i shenjavepér veprimet e tyre, sepse ata e kané
médha té Kijametit, sikurse u tha mé sipékundérshtuar udhézimin ténd dhe kané
Njeriu i arrin dhe i kultivon mirésité treguar kokéfortési gé té mos i nénshtrohen
népérmjet besimit té tij. Devotshmériarrugés ténde té drejté dhe té garté, e cila
bindja ndaj Zotit dhe veprat e mira jané ténbéshtetet né argumente té sakta dhe té
pranuara vetém nése burojné nga njé besudrteta. Allahu éshté Ai qé do té béjé
i sakté. Nése zemra nuk ka asgjé nga kyykimin e drejté mbi té gjitha grupacionet
besi m, njeriut nuk dhekund&shtittwmesdyretr asnj = ve
tij e miré. -Ai¢ttshtja e tyre =zsht
Ajetet 15971 160 Ai do tbéua tregoj zx t
159.Vértet pér ata gé e pércané fené ek an + b HekzAi do té kthehen dhe
tyre dhe u ndané né grupe, ti nuk ke tubohen té gjithé, pa pérjashtim dhe Ai do

asnjé pémgjegjési. Céshtja e tyre éshtét 06 i shpxrblej+t me dre
vet+tm tek All ahu. A iTij, skadlin sipgas asaj ¢érka gyayartdhet =+
vértetén secfaré kané béré. merituar. Mé pas, Allahu i Madhéruar

160.Kush bén njé té miré, ai do té pérshkruan mé hollésisht se si éshté
shpérblehet dhjetéfish, e kush bén njé té shpérblimi apo ndéshkimi i Tij, duke théné:

kege, ai do té ndéshkohet vetém pérté.- i . . . Kush b+n nj + t *

Askujt nuk do to6i bghetr Bilsahet pHUdlyven met s § |
Shpjegimi i ajeteve ndonjé té miré té realizuar me fjalé apo me

-AiVirtet, pxtr at a q ¥eprane,pédukshana apo té fehehta, gé kahéy r

dhe u ndané né grupe, ti nuk ke asnjé lidhje me plotésimin e té drejtave té Allahut
pxtr gj egjAahu i dMadhéruar i apo té drejtave té krijesave, ai ka premtimin
kércénon ata qé e pércané fené e vérteté @éheigurt nga Allahu i Lartésuar se do té
krijuan kundérshtime mes njéetrit. shpérblehet dhjetéfish pér mirésité e
Cdokush zgjodhi njé emér pér fené e stisparagitura. Né fakt, shpérblimi me
té tij, gé nuk i sjell asnjé dobi njeriut, sidhjetéfish éshté mé i vogli nga Bujari i
Judaizém, Krishterim, Zoroastrianizém etjGjithéméshirshém. Mos pyet pér
Ata pranuan disa gjéra prej fesé dhe lars@pérblimin mé té madh, sepse ai nuk ka
disa té tjera, qé ishin ndoshta edhe mé kéfij.

r+nd+si s hme ptr t 6w. .preaenkash durk enje
cunguar né kété ményré fené e vértete.dtshkohet v e Kja& tregop + r
Késhtu veprojné sot shumé  prepér drejtésiné dhe bamirésiné absolute dhe
grupacioneve dhe fraksioneve té Islamit, g¢ pakrahasueshme té Allahut té
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Madhérishém. Ai nuk i bén askujt s S S
padrejtési, as edhe njé grimcé, si¢ thoté
pas:

- AAskujt nuk dsné tg
padrejt+si .o k;;;;_lwé’g;g;w\\\vgu--“
Ajetet 161- 165 &\ ;<~ % i 5
161.Thuaj: AVxzrtet Zo@ “““"‘ ' “‘”“"f‘"””*“’
né njé rrugé gé éshté e drejté né fené e <i vb=='~~=3uu—-) ~->::\;-—\J)w Z
vérteté. Ajo éshté rruga e Ibrahimit, g¢ ¢ H,,} wwuxmw%yp 5 ,}’_
ishte larg besimeve té kota dhe nuk ishte ¢ ik A
idhujtar. > ed\ — .a‘o.a A))P:ngu H\,,ue
162.Thuaj: ANamazi i (& Fed G5l lionasiat
jeta ime dhevdekja ime jané té gjitha pér @1 ¢ _;jé'ig.ug,iﬁ,,;;_"z;ﬁ},@;?gﬁw
Allahun, Zotin e botéve. ol aak .‘,f:/il_;'_j; i ertit
163.Ai éshté i Pashog. Pér kéto jam @ ~ 7 T T A
urdhéruar dhe uné jam i pari i atyre qé i § Il B T KT
nénshtrohenAtij ! o B i 0 oabge e A
164.Thuaj : AA tx kzxr K& - 2 £% 372 Tviezs Al
Allahut, kur Al Sshté Zoti i githckajer! Sl S oSkS At Al
Secilit i rendon e kegja e vet dhe askush ¢& wvl’ﬁfé—'v/y;muk
nuk do ta mbarté barrén e tjetrit. Kthimi DT O >v 3 Mm i bzt

juaj tsht+ te Zoti
té vértettn e asaj pér té cilén
kund+rshtoheshit. o besimdrejttve dhe atit t¢ té gjithé té
165.Eshté Ai gé ju ka béré zévendésuesdérguarve pas tij, Ibrahimit . Ai ishte i

(t& njéri tjetrit) né Toké. Ai i ka ngritur dashuri dhe i zgjedhuri i Allahut té
disa nga ju né njé shkallé mé lart se t& Madhéruar. Feja e Ibrahimit éshté larg ¢do
tjer+t, pxr to6j u s poesonigkete dnete devijuarslargfave t¢ tg
dhéné. Allahu éshté ndéshkues i shpejtéhumburve dhe té devijuarve, si¢c jané
por Ai éshté edhe Falési Madh e jehudét, té krishterét dhe ithtarét e ¢do lloj

Méshiréplote. feje tjetér gé fton né idhujtari. Kjo éshté njé
Shpjegimi i ajeteve ftesé e pérgjithshme pér pasimin e fesé sé
-AiThuaj: AVxrtet, Zde®, duke peamengdur hdisa cilési nté

njé rrugé gé éshté e drejté- né fené e pérgjithshme té saj. Mé pas i Madhéruari
vérteté. Ajo éshté rruga e Ibrahimit, g¢ Pérmend disa adhurime té vecanta, duke
ishte larg besimeve té kota dhe nuk ishte Véné né dukje réndésiné dhe vlerén e madhe

i d h uj-tAllahu.i Madhéruar e urdhéronté tyre mbi adhurimet e tjera:

Profetin e Tij gé ta shpallé &umtoj¢ -AThuaj: ANamazi i m,
haptazi rrugén e drejté né té cilén e udhézere dhe vdekja ime jané té gjitha pér
Ai. Kjo éshté e vetmja rrugé e drejté, sepe! | ahun, Zot i-nKy ajet bot

pikérisht ajo éshté feja e vérteté, fejdéshmon pér vierén e madhe té kétyre
mesatare, gé fton né besimin e pastér, qghurimeve. Ato jané treguese té dashurisé,
edukon individin né té miré té tij, tesingeritetit, pérkushtimit dhe pérunjésisé sé
familjes dhe té shoqgérisé. Kjo fe urdhéron @bit ndaj Allahut t&¢ Madhéruar. Ato jané

inkurajon pér ¢do té miré dhe ndalon ngadhurime té zemrés, té gjuhés dhe té
cdo e kege. Kjo éshté feja dhe udhézimi i @ganeve té trupit, t& pérfagésuara me
gjithé té dérguarve dhe profetéve té Zotit, @mazin. Ndérsa kurbani éshté déshmi e
né ményré té vecantd, i imamit tgatishmérisé pér té sakrifikuar pasuring, aq
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tx dashur ptr nj er ma nkrijesa¢ e p dobéta,t @i arfrak utés h t
Allahut t& Madhéruar, né shenjé dashurigafugishme dhe té nénshtruara nga Zoti i
dhe madhérimi té Tij. Ai g& tregonMadhérishém. Né vijim, i Lartésuari
singeritet pér Allahun né kéto dy adhurimeparalajméron dhe inkurajameréa t p+r t
pra, né faljen e namazit dhe bérjen larguar ligésive dhe pér té béré miré, duke u
kurbanit, do té jeté i tillé edhe né adhurimgi&rmendur ligjin e shpérblimit dhe

e tjera. Cdo gjé gé merr robi né kété jetghpagimit nga Ai, qé éshté i Gjithédituri.

dhe pas vdekjes éshté vetém né dorén-di Seci | it [ r+ndon e
Allahut, Zotit t& botéve, prandaj dhe vetéraskush nuk do ta mbarté barrén e

Atij i dedikohen ato. t j et-Qdo vepér, e miré apo e kege

- A A +s ht + -iAshtB asikuts® qofté) do té shénohet vecse né llogariné e

Allahu éshté i Pashoq, i Vetém dhe Absolwtij gé e ka béré dhe askush nuk do té jeté
né zotérimin, krijimin administrimin dhe pérgjegjés pér veprat e tjetérkujt. Kjo i
pérkujdesjen e Tij pér krijesat, ashtu éshtigjan thénies tjetér té Allahut té Madhéruar:
dhe duhet té trajtohet si i vetém edhe r&ush bén miré, bén miré pér veten e vet e
aspektin e merités sé adhurimit gé krijes&ush bén keq, ai vepron kundér vetes sé vet.
duhet t 6i a pzxr kuj s hZoto ytnnuk A tben padréftési oboam g e r
gé duhet treguar ndaj Zotit né adhurimgFussilet 46]. Cdokush do té barté né shpiné
pérkushtuar Atij nuk éshté njé shpikje ngeetém barrén e punéve té tij. Gjithashtu,
ana ime dhe dicka e panjohur mé paré, pedhe ai qé éshté béré shkaktar pér veprimin
éshté urdhér dhe porosi e Zotit dhéné &1té kégijave nga njé tjetér do té barté né
gjithé popujve té méparshém népérmjshpiné barrén e asaj gé ka shkaktuar, duke

profetéve té tyre. mos i pakésuar asgjé atij gé i ka vepruar me

- Pér kéto jam urdhéruar dhe uné jam i zgjedhjen e vet té liré.

pari i atyre gé i nénshtrohen Ati | .-0-A Kt hi mi juaj tsht+ t
Kéto jané urdhra té cilét nuk lejohet né 6 j ua tregoj £ t+ VvErt e

asnj mtnyr % q+ t 6kuu ngd - ma rh g elitén & Hijareetitd® 6 i
shpérfillésh. Ndérsa uné jam i pari i t@jithé do té ktheheni tek Allahu i
bindurve dhe i té nénshtruarve ndaj ZotiGj i t h+xdi t ur dhe i Ur
domethéné i muslimanéve, pér sa i pérkparageseé té gjitha kundérshtité mes jush, pér
kétij umeti. géndrimet e drejta dhe ato té padrejta, pér
-AThuaj : AnA t+ k +r keprjt e tmjree the rato 2éo kéqgijay duke
Al'l ahut , kur Ai * s hshpérblykosecilin me merijéi t h- kaj e ?
- E si mund té pritet prej meje gé té zgjedhi ¢ s ht = Al gx ju #a b4
ndonjé krijesé si zot, si kujdestar pér muajéri tjetrit) n + T o k-#Allahu. ju &a

dhe tzx cilit t 6i a \mmdesarjné také& négnenyre té &illé génjs h t
mia? E si mund ta bé&j kété, kur Allahu éshtiérez i ri t& z&vendésojé njé brez té vjetér,
Krijuesi i té gjitha krijesave dhe té gjithédhe késhtu té vazhdoni té jeni zévendésues
jané nén pérkujdesin dhe sundimin e Tiig njéri tjetrit, deri né afatin e caktuar pér

kur té gjithé i jané nénshtruar ligjit té Tij?fundin e késaj bote. Allahu i Madhéruar ju
Késhtu, éshté detyré pér mua dhe pér k& vendosur né kété toké dhe ju sprovon né
gjitha krijesat gé, si Zot té tyre, qé ka n&, pér té paré se si do té veproni.

doré sundimin dhe pérkujdesjen pér krijesat,i . . . Al i ka fugné njé ur
gé ka té drejtén pér té vendosur liginmbitas h k al | + m+ l art se t
dhe ptr t 61 marr tspmbvupatr gnegptsi-Afixt tjri

konsiderojné dhe besojné vetém Allahun @alloi disa njeréz mbi disa té tjeré né

Madhéruar. Eshté detyré pér ta qé wrejtim té fuqisé, shéndetit, bukurisg,

kénagen me Allahun si Zotin e tyre, dhe jmoralit e né shumé aspekte té tjera. Kéto
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ndryshi me i btri p + r Allahd j Madlepar ¢ drejtehet Profetit a t
ju ka dhuruar dhe gé ka pércaktuar pér jduke i gartésuar madhéshtiné e Kur'anit dhe
Késhtu do té ndryshojné edhe veprat tuajahoté:

dhe ju do té merreni né pérgjegjési pér AElif, Lam, Mim, Sad Ky Libér té éshté

cfarédo gjéje gé béni né kété boté sprove.h pal | urKy. ésbté njé Libér
Asnjéheré mos harroni, por gjithmonénadhéshtor e i mrekullueshém, gé pérmban
kujtoni se: ¢cdo gjé gé njerézit kané nevojé, me kérkesa

- Allahu éshté Ndéshkues i shpejté por Ai hyjnore, me synimet mé té larta dhe me
éshté edhe FalésMadh e Méshiréploté.- ligje té garta e té shtjelluara, gé u shérbejné
Allahu éshté ndéshkues i ashpér pér ata qgerézve pér jetén dhe lumturing e tyre. Ky
nuk i binden dhe gé refuzojné porosité e Tijibér i sjell lehtési, getési, dhe lumturi
Por Ai éshté Falés e Méshiréploté pér ata gferiut, prandaj i Lartésuari thoté mé pas:

e besojné ashtu si duhet, gé béjné vepra-t§ . . . g+ t i t+ mos ndi
mira sipas kétij besimi dhe gé& pendohemé gjoks prej tij. - Q& ti t&¢ mos ndiesh né
singerisht pér c¢do gjynah shkatérrimtagjoks ngushtim, dyshim dhe luhatje pér
K+t u pxtrfundon t e f zbatimin e fij, pos gg t& Sjesh B nsiguatm.
Vetém Allahut i takon falénderimi, lavdia eplotésisht se ai éshté Shpallje e Zotit, gé
plot¢ dhe mirénjohja e thelléPagja, éshté Hakimun - i Urté, dhe Hamid - i
bekimet dhe meéshira e Allahut tdavdéruar, sikurse thoté i Madhéruari né
Madhéruar qofté mbi Muhamedin (a.s.)nj + aj éAta g& ejnwhopéa Mesarzhin
familjen e tij, shokét e tij dhe pasuesit ¢Kur'anin), kur ai u vjen, do té dénohen

rrugés sé tij deri né Ditén e Gjykimit! réndé. Ai éshté vértet njé Libér madhéshtor.
Sur j a 7:(mékbse)20édjetea f Atij (Kuranit) nuk mund tOi a
Me emrin e Allahut, pavérteta nga asnjé ané. Ai éshté Shpallje
té Gjithméshirshmit, Méshiréplotit prej té Urtit, t& Lavdéruari. [ Fussi |l
Ajetet 1 -7 4 2] Kur 6ani tsht+ fj al
1. Elif, Lam, Mim, Sad. le té zgjerohet gjoksi yt dhe le té gjejé

2. Ky Libér té éshté shpallur gé ti t¢ mos prehje mé té shpirti yt, duke pranuar dhe
ndiesh aspak ngushtim né gjoks prej tij. duke iu nénshtruar urdhéresave té tij. Mos u

Ai té éshté shpallur gé népérmjet tij t¢ kthe nga Kkjo rrugé prej fjaléeve dhe
paralajmérosh dhe té kujtosh besimtarét. veprimeve armigésore té kundérshtaréve té

3. Ndigni até gé ju éshté zbritur nga Zoti tij.

juaj dhe mos ndigni mbrojtés té tjeré ve¢ -fi A tx x£shtzx shpallur
Tij! Shumé pak po kujtoni. paralajmérosh dhe té kujtosh

4.Sa e sa qytete kemi shkatérruar Ne b e s i mt -Kuor'ani té éshté shpallur gé,
(pér gjynahet e tyré)Dénimi Yné u erdhi népérmijet tij, t& késhillosh e paralajmérosh
atyre natén ose kur ishin duke pushuar njerézit, duke iu kujtuar atyre géllimin pse

(né dreké) jané krijuar, gé té dégjojné ata gé diné té

5. Kur u erdhi dénimi Yné, thirrja e tyre  dégjojné, ndérsa ata gé refuzojné me inat e

e vetme ge: fANe i s himospérfiljer nét ends keadl e r asge. 0
6.Ne patjetzxr gz do argOnient paa Zotit pPér mbhiminyeetyrd. e

ata tek té ciléet u dérguan Profetét, e Kur 6 an i shzrben si ku
patjet+r g+ do t O0i bosintarét, sikursetthote §¥ Madheeuariend h €
Profetét. nj+ ajetPotrj ettdtir : Kxsfhi

7.Ne do toua tr egoj nmkéshilatu¥yaneobimesimthiéde!ur D h 4 rti
ploté até qé kané béré, sepse Ne nuk kemb5]. Ai i kujton ata vazhdimisht pér té
munguar Kurré. vazhduar né rrugén e drejté. Ai i udhézon
Shpjegimi i ajeteve né cdo vepér té miré gé kryhet haptazi apo
86



SURJA 7. EL EARAF TEFSIR KUR'ANI
S ' J  démtojné kundrejt atyre gé ju sjellin dobi
dhe mirési, apo armikut kundrejt mikut té
dashur dhe bamirés.
-iSa e sa qytete kemi
(pér gjynahet e tyré)Dénimi Yné u erdhi
atyre natén ose kur ishin duke pushuar
(né dreké&p - Ndéshkimi Yné i ashpér u
erdhi atyre pikérisht atéheré kur nuk e
-V,))_,,,p%3},ﬁ~;&,féﬁ«ﬂ '} prisnin,  kur ishin  krejtésisht &

g ¥, 7 pavémendshém dhe té shkujdesur. Kur
ndéshkimi u erdhi befas, ata nuk patén asnjé

“ 222 I2um 2 1222 Koo 2 ::".’f"‘"t;
Qb v‘\;-iaé-u,».}\ Jes5 7! n\w\‘ AL J6
&44\) \a._)’ &JWMGJ\.‘“" ‘

.,,u...-‘jd Jjaa s

P pORA w\wf\..e

Y T ATt ez AV LG ST it
;—-‘)‘&'L%\MJ *)}»;A)‘er),.\

e R85 I T @ o # mundzsi pzxzr ta spraps
Frid @5 M ,\,,\;’,’.;; SIMGEZL Atyre nuk u erdhén né ndihmé as idhujt gé
i 'W‘;—-"‘»—«"Ozjlv‘w;/*—’*\ _,;w\"" i%{ adhuronin, tek té cilét i kls__hln lidhur
v, 3% o i - [ shpresat e tyre. Madje, né até cast, ata e
”?‘“\ PRSI R &2 pranuan se ishin té padrejté dhe se kishin
; na,a,‘ *g\;\"’” FToRTEAR u;\.;, & Dbéré vepra té shémtuara.
@BQyQJ%}e——buww‘» -AiKur u erdhi dfnimi
(LA T o3, S € vet me ge: nNe [
A5 "”j"jj’;i“‘i'-k‘f”,_ ) keqbtr +sN&on® ajet tetér, i
LA die e AEE [ Madhtr uarSa e dalpaptj #& ishifi

kegbérés, Ne i shkatérruam, e né vend té
tyre sollém popuj té tjeré. Ata kur e vinin re
fshehtazi. Ai i késhillon dhe u méson si t@uqging e dénimit tong, iknin me té shpejté.
ruhen nga cdo e kege gé i pengon Nn@dos ikni, po kthehuni né pasurité dhe né
synimi i tyre final: arritia e kénaqgésisé sanesat tuaja, se ndoshta do t& mund té

Allahut dhe perjeteS|a né Xhenetin e leme rreni vesh! At a t ho
Pastaj i Madhéruari nxibbérite Tij pér té g + i shim zullumgar ! ¢
jetuar sipas Shpalljes, duke u théné: vazhdoi, derisa i bémé trupa té rrézuar e té
-f. . . Ndigni  at+ g% ftphuro[Enbija 1145.] Rabtéj i MaghBruar g a
Zot i j -uNdjgeni. dhé pérmbajuni thote:

Librit g& Allahu e zbriti pér mirésiné tuaj.- A Ne patj et +r q+ do t ¢
Ai éshté Shpallja e Allahut, népérmjet s t a t ek t+ ci |l £t -u d -

cilés Ai do ta plotésojé pérkujdesin e Tipopujt tek té cilét u dérguan profetét do té

ndaj jush, do ta plotésoje mirésiné dhgyeten se si iu pérgjigjen profetéve tyre dhe

begatint mbi ju. NiHfdsrspdiitt sikdrde ithuhet/Aé njed et t

udhézojé né moralin dhe veprat mé té mirax j e @té Pitg, AifAllahuy)d o t du t h 4

-i...dhe mos ndigni ambrejtetsdd *tt sl ethove-

Ti j - Mos pasoni udhézim tieter vegdh+n+ t+ d+rguarve t+

udhézimit té Zotit dhe mos ndigni déshirat Auk do té mund té gjejné pérgjigie dhe nuk

té humburve! Kurré mos i Zgjldhnl ata SHO té mund as té pyesin n}éj@[rin_ E, pér

miq dhe mbéshtetés! Pér asgjé dhe pér asgig i pérket atij qé¢ éshté pendyag kété

mos guxoni ta braktisni té vértetén dhe kéjgts) qé ka besuar dhe ka béré vepra té

Shpallje té pakrahasueshme, gé ju dhuri@ira, ai le té shpresojé se éshté nga té

nga Zoti juay! shpétuarid [ Kas6d]s 65

-AShumt pak poNésewgtdtopni . Oe patjet+r q+ do

do té kujtoni dhe té arsyetoni drejt, kurrg d h e Pr e fEeéhe dprofetét do té

nuk do tou jepnit @erénPrdlpyefd pérd héhyréa Vs€ si bt
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pércollén Shpallijen e Allahut ndér popujt @eprat e mira sesa nga té kéqgijat, ata jané té
tyre. Ata do té pyeten dhe do té déshmojriduarit, gé do té shpétojné nga cdo lloj
edhe pér ményrén se si popujt iu pérgjigjémeziku e do té arrijné ¢cdo gjé té dashur qé
ftesés sé tyre. kané synuar. Pér ta éshté fitorja e madhe
-iNe do toua rr xf ej dhelunatdrigepérietshene.di t ur i t +
ploté até gé kané béré, sepse Ne kemi Ata gé kané peshore té lehté, e kané
genzxz t+ p+NEmjE gjdt etdr, Ohumbur vetveten, pér shkak té refuzimit

Ma d h £ r u a Nuk katdysliim se atadét £+ ar g u me n t Adyveaé pesharjia . 0
i kundérvihen Allahut dhe té Dé&rguarit t& réndon mé shumé nga veprat e kégija sesa
Tij jané té poshtéruar, ashtu si¢c uga té mirat, ata do té privohen nga mirésia
poshtéruan ata pérpara tyre. Ne u shpallé&m pérjetshme. Pér ta éshté ndéshkimi i
atyre fakte té qarta. Pér mohuesit éshtihembshém, sepse ata nuk jané bindur pér
pérgatitur njé dénim poshtérues. Ditén, kué ndjekur Shpalljen e Zotit. Ata kané
Al l ahu todi ri ngj al | mohuarpadrgjtgsisht argumentdt@ Zotit.0o i f
se cfaré kané punuahkllahu i ka shénuar té Ajeti 10

gjitha, edhe pse ata i kané harruar. AllahLl0.Ne ju vendosém né toké dhe ju
éshté Mbikéqyrési i gjithckaje. A nuk e di timundésuam gjithcka pér jetén né té. Sa

se Allahu di pér gjithcka gé gjendet né gigyak po falénderoni!

dhe pér gjithcka gé gjendet né Toké?! Nuk Shpjegimi i ajetit

béhet bisedé e fshehté mes tre vetave, gé Ai Lartésuari i nxit robérit e Tij té

té mos jeté i katérti e as mes pesé vetave,méditojné pér mirésing, bujariné dhe

Ai té mos jeté i gjashti e as mes mé pak dimeéshirén e Tij pér ta dhe té tregohen
as mes mé shumé vetave, gé Ai té mos jetérénjohés, duke u kujtuar vendbanimin e
me ta, kudo gé té jené. Mé pas, Ditén tgre:

Kijametit, Al do té6fANej gfutoyenddsatnpdtnt -
kané béré. Allahu Di gjithcka. [ Mu x hverdi@sémené toké, té cilén e gatitém dhe e
5-7]1 . Ol eNe kefni krijuar shtaté nénshtruam pér ju, né ményré té tillé qé ju

palé (giej) mbi ju dhe Ne nuk jemi tété ndértoni mbi té, ta punoni, ta mbillni, t&
pakujdesshém ndaj asaj qé krijuamhapni rrugé né té et;.

[ Mumi nun 17]. Past-ai. .i. dWaed hj o uaniuin dftl seuta n

shpérblimin e Tij té drejté, né varési t¢§ et £ n n-+Népérmjet . bimésisé gé

veprave té robit: kultivohet né toké&, népérmjet mineraleve
Ajetet 871 9 dhe thesareve té fshehura né té, e shumé

8.Peshorja até dité do té jeté shumé emirésive té tjera, Allahu i Madhéruar ju
sakté. Ata qé kané peshore té réndéhga mundéson njé jeté té miré dhe té begatshme.
veprat e mira) ata jané té shpétuarit. Ju aftésoheni e zhvilloheni né profesione
9.Ata gé kané peshore tdehté, e kané dhe aktivitete t&é ndryshme, por kurré nuk
humbur vetveten, pér shkak té refuzimit duhet té harroni se éshté i Madhéruari Ai gé

té argumenteve Tona. jua krijon kushtet pér to né toké dhe éshté
Shpjegimi i ajeteve Ai gé pérkujdeset pér ju me bujariné dhe

-AfPeshorja at+ di thutésidéoe TiL £+ j et + shumzx e

s a kt + Pashimi dhe pérllogarita e-fi. .. Sa pak p-Shumapak n d e

veprave até dité do té jeté me drejtésmnirénjohje po tregoni pér Allahun Bujar
absolute. Atéheré nuk do té keté asnjé lldhe Bamirés, i Cili ju begatoi me mirési té
cenimi dhe padrejtésie, né asnjé pérmasé.panumérta dhe largoi prej jush rrezige e
-ifAta g+ kanz pdngah oashirésittésshumta: n d £
vepratemiraat a j anz t 4 shpzxt uMetetil-16
Atyre gé peshorja u réndon mé shumé nga
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11.Ne ju krijuam, ju dhamé forméntuaj, -A Al | a hu Tha: ne¢efar =
e pastaj u t hamzt mebiejket vee x MidBet,ni ki srexbde
ptr Ademin! o. Ata ¢dam+tpemtgobexhdetrul e
pérvec Iblisit. Ai nuk ge prej atyre gé krijova me dy duart e Mia, duke e dalluar
béné sexhde. késhtu nga té tjerét? Pse e theve urdhrin dhe
12.A1 | ahu Tha: i ¢ f atregovet shpédilken @ o mosréspekt t pér
b+xtje sexhde, kur UmadhdsktinedTimePh +r ova? 0 Ai
(Iblisiy t h a: AUn+ jam m<i Afblisit ha: s@Um#d .j am m:
Mua mé krijove nga zjarri, kurse até e ai. Mua mé krijove nga zjarri, kurse até e
krijove nga balta. okrijove n-gakebredeluaandad o

13.A1 | ahu Tha: A Z bzroitti t pr 8hejamctdaj t ha:
(Xhenetity Nuk té takon té bésh ai . o. Pastaj, duke ar
kryelartési né té. Shporru e qofsh i e ti j t+ kot %, [ ma |
poshtxruar! o. krijove nga zjarri, kurse até e krijove nga
14.Ai (lblis)t ha: fAMz jep bédkbtaderi Sdpasnkz+tij
kur ata t=+ ringjall ergjihéonga zjarri éshté mé e miré se njé
15.A1 | ahu Tha: fJe (kijesd met atigjird fngat balta, usepsev zfarri 0
Shpjegimi i ajeteve ngrihet lart e éshté mé i lehté sesa balta.
Duke iu drejtuar bijve t& Ademit, AllahuSigurisht, kjo ményré krahasimi éshté e
i Madhéruar thoté: pavleré, pér shumé arsye, ndér té cilat:

-ANe ju krijuam, | ul &b amalbgj bé&het pérballéturdiarii té

e past aj u t hamz medartkéANakut, kufidBet seicdo analagh gée
ptr Ade mi nEshdé. Allahu i bie ndesh me urdhrat hyjnoré éshté e
Madhéruar Ai gé krijoi té parin e llojit tuaj, pavliefshme. Analogjia né dhénien e
Ademin , i cili éshté babai dhegjykimeve shérben pér rastet kur nuk ka
paraardhési i té gjithé juve. Allahu i Urténdonjé argument ose fjalé té preré nga Zoti
dhe i Gjithéditur ju dha formén dhedhe Sheriati i Tij. Pér kéto raste, ajo duhet
strukturén mé té miré. Pérvec hijeshisé $é jeté sa mé e ngjashme dhe e pérafért me
jashtme, i Lartésuari i dha Ademit edhe c¢éshtje té tjera qé kané gjykim té qarté nga
bukuri té brendshme, népérmjet diturisé gé&oti. Késhtu, népérmjet krahasimit dhe
fali. Allahu i Madhéruar a ka njoftuar se i ngjashmérisé, jepet njé gjykim i vlefshém.
mésoi Ademitemrat e ¢do gjéje. Pas kétiRregullat e analogjis€ né dhénien e
nderimi dhe privilegji, Allahu i Urté gjykimeve fetare jané tepér rigoroze, ndér té
urdhéroi melekét e Tij gé té binin né sexhdelat, madje kushti kryesor, éshté gé ajo té
para Ademit, né shenjé nderimi dhenos bieré ndesh me ndonjé tekst té
respekti, si edhe pér té shfaqur dukshé8heriatit, ajet kuranor apo hadith gofté.
vlerén dhe réndésiné e madhe té njeridiése ajo bie ndesh me tekstet e Sheriatit,
Melekét e zbatuan menjéheré urdhrin &éheré éshté analogji e papranueshme dhe
Zotit té tyre. hidhet poshté.

-AAta rant nz sexhdz2l, blpitsrivet-hal:blAiUsnixt .j aAn
nNuk qgqe pr ej at yr-e€fé dgshte mésen & mjafteeshme @ér aé treguar
gjithé melekét e Zotit rané né sexhdegoshtérsiné e tij. Me kéto fjalg, ai tregoi se
pérvec Iblisit, i cili nuk ishte melek, por iishte vegse njé kryenec e njé fodull, gé
llojit t&é xhindeve. Me mendjemadhési, afryhej e krekosej pér veten e tij. Gjithashtu,
refuzoi gé té binte né sexhde. Pér kétBlisi tregoi se ishte njé mendjelehté, gé
arrogancé dhe paturpési, i Lartésuari ariti té fliste rreth Zotit pa dije dhe pa
gortoi dhe kércénoi duke i théné: argument. Por a ka cilési mé té uléta se
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kéto, qé i mallkuari i shprehu me fjalét e tima j t a . Pastaj, shumi c:
AUnt jam mz i mirz+z gjeeah . m2!mirtnjohts. o
3. Pretendimi i tij se |énda e zjarrit, prej té Shpjegimi i ajeteve

cilit ai u krijua, éshté mé e miré se lénda e Késhtu, Iblisi pasi e humbi shpresén pér
dheut, prej té cilit u krijua Ademi , ishte t 6 u mzxshiruar nga Al Il &
njé génjeshtér e paskrupullt dhe pretendimi P+r shkak se mz hum
térésisht i padrejté. Dheu éshté njé léndéted u zZ+ pusi atyre n+
géndrueshme dhe lehtésisht e punueshndeejté.- Kam pxr t O6u z+nz

Ai éshté léndé shumé e begatshme, gjé t§ Tua, duke i penguar nga rruga e drejté
dallohet nga larmia e madhe e bimésisé gée do té pérpigem me cdo mjet e cdo
zhvillohet né té. Ndérsa zjarri éshté ilehtémm+tnyr + pzxr t 61 | arguar
pagéndrueshém, pérvélues dhe shkatérruesi Past aj, do to6u dal &
Késhtu, Allahu i Lartésuar e uli Iblisinnépr apa, nga e dj athta
gradén mé té fundit té poshtérimit. Do t 6u sill em atyre n
Madhéruari tha: vetém e vetém qé té arrij géllimin tim, sado
-AAl I ahu Tha: i Z ppak gafté. Dpke mgnduarase ktijegat jané té
(Xhenetity Nuk té takon té bésh dobéta dhe shumé prej tyre i mposht
kryel art x-sZbrit pret Xhéenetit, @pakujdesia, i mallkuari tha térésisht i
sepse ai éshté vendi i té miréve e i @indur:

pastérve, jo vendi i té poshtérve e i ttPastaj, shumictn e ty
pistéve. m+ mi r £ n Micghjohja éslité cilési e
-Shporru e gqgof shKypge padhézuatve, pranda) idnallkuari synon gé

njé shpérblim mése i merituar pét 0 i p rebé&rg mgp ky virtyt. Allahu i
mendjemadhésiné dhe arrogancén Madhéruar na e ka treguar qarté géllimin
Shejtanit. Pasi e shfagi haptazi armiqésiiéi n a | t+ Shejtanit: f
kundér Zotit dhe urrejtien ndaj Ademitjuaj, prandaj edhe ju konsiderojeni si armik!
(a.s.) dhe pasardhésve té tij, Iblisi i kérkoA i [ thtrret ithtarxt
Allahut afat veprimi deri né Ditén et + Zj arrit o. [ Fatir 6
Ringjalljes, duke théné: bén té ditura fjalét e Iblisit t& mallkuar dhe

- A A(lblisiyt h a: i Mx | ep syhiraet e tigt@frikshmel imd gélim gé ne té
kur ata t +-Aiekégdi kétéljeennshuiné té kujdesshém dhe té pérgatitur
afat si mundzxsi p = rmiré adaj adnikut itonéu & MadlBtuari na u
pasardhésit e Ademit sa mé& shumé. Pornxit qé té ruhemi nga mallkuari duke

nga ana tjetér, me kété ményré, Allahurijohur rrugét, ményrat dhe hapésirat gé
Madhéruar donte gé, me urtésiné e Tij, &hfrytézon ai. Kjo késhillé dhe dituria qé
sprovonte té gjithéobérit e Tij. Q&llimi Z ot i na dhur on ptr t
éshté gé késhtu té dalin né pah té singertdallkuarit, éshté ndér mirésité mé té médha
dhe génjeshtarét, té dallohen garté ata qé@he mé té plota té Tij ndaj nesh.

binden Allahut, nga ata gé i binden armikut Ajeti 18

té Tij. Atéheré, Allahu i Madhéruar ial8.Al | ahu t ha: nDi l f

pranoi kérkesén Iblisit, duke i théné: pérbuzur e i débuar! Me kédo gé té

-Al'l ahu Tha: #fAJe pmpasnetvjen pasftagetXhehaneminkam o
Ajetet 1671 17 ptr t+ mbushur me ju t

16.Ai (Iblisi) t h a: APxr shkak Shpjegimidt ajetit

humbe mua, unt do t OoKur iaallkupriutkai ato djaléy Allehu n +

rrugén Ténde té drejté. Madhéruar i dha kété pérgjigje:

l7.Past aj , do toOou daliDak ypeejngandpegr a - @ £r

nga prapa, hga e djathta dhe nga e Kuptimi: Shporru prej andej dhe dil i
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pércmuar dhe i pérbuzur, domethéné, joshijonin prej frutave té tij ku té déshironin
nderuar dhe i respektuar. Dil prej andagjhe té kénageshin me cfaré té€ déshironin.
edhe me nj + ci | £ s iPortAj e pétcakioi atyrd njé gemtd wizeri o ,
larguar nga Allahu i Lartésuar, nga méshinadaloi té hanin prej saj. Allahu e di mé miré

e Tij dhe nga ¢do mirési! se cfaré peme ishte ajo, por pérderisa Ai

- iMe kédo gé té pason e vjen pas teje nuk na e ka treguar, atéheré nuk ka ndonjé
Xhehenemin kam pér t& mbushur me ju dobi pér ne gé ta dimé. Ai ua ndaloi
[ gj 1 Kyhéshtéonjé betim nga ingrénien prej asaj peme, pér arsye se mos
Madhéruari dhe tregues se Zjarri éshtt+ heshin fAt+ padrejtx
vendi i gjynahgaréve e i té pabindurve. ¢ Al l ahut . Ktsht u,
Drejti dhe i Vérteti kércénon se do tgpérmbaheshin porosisé sé Allahut, derisa
mbushé Xhehenemin me té& pabinduritdérhyri armiku né mes, Shejtani i
xhindé e njeréz, né krye té té ciléve do t@allkuar.

jeté Iblisi i mallkuar. Pastaj i Lartésuari e A Shej t ani [ j oshi at

paralajméron dhe késhillon Ademingé té zbuluar pjesét e turpshme té atyre, té

jeté i kujdesshém ndaj sprovave. cilat i kishin t&¢ mbuluara (mé paré) . -. 0
Ajetet 19- 23 Me kurthet, intrigat dhe joshjet e tij ai arriti

199A0 Adem, ti dhe btadsih kmashlotrrtgmt ej odthee t 6

zini vend né Xhenet, hani nga té doni, veten pér té€ pérmbushur déshirat. Duke i
por mos iu afroni késaj peme e té bé&heni joshur, u tha:
t+ padrejtzxz!o -fiZoti juaj jua ndal oi
20,Shejtani i j oshi téamas béheni ntklgkg osgnferéz) t& 6 u
zbuluar pjesét e turpshme té atyre, té p £ r j e t sAHahunjua a@daloi kété pemé
cilat i kishin t¢ mbuluara (mé paré) dhe qé ju té mos arrini t& béheni meleké dhe té
t ha: AZoti juaj | uamos arailtdbéherm tépérjgtshémt Sikurse- s
gé té mos béheni meleké os@jeréz)té thuhet dhe shtjellohet joshja e tij né njé ajet
pxtrjetsh+m. 0 tjetzxr: APor at+ e n
21.Dhe iu betua atyre, duke u théné: t h+n+: AO Adem, a do t
AUnz jam kzxshil |l uese ipédgetésis§ e dhe £ tép sundinitu .téd
22.Késhtu, me ané té mashtrimit, aii pazhduksh+tm?0d6 [ Ta ha
mposhti ata. Kur e shijuan pemén, atyre pr e mt i mev e, ptr t 6ua
iu zbuluan vendet e turpshme dhe filluan dhe pér ta béré mé té besueshme joshjen e
toi mbul onin me gj etiBhejaniethaXhenetit. Zoti
tyre i thirri: i A -rDbekiu bg¢tua atyrep duke at hbtinrt+ it
ndaluar até pemé? A nuk ju patathéné j am kxshi |l l ues FMesi ngq
se Shejtani *shtz* akmmi &u gjtuaj ui thhaapsthr£? 0
23.Ata tz+ dy thant: Reghilldj ipér $8 Mmirén tuaje Késhtu,batanuit
dém vetes soné. Nése Ti nuk na fal dhemashtruan, sepse né até moment egoja e
nuk na meéshiron, ne me siguri do té jemi tyre mbizotéroi logjikén dhe arsyetimin e
t+ humbur . o matur.

Shpjegimi i ajeteve -AKtsht u, me anz* t* |
-0 Adem, ti dhe basplséloAinpashtipduke ezbrizur n i
vend né Xhenet, hani nga té doni, por nga grada e larté, larg gjynaheve dhe
mos iu afroni késaj peme e té béheni t€ mosbindjes ndaj Allahut, né gradén e ulét té
p adr eqAllabd idMadhéruar e porositi pérlyerjes me gjynahe. Késhtu, ata héngrén
dhe e lejoi Ademin dhe gruan e tij Havané,nga pema.
tx cil+tn Al l ahu i a -fAhKwrroie psthri jtubaun gpeetmttsny,
té, - qé té banonin né Xhenet dhe t¢§ end et e tur pshme d
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mbul oni n me gj e-tSdribtt HaE R
prej tyre iu shfaq aureti, g¢ mé paré ishte $ 2 Aoz Eadenzd Ao ~2A T L e
mbuluar. Késhtu, cenimi i devotshmérisé sz v)""L‘"J“J“”’J"*““‘“ u"‘f{?‘

brendshme la gjurme edhe ne pamjen ,abwdmﬂ\.ww ORI

‘11’-‘9:/'-)}:5-%\}\9:1:1 '\70 x.:ﬂ/)w J‘\ J

NE kété gjendje, ata, t& turpéruar, nisén "31‘ U . et

mbuloheshin menjéheré me gjethet 7 A "”,:"A‘”" 9y

peméve t& Xhenetit. Atéhers, Allahu igd s=di sl *L;uu)wro/yuv‘

Madhéruar i gorton e u thoté: Al Ssonyan 0 J;,—».Aw e a5

-nNZot i [ tyre i i “S) ----- doat a
béré té ndaluar até pemé? A nuk ju pata ¢ ey ”m 4 s

théné se Shejtani éshté armiku juaj | (&) =i it uiia\ﬁ‘;é:l

h a p u  PBedbété até qé jua kisha ndalue@ | o730 i s Al ey i

dhe pseu bindét armikut tuaj? ¢ e SIS ".-w 5O
-iAta t+ dy thant ; i g M:,
dém vetes soné. Nése Ti nuk na fal dhe @ S&IeaELE JES P
nuk na méshiron, ne me siguri do t& jemi @1 ez 815G 5L M.Ju)»‘ $®
t+ h u mb-u Atehére, Allahu i & ‘::\_,y,»,_—,ww(;,x\«& eididd
Gjithméshirshém u béri mirési duke ugll ., -, -5 ..

mundésuar té pendoheshin dhe duke bSY M’*’“""“‘J”"“‘“”‘
pranuar pendimin. Ata e pranuan gabimi ORI IR ,wﬂ«»\ 0930a A3 iadas 2l
dhe iu luttn Al Il ahu/&z ~ ’

ne i bémé dém vetes soné. Nése Ti nuk
fal dhe nuk na méshiron, ne me siguri do @ynahe, nuk pendohen, por zhyten thellé e
jemi t* humbur . o. mEethellg ing tgiynahe, kketyree Alahy j +
gabim, nga i cili na pate ndaluar dukMadhz+ruar ve-se ka p=#r
démtuar késhtu vetveten. Ne kryem até qé Ajeti 24

shkakton shkatérrimin dhe déshpérimig4-Al I ahu tha: AUl uni |
toné. Nése Ti nuk na fal dhe nuk nieni armiq té njéri-tjetrit. Né toké do ta
méshiron, ne do té marrim fund té<eni vendbanimin dhe do té gjeni mjetet

Aoy

shkatérruar. Allahu i Madhéruar ua prandt | et es*s deri n#% nj #
atyre pendimin dhe i fali, sikurse thoté né Shpjegimi i ajetit

ajet tjetxr: AAdemi-Akhalu utrlar i MUleunzotpio
vet dhe gaboi. Mé pas, Zoti i vet e béri at@miq té njéri-tjetrit. - Pasardhésit e

t& zgjedhur, ia pranoi pendimin dhe e vuAdemit do té jené armiq té Iblisit dhe té
nt rrug+n e dr ej t zpagardhgsyeaté tijj Dihey shuymeé mirer se |
Késhtu u pendua Ademi dhe Allahu ia armiku pérpiget me té gjitha ményrat gé ta
pranoi pendimin, madje e pérzgjodhi pér godasé kundérshtarin e tij me t€é kéqija ose
udhézuar né rrugén e drejtdérsa lblisi t 6i a pengoj x t+ miral
nuk veproi késhtu. Pas qortimit qé¢ i be ar al aj mtrim pxr tou
Allahu, ai jo vetém gé nuk shfaqi keqardhj¢ | | ahu i Lartxsuar tl
e pendim pér gabimin e tij, por vazhdoi marmiku juaj dhe si té tillé konsiderojeni! Ai i
mendjemadhési né té tijen. Pér kété arsyl@€rret pasuesit e vet pér t'u béré banoré té
cdokush gé vepron si Ademi, domethénégé,j arri t. o Ndtrsa nt s
pas gabimit, ndien kegardhje dhe pendohéth ot *: Aval | £, nt Ve
Allahu i Madhéruar ka pér ta udhézuar nkonsideroni si mik até dhe pasardhésit e tij,
rrugén e duhur. Ndérsa ata gé i pérngjajmglérkoné gé ata jané armiqté tuaj? Sa
Iblisit, domethéné ata gé, sa heré gé bgjket mbi m i shtmtuar dhe
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Pastaj Allahu i Lartésuar tregonplotésimit té porosive té Tij, té sjella
destinacionin e zbrities sé Ademit maépérmjet profetéve dhe shpalljeve. Ajo do
bashkéshorten e tij. té jeté jeta e pérjetshme, e cila nuk do té

- Né toké do ta keni vendbanimin dhe do keté fund. Pastaj Allahu i Madhéruar
té gjeni mjetet e jetesés deri né njé afat t&é pérmend disa nga mirésité e Tij t& shumta,
c a kt u &uptimi: Pér ju toka do té jeté mes té cilave éshté veshja, qofté ajo e
vendgéndrimi dhe vendjetesa, deri né ngomosdoshme, qofté ajo gé pérdoret pér
afat té caktuar. Aty do té kaloni vitet e jetésbukurim.
suaj, pér té shkuar pastaj né ahiret, réD bijté e Ademit, Ne ju kemi dhéné
vendin pér té cilin ju u krijuat dhe i cili uveshje, si mbuluese pér vendet tuaja té
krijua pér ju. Jeta juaj né toké do té jeté wirpshme si edhe pér zbukurim.- Té tilla
pérkohshme, prandaj nuk meriton té quh@né edhe mirésité e tjera, si ushqgimi, pija,
6vendprehjejed, me npetetopEr ndankgséd dtj.miilahu i eartésuara |
Kjo toké éshté vegse njé stacion, ku nga lehtésoi njerézve kéto mirési, duke u
furnizohemi, pér té shkuar né destinacionifalur atyre jo vetém aq sa u nevojitet, por
pérfundimtar. Ajo nuk éshté njé vend ku nedhe mé shumé se kag. Megijithaté, Ai
mund té gjejmé prehjen dhe getésiné e platgaron se, té gjitha kéto mirési nuk jané dhe
e té pérjetshme. nuk duhet té jené pér ta géllim né vetvete.
Ajetet 25- 26 Allahu i Madhéruar i mundésoi ato pér té
25. Allahu tha: "Aty do té jetoni, aty do gené né ndihmé té njerézve, sidomos pér
té vdisni dhe prej saj do té nxirreni (né arritjen e géllimit té vetém té jetés sé tyre,
fund). gé éshté adhurimi i Allahut té Lartésuar dhe
26.0 bhijté e Ademit, Ne ju kemi dhéné bindja ndaj Tij. Prandaj i Lartésuari thoté
veshje, si mbuluese pér vendet tuaja t&é mé pas:
turpshme si edhe pér zbukurim. Por - Por veshja e devotshmérisé ajo éshté
veshja e devotshmérisé ajo éshté mé e mé e mira.- Devotshméria éshté mé e miré
mira. Kéto jané disa nga shenjat e sesa veshja e bukur dhe stolité e késaj
Allahut, me qéllim gé ata té kujtojné dynjaje. Veshja e devotshmérisé e shogéron
(mirésité e Zotit) robin né ményré té pandashme dhe éshté
Shpjegimi i ajeteve zbukuruese e zemrés dhe e shpirtit. Ndérsa
- Allahu tha: "Aty do té jetoni, aty do t& veshjet dhe stolité e késaj dynjaje mbulojné
vdisni dhe prej saj do té nxirreni (né ose zbukurojné vetém trupin pér njéfaré
fund) - Pasi Ademi me gruan e tij u zbritérkohe té kufizuar. Edhe sikur té ndodhé gé,
né toké, Allahu i Lartésuar u pérshkruané ndonjé rast té jashtézakonshém, robi té
natyrén e jetés sé tyre né té. Késhtu, jeta mbetet pa veshje té jashtme, thjesht do té
toké do té ndérpritet nga vdekja. Ve¢ késabulohet trupi i tij, dhe né kété rast ai éshté i
ajo do té jeté e mbushur me sprova dhestifikuar. Ndérsa kur higet rroba e
véshtirési t& ndryshme. Sidoqofté, pér s#evotshmérisé, atéheré kjo sjell poshtérimin
kohé do té jené né toké, Allahu i Madhé&ruathe turpé&rimin e tij.
do t+ dxrgoj * mes t Kétoganédisa hga shenjadehAdlahud,0 t
shpallé librat e Tij. Késhtu, ata duhet téne géllim gé ata té kujtojné (mirésité e
jetojnt sipas por osdoti)e¢ctshiljigqg, e deeslsjaed O
vdekja, pas sé cilés ata do té varrosen Réjtim dhe pér t&¢ menduar me kujdes rreth
toké. Mé pas, kur té vijé Kijameti, Allahu igjérave gé ju sjellin dobi dhe atyre gé ju
Madhzxruar do t 6i spelindgn. beltd shérbajehke si nge &ujtim t ¢
rinxjerr nga t ok dhe simjé nxitjet p&n ju dé,| ashguasikurse u r
shpérblyer me drejtésiné dhe bamirésinékejdeseni pér rrobat dhe stolité tuaja té
Tij, sipas punéve té tyre dhe né varési jashtme e té dukshme, ashtu edhe té
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kujdeseni pér rrobén dhe stoliné @orosité e Zotit tuaj. Vetém duke zbatuar
brendshme. porosité e Zotit tuaj dhe me besim té ploté
Ajeti 27 tek Ai, ju do té jeni té ruajtur dhe té
27.0 bijté e Ademit! Kurrsesi té€ mos ju shpétuar.
mashtrojé Shejtani, sikurse béri me - Ne i kemi béré shejtanét mig(vetém)té
prindérit tuaj gé i nxori nga Xheneti, atyre qé nuk besojné.- Nése robi béhet
duke i zhveshur pér t'u nxjerré né shesh mik dhe pasues i Shejtanit t& mallkuar, kjo
lakurigésiné. Ai dhe skota e tij ju sheh ndodh pér shkak t& mosbesimit. Me fjalé té
juve, ndérsa ju nuk mund t'i shihni ata. tjera, né varési té cenimit t& imanit, do té
Ne i kemi béré shejtanét miq(vetém)té jeté dhe afrimiteti me Shejtanin. Po né kété
atyre gé nuk besojné. gradé do té jeté dhe pushteti gé i mallkuari
Shpjegimi i ajetit do té keté mbi njeriun, pér ta devijuar até,
Duke késhilluar bijté e Ademitdhedukes i kur se t hot = Wetdt, aihu
i paralajméruar qé té mos i mashtrojéshejtani) nuk ka kurrfaré fugie kundér
Shejtani i mallkuar, ashtu si¢ veproi matyre qé besuan dhe gé vetém Zotit té tyre i
prindérit e tyre, Allahu i Lartésuar thoté: jané mbéshtetur. Ai mund té kontrollojé
- O hijté e Ademit! Kurrsesi t&¢ mos ju vetém ata gé e pérkrahin até dhe ata qé, pér
mashtrojé Shejtani, sikurse béri me shkak té tij, béhen idhujtad@. [ Na h |
prindérit tuaj gé i nxori nga Xheneti, 100].

duke i zhveshur pér t'u nxjerré né shesh Ajetet 2871 30
lakurigésiné. - Kujdesuni dhe pérpiquni me28.Kur ata béjné dicka té shémtuar,

té gjitha forcat dhe rrugét e mundshme, gé¢h o n * : AKxshtu i gj et
t+ mos e | ejoni Shdphean'iAl leaehmal hm& uarr dthé&

Zzbukurojt mosbindjehhuwdaja;j] R®NJdahAat |l dhe na
joshé pér té shkelur kufijté e Tij! Mos lejonipér turpési. A po thoni pér Allahun gjéra
gx to6ju mashtrojx et fntueks xin dd hne ?rn gpac mi me
e Tij té shumta, dhe pastaj té pérfundoni 8. T hu aj : AZot i i m k ¢
pasues té tij! Kujtojeni miré se, né kétérejtési. Kthehuni térésisht drejt Zotit né
ményré, ai i nxori prindérit tuaj ngagdo xhami dhe lutjuni Atij, duke gené té
Xheneti, duke i zbritur nga ai vend i lartésingerté né adhurimin e Tij. Ashtu
né kété toké dhe vend sprovash! Edhe megikurse e nisi krijimin tuaj herén e paré,
ai d+tshiron t+ nj xjasthnt ugjd+o: ttxd jku hshremv o ¢
t6ju devijojt nga 36 NjédpiegljAi a udhdzoiené reugé & r a
Atéheré, mos e lejoni gé, me pérpjekjet e tigirejté, ndérsa pjesa tjetér e meritoi té
Shejtani té triumfojé mbi ju! Jini gjithmoné&jeté e humbur. Né té vérteté, ata kané
vigjilenté ndaj intrigave dhe ngacmimeve tégjedhur pér miq shejtanét né vend té
tij! Kujtoni vazhdimisht se ju jeni né Allahut dhe mendojné se jané té
gjendje lufte t& ashpér me t&, prandajdhézuar né rrugé té drejté.
asnjéheré mos u béni té pakujdesshém, Shpjegimi i ajeteve
sidomos né lidhje me rrugét dhe hapésiraKur ata béjné dicka té shémtuar, thoné:
népérmjet té cilave ai ju lufton dhe démtonfi K+ s h't u [ gjetxtm prir
- Ai dhe skota e tij ju sheh juve, ndérsa " Al | ahu na ur d-PAlahua i p
ju nuk mund ti shihni ata. - Shejtani Lartésuar pérshkruan gjendjen e shémtuar té
bashké me ushtriné e tij té xhindéve ju kanéhujtaréve, té cilét kryejné poshtérsi dhe,
né shénjestér dhe synojné shkatérrimin tuape paturpési, shpifin duke théné se éshté
Ata ju shikojné, ndérsa ju nuk i shikoniAllahu i Lartésuar Ai gé i ka urdhé&ruar pér
prandaj béni kujdes dhe ruajuni nga cdob o . Vetet f ©Hregarhgiymabed
kurth dhe intrigé e tyre, duke plotésuagé jané shumé té ulta dhe té shémtuara. |
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¢éshtjet. Ai na ka urdhéruar pér vepra té
it - ze dii.. |  pastrae té bukura, qofté pér adhurimet ndaj
DADNER ot P RepAN e (I Tij, qoft¢ pér bashképunimin e

marrédhéniet me njerézit.

W2r st 0o - N2 2T 10 233~
PRSI SR AP | o

el BEeniha iz dl [ - Kthehuni térésisht drejt Zotit né cdo

x hami - . Drdjtojuni Allahut dhe

. PSS pxtrpiqguni maksi mal i sh
WL RS- B0 B adhurimet tuaja dhe, né ményré (& vecante,
VPP A Fee =N A=l |

A (G T R e P
<N e SN0 A A AEE C a3l

namazin! Pérkryejeni até qofté né aspektin e
jashtém, gofté né aspektin e brendshém
e st i i [y Shpirtéror! Ruajeni dhe pastrojeni namazin
SR L0 RN R L I8 tua) nga gdo mangési gé e cenon até!

AL, Ll s® 8 -A. . . dhe lutjuni At i |

Ay singerté né adhurimin e Tij! - Lutjuni

Allahut duke synuar me kété vetém
kénaqgésiné e Tij, gé éshté i Vetém dhe i

o o T sl 4
PRV ORI AN R SR S Y

\’:-(r ,7\\’,,/__.’!,'_,,_._. Tre S~ §For 3: -1 .‘\»\’-_:.‘
L e
’ - -

Gac s oGl Hage

cFo Ke ittt o k. 4a . .
2a=3 LR Al e B2 2asBly % Pashogq. Kj o tsht % nj
| ALad oS adcadioe [ drejtuar Allahut me té dyja llojet e lutjeve:
S =, o, itc.-i-t,, |8 lutja e kérkesésd(iau mesededhe lutjet e
74 EPUSTERERPECRE RIS JEACRS I |

{ ST L T T [, shprehur  népérmjet  adhurimeveduéul
B QoA=L LA ELLNE B8 jbadel). ® Atéheré, drejtohuni Allahut me té

: @ . gjitha format, por béjeni kété jo duke u
shtirur dhe sa pzxzr t©o
tille ishte, pér shembull, tavafi qé bénimje géllim t& vetém: adhurimin e singerté té
rreth Qabes, duke gené té zhveshur lakurigijahut dhe synimin pér ta kénaqur Até.
Kur kryenin té ti”a.pOShtérSi, ata thoshin: Ashtu sikurse e n|S|kr|J|m|n tuaj herén

AiKtshtu i gj et'tdhe @ parengbhid dotte kikeReRiBerish tek
Al llahu na urdhtroi AP*@shil Gikule A fuskriol Mefes 81 N
vértetén, pér sa i pérket pjesés sé Paffar +, po ashtu do tdj

domethéng, gé ashtu i gjetén t€ parét e tyffgjalle. Ai gé ishte i Plotfugishém pér ta
por génjenin pér pjesén e dyté, gé ishigsur krijimin tuaj nga hici, éshte i
Allahu qgé i urdhéroi pér kéto poshtérsip| ot f u gi sh+tm ta rib#j
Prandaj Allahu i Lartésuar ua hedh pOShm(thEJG né Jete Madje, ribérja éshté mé e
kété pretendim, duke théné: thjeshté sesa shpikja e paré.

-Thuaj: AJo. Al | ah.uNje Bjes& Ai & udhdzéi @ Ruge te
kurré pér turpési. - Allahu i Lartésuar drejté, ndérsa pjesa tjetér e meritoi té
éshté i PIOte, pa té meta dhe abSOIUtiSh}eité e humbur. - Allahu i Lartésuar u dha
Urt+ g+ t =+ mojerdtpér@i syddds HiRavd, @d & nénshtrohen dhe té
béré poshtérsi, té cfarédo lloji gofshin. Kypasojné udhézimin e drejté, duke ua
pretendim éshté térésisht njé shpifie dhghtgsuar rrugét dhe faktorét pér arritien dhe
padrejtési. | Lartésuari thoté mé pas: vazhdimésiné e tij, si dhe duke u larguar
- A po thoni pér Allahun gjéra gé nuk i cdo pengesé né rrugén drejt Tij. Ndérsa pér
di ni-Elkoka shpifie mé té madhe sgjisa té tjeré u bé e pashmangshme dhe e
ij')I Té flasésh rreth Allahut pa dlje éShtaetyrueshme humbja dhe |arg|m| nga e
nga padrejtésité mé té médha. vérteta, sepse ishin veté ata gé ia shkaktuan
-Thuaj: AZoti i m kavetds umbjeh Whe dewjimif,] neptrijet.
- Allahu i Lartésuar ka urdhéruar pébunéve té tyre. Ja disa nga shkaget e
drejtési dhe barazi né té gjitha fushat gumbjes sé tyre:
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- Né té vérteté, ata kané zgjedhur pér - O bijté e Ademit! Vishuni bukur pér

migq shejtanét né vend té Allahut dhe ¢do n a ma z ; Mbulond auretin né té
mendojné se jané té udhézuar né rrugé té gjitha namazet farze dhe nafile. Mbulimi i
drejté. - | Madhéruari thoté né njé ajetauretit e zbukuron njeriun, ashtu sikundér
tjet xr: in. .. E, k u s hzbuémi itienshémtorkaté skla enyndésimgé n |,
Allahun, me té vérteté ka déshtuar me ngjeti té flasé pér mé tepér sesa mbulimin e
dxtshtim t+ qgart+. 0 afréliti duke nd hx@ur gé t& peszdjedhim |
ata iu larguan migésisé me Allahunirobat mé té bukura dhe mé té pastra pér té
nénshtrimit ndaj Tij dhe mbéshtetjes tek Affalur namazin. Ajeti éshté njékohésisht

ata thelluan afrimitetin dhe migésiné merdhér pér mbulimin e auretit gjaté namazit,

Shejtanin. Né kété ményré, ata rané rgi dhe nj* porosi ptr
déshtimin mé té madh, sepse me vullnetinfaljen e namazit. Ai urdhéron pér pastérti
tyre i hyné rrugés sé déshpérimit dndhe p+xr tOou | arguar n
humbjes. Mé e kegja éshté se ata e pandepigét. Pastaj i Lartésuari thoté:

veten si té drejtudhézuar, duke e paré #& . . . hani e pini dhe

kotén si té vérteté dhe té vértetén si té kotdani dhe pini nga mirésité me té cilat
Ajetet déshmojné se urdhrat e Allahut téllahu i Lartésuar ju ka furnizuar! Por mos
Lartésuar ndértohen mbi urtésiné absolugeteproni né kété drejtim! Teprimi mund té
té Tij dhe synojné té japin mé té mirén e mi@ehet né disa aspekte: ose né maseé, pra,
té dobishmen pér njerézit. Allahu iduke ngréné e piré tej masés sé nevojshme,
Lartésuar thoté se éshté e pamundur gé djé e cila e démton trupin; ose né drejtim té
té urdhérojé pér dicka té shémtuar, péilésisé, né lidhje me pérzgjedhjen e
dicka té cilén logjika e shéndoshé nuk eshgimeve, pijes apo veshjeve; ose né
pranon dhe e konsideron si té neveritshmasejtim té kalimit nga hallalli né haram, pra,
por Ai urdhéron vetém pér gjéra té mira, tduke i kaluar kufijté e hallallit e duke
pastra e té dobishme. Gijithashtu, ajetp&rdorur ushqgime, pije dhe veshje haram.
tregojné se udhézimi né rrugén e drejtéi . . . sepse Al |l ahu nuk
éshté dhuraté nga Allahu i Lartésuar, ndérsae p r o4 Atlahu ioLartésuar e urren té
humbja éshté ndéshkim i drejté i dhéné pregpruarit. Teprimi e démton trupin e njeriut
Tij, pér shkak té padrejtésisé dhe injorancéthe jetesén e tij. Ndonjéheré, té tepruarit né
Sé robit, i cili pérzgjedh si mik Shejtaninshpenzime mund té pengojé plotésimin e
duke preferuar né kété ményré devijimirdetyrimeve dhe respektimin e té drejtave.
kundrejt udhézimit té Allahut. Nga ajetKy aj et na wurdhzxzron |
kuptohet se, edhe nése dikush mund t@asé. Urdhérimi pér té ngréné me maseé té
mendojé se éshté i udhézuar né rrugénngaftueshme duhet kuptuar njékohésisht
drejté, duke gené né fakt né humbje ®dhe si ndalim nga té ngrénit e tepért, deri
thellé, kjo nuk shérben si justifikim pér téné até masé sa té na démtojé.
para Allahut té Lartésuar, sepse ai e ka Ajetet 327 33
mundésiné pér té kuptuar dhe zbulu®@2.Thuaj: AKush i ka nd
udhézimin e drejté. Ai mendon ashtu, pédsukura té Allahut dhe gjérat e pastra, qé
shkak té padrejtésive té tij dhe shpérfilljesi i ka krijuar si furnizim (pérrobérit)? o
SE Irugés seé drejté. Thuaj: nAt o j anzx n+
Ajeti 31 besimtarét dhe té posacme vetém pér ta
31.0 hijté e Ademit! Vishuni bukur pér Di t +n e Kijametit. o K
¢do namaz, hani e pini dhe mos e teproni, Ne argumentet atyre gé kuptojné.
sepse Allahu nuk i do ata qé e teprojné! 33.Thuaj : NGj) £r at gx Kk
Shpjegimi i ajetit jané veprat e turpshme, gofshin ato té
hapura ose té fshehta, gjynahet, shkelja e
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kufijve (t& Tij) dhe padrejtésité; ti bésh -Thuaj : AGj £trat gz ka
shoké Allahut, pa pasur asnjé argument vepr at e t -uAllghs hérieté . . O
té shpallur dhe té thuash gjéra pér ndaluara gjynahet e médha, veprat e
Al'l ahun pzxr t £ ci | ashéntduark, eé cla gdonatydd ¢ pastér .i O

Shpjegimi i ajeteve konsideron té tilla, sikurse éshté zinaja,
Duke nénkuptuar ata té cilét, me kokéfortésiomoseksualiteti e té tjera té ngjashme.
té pakuptimté, bé&né haram ato mirési géfi . . . qof shi n ato t *
jané té lejuara pérnjerézit Allahu i f s h e h-tQafshin gjynahe gé kryhen me
Lartésuar thoté: gjymtyré dhe jané té dukshme, qofshin
-Thuaj: AKush i k a giyabhel gé¢ 8&hen thd pemér,tsaarroganca,
bukura té Allahut dhe gjérat e pastra, g€ vetékénagésia, syfagésia, hipokrizia et;.
Ai i ka krijuar si furnizim (pérrobéri)? 6 -A. . . gj ynahet , (8hThel | ¢

- Kétu flitet pér té gjitha llojet e veshjeved h e p a dr e Gjynahmnétatd vepra
ushgimeve dhe pijeve, g€ jané té pastra, t& kégija gé cenojné detyrimet ndaj Allahut
mira dhe té lejuara. Pra, kush éshté ai & Lartésuar dhe, si té tilla, e réndojné
guxon té béjé té ndaluara mirésité, té cilaepruesin e tyre dhe e béjné gé té meritojé
Zoti ua dhuroi robve té Tij? Kush éshté an d + s hk i mi enl. Kaglliapmi,o6
gé ngushton ato gjéra gé Zoti i ka léné ®&shté shkelja e té drejtave té njerézve, éshté
liré robérit q + t Oi s hi j odhuntn?i jetes, phsariséudhe nderit té tyre.
Lartésuar e ka zgjeruar hapésirén e mirésis@shtu, Allahu i Lartésuar na ndalon nga té
dhe té pérfitimit prej tyre, me qéllim gé téjitha llojet e gjynaheve dhe padrejtésive,
ndihmohen pér njé adhurim sa mé té plogbfshin ato ndaj Allahut té Lartésuar,
ndaj Tij. Me fjalé té tjera, Allahu i Lartésuargofshin ndaj krijesave.

i ka lejuar kéto mirési né ményré té vecantéy . . .t ' i b+tsh shok#+ /
vetém pér besimtarét, prandaj thoté: asnj = argument - tPér s h
-Thuaj : AAt o | anz teuhidinksetmbnotdizmih ka argumente té

besimtarét dhe té posagme vetém pér tashumta prej Zotit. Nga ana tjetér, shirku
Dit £n e K-iBesantaetnuktdo té éshté té adhurosh digka tjetér sé bashku me
merren né pérgjegjési dhe nuk do té pyetédlahun, dhe kjo vepér éshté e ndaluar
pér kéto mirési. Nga ajeti kuptohet se péategorikisht. Madje, né kété ndalesé hyn
jobesimtarét, sidomos pér ata & edhe shirku i vogél, ku futen vepra si:
shfrytézojné kéto mirési pér gjynahe dhhipokrizia, syfagésia, betimi né dicka tjetér
mosbindje ndaj Allahut, kéto mirési jané t&ec Allahut etj. Me fjalé té tjera, Allahu i
ndaluara dhe do té gjykohen se i kan@adhéruar na ndalon nga ¢do lloj shirku
pérfituar e shfrytézuar ato né ményré téhe urdhéron pér teuhid té pastér.
palejueshme. Ata do té ndéshkohen péfi . . . dhe t+ thuash gj A
shkak té shfrytézimit té padrejté tétyre. t =+ ci | at s' kMuslimaireka:r di
- Késhtu ua sqarojmé Ne argumentet té ndaluar qé té flasé pér dicka pér té cilén
atyre gz KkKéghtuo gqargjménuk ka njohuri. Ndalesa éshté shumé mé e
shenjat Tona pér njerézit e mengur. Jamété kur béhet fjalé pér Allahun e
pikérisht té mencurit ata gqé pérfitojné ngaartésuar, pér emrat, cilésité dhe veprat e
mésimet e garta té Allahut té Lartésuar. Aféij, si dhe pér ligjin e Tij. Askush nuk duhet
jané té bindur se ato vijné nga Allahu ié flasé né lidhje me Zotin dhe fené e Tij pa
Larttsuar, prandaj ditug dhie paogrgonmentd té@ sidurtainga pAix r
kuptuar sa mé miré. Né vijim, Allahu iTé gjitha sa u pérmendén mé sipér jané
Lartésuar flet pér gjérat qé i ka béré harawepra té ndaluara, té cilat Allahu i Lartésuar
né ¢do legjislacion té caktuar prej Tij: i ka béré haram. Allahu i Lartésuar i ka

ndaluar robérit e Tij gé té béjné té tilla
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vepra, pér shkak té démeve té médmaspekton me singeritet profetét dhe
individuale dhe kolektive qé ato shkaktojnéhpalljet e Zotit dhe kush i shpérfill ato,
Ato jané vepra té ndértuara mbduke u dhéné pérparési plotésimit té
padrejtésiné, paturpésiné dheléshirave dhe bukurive té késaj bote. Né
mosrespektimin e madhéshtisé sé Allahutijim, Allahu i Lartésuar tregon pér
nga njéra ané, dhe padrejtésing e armiqésméésiné dhe gradén e larté té atyre qgé iu
ndaj krijesave, nga ana tjetér. Ato jangérgjigjen profetéve dhe besojné shpalljet e
vepra té cilat ¢ojné né ndryshimin dhéllahut dhe, nga ana tjetér, humbjen dhe
tjetérsimin e fesé sé Zotit dhe ligjeve té Tij.déshpérimin e madh gé& i pret ata qé
Ajeti 34 veprojné té kundértén:
34.Pér ¢do popull éshté caktuar njé afat. -fi Ku s h bthet i dev
Kur tou vijx afati pérmirégahet, nuk datéketé fuké dhé as mu
ta shtyjné até pér asnjé¢ momente astanu k do t = -bTeE shpéguarische . 0
shpejtojné. té lumturit jané pérshkruar me kéto cilési:
Shpjegimi i ajetit Ata ruhen nga c¢do gjé té cilén e ka ndaluar
Allahu i Lartésuar i vendosi bijté eAllahu i Lartésuar, si shirku, gjynahet e
Ademit né toké dhe u mundésoi gé téhédha dhe gjynahet e voglaAta
banojné né té pér njé kohé té caktugpérmirésojné punét e tyre, t& dukshme apo
Askush nuk mund ta zgjasé apo shkurtojé fshehta qofshin. Me fjalé té tjera, ata
afatin e vendosur nga i Lartésuari pér tg€rpigen me té gjitha forcat qé veprat e tyre
jetuar né kété boté, ku do té punojé, pér & jené té mira’ Pér kéta, i Madhéruari
shpérblyer me drejtési né ahiret nga Allahtihoté se ata nuk do té kené friké dhe as nuk
i Lartésuar. do té brengosen. Ata nuk do té kené friké
Ajetet 35- 36 nga asgjé gé frikéson té tjerét dhe nuk do té
35.0 hijté e Ademit! Nga mesi juaj brengosen pér c¢faré ka kaluar. Kjo tregon se
gjithmont ddztr @juar vatgido t jérie i€ siguri dhe page té ploté, né
kumtojné Shpalljet e Mia. Kush béhet i gézim dhe lumturi té pérjetshme. Népérmijet
devotshém dhe pérmirésohet, nuk do té kétyre cilésive, ata kané arritur ¢cdo t&€ miré
keté friké dhe as nuk do té brengoset. dhe kané shpétuar nga ¢do e kege né dynja
36.Ndérsa ata @& i konsiderojné si dhe ahiret. Duke pérshkruar cilésité e té
génjeshtra Shpalljet Tona dhe me ndéshkuarve, i Lartésuari thoté:

mendjemadhési largohen prej tyre, ata -A Nd £r s a at a qz [ k

jané banoré té Zjarrit, ku do té génjeshtra faktet Tona dhe me

géndrojné pérgjithmoné. kryelartési largohen prej tyre, ata jané
Shpjegimi i ajeteve banoré té Zjarrit, ku do té géndrojné

-O Dhité e Ademit! Nga mesi juaj pxr j et =Nuk edojné nte zemér, por
gjithmont do t &) u vii Komsitlerojné& sidgémeghtraa shpaljjeét et 6
kKumt oj nx Sh p a-IKirAlaiu  A&llahiti Az fizikisht nak nénshtrohen pér té
i Lartésuar e nxori Ademin nga Xheneti, zbatuar porosité e Allahut té Lartésuar, por
e vendosi né kété toké pér ta sprovuar. Aighprehin arrogancé dhe vrapojné pas cdo
njoftoi njeriun se déshiretdbeikéndgésiegekdsdj jete. pPér kéfa,e |
do toi shpallte | iKBAldd.ahNtpzrLnarettssilapaltlhj
njerézit lexojné ajetet e Allahut dhet + Zj arri t, ku do q=
mésojné ligjet e Tij. Profetét kané ardhuAshtu sikurse ata nuk i respektojné shpalljet
me udhézime té garta dhe fe té drejté. AtaiAllahut, duke i mohuar me kokéfortési, po
edukuan njerézit me singeritetin dhe vleratashtu do t& marrin ndéshkimin e pérjetshém,
larta. Késhtu, njerézit do té sprovohen néga i cili nuk do té shpétojné kurré.
k£t + bot + ptr t 6u dal | uarjetigrar t = kush
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37.E kush éshté mé padrejté se ai qé gé ju i adhuronit dhe u luteshit me

trillon génjeshtra kundér Allahut, ose gé pérgjérim? Ky éshté cast tepér i véshtiré pér

i mohon shpalljet e Tij? Atyre do tu j u. Ntse besoni se at

jepet (prej dynjasé)pjesa gé u éshtét ani tsht+ koha mz e

pércaktuar (nga Zoti) Kur té dérguarit lutur. Lutuni, se mbase ju pérgjigjen! Por

(melekét)Tan+t t £ s hkoj niduke vuajtut pashémma r kétyre fialéve

shpirtin, do t 6u t htortortese, afaKéunjejé datécthoaét a g =

l uteshit pzxzrve- Zot-iAtao dAt a& +d ot htoih £t h dirkia

AKant humbur prej me s o lkén, Kuxtetér, u ,zhdukén.aJo

do té déshmojné kundér vetes se e kanévetém gé nuk na shpétojné nga ndéshkimi i

mohuar Allahun. Allahut, por as nuk na e lehtésojné ndopak
Shpjegimi i ajetit até. Késhtu, ata déshmojné kundér vetes sé

- E kush éshté méi padrejté se ai gé tyre, sikurse thoté Allahu i Lartésuar mé

trillon génjeshtra kundér Allahut, ose gé pas:

i mohon shpalljet e Tij? Atyre do tu - Késhtu, ata do té déshmojné kundér

jepet (prej dynjasé)pjesa gé u éshtt vet es se e kanz-Amohua

pércaktuar (nga Zoti) - Nuk ka do té déshmojné kundér vetes sé tyre se
zullumgaré mé té médhenj sesa ata qé kak@né gené mohues té sé vértetés dhe
kéto dy cilési: mosbesimtaré ndaj Zotit. Kjo i béri ta

1. Trillojné génjeshtra pér Allahun. Té tillEémeritojné ndéshkimin poshtérues dhe té
jané ata gé béjné shirk, duke adhuruar dik&rjetshém.

tietér vec Tij, ata té cilét e pérshkruajné Ajetet 38- 39

Allahun me emra, cilési dhe vepra, gé nuk38.Me | e k = t do to6u thont
shkojné madhéshtisé sé Tij, edhe ata té cildes popujve gé shkuan para jush-

flasin né emér té Zotit gjératé cilat Ainukk hi nde dhe njerzxzz. o S
ka théné. hyn aty, mallkon até té méparshmin.

2. Nuk pranojné argumentet e Allahut, t®he, kur té gjithé té tubohen né té, grupi

cilat jané plotésisht t& qarta dhe udhézuese f undi t thotz+ pzxr gr
né rrugén e drejté. Kéta njeréz, edhe négeé, jané kéta gé na guan ne né humbje,
pérjetojné kénagésité e késaj dynjaje diprandaj shuméfishoja atyre dénimin me

arrijné té realizojné ndonjé gélimtétyreng j arr ! 0 Al do t+ thot:
kété dynja,- gé, né fund té fundit, &shtédénimi &shté i shuméfishuar, por ju nuk e
pércaktuar pér ta né Leuhi Mahfudh, di ni . 0.

pxtrstri kjo nuk ka39.past atjéii padir hmdar t izt
ahiret. Ata do té kénagen pak né kété boténuk jeni mé té miré se ne; prandaj

ku si besimtari, edhe jobesimtari marris hi j oj eni dxni min, p=xr
vetém ag sa u ka pércaktuar i Madhi Zot, Shpjegimi i ajeteve

por né ahiret i pret vettm ndéshkimi. tMe | e k £t do tOu thont:
Lartésuari thoté: mes popujve gé shkuan para jush-

- Kur té dérguarit (melekét) Tané t¢ x hi nde dhe njerzxzz! oo S
shkojnt p=*r t 6 u ma hyn aty, mdllkon até i€ megparshmin.-t 6 u
t h o n = Kétu.béhét fjalé pér melekét géHyni edhe ju mes shumé e shumé popujve
jané ngarkuar pér marrjen e shpirtit, pagé shkuan para jush, té cilét u zhytén né
plotésimit t& exhelit. Késhtu, kur melekékufér dhe mendjemadhési! Té gjithé ju e
afrohen pxr t 6u m aneritofi poshképminr dhe ndgshkimhio. Sat 6
drejtohen me fjalé té ashpra, duke u thénéheré qé hidhet né zjarr njé popull
-i Ku j anz at a q= jobesimtat, ¢&sdjithét fillojme ter madkojné
Z ot i-Kjané tani putat dhe idhujt tuaj,njéri-tjetrin, sikurse thoté Allahu i Lartésuar
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né njé ajet tjetér: "...Por, né Ditén e FaSF ¥ Z SO
Kijametit ju do ta mohoni dhe do ta€
mallkoni njéritjetrin. Fundi juaj do té jeté J
zjarri dhe pér ju nuk do té keté asnjég
ndi hms [Aakebuto 25]. Né vijim, )éé‘;yt‘\ﬁu)*)\wj,_ Juuw
Allahu i Lartésuar thoté: | 35 » 1
Dhe, kur t+ gjith=s e Sl
Pasi té grumbullohen té gjithé banorét w*w‘w\- \——-——wwf\»«;Je;
Zjarrit, nga i pari deri tek i fundit, si AT
udhéhegésit, ashtu edhe té udhéhequrit, m
tyre fillon njé polemiké: e ) :

-A. . .grupi i fundit é«‘*\ﬁw Jw@*w—“w«\) n e
par+*: f@AZoti ynzx, | a J f g
n+ h u mbTé enévonshinit qé hyjné né
Zjarr dhe ata gé kané gené pasues ¢
prijésave té tyre mundohen té justifikoheri®
tek Allahu duke théné se ishin prijésit ata q SN wfdu‘_,u;.c-uu”‘_/)—xbw
i df:vijuan nga rruga e drejté. -,,'f & )QM&
-A. . .prandaij shumzf ig
me zj a INdéshkofi mé shumé ata, ofd
Zot, sepse ishin ata gé na devuuan ne, |sh

//\k)j/-gju\w ‘_,\..<.,.-;wuja.§

"ua\..; ,J;J_e\ ,..4,&‘- )

J;-LL-, \-—- u&&;a\a}d v--«) \)o.&v

mosbindjen ndaj Teje. Ndérkohé parla Sy T

prijgsit dhe brezat paraardhés u drejtohdsfto ajete dhe té tjera té ngjashme tregojné
pasuesve té tyre dhe u thoné: se té gjithé ata gé kané mohuar shpalljet e
-Pastaj i pari do tAlahutdonté&ndéshkghen périetasisht, edhe f
nuk jeni mé t& miré se ne; prandaj pse do té kené nivele té ndryshme
shijojeni d£ni min, ngéshkimignéjvargsi g yeprgve qé kamnéx+ |
- Té gjithé e kemi zgjedhur veté rrugén gkryer, né varési té rebelimit dhe
kemi ndjekur, prandaj né kété aspekt jemi okéfortésisé sé tyre, né varési té
barabarté. Ashtu si ne, edhe ju i kryet madrejtésive dhe shpifieve kundér té
vullnet té liré veprat qé na sollén n&/értetés. Pérvec késaj, lidhja e dashurisé
ndéshkim. Ju nuk keni asnjé avantazhhe afrimiteti gé ata kané né kété boté mes
kundrejt nesh. Allahu i Lartésuar do té thotgjéri tjetrit, Ditén e Kijametit do té

pér té dyja palét: shndérrohet né mallkim dhe armigési.

-fAi do t+ thot+: f@AP+r sAeat40i4d nga ju
dénimi éshté i shuméfishuar, por ju nuk e 40.Nuk ka dyshim se atyre gé mohojné

di ni- Becii prej jush do t& marréArgumentet Tona dhe tregohen kryenecé
pjesén e merituar té ndéshkimit. Megjithatéldaj tyre, nuk u hapen dyert e qiellit dhe
dihet se ndéshkimi i udhéheqgésve tauk do té hyjné né Xhenet derisa deveja

humbjes é&shté shumé mé i ashpér dke futet né vrimén e gjilpérés. Késhtu i
poshtérues se ndéshkimi i pasuesve, asihip€rblejmé Ne kegbérésit.
sikurse shpérblimi pér prijésit e rrugés sél.Pér ata éshté pérgatitur Xhehenemi,
drejté éshté shumé mé i madh se shpérblifii shtrat nga poshté dhe si mbulesé nga
i pasuesve. Al |l atya lat LKEshtu +is ghpérblejm@ oNe+ 1€ 7
gé nuk besuan dhe penguan nga rrugaPadrejtét.
Allahut, do t'u shtojmé dénim mbi dénim Shpjegimi i ajeteve
pér shkak se bénin shkatérrinie. [ Na h | 8 8]
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- Nuk ka dyshim se atyre gé mohojné - Késhtu i shpérblejmé Ne keqbérésit-
Argumentet Tona dhe tregohen kryenecé Ky éshté shpérblimi i merituar pér ata qé e

ndaij tyre, nuk u h atppeomé niekranettdhe shfranimia & tyré. t . .

Allahu i Lartésuar na tregon rreth- Pér ata éshté pérgatitur Xhehenemi, si
ndéshkimit té atyre gé mohojné shpalljet ghtrat nga poshté dhe si mbulesé nga lart.
Tij, duke i konsideruar ato si génjeshtra. Shtratin poshté do ta kené prej zjarri dhe
Ata nuk i besojné shpalljet e Zotit, edhe psmbulesén lart gjithashtu prej zjarri. Késhtu,
ato jané té mbushura me argumente té qaata do té jené té rrethuar térésisht nga zjarri.
dhe bindése. Ata refuzojné me arrogancé g&eéshtu i shpérblejmé Ne té padrejtét.-

té nénshtrohen dhe té punojné sipas ligjey éshté ndéshkimi pér ata qé jané
dhe porosive té Zotit. Rrjedhimisht, tek atdd h © | i-nmé padrejté, qé shkatérrojné
nuk ka mé shpresa se kané pér té arritvetveten, sepse Allahu nuk i bén padrejtési
ndonjé té miré. Kur té vdesin, shpirtrave téskujt.

tyre nuk do toéu hapen porAjeetd2ied3qgi el | it .
t x k+tr koj nz l ej e p42.1Kurse diaugé besgjnéidhe bé&né viepmar t
Allahu, por nuk do té lejohen. Ashtu sikursé& mira, - dhe Ne nuk detyrojmé njeri

né kété boté shpirtrat e tyre nuk ngrihen lapértej mundésive, - ata jané banoré té
népérmjet besimit t& pastér, nuk u pastrohéienetit, ku do té jené pérgjithmoné.

me njohjen dhe dashuriné pér Allahurd3.N e do t 6ua h e (@hem

u

ashtu atyre nuk d oarmigé8ing) nda ezgnualy, entlérsaqppbshté p a

vdekjes, té ngrihen lart né qiell pér téyre do té rrijedhin lumenj. Ata do té
shkuar tek Allahu i Lartésuar. Shpérblimt h o n % : il |l avdtruar
jepet sipas llojit té punés gé ke béré. Ngaa udhézoi pér kété(lumturi). Ne kurré
ajeti kuptohet se shpirtrat e besimtaréve qiék do té dinim ta gjenim udhézimin,

iu binden urdhrave dhe porosive té Allahuikur t¢ mos na drejtonte Allahu. Vértet,

do té lejohen té ngjiten lart. Kur ata té€ dérguarit e Zotit na e sollén té
vdesin, do té ngjiten né qiell, deri atie kw + r t et £+ n! 0 Dhe at a
déshiron Allahu i Lartésuar. Ata do t& hi rr j en: AKy +*sht %
lumturohen nga aférsia me Zotin e tyrdarashégoni si shpérblim té veprave tuaja
Allahu i Lartésuar thoté pér banorét ¢té devotshme).

Zjarrit: Shpjegimi i ajeteve

-A. . .dhe nuk do t £ Plasy pérshkroi giendjenXenté pabindurve
derisa deveja té futet né vrimén e dhe zullumqgaréve, Allahu i Lartésuar na
gjilpérés. - Ag sa mund té futet njé deve néregon pér shpérblimin e té bindurve dhe
vrimén e gjilpérés, po ag mund té futen néepérmiréve:

q

)

Xhenet mohuesit e shpalljeve té Zotit. NeA Kur se ata g+ besoj n.

njé ajet tjetér, Allahu i Lartésuar thotét + mi -rDamethénd, ata gé besojné me

ABxjn+t kuf xr at a gzemét dneob@jné vepra ® Imiraatér dukshmdn t

Mesi hu, b i r iPor MesiMeka jata e jan@ .té kujdesshém né kryerjen e
t htnzt: i O bijtz+ e detyrimevea dHe i lardimin Andah baramegt.e n
Allahun, Zotin tim dhe Zotin tuaj! KushdoNo ci oni Avepra t+ mir:

gé adhuron zota té tjeré pérvec Allahutiojet e punéve té mira, t& detyrueshme apo
Allahu do t'ia ndalojé Xhenetin dhe Zjarrité pélqyeshme qofshin ato. Por, shpeshheré,
do té jeté vendbanimi i tij. Pér zullumgarétiisa vepra té mira mund té jené jashté
nuk ka asnjé ndihmétar. [ Mai d e Tn@ndésivekKiéd mjesilg, prandaj i Lartésuari
né kété ajet i Lartésuari thoté: thoté mé pas:
- A- dhe Ne nuk detyrojmé njeri pértej
mundésive, -0 - Allahu i Lartésuar nuk
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ngarkon asnjé tej mundésive dhe aftésitebua pastruar zemr at
me té cilat e ka pajisur. Ky parim vlen pédhe ata do té jené véllezér t& dashur dhe
té gjitha ligjet e Tij. Sigurisht, ¢do dispozitémiq té singerté, sikurse thoté Allahu i
gé Zoti ka vendosur péobérite Tij éshté lartésuar: Dhe Ne do té heqgim prej
brenda mundésive té tyre pér ta zbatuar. PAamrave té tyre ¢do ndjenjé urrejtjeje e ata
kété arsye, ata duhet té pérpigen singeristd té jené si véllezér né shtretér dhe
me té gjitha mundésité pér té zbatuar cqurballé njéritjetrit." El hixhr 37. Madje, jo
porosi té Zotit dhe té Profetit t& Tij. Nésevetém Q& i pastron zemrat nga té tilla
ndodh @&, ndonjéheré, pér shkage #s&mundje, por edhe krijon brenda tyre
ndryshme, ndonjé porosi té tejkaloj@djenja fisnike dhe dashamirésie, aq sa
mundésité e njeriut, ai éshté i justifikuar tekecili prej tyre do té arrijé njé nivel té
Allahu i Lartésuar, i Cili thoté: "Allahu nuk papérshkrueshém té kénaqésisé, gézimit dhe
e ngarkon asnjé pértej mundésive té tij; dimturisé. Gjithésecili do ta shohé veten né
(robi) do té marré até cfaré ka fituar dhe deénaqgésiné dhe lumturiné mé té madhe,
té keté kundér até cfaré ka merituar.” Eluke ndjeré se askush tjetér nuk i ka
bekare 286. Dhe thoté: "Allahu nuk ngarkomirésité gé gézon ai. Banorét e Xhenetit do
asnjé mé tepér se sa i ka dhéné. PeEsjené té pastér nga urrejtja nga zilia, sepse
véshtirésisé, Allahu sjell lehtésim." El talaledhe shkaktarét e tyre nuk do té ekzistojné.
7. Dhe thoté: " .... nuk ju obligoiné fé me i. . . nd+trsa poshtz+ ty
ndonjé véshtirési." El haxh 78. Dhe thotd: u me ABamor +t e Xhenet.
"Béhuni té devotshém ndaj Allahut sa tkéta lumenj gé té& shpérthejné dhe té
mundeni, dégjoni, binduni dhe shpenzonijedhin ku dhe kur té déshirojné ata. Nése
pér bamirési! Kjo éshté né té mirén tuapéshirojné gé lumenijté té rrjedhin brenda
Kush i ruhet koprracisé sé vetes, éshtékéshtjellave té tyre, né dhomat e larta dhe té
shpétuat. El tegabun 16. Késhtu, nuk kazbukuruara apo mes kopshteve té bukura
detyrim né rast pamundésie dhe nuk kalot gjelbérim dhe lule, ashtu do t& ndodhé.

haram né raste domosdoshmeérie. Numri i lumenjve nuk éshté i kufizuar,
-A. . .ata janz banor ashta si edhee migsité tqgé ata udo dt® |
j ent pzxr gijAtagé besainé dhepérjetojné.

béjné vepra té mira do té jené banoré At a do t +* t hon%: il

Xhenetit, ku do té jetojné pérgjithmoné. Atallahu, i Cili na udhézoi pér kété
nuk kanz pzr t 6u | a(lugturipa r Sigutishtp isheg mitésiaj dhel h e
kané pér té kérkuar a pélgyer dicka tjetdrujaria Allahut gé na zbukuroi dhe na e béri
ve¢ tij. Ata nuk do té déshirojné kurré té€ dashur imanin pér zemrat tona, prandaj
largohen nga ai vend, pér shkak této u nénshtruan dhe u mbushén me
shuméllojshmérisé  sé begative  dhdashuri, shpresé dhe frikérespekt pér
mirésive, té cilat i tejkalojné té gjithaAllahun e Lartésuar. Kéto zemra té
pérfytyrimet dhe déshirat e tyre. Askusimbushura  me kéto ndjenja  té
nuk ka mundési gé té synojé dhe éndérraprekullueshme, té dhuruara nga |
dicka mé té pérkryer se mirésité dheartésuari, i nénshtruan trupat e tyre pér té
kénagésité gé gjenden né Xhenet. béré ato vepra gé Zoti i pércaktoi si té
-fiNe do t dua h gdhé metmenrrrugé pér §é emitur kénagésiné dhe
armigésiné) nga zemrat, - Kjo tregon Xhenetin e Tij. Falénderimi, lavdia dhe
bujariné dhe bamirésiné e madhe té Allahmtirénjohja e ploté i gofshin Allahut té
té Lartésuar mbi banorét e XhenetitLartésuar, g&, me méshirén dhe bujariné e
Urrejtja, smira dhe armigésia gqé mbajn&ij, na dhuroi kété besim! Pasi na fali
zemrat né kété boté, nuk do té ekzistojrithanin, Allahu i Lartésuar e ruaijti até dhe u
mé né Xhenet. Allahu i Lartésuar ka pé&kujdes gé ne té vazhdojmé té béjmé vepra té
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S RS &/ pér té cilat kané lajméruar profetét e Zotit.
Tashmé, né Xhenet ata arrijné siguriné e
ploté pér realitetin e paralajméruar. Né jetén
e késaj bote, népérmjet shpalljeve té Zotit,
ata arrijnz silmKjaKknd +n
domethéné siguriné gé té fal shpallja e Zotit
S dhe mésimet e Tij. Né ato caste té lumtura
JL:M\/\*—‘—‘ iﬂmd‘x\\ Eliee ) ata shprehin kénagésiné dhe mirénjohjen e
},\,}\,N,@Wh 22 |19 ploté pér Allahun e Lartésuar e pér
3 . plotésimin e ¢do premtimi gé Ai ka dhéné
népérmijet profetéve. Tashmé, o Zoti yné,
do té thoné ata; ne e shohim se c¢do
premtim gé na i dhe népérmjet profetéve
dhe té gjitha shpallieve qgé ti i solle
5 népérmijet tyre ishte vérteté. Né té tilla
‘f"’?"”“"“‘*’“) S ")”“\‘ <“’?\ ?  momente, duke i uruar dhe nderuar, kétyre
; Al & fatlumzve do tou thuhe
-Dhe ata do t+ dzxzgj oj
éshté Xheneti, té cilin e trashé&goni si
shpérblim té veprave tuaja (té
devotshme) - Ky éshté Xheneti, gé do ta
trashégoni ju, sepse pjesa e mohuesve do té
' - ' T jeté zjarri. Ju do ta trashé&goni Xhenetin
mira. Eshté, pa dyshim, pérkujdesja e Tij garjetésisht, pér shkak t& veprave dhe
vazhdueshme, plot méshiré e butési, falgihurimeve qé i pérkushtuat Allahut té
dhe bujari, ajo gé na solli né kété vend tartésuar né jetén e dynjasé. Disa nga té
mirésive té pérjetshme. Sa Zot i miré dhg a r +t tan+ t+ mir+ Kka
bujar éshté Zoti yng, i Vetmi gé meritorkhenetit shpétojné nga Zjarri me faljen e
adhurimet tona! Ishte Ai gé na zgjodhi dh@jlahut, futen né Xhenet me méshirén e
na dhuroi mirésité e Tij, para se ne t@llahut, gradohen dhe marrin né trashégim
shprehnim mirénjohjen pér to. Ai na mbulokhenetin, népérmjet punéve t& mira qé,
térésisht me mirési té dukshme dhe #iithsesi, edhe ato ishin prej méshirés sé
padukshme, aq sa aAl&utSniadje prejkform@slimedie 14rd te
numérojé dhe pérkufizojé ato. Allahut iméshirés sé Tij.
gofté falénderimi, lavdia dhe mirénjohja e Ajetet 447 45
ploté, gé na udhézoi né kéto mirési! 44.Banorét e Xhenetit do tu thérrasin
- Ne kurré nuk do té dinim ta gienim panor tve t+ Zjarrit e
udhézimin, sikur t&¢ mos na drejtonte gjetém té vérteté até gé na kishte
Allahu. - Kuptimi: Shpirtrat tané nuk ishin premtuar Zoti yné. Po ju, a e gjetét té
té denjé dhe té afté pér ta pérqafuar kéi@rteté até gé ju kishte premtuar Zoti
udhézim, sikur t& mos ishte méshira djeuaj 2?0 Ata do t+ thor
bujaria e Allahut t€ Lartésuar ndaj nesh. Aijé thirrés do té shpallé mes tyre:

-3

‘\\v & -
VJuM }\9\1}\) .»;u..:.u»} \#ww,
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na béri té denjé pér ta ndjekur udhézimin@Mal | ki mi i All ahut
Tij dhe pér té pasuar profetét dhe shpalljet#llumgarét
Tij. 45.Té cilét i penguan njerézit nga rruga

-AVirtet, t+ difr guag Alkhutegé Zérkudntshtrengoérigin & o | |
t + v ir t Ath kthohéokéto fjalé né saj dhe mohuan botén tjetérd
momentin kur shijojné mirésité dhe begatité Shpjegimi i ajeteve
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Pas pérshkrimit t& vendgéndrimeve t2 ul | umgar £t ! o Mal | ki m
besimtaréve e té jobesimtaréve né ahiretjo mirési. Zullumgarét e meritojné njé
duke theksuar se ata do ta shohin gédéshkim té tillé, sepse kur Allahu i
gjithcka pér té cilén folén profetét dhéviadhéruar ua hapi atyre portat e méshirés
shpalljet e Zotit ishte e vérteté, vijohet meé Tij, ata refuzuan té hynin, duke i béré
nj¢ dialog gé zhvillohet mes banoréve tpadrejtési vetes. Madje, jo vetém qé
Xhenetit dhe banoréve té& Zjarrit. |humbén vetveten, por térhogén né humbje
Lartésuari thoté: edhe té tjerét, gé pasuan hapat e tyre:

- Banorét e Xhenetit do tu thérrasin -fi. . . t £ ci | xt penguan
banortve tzx Zjarri tgé&érkdan shtréembérimirh e sajtdhe gé N e
gjetém té vérteté até gé na kishtei shin mohues t-Kétabtdt =s
premtuar Zoti yné. - Banorét e Xhenetit u mjeré i pengojné njerézit nga rruga e
drejtohen banoréve té Zjarrit me kéto fjaléAllahut, duke ua paragitur até si té
té cilat ua shtojné mé tepér vuajtien: Allahshtrembér dhe té gabuar. Allahu i
i Lartésuar na premtoi se, nése do ftdadhéruar e bérirrugén e Tij té jeté e drejté
besonim Até singerisht dhe do té bénidhe e qarté, ndérsa kéta té mallkuar e
vepra té mira gé i dikton ky besim, Ai do tparaqgesin até si té shtrembér dhe té gabuar.
na fuste né Xhenet. Dhe, vértet, sot Allahu i Madhéruar i pérshkruan ata si
Madhéruari na ka futur né Xhenet, duke nmosbesues té ahiretit dhe té Dités sé
lejuar t& gézojmé shpérblimet e médha dlgykimit. Ky mosbesim i bén gé té
lumturiné e pérjetshme té premtuar. devijojné nga rruga e drejt¢ dhe té
-Po ju, a e gjetét t& vérteté até gé ju pérkushtohen té verbuar né pérmbushjen e
ki shte premtuar Z o tdéshirgveita fyre @& shifehuara, géaZoti i ki
t h on % :-Pyefrojabesimtarét: Po ju, @éré haram. Mosbesimi né ringjallje,
e gjetét ndéshkimin e premtuar pémungesa e frikérespektit pér Zotin dhe e
mosbesimin dhe mosbindjen ndaj Zotit8hpresés pér shpérblimin e Tij té
Pérgjigjja vien me pérvuajtie dhe ploimrekullueshém i bén té harrohen né
dhi mbj e: APo, ne p dumbjen @ thellé. Wur jAllalu | Maglhéruad o
paral ajmzrim g% na deklama malkinntmdi kéta moshesimarg + .
gjitha krijesave, p zallurpgaré, jnga samat tjetén ne kdpsojmé Géu
e garté e vérteta pa asnjé fije dyshimbesi mt ar xt do t 6i ptr
Allahu i Lartésuar realizon ¢do gjé gé e kairésité dhe begatité e pandérprera té Tij.
premtuar népérmjet profetéve  dh&éta fatlumé do té jené pérjetésisht mes
shpalljeve té Tij, dhe askush nuk éshté ménmirésive dhe shpérblimeve pa kufij té
vérteté se Allahu né premtim. Né ahirefAllahut té Lartésuar.
-dokujt do toi | ar gohen Ajtgtddi 49me t qz k a
patur, sepse éshté dita kur té gjithé do #6.Mes tyre (dy grupeve)do té jeté njé
jetojné realisht até qé éshté premtuamur ndarés, mbi té cilin do té géndrojné
Besimtarét do té gézohen dhe lumturohdyurra gé e njohin secilin grup sipas
me premtimin e Allahut, ndérsa mohuesighenjave té tyre. Ata do t'u thérrasin
do té déshpérohen dhe me dhimbje dotéanor +ve t+ Xhenetit:
n

pranojné se e meritojné plotésisht u ! 0 . At a uk do t = Kk
ndéshkimin. do té shpresojné.

- Atéheré, njé thirrés do té shpallé mes 47.Kur shikimi i tyre do té shkojé nga
tyre: A MaAlldhkt igofié mhi ata t+ Xhehenemit, d c
zullumqgarét.0 - Mes banoréve té Zjarrity n+, mos na bashko me
dhe banoréve té Xhenetit dégjohet njé z&, ¢8. Kéta té murit do t'u thérrasin pastaj
thot +: AMal | ki mi i disa Bdrrave ti eté, qé gloti rjokin nga b i
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shenj at e tyre dhe bahaét ¢ atijuventi heotmetrshémii I§age j u

viejtit. ajo gé grumbullonit dhe njé tablo e pérgjithshme, pas sé cilés vjen

mendjemadhésia gé tregonit? njé pérshkrim mé i hollésishém:

49.Ja. A nuk jané kéta njerézit pér té - Kéta té murit do t'u thérrasin pastaj

cilét ju betoheshit se méshira e Allahut disa burrave té tjeré, qé do t'i njohin nga

nuk ki shte pxr t 6ishemyj &6 hierAtad jahédanore 260 .

Hyni né Xhenet, se pér ju nuk do té keté Zjarrit, ndérkohé gé né dynja jané njohur si

as frik+x e as br en gmédréa fisniké dhe té respektuar. Ata kishin
Shpjegimi i ajeteve pasuri dhe fémijé, me té cilét krenoheshin.

- Mes tyre (dy grupevedo té jeté njé mur Pikérisht kétyre njerézve, té cilét jané té

ndarés, mbi té cilin do té géndrojné vetmuar né ndéshkim, pa asnjé ndiltené

burra gé e njohin secilin grup sipas dhe mbzxzshtetts, banor A

shenjave té tyre. - Mes banoréve té-A. .. dhe t'u thonzt: i

Xhenetit dhe banoréve té Zjarrit ndodhet njgrumbullonit dhe mendjemadhésia qé

mur ndarés, gé quhet El ea'raf, i cili nuk r e g o nKutjeh&® mbéshtetésit tuaj té

éshté as pjesé e Xhenetit dhe as pjeséynjasé, me té cilét ju mbroheshit nga

Zjarrit. Q& prej atie mund té shihen té dyjereziget dhe arrinit t& pérmbushnit synimet

vendet. Mbi kété mur géndrojné disa njerénjaja? Sot u zhdukén té gjitha aleancat

t £ cil £t arrijnzt tudja, té cihtanlik ljudméjné mé ashj@ dolm. A t

Xhenetit dhe banorét e Zjarrit népérmjedrroganca juaj ndaj té vértetés dhe ithtaréve

shenjave dhe vecorive té tyre, gé i dallojn& saj nuk ju vlen tani. Ndérsa sot ju vuani

nga njéri tjetri. Kur shikojné banorét endéshkimin, ata ké&nagen me mirésité e

Xhenetit, u thoné: Xhenetit. Pastaj u drejtohen banoréve té
-Ata do t'u thérrasin banoréve té Zjarrit dhe u tregojné rreth disa
Xhenetit: ASel ami tasimtaréve, mé itashiné ludturohef t reé

nuk do té kené hyré né t&, por do té Xhenet, té cilét né jetén e dynjasé ishin té
shpresojné. - Ata i pérshéndesin dhe ivarfér, té dobét dhe objekt talljeje e
urojné atyre page, ndérkohé gé veté enddéshkimi pér ata mendjemédhenj. Késhtu,
nuk kané hyré né Xhenet, por shpresojné qéa u thoné banoréve té Zjarrit:

té hyjné aty. Sigurisht, kjo shpresé géJa. A nuk jané kéta njerézit pér té cilét
Allahu u ka vendosur né zemér tregon se ;fi betoheshit se méshira e Allahut nuk
dtxshiron toéi nder ojki shtmetshitmr of &i dpatld, t

banoré té Xhenetit. kéta té cilét Zoti i futi né Xhenet dhe

- Kur shikimi i tyre do té shkojé nga ata tashmé po lumturohen dhe ké&nagen, jané
t + Xhehenemit, do bta pén té alét i betohieghit sa Zotiykaree |
mos na bashko mekurkeuyl +rktissihtt!ed 0 pzxr t i

hedhin syté drejt banoréve té Xhehenemigrcmonit ata, i fyenit dhe i keqtrajtonit, té
shohin njé pamje té frikshme. Pérballé késhjyré dhe té magjepsur nga mendjemadhésia
gjendjeje, ata menjéheré luten dhe thondhe vetépélgimi. Por sot dolén bosh betimet
ARZot i ynit, m okeqbénéalt oluaja dihéjw po péeballeni me dicka qé kurré

Né kéto momente, edhe banorét e Xhenetitk e patét llogaritur. Sot, atyre "té
déshirojné e shpresojné qé banorét dobtéve" dhe té “"paréndésishméve" u
Eadbrafit tzx jenz szthubeashku me ta nzx Xhen
Dtshira e tyre s ht-Hyniné&Xhenétise pérjunakidetd b s i n
me selam. Gijithashtu, kur véshtrimi as f r i k+ e- Hgms nétXheeeh g a!
banoréve té Ea'rafit, jo me pérzgjedhjen @ér té€ marré shpérblimin e veprave tuaja!
tyre, zhvendoset drejt banoréve té Zjarritani, nuk keni pér té patur mé friké pér té

ata i luten Allahut gé té mos ndéshkohen ardhmen dhe nuk do té keni asnjé brengé
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pér té shkuarén né dynja. Ju do té jer§
absolutisht té sigurt, t& geté dhe té lumtu§
me gdo mirési qé do té keni né pérjetés @

//A/A.

A S
PN AN
LB

ﬁﬁf

kuranore, ku Allahu i Madhéruar thote yu\.g X QLH, JGendsnz, A \’
"Vértet, kegbérésit talleshin me be3|mtare1 Y
dhe kur kalonin prané tyre, ata ia bénin ‘,‘-jf:'f
sy njéritjetrit. Kur ktheheshin né familjet e

-~ 3
..>». «;L..a.-:-)) “)u...us'w- nal \4}

j&bwcv\_.p},.é...m J._..a-.).s m;i_:_»

veta, ata ishin té kenaunur i shihnin, @& )| NG J"o&'u\g_g,/

t hoshi n: i Me t % ) «/a\'*.ir;;‘;-:\r;;sz (2 u\ £ t +

h u mb Por INé nuk i caktuam ata si roje( Mpos JA, ’wﬁ) e

té tyre. Por sot, jané besimtarét gé do té§ P A “"‘f’ ’L’”’u‘”

tallen me jobesimtarét. Duke géndrua@il ©: Sl &5 30 NG SENINS 2 A

mbéshtetur né kolltukg, ata do t& véshtrojngs m\,:./, A RPAGA ij’;){\;f

A u shpérblyen plotésisht jobesimtarét pég ¢

até qé kané beré?" [Mutafifin 29 36]. UG "‘““f,“ SbA

Dijetarét e tefsirit kané dhéné shpjegime Juih s m._v«:—:%ﬂ‘ Gepaleisy

ndryshme pér sa i pérket pércaktimit se CI|€ ‘ \uu,‘_,w,w) P St w)-i'u it

do té jené banoré té Ea'rafit dhe cfarg: e u.k_),’um x dﬂwuu

karakteristikash kané veprat e tyre{ %

Mendimi mé i sakté pér kété céshtje eshtf| © d”*’»@-‘bﬂ’»"*@-’

se ata jané njeréz gé i kané té barabar e =

punét e mira me té kégijat. Peshorja e tyre

nuk anon as nga veprat e kégija, qé t& hyjp8.Mos vallé, ata po presin realizimin e

né Zjarr, dhe as nga veprat e mira, qé té (premtimit t& Zotitp Ditén kur ai té

hyjné né Xhenet. Pér kété arsye, ata do fealizohet, ata gé e kishin harruar do té

gtndrojn+ mbi Eaodrahomy: sVitrd edeshitr ¢jt.

Allahu i Lartésuar, i Cili, me méshirén ena kané sjellé té vértetén. A ka ndonjé qé

Tij, do toéi fus+ mt€& ndgraetéseér perxned Aemund t& e p .

méshira e Allahut e tejkalon zemérimin &thehemi e té veprojmé ndryshe nga

Tij dhe méshira e Tij pérfshin gjithcka. - 0kemi bxr +?0 Nt t &
Ajetet 507 53 humbur vetveten dhe iluzionet(idhujt) e

50.Banorét e Zjarrit do tu thérrasin tyre nuk do t'u sjellin asnjé dobi.

banor+ve t+ Xhenetit: #fpapegimiigiateve ndopak

ujé¢ ose dicka nga ato gé ju ka dhéné- Banorét e Zjarrit do t'u thérrasin

Al l ahu! o Ata do t = bpirogjtivee| e nt:- Kdgmeéshéinh o @ i

ka ndaluar k+to gj +#arignekum de lksti kae dérmuar. o

51.Kétajané atagé fené etyreemerrminur i a dhe etj a, banor

si tallie e lojé dhe gé& u mashtruan nga drejtohen banoréve té Xhenetit pér ndihmé,

jeta e dynjasé. Até dité Ne do ti duke uthéné:

harrojmé ata, si¢ e harruan ata takimin e - fiNa jepni ndopak ujé ose dickanga ato

késaj dite dhe pér shkak se kundérshtuan g€ ju ka dhéné Allahu’ - Na jepni pak

Shenjat Tona. 0 prej ushgimeve dhe mirésive gé ju ka falur

52.Ne u sollém atyre njé Libér, té ciin Zoti ! Por banorzt e X

ua shtjelluam hollésisht me dituri, pér t& kété pérgjigje:

gené udhérréfyes e méshiré pér té gjithe-At a do t +

ata gé besojné. ndal uar k=t
Allahu i Lartésuar e
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ushgimin dhe pijet e Xhenetit pér mohuesitfaré jo. Po késhtu, edhe qartésimi i
Ky &shté ndéshkimi i merituar pérShpalljes nuk éshté béré nga dikush gé nuk i
mosbesimin e tyre né Shpallen e Zotit. Kpnj eh - +*shtjet apo gz |
éshté ndéshkimi pér ata gé tallen me fenéaspekt prej gjendjes sé krijesave. Njé i
Zotit, pér té cilén jané urdhéruar té jetojnpaditur nuk do té gjykonte kurré me drejtési
sipas saj. Nése do ta zbatonin kété fe, dodBe urtési. Pérkundrazi, shtjellimi i késaj
meritonin shpérblimin e mrekullueshém n&hpalljeje éshté béré nga Allahu i Lartésuar,
Xhenetin e pérjetésisé. Por ata té mjeréd@uria dhe méshira e té Cilit ka pérfshiré
pané me mospérfillle fené e Zotit dhe gjithcka. Allahu éshté i Gjithédituri dhe i
tallén me té&, sikur ishte njé lojé eGjithéméshirshmi, prandaj e solli Shpalljen
paréndésishme, né vend qé ta nderoningé té jeté:

respektonin, duke e zbatuar dhe jetuar sipad . . . p +r t+ genz udhzt
saj. Ata u harruan né défrimet dhe kotésitépe+ r t + g j i t h £- Naperajetq *
késaj jete mashtruese, duke 1éné pas shps®, besimtarét do té dallojné garté rrugén e
veté géllimin pse ata u krijuan. drejté nga humbja. Ajo bén dallimin mes té
-iKtta janz ata qz= Védatés dhe tétkotds,errugés sé erejté dhe n
si tallie e lojé dhe gé u mashtruan nga devijimit. Prandaj besimtarét i dallojné lehté
jeta e dynjasé.- Ata i mashtroi jeta e késajté vértetén dhe té kotén. Népérmijet diturisé
bote me zbukurimet dhe joshjet e saj @he punés me singeritet pér té kénaqur
larmishme. Mashtruesit dhe té mashtruaritAllahun e Lartésuar, ata pérfitojné méshirén
térhignin drejt késaj dynjaje, derisa ata gé pérmban Kuani. Me fjalé té tjera, ata i
kénagén dhe gjetén prehje me té. Né at@undésojné vetes c¢do mirési gé u sjell
gjendje, ata e shihnin lumturiné vegse dukeamturiné né kété boté dhe né tjetrén. Ata
rendur pas bukurive mashtruese, prandajjané té sigurt nga humbja dhe déshpérimi.
harruan ahiretin dhe i kthyen shpinén atij. Nga ana tjetér, t& mjerét, ata gé meritojné

- Até dité Ne do t'i harrojmé ata, sic e ndéshkimin, nuk e besojné kété libér
harruan ata taki mi madhéshtd dre sk zbdtojne erdhéresat e

Al l ahu i Lart +suar tig &éshtud atyrel nitkr ttmbetdt gjé tietér, h ¢
né ndéshkim, pér shkak se ata e harrusacse té shikojné realisht zbatimin e
ditén e takimit me Té&. Ata ishin tépr e mt i mi t t x Kur 6ar

pavémendshém ndaj ahiretit, a thua se ishidéshkimin e tyre. | Lartésuari thoté:
krijuar vetém pér té shijuar kénagésité eMos vallé, ata po presin realizimin e tij
dynjasé dhe sikur nuk i priste asnjé llogafpremtimit té Zotit - A po presin gjé tjetér,
pérpara Zotit. vallé, vec realizimit té tij, ashtu sikurse
-fi. . .dhe ptr s h k a k ésht® paraldgiménuat? Lre saldinésex n
Shenj at - TAtania kuddérshtuan-i At + dit+ kur ai t=x r
argumentet e Zotit, jo pér shkak se ato ishimé paré e kishin harruar do té thoné:
té pagarta apo té mangéta, por pér shkaki&/ + r t et , tx dxrguarit
arrogances. me f akt e t-¥é penduat eernea . 0
-AiNe u soll £m at yr ekegajdhje té plote pér cfarét b&né péijdtén e
shtjelluam hol | +dNEskbsaj boe dii dher iduke . k&rkuar
kété libér, Allahu i Lartésuar sqaroi cdomd +r mj et £+sim pxr tou
céshtje pér té cilén krijesat kané nevojé 88t a do t + t honzt: AVvtr:
diné. Kjo Shpallje éshté zbritur me diturindoné erdhé&n me fakte té vérteta.". Ata do té
absolute té Zotit. Allahu i Lartésuar éshté pranojné gjithcka gé u kishin théné profetét,
gjithéditur pér gjendjen dhe nevojat e robvprandaj do té kérkojné ndérmjetésim pér
né ¢cdo kohé, gjendje dhe vend. Ai e di mirkalje gjynahesh. Até dité do té kérkojné qé
se cfaré éshté mé e dobishme pér ta dtée kthehen edhe njéheré né dynja dhe té
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béjné vepra té mira, ndryshe nga ¢'veprug@mé nénshtruar sundimit té Tij. Vetém

mé pérpara, por koha e pendimit tashmé Kdij i takon Krijimi dhe Sundimi. |
pérfunduar. Kérkesat e tyre nuk do té kerméadhéruar qofté Allahu, Zoti i botéve!
rezultat, sikurse thoté Allahu i Lartésuar: Shpjegimi i ajetit

- AiDitén kur ai té realizohet, ata gé e Duke e gartésuar se Ai éshté i vetmi Zot
ki shin harruar d o métmeriton @ adhuroheii sVNjé&, itVetém dhet +
dérguarit e Zotit toné na kané sjellé té i Pashoq, i Lartésuari thoté:

vértetén. A ka ndonjgé & té -Vértet, Zoti juaj éshté Allahu, i Cili
ndérmjetésojé pér ne? A mund té krijoi giejt dhe Tokén pér gjashté dité,
kthehemi e té veprojmé ndryshe nga pastaj géndroi mbi Fron. - Allahu krijoi

- 6 kemi -lgjithsesi? @dhe kérkesa agiejt, tokén dhe ¢do gjé mes tyre, me gjithé
tyre pzxr toOou Kkt hy e rmadh&shtidéy gigréainé diimeepérpkmérinéte+
vepra té mira éshté njé mashtrim. Atsyre. Aii krijoi ato né formén mé té rregulit,
thjesht duan té shpétojné nga ndéshkimdhe kété e béri pér gjashté dité. Dita e paré
sikurse thoté Allahu i Lartésuar né kété ajet krijimit ishte dita e diel dhe e fundit ishte
iPo, atyre u del n e xhsirhga. Pasi egpérsosi kgte krijimt, dukea r :
mbanin fshehur. Por, edhe sikur t&endosur rregullin e ¢do gjéje, i Lartésuari
ktheheshin, ata do ta kryenin sérish até gégéndroi mbi Fron. Ai éshté njé fron
ishte ndaluar. Me té vérteté, ata janéadhéshtor, i cili ka pérfshiré giejt, tokén
génjeshtaré." [En'am 28]. dhe gjithcka né to dhe mes tyre. Ai u
-A Nz t * virtet +, dattégua kil nFton  &shtun tsig ri takon
vet vet-eAta .e. kané shkatérruarmadhéshtisé, lartésisé dhe pushtetit t& Tij.
vetveten gé né momentin kur hodhén hapidlahu u ngrit mbi Fron dhe pérfshiu nén

e gabuar né kufér, duke u privuar késhsundim té gjithé krijimin e Tij. Eshté Ai gé
nga té gjitha mirésité dhe begatité gé besimegullon dhe administron c¢éshtjet e

i drejté té garanton. Ata zgjodhén rrugén giithésisé sé krijuar prej Tij. Ai vendosi né
humbjes dhe té rrénimit. Ky déshtim nulkété gjithési rregullat dhe ligjet e krijimit,
éshté aspak si humbja e pasurisé apo goft&pérmijet té ciléve funksionon gjithcka.
edhe humbja e njerézve mé té dashur, pasigjé nuk del jashté ligjeve té Allahut.

ai nuk mund té ndreget a zévendésohet rfithashtu, éshté Allahu, i vetmi té Cilit i

kurré. takon té vendosé edhe ligjet fetare e té
-A. . . dhe (iddhljtueztyr®mule do jetesés, té cilat jané té detyrueshme té
t'u sjellin asnjé dobi.d0 - Cdo iluzion i zbatohen ngeobérite Tij.

ushgyer nga vetja apo nga Shejtani -iA i e mbulon ditAre me

mallkuar tashmé zhduket, duke |éné pasbulon dritén e dités me errésirén e natés.

vecse dhimbjen dhe déshpérimin. Madj&éshtu, njerézit gjejné prehjen dhe krijesat

ata do té pérballen me dicka qé kurré nukset r ehohen nt vendbani

kishin menduar. Ata do e shohin qartgetésuar nga lodhja e dités.

kotésiné pas té cilés kishin vrapuar. i . . . q % me t * shpejt

Tashmé, ajo gé e kishin paralajmérua + r i-Sdheré gé vjen nata, largohet dita

profetét éshté béré realitet, qé pér ta éshitbe sa heré gé vjen dita, largohet nata.

njé realitet shumé i hidhur. Késhtu vazhdon té funksionojné ligjet e Tij
Ajeti 54 né ményré té rregullt, deri kur té vijé dita qé

54.Vértet, Zoti juaj éshté Allahu, i Cili Allahu ta palosé kété boté dhebérit té

krijoi giejt dhe Tokén pér gjashté dité, zhvendosen né njé tjetér vendbanim: né

pastaj géndroi mbi Fron. Ai e mbulon Xhenet ose né Zjarr.

ditén me natén, gqé me té shpejté e kérkon- Edhe Dielli, Héna dhe yjet i jané

até sérish. Edhe Dielli, Héna dhe yjetintnshtr uar s u-nGjithcka it t
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éshté nénshtruar ligjit dhe urdhrave té t&té gjithési éshté gjurmé dhe rezultat i
Madhérishmit. Kjo tregon se Ai ka cilési téméshirés sé& Allahut. Pasi pérmendi
plota t&é madhéshtisé dhe pushtetit. Krijimimadhéshtiné dhe bujariné e Tij, té cilat i
késaj gjithésie madhéshtore déshmon péjaftojné ¢do njeriu té urté e me logjiké pér
pushtetin dhe fuqiné e Tij absoluteté besuar dhe déshmuar se Allahu éshté i
Pérsosméria, rregulli dhe pérpikméria eetmi qé meriton adhurimin dhe i vetmi té
funksionimit té saj déshmojné pér urtésinéei | i t duhet t 0i dr ej 1
ploté dhe té paané té Allahut. Mirésité dhgjitha nevojave té tua, i Lartésuari vijon me
dobité e shumta gé Ai ka vendosur né kétge urdhér té réndésishém dhe té dobishém
gjithési pér krijesat e Tij, gofshin atopér krijesat:

domosdoshméri, pa té cilat jeta &shté e Ajetet 55- 56

pamundur, gofshin mirési mé té vogla, t85.Luteni Zotin tuaj me pérulési dhe
gjitha kéto tregojné se sa e gjeré éshtshehtaz! Ai nukido ata gé e teprojné.

dituria dhe méshira e Allahut. Té gjitha két&6. Mos shkaktoni trazira né toké, pasi

sé bashku tregojné bindshém se Ai éshté&shté vendosur rregulli né té, dhe lutjuni
Vetmi gé meriton té adhurohet me dashumtij me drojé dhe me shpresgné zemét)
shpresé dhe frikérespekt. Vetém Allahuvliéshira e Allahut éshté gjithmoné prané
duhet to6i pzxrkusht oveeémirdvee gj i tha adhur i mi
-Vetém Atij i takon Krijimi dhe Shpjegimi i ajeteve

Sundi "MMeténd Allahu éshté Krijuesi,-Ai L ut eni Zotin tuaj r
Ai gé krijoi té gjitha geniet tokésore dhe atb s h e h-tAlakuli bartésuar na urdhéron
giellore, me cilésité dhe vecorité e tyreq+ t O i drejtohemi At
Allahut i takon gjykimi dhe kontrolli i ¢do lutjeve: me kérkesa té drejtpérdrejta dhe me
céshtjeje. Eshté Ai gé vendos ligjet dhe t@dhurimel® | Madhéruari i porositobérite
gjithz e kant det yTijigé té futen me pé&unjésj e pérgjétim,e
jetojné sipas tyre. Né doré té Allahut éshiduke qgené té pérkushtuar dhe té
dhénia e profetésisé dhe gjithcka gé lidhgazhdueshém né adhurimin ndaj Atij.
me té, si mrekullité, shpallja etj. Vetém AiGjithashtu, lutjet e tyre drejtuar Allahut
shpérblen dhe ndéshkon me drejtési, mitihet té stolisen edhe me njé cilési tjetér:
varési té zbatimit ose jo té ligjit t& vendosuato duhet té béhet me pérunjési, jo me zé té
nga Ai . Fjal a 6 At larié e me shfdgje k& depruardk si pér sytéie 6
nénkupton se né doré té Allahut jané ligjet mjerézve.

ekzistencés dhe funksionimit té késaAi nuk i do ata gé e teprojné.- Allahu
gjithxzsi e. Nd+r sa 'frpuki dd ata 4& @ Kalojné masgrk oéncds u
dhe pushteti pér ¢do ¢éshtje, nénkupton géshtje qofté. Kalimi i masés né lutje ndodh
né doré té Tij éshté vendosja e ligjeve téur kérkon gjéra gé nuk jané té lejueshme,
Sheriatit dhe té shpérblimit, i cili do tékur e tepron me pérzgjedhjen e fjaléve ose
ekzekutohet plotésisht Ditén e Gjykimit.  rimén e tyre, kur ngre zé&rin ose kur shfaq

-1 madhéruar qofté Allahu, Zoti i hapur pérgjérim té ekzagjeruar.

bot + v & madhéruar, i lartésuar, plot-i Mos shkaktoni trazi
mirési dhe bujari éshté Allahu. Ai éshtt + sht + vendosur -rMoegul
madhéruar dhe i lartésuar né Veten e Vetérhapni shkatérrim e kaos né toké
sepse éshté i ploté dhe absolut né emrat diégpérmjet gjynaheve, mosbindjes ndaj
cilésité e Tij. | madhéruar, i lartésuar dhdllahut té Lartésuar dhe poshtérsive, pasi
plot mirési éshté Allahu edhe né lidhje méshté vendosur rregull pérmes bindjes e

sé Tij té pakufishme me té cilén i mbuloij! Nuk ka dyshim se mosbindja ndaj Zotit
ata vazhdimisht. Cdo bekim dhe mirési ndhe gjynahet e shkatérrojné moralin, veprat
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e krijesave dhe mirégenien e tyre, sikurse 8. Toka e miré i jep prodhimet e saj me
théné i Lartésuari né njé ajet tjetér: "Pdejen e Zotit, ndérsa toka e kege mezi jep
shkak té veprave té kéqija té njerézve, ésidicka. Késhtu i shpjegojmé Ne
shfaqur né toké e né det shkatérrimi, refgumentet Tona pér ata Qé jané
ményré gé té vuajné njé pjesé té ndéshkinmtirénjohés.

gé meritojné dhe me shpresé gé té heqin Shpjegimi i ajeteve

doré prej tyre." [Rum 41]. Nga ana tjetér, Allahu i Madhéruar na shpalos njé
népérmjet bindjes, punéve té mira dhsghenjé té pushtetit dhe méshirés sé Tij té
adhurimit t¢ Allahut té Lartésuarpamaté kur thoté:

pérmirésohen morali e vepratrebvedhe - A és ht £ Al qzx i | tshor
zbret begatia prej Tij. Népérmjet bindjepara meéshirés sé Tij.- Eshté Allahu gé i
rregullohen té gjitha ¢éshtjet e dynjasé drdErgon erérat paralajméruese té shiut, aq té
té ahiretit. nevojshém pér jetén né toké. Népérmijet ujit
-A. . .dhe |l utjuni A t té ghiut, me lejed dhe méshiréh e Allahu &
shpresé (né zemét) Méshira e Allahut Madhérishém, toka gjallérohet dhe krijesat
éshté gjithmoné prané vepérmiréve.- gézohen.

Lutjuni  Allahut duke pasur friké - Kur erérat bartin re t¢ médha, Ne i
ndéshkimin e Tij dhe duke shpresuagjellim ato mbi njé toké té vdekur dhe
shpérblimin e Tij. Lutuni duke shpresuar gétje e zbresim shiun, - Kur erérat

Ai ta pranojé lutjen tuaj, por edhe téashkojné reté, atéheré i Gjithéméshirshmi
frikésuar se mos Ai e refuzon até. Mos hén qé shiu té bjeré poshté, né tokén e
lutni si té pérkédhelur, té vetékénaqur dhehuritur pér ujé, ku krijesat jané prané
duke mbivlerésuar veten. Gjithashtu, mos wdekjes dhe pa shpresé ndaj méshirés sé
lutni thjesht me fjalé gé vértiten né gojé, géllahut. Kur bie shiu, bashké me té zbret
dalin nga njé zemér e shpérgendruar dhgeta, shpresa dhe gézimi. Ai bie me butési
hutuar, por lutuni me pérgendrim té plotéhe shpérndahet ag bukur népérmjet erés,
dhe insistim maksimal. Si¢ shihet, ndépér té ngopur tokén dhe krijesat mbi té.
normat e lutjes, ashtu si¢ i ka pérmendiéshtu, jeta fillon té gélojé nga e para, sic
Allahu i Lartésuar, jané: thoté i Madhéruari mé pas:

1. Té jeté e singerté vetém pér Allahunedn . . . nxpxrmjet tzx ci l
Lartésuar, dhe kjo kuptohet nga késhilla p&mga té gjitha prodhimet. - Dhe krijesat
toéu [ utur me p=zxr unj ltnktdirchen me méshirén dhe bujariné e
2. Zemra té jeté e mbushur me friké dhe nAdlahut ndaj tyre. Né vijim, i Madhéruari
shpresé, dhe jo duke gené té shpérgendrtah ot + di - ka g+ duhet
dhe té pavémendshém. reflektojné:

3.Duaja té Dbéhet duke kérkuar meK* s ht u do t Oi nxjerr
kémbéngulje pérgjigien, dhe jo sa pér R £+ si s 0 j u  mu Adhtu sicte Kk u
kaluar radhén apo pa u shgetésuar shumérimgjallim tokén e vdekur duke nxjerré prej

do toi ptrgjigjet HAdjl abumaponigp. po kzxsh
Ajetet 5771 58 vdekurit nga varret, pasi té jené béré pluhur
57.Eshté Ai gé i léshon erérat si e tretur nj¢ me tokén. Ky é&shté njé

pérgézim para méshirés sé Tij. Kur argumentim tejet i garté dhe i kuptueshém
erérat bartin re té médha, Ne i sjellim ato pér pushtetin absolut té Allahut té
mbi njé toké té vdekur dhe atje e zbresim Lartésuar. Nuk ka asnjé ndryshim mes dy
shiun, népérmjet té cilit béjmé gé té dalin rasteve. Prandaj, cdokush gé e mohon
nga t+ gjitha pr odhngjaljer - edie+pseh vazhdimdsht sheld i
nxjerrim té vdekurit; késisoj ju mund t¢ shémbéllimet e saj né natyrée bén kété
kujtoni. thjesht nga inati e kryenecésia. Madje,
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mund té thuhet se késhtu mohon njé fakt #&@mrave té nxira dhe té ngurta, kur mbi to
vértetueshém nga shqis#€éto ajete jané zbret Shpallja e Zotit, nuk gjen vend té

gjithashtu nxitjie pér té kéqyrur shenjat eérshtatshém pér té dhéné frytet e saj. Ajo
Allahut me syrin e atij qé kérkon té nxjerr@jen zemra té shkujdesura e mospérfillése,
mésime, e jo fare me shpérfillje. Né vijim, madje kundérshtuese té saj. Shpallja kalon
Madhéruari na pérmend llojet e tokave, knépér kéto zemra ashtu si uji gé rréshget né

zbret shiu: njé toké shkémbore apo uji g& humbet pa
- Toka e miré i jep prodhimet e saj me asnjé dobi né toké ranore. Kjo ngjan me
lejen e Zotit, - Sé pari, éshté toka e mirét hxtni en e Al | aRAiuwbret t £

toka pjellore. Kur mbi té bie shi, ajo jepnga qielli ujé, gé rriedh népér lumenj me
prodhim, me lejen e Krijuesit té saj, Allahumasé, ndérsa vala nxjerr shkumén mbi
té Madhéruar. Sidoqgofté, asgjé nuk mund gipérfage. Edhe ajo gé del nga shkrifga

dalé jashté vullnetit dhe pércaktimit té t&eherorit)né zjarr pér té béré me té ndonjé
Urtit t&é Gjithépushtetshém. Shkaqget munstoli ose ndonjé mjet, éshté shkumé e
té sjellin pasojat e tyre vegse me déshirémegjashme si ajo. Késhtu e sqgaron Allahu
Zotit t& Madhéruar, gé ka né doré c¢do tthembullin e sé vértetés dhe té sé

shkak dhe pasojé. pavértetés. Sepse zgjyra zhduket si shkuma,
-A. .. ndxzrsa toka e hdéspajo gieuzsjell dpbe meréave, mhetet
Nga ana tjetér, toka e kege prodhon veceé toké. Késhtu i shpjegon Allahu
bimé té kéqija, té cilat nuk kané asnjé dobishembujo [ Ra' d 17] .

- AKéshtu i shpjegojmé Ne argumentet Ajetet 591 64

Tona pér ata g€ jané mirénjohés. - 59.Ne e dérguam Nuhun te populli i vet
Késhtu, me shembuj konkreté, i bémé 8 he ai u tha: AO popl

larmishme dhe té qarta argumentet Tona, Adlahun! Ju nuk keni zot tjetér veg Tij,

ményré qé mirénjohésit ndaj Allahut té&é meriton té adhurohet. Uné kam friké
pérfitojné dhe nxjerrin mésime prej tyrep£r j u dxzni min e nj+ I
Ata gé e lavdérojné Allahun dhe i shprehi6O.Par i a e popul it [
mirénjohjen Atij pér mirésité g¢ u kashohim se ti je krejt
dhuruar, pikérisht ata diné té pérfitojné ngél.A i u tha: AO popul | i
shembujt e sjellé nga i Madhérishmi, i Cilaspak i pérhumbur por jam njé i dérguar

éshté i Gjithéditur dhe i Urté. Ata arrijné tgrej Zotit té botéve.

dallojné udhén e drejté dhe i kuptojn®&2.Uné po ju kumtoj juve Shpalljen e
lehtésisht dispozitat e Zotit pér jetén e tyreotit tim, po ju késhilloj dhe di nga Zoti

E si t¢é ndodhé ndryshe, kur ata em di -ka g ju nuk e
konsiderojné Shpalljen e Zotit si mirésin@&3.Vallé, po habiteni qgé udhézimi i Zotit
m+ t * madhe, t £ tug ju katasdhur mEumbhsenié njeritl prej

pxtr kushtohesh dhe pushrpértjeparadajmértan gé @ twheait t o
shprehésh Atij mirénjohjen e ploté. Pértal he me shpresz gz t % 1
ajo éshté veté jeta e dhuruar. K&té mirési &id. Ata e kundérshtuan Nuhun, por Ne i
e presin me gézim dhe e pranojné nshpétuam até dhe té gjithé ata qé ishin
pérunjési, pér veté domosdoshmériné e saje té né anije. Ndérsa ata gé i mohuan
Ata meditojné thellé né té. Né varési t&henjat Tona i fundosém. Ata qené
mirésisé dhe gradés sé besimit té tyre, atértet, njé popull i verbér.
ptrfitojnt nga O6ujid i Skpjepnaiajetpves s+ Zo
Ashtu sikurse toka pas shiut prodhon né Pas njé séré argumentesh rreth
varési té cilésisé sé saj, ashtu edhe zemrajéshmérisé sé Tij, Allahu i Madhéruar
njeriut, né varési té imanit, pérfiton ngaijon me historité qé flasin pér profetét dhe
Shpallja dhe jep frytet e saj. Pér sa u pérketirrjen e tyre pér nénshtrimin ndaj Allahut
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e pér ta adhuruar Até si njé té vetém. Két{#
tregohet mospranimi i ftesés nga njerézit & e
kéqij dhe ndihma gé Zoti u dha profeteve R R S G
dhe pasuesve té tyre, gé ishin njésues e ¢
singerté. Allahu i shkatérroi kryenecét, at Suaflrs v ,‘ ,%M\
té cilét nuk u bindén dhe nuk ndogén rrugé ¢ :
e profeteve té Tij. Nga kéto histor o n e e
kuptojmé se mesazhi i té gjithé profetéve k| 2#2Je@os o3 IS0 80 6
gené i njéjté. Thirrja e tyre ka qené@ll & .10 »awl;-u ey oy, 24
adhurimi i njé Zoti t& vetém. Késhtu e fillon § :
Allahu i Madhéruar historiné e té parit il
profet t& dérguar pas Ademit duke théng: § =5 ;,.==-‘L, JAEl@sAsu
-ANe e dxfrguam Nuh¢ Vpu,s»u,aﬁﬂumwv
v e t - Nuhu oftoi ata t& adhuronin njé Zot 353
té vetém, sepse ata adhuronin idhuijt. &
-A. . .dhe ai populitih,a:
adhuroni Allahun! Ju nuk keni zot tjetér ‘
vVe- Tij, ax mer it ol ... e o iNd e B
Adhuroni Allahun si Njé, t& Vetém dhe e8| = o -
Pashoq, sepse Ai éshté Krijuesi, Furnizue$&: ’ 2 1
dhe Rregulluesi i té gjitha céshtjeve, ndérs g @ M&iﬁf—qﬂ»ﬁ)
gjithcka tjetér éshté krijesé e varfér, /&3 >
nevojtare dhe e nénshtruar, qé nuk ka ."
né doré. Nése nuk e béni, dijeni se ju pré[erje e shpifje té uléta. Populli e konsideroi
njé ndéshkim i dhembshém. Nuhun  si njeri té humbur dhe fare té
-fUn+ kam frikz p+rpargndgsisem nkjonshpifie ighte grggues i
Dite t+ -#amdment déshmonnjé arrogance té pashembullt ndaj té
kujdesin e madh té& Nuhut pér té dérguarit dne fesé sé Zotit. Megjithaté, ajo
késhilluar popullin dhe dhembshuring e tinund té ndikonte vecse te mendjelehtét, té
ndaj tyre. Profeti Nuh i frikésohejcCilét ishin t€ verbuar nga t€ mirat e késaj
ndéshkimit t& ashpér té Zotit mbi ta. Té till®ote dhe pushteti i atyre mjeranéve. Madje,
ishin té gjithé profetét e Zotit. Ata ishin mg€ humbur ishin pikérisht ata, gé refuzuan
t& dhembshur pér popuijt e tyre sesa pringhpallien e Zotit. Té humbur ishin ata, té
pér fémijén. Kur Profeti u tha kéto fjalg, cilét gdhendnin puta me duart e tyre, dhe
ata iu pérgjigjén né formén mé té shémtuaastaj i adhuronin si zota, duke iu flijuar
-fiParia e popul | it kurpanewdheguke iupkusbtuar gghuringe+qé
shohim se ti e kriemefitonjvecse+Allany i adpérishem.
Késhtu u pérgjigien sundimtarét e populliEdhe ajo pak logjiké gé mund té kené né
t¢ tj. Ka gené tradité thuajse &oké idhujtarét nuk u vlen aspak. Ata nuk
pandryshueshme, qé& sundimtarét ®0 t€ kené asnjé lloj arsyetimi para té
shprehnin mendjemadhési ndaj ftesés M@adhérishmit né Ditén e Llogarisé. Késhtu,
profetéve. Ata nuk bindeshin pér t&¢ punug&dhe t& ¢mendurit jané né pozicion mé té
e jetuar sipas Shpalljes sé Zotit. Pérgjigjja®iré se ata. Por Nuhu pérséri, me

4,5\ -‘M&\),—"—:—JVJ)\;/VJ_— /._—/’L»u

‘J—&LE-L}\ALA\JW "4\\ a:jm’”
\;\‘3 : w\;j\)@w\wu”.\y
2z 2

g

\
e

\’uu "u\)}&.’ 6! >)>,PL>-\N_ e
HZ ;‘_3—\5:&_:/ “f;e& VG5 aGs SAAG
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tyre ishte: fAJu | edigmbshyringdhebgtesine e tjuihamb ur .
Allahu i shémtofté dhe i poshtérofté! Nuk AiAi u tha: AO populli
mjaftonte gé nuk pranonin té zbatoni@ s pak i pz*r-No mikyam i .

porosité e profetéve, por shprehnin edr#imbur apo i gabuar né kéto qé po ju them,
arrogancé, madje i sulmonin profetét mpor jam térésisht i udhézuar nga Allahu i
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Madhéruar. Udhézimi i Nuhut ishte in@g Aa. . . pxr t'ju paral aj
niveli té larté, madje edhe mes profetévelhe me shpresé gé té méshiroheri? Ai
Njé udhézim i tillé iu dhurua pesé profetévgr paralajméron pér njé ndéshkim té

mé té zgjedhur té té gjithé kohérave. dhimbshém dhe ju porosit gé t& merrni ¢do
-AL L por jam nj + imasBipErgéd sshpétyar pg tij. Ményrate t
b ot +aUeéjamidérguarii Atjgé éshtév et me pzxr t O shpzxt uc

Zoti im, i juaji dhe i té gjitha krijesave. Unédevotshméria ndaj Allahut té Madhéruar
jam i dérguari besnik i Atij gé pérkujdesehaptas dhe fshehtas, éshté pérmbushja e
dhe rregullon c¢éshtjet e krijesaveporosive té Tij dhe ruajtja e kufijve té Tij,
Pérkujdesi mé i madh dhe mé i réndésishéme singeritet vetém pér Té dhe né pérputhje

gé Allahu ka treguar éshté pikérisht dérgimme porosité e Tij. Nése e béni kété, mbi ju

[ profettve, phérit néd do té wmbdebé+ méashira re gjeré dhe e
rrugtn e mbar £ e t omrekuliteshmenei Alahuaté Madlgruar. Par g
té nevojshme, gé mundéson lumturiné né té gjitha kéto fjalé kag serioze nuk i bindén

dyja jetzxt. Ata U mBisuan popujve se -0j ¢
veprat e mira, - 0=*s-hitAtt amoea akundz*rlsahrttuwan -
besimi i pastér dhe i drejté dhe cfaré jarghpétuam até dhe té gjithé ata gé ishin
veprat e kégija e besimet e kota. me t += n Ishte Allalju eMadhéruar

-AUnt po ju kumt oj qéjeuwurdnéroi [Suhyn gér kajnderivar &été
Zotit tim, po ju késhilloj dhe di nga Zoti anije dhe pér t& mbartur né té nga njé cift
im di-ka qz= | Detyraimk prej cabikafshe, 8i dhe familjen e tij dhe
éshté komunikimi i garté i Shpalljes sé Zotigjithé besimtarét. Ashtu veproi Nuhudhe
tim, komunikimi i njeshmérisé sé Zotit néAllahu i Madhéruar i shpétoi té gjithé ata qé
¢cdo aspekt, si dhe shtjellimi gartésisht hipén né anije. Ndérsa pér té tjerét, i
urdhéresave dhe ndalesave té Tij. KéMadhéruarithoté:

mision e kam pér detyré ta béj samé mire,ANd+tr sa ata qz+ | mo h
me dhembshuri e dashamirési pér ju. Zotiiifundosém. Ata gené vértet, njé popull i
Madhéruar mé ka dhuruar njé dituri gé jw e r b * Ata @ treguan té verbér ndaj
nuk e keni, prandaj éshté detyré pér ju qé téhézimit té Allahut té Lartésuar. |
mé bindeni dhe t&é mé pasoni, nése vértgladhéruari u mundésoi té shihnin dhe

logjikoni drejt. déshmonin shumé shenja e mrekulli
- fivallé, po habiteni gé udhézimi i Zotit népérmijet robit dhe té dérguarit té tij, Nuhut
tuaj ju ka ardhur pérmes njé njeriu prej , shenja gé mund té bénin té besojé c¢cdo

j u s h Pse.cuditeni nga njé fakt qé nulajeri t&¢ mencur dhe té logjikshém, por ata u
éshté aspak cudi? Nuk duhet té cuditetallén dhe i morén ato si lojé, prandaj
aspak gé késhilla prej Zotit tuaj ju erdhimerituan até ndéshkim té madh.

pikérisht prej dikujt nga mesi juaj, té cilit ia Ajetet 6571 72
dini origjinén, besnikériné dhe cilésité e tip5.Edhe tek Adét dérguam véllané e
té mrekullueshme. Kjo madje tregort yr e, Hudi n. Ai t ha:

pérkujdesjen e madhe t& Allahut té&dhurojeni Allahun! Ju nuk keni zot
Madhéruar pér ju, bujariné e bamirésiné tgetér vec Tij, gé meriton té adhurohet! A

Tij té pakufishme mbi ju. Ndérsa ju, néwuk e keni friké (Allahun)? o

vend qz t a | av dzxr &6 Paria dehjebesimtéréve ngdn mese h n i
mirénjohjen, shprehni habi! Ajo pértéciléppopul I it t £ ti ] t hant
duhet té mendoni seriozisht éshté fakti seti je njé mendjelehté. Madje ne
dérgoi nga mesi juaj njé burré me njg géliMme ndoj mx se ti je nj
madhor:
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67.A1i t ha: AO popul | EeE S
mendjelehté, por jam i dérguar prej Zotit  § R o APl
t+ bot*tveo. JEE5® E"’“"%"W"’J‘J‘“M
68."Un+ po ju kumtoj G »s)u,._cz, \,)\,\,\_) iy N
tim dhe jam késhillues i singerté pérju. );;\)J ,j,,,,u ,‘Lw)ﬁ;; ({57235
69.AnVal | £, po habitefg 3 3

Zoti juaj ju erdhi pérmes njé njeriu prej 2 S “‘j""’L"

jush, si paralajmérim? Kujtoni se si Aiju ] =30 d e
béri sundues pas popullit t&¢ Nuhut dhe RS FOA ,v&u‘,,\;g{g"g\;{;\;
jua shtoi fuginé fizike! Kujtoni té mirate  §
Al'l ahut, g t=* gjen@
70.Ata thanz:
adhurojmé vetém Allahun e ta braktisim @
até gé adhuronin prindérit tané?! Béje

(ge acdhuronin prinderit t @l ua-)jw:,«;we:wow‘\
realitet kércénimin ténd, nése thua t& @4 ., - " - ;j
virtetzxn! o. S el G et A5 k)
7T1.AI t ha: A Mb i i u g Al ,A,L_J.,\\eui,.a..ab-‘ TN
dénimi dhe zemérimi i Zotit tuaj. A & 5.

. . " . . ;\-a;:o-.»»,-v_-o.a aﬁﬂ\. w,!sj"
polemizoni me mua pér disa emra, qé

veté ju dhe prindérit tuaj i keni véné e 2 s e
pér té cilét Allahu nuk ka shpallur asnj¢ @ @ 1%‘;3‘11;"::1‘@:}%'@;&5\‘5#‘
fakt? Prisni, atéheré se edhe uné jam } -
duke pritur bashkz*
72.Me méshirén Toné&, Ne i shpétuam - A Par i e jobesimtart
Hudin dhe té gjithé besimtaét gé ishinme popul it t+ tij thant
t¢, dhe ua premé rrénjét atyre qé ti je nj& mendjelehté. Madje ne

- Q c‘.’,v

kundérshtuan Argumentet Tonadhe nuk mendoj m+x se ti j-é&tanj =
ishin besimtaré. té cilét e refuzuan ftesén e profetit té tyre,
Shpjegimi i ajeteve duke shpérfillur edhe argumentet e tij,

-fEdhe tek Adzt dxrtghhamt:v+iRP&an nne jtgreje
Hu di n-.Edheoné fisin e Adéve, gegénjeshtar. Ne té gjykojmé si njeri té
jetonin né zonén e Jemenit, u dérgua véllamefshté dhe té palogjikshém, gé nuk di se
tyre nga gjaku, Hudi, g+ t 6i - Outrsdht+tr ot edrejta. Ne
pér té adhuruar Allahun si Njé té Vetém dh@a s ht r ues e g=-Allale s ht
té ndaleshin nga idhuijtaria, padrejtésité diggaré ndodh kur realiteti tjetérsohet! Cfaré
pérhapja e gjynaheve. Ai iu drejtua popullifdodh kur verbéria ndaj fakteve dhe

té tij: mrekullive prek logjikén e njeriut! Ata
-0 popul i i m, adhsppifenjneanprofetite tyrg Hulkene akugugr
nuk keni zot tjetér vec Tij, g&¢ meriton t& PEr sjellje gé ishin pikérisht karakteristiké e
adhurohet. A nuk keni friké (Allahuny? ¢ tyre. Mendjelehtét dhe mashtruesit ishin

A nuk keni friké zemérimin dhe ndéshkimirpikérisht ata. E ku ka mé mendjelehté se ai

e Zotit, kur vazhdoni né rrugén tuaj tél€, t€ vértetén absolute e hedh poshté si njé
giynaheve? Nése nuk nénshtroheni pér tllim dhe i cili e refuzon jetén sipas saj?!
adhuruar Zotin si Njé e t& Vetém dhe sipdééta té mijeré tregoheshin kryenegé e

Shpalljes s+ Tij, rmasperilgs ndaj kgshillugseer daskipmnirés t
frikésoheni ndéshkimit dhe zemérimit t&€ udhézonin tek e mira dhe e drejta, ndérsa
Tij. nga ana tjetér, nénshtroheshin me trup e me

shpirt ndaj urdhrave té cdo shejtani té
114



SURJA 7. EL EARAF TEFSIR KUR'ANI

shfrenuar. Ata ua dedikonin adhurimin atyrgerét! Ai ju shtoi forcén fizike dhe

gé nuk e meritonin dhe nga té cilét nuparametrat truporé si askuijt tjetér. Allahu ju
kishin asnjé mirési. Ishin ata mendjelehtépajisi me fuqi luftarake té pakrahasueshme.
gé adhuronin guré, pemé apo ¢do krijeddos i harroni kéto mirési e shumé té tjera,
tjetér té Zotit, dhe kundérshtonin veté Zotime té cilat Allahu ju dalloi! Nése tregoheni
Krijues, i Cili &shté i vetmi gé e meriton témirénjohés, do té arrini shpétimin dhe
adhurohet né qgiej dhe né toké. suksesin né dynja dhe né ahiret. Késhtu,
-AAI t ha: AO popul IprofetiHad eWésHilloi popwdlin g ta pér
mendjelehté, por jam i dérguar prej Zotit té gené mirénjohés, pér té béré vepra té

t £ b ot-YnEgam.i dérguari i Zotit té mira dhe pér teuhid té pastér. Ai u kujtoi
botéve, me udhézim té qarté dhe me rrugédhe njé cilési té tijén, si profet i zgjedhur

e drejtzx. Unz j am ddhe giusingert@ + dhedijshurink odhel n i
dhe shpjegoj qarté Shpalljen e Zotit. dashamirésing pér popullin e tij. Pikérisht
-AUnt po ju kumt oj péh plkdkl {é ekésaje dhéntbshurie dhe m
dhe jam késhillues i singerté pér ju- Uné dashamirésie, Hudi i paralajméroi gé té

jam késhillues dashamirés dhe i singerté, géos e shpérfillnin ndéshkimin e réndé té
déshiron té mirén tuaj, prandaj ju duhet tAotit, né ményré gé té mos ndéshkoheshin
pranoni ftesén me kénaqési dhe té jetoni eéhe ata ashtu si popujt para tyre. Por me
bindje ndaj Zotit té gjithésisé. gjithé kéto késhilla t& mrekullueshme dhe
-AfAival | £, po habi t epavarésight mirésd/é t# shumia té Bogtaé
Zoti juaj ju erdhi pérmes njé njeriu prej profeti u Kkujtoi, ata nuk pranuan ti

j ush, S p a-dJwnuladuhattd péngjigjéshin ftesés.

cuditeni gé Allahu dérgoi njé burré nga i At a t hanz+: APaske
mesi juaj, té cilin ju e njihni shumé miréadhurojmé vetém Allahun e ta braktisim

dhe i cili ju tregon se ¢faré ju mundésoa t + gz adhuronin -pri
lumturing né té dyja jetét. Ai thjesht ju nxitDuke shprehur njé habi té pakuptueshme
gé té béni miré dhe té ruheni nga té kéqgijaidaj ftesés sé Profetit dhe duke e béré té
prandaj nuk keni pse habiteni. Nése jgart + se i shte tzxr xsi
silleni né ményré té tillé, atéheré kio nubi ndeshin atij, t hant
éshté thjesht habi, por nj¢ mohim i qartédhurojmé vetém Allahun e ta braktisim até
dhe i pajustifikueshém. - ka adhuronin prindz=r
-AKuj toni se si Ai poshtérotiétdhei i shemioftéd At g éspta &
popullit t¢ Nuhut dhe jua shtoi fuginé vérteta mé e madhe dhe e vérteta e

f i zi k ddvdérojeni Zotin tuaj dhedet yrueshme p=*r tou b
shprehini mirénjohjen e ploté pér té gjithposhté, pér shkak té besimit té koté dhe
kéto mirési té pashembullta. Ai ju mundésajesharak gé kishin trashéguar nga té parét e
pushtet té gjeré né toké dhe ju vendosi igre. Ata zgjodhén idhujtariné e shémtuar té
vendet e atyre popujve (&, mé heréte paréve té tyre té humbur kundrejt ftesés
mohuan profetin e tyre, prandaj Allahu 8é profetéve, qé& ftonin njerézimin né
shkatérroi. Zoti juaj ju vendosi né toké péadhurimin e Allahut si njé Zot i Vetém dhe i
td6j u sprovuar se s i Padhog. Atatzgjpdhén a mohoninkrofetin e k |
gé té mos vazhdoni me mohimin ¢éyre kur thané:

shpalljeve té Zotit, ashtu si vepruan popujtii B+ j e realitet k+xrczt
para jush, qé u shkatérruan, sepse atéheréa ua t = VN& fakt,&ky ge filllmoi
edhe ju do té goditeni njélloj si ata! ndéshkimit té tyre. Ata i kérkuan Profetit,

-AKujtoni tx mirat madid hél farhéusfide, q§ ta bénte reglitee n
s h p £ t-iKaojtbnd mirésiné e Allahut, gé ndéshkimin e paralajméruar, duke treguar
ishte e vecanté pér ju, duke ju dalluar nga & kété ményré se ata knue besonin
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mesazhin qé& Profetpércillte prej Zotit. me méshirén e Tij. Ishte pikérisht Allahu gé

Atéheré, Hudi u tha: i udhézoi ata né fené e drejté, dhe késhtu ata

- A t ha: A Mb i j u fitvam snéshrén ekTg dhe shpétuan nga
d+ni mi dhe zemzr i-mndéshkimiiZTg. t i t tuaj . o
Ndéshkimi  tashmé& éshté béré 4ifi. . . dhe ua prem#t rr

pashmangshém, sepse jané plotésuar kténdérshtuan Argumentet Tona dhe nuk
gjitha shkaget e tij. Casti i zbatimit t& s hi n b e-Ndéshkirai i ashp&r nuk
dénimit Eshté shumé prané. la gjallé asnjé prej tyre. | Madhéruari dérgoi
-AA pol emi zoni me  nmobata np furtunésshkeetaeses ercilazkydo gé
gé veté ju dhe prindérit tuaj i keni kalonte e ¢cdo gjé gé prekte e shndérronte né
vinzt.-.Si éshté e mundur gé jupluhur e réré. Késhtu, ata u shfarosén dhe
polemizoni me mua pér gjéra té pagena, pé€ pas ngelén vetém rrénojat e
puta e statuja gé ju i quani peréndi, por géndbanimeve té tyre. Ky ge pérfundimi i
nuk kané asnjé lidhje me madhéshtiné dlayre qé u paralajméruan dhe iu paragitén
pushtetin? Ata nuk zotérojné asnjé thérrmighumé argumente bindése, por ata i
pushteti né giej e as né toké. Ata janghpérfillén dhe i mohuan. Ata nuk denjuan
thjesht emra, gé ju dhe té parét tuaj i ket® respektonin shpalljet e Allahut duke u
shpikur. Ju nuk keni asnjé argument ndaindur e duke i zbatuar ato. Ata u urdhéruan
Zoti pér ta. té pérgafonin fené e drejté, por rrefuzuan
-fA. .. e pzxr tz+ cil £t meAdrrbgancéue shpérilljekpaandsjhmorén |
asnj + -fNask at® do té kishin vértetaté ndéshkim poshtérues. Né suren Hud, i
dicka hyjnore, Allahu do té kishte sjelléMa d h £r i s h mi thot +: i A
ndonjé argument mbéshtetés pér ta. Fakti g&llkim si né kété boté, ashtu edhe né Ditén
Allahu i Madhéruar nuk ka shpallur asnj@ Gjykimit. Le té dihet, Adét mohuan Zotin

lloj argumenti té tillé déshmon se ata jané g&tyre. Qofshin té shkatérruar Adét, populli i
pavérteté dhe thjesht trillime. Nuk kaHudit!" [Hud 60]. Ndérsa né kété ajet thoté:
¢céshtje gé u nevojitet krijesavee sidomos - . . . dhe ua premzt rr
kur béhet fjalé pér ¢céshtje madhore, sikurseindérshtuan Argumentet Tona dhe nuk
éshté adhurimi dhe i adhuruargé Allahui i s hi n b e-sAtammukakishin aspak
Madhéruar té mos e keté sqaruar riEesim né zemér, por mohonin me
shpalljet e tij. Pér céshtje té tilla, Ai kakémbéngulie e mendjemadhési dhe
sjellé argumente té garta dhe fakte t@érhapnin shkatérrimin.

pamohueshme. Ajetet 73-79
- " Prisni, atéheré se edhe uné jam duke 73.Te populli i Themudit dérguam
pritur b as+Pkishi ndéghkimiruv 0l | anx e tyre, Sal il

e paralajméruar té Plotfugishmit, gé éshgopulli im! Adhuroni Allahun! Ju nuk
gati té godasé ashpér mbi ju. Edhe uné dokéni zot tjetér vec¢ Tij, gé& meriton té
pres sé bashku me ju, por ka njé ndryshiadhurohet. Tani ju ka ardhur argument i
té madh mes nesh. Ju prisni tju godasg@rté nga Zoti juaj. Kjo deve éshté
ndéshkimi i t& Madhérishmit, ndérsa n&henjé pér ju.Léreni até té liré té kulloté
presim fitoren, clirimin dhe shpérbliminné tokén e Allahut dhe kini kujdes té mos
bujar prej Tij. Edhe i Madhéruari bére |éndoni aspak, sepse pastaj do té pésoni
dallimin mes dy grupeve, duke théné méj £+ dxnim t * dhembshx+r
pas: 74.iDhe kujtoni kur Ai
- Me m+zshir +n T o n + ,pas Waeve idhe fuhdpatvendizamme né
Hudin dhe té gjithé besimtaét gé ishin me tok&! Népér rrafshina ju ndértuat
t £ .- Gjithéméshirshmi i shpétoi Hudinkéshtjella, kurse népér male gdhendét

dhe té gjithé besimtarét gé ishin me té,
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shtépi. Kujtoni té mirat e Allahutemosu - i Kj o deve *sht K@&hen
bxtni shkat£rri mtar xishteinjé teveketnrakullueshme dhe tejet e
75.Krerét arroganté té popullit u thané réndésishme, agq sa i Madhéruari e quajti
atyre gé i konsideronin mé té dobét e gé "nakatultlahi* "deveja e Allahut". Ajo

ki shin beswuar: i A eshéhéntei si nj& shegé@ maglleEshiBra lei |
tsht+ i d+trguar i Zvértetédisé ts& Shpallje® sé Abtin dheh a
inPo, ne besoj mt nzt gsngesitatictt Profetieté TijiSalih. &llahu i
76.LKryene-*t thanzt: Madbéruar urllhére gélkje dewej ténirajtohe]
atx gz besoni j u. 0. né ményré té vecanté. Késhtu, né njé ajet
77.Pastaj e therén devené, duke shkelurt j et +r tregohet: AAI
me arrogancé urdhrin e Zotit té tyre dhe Ajo do té pijé né njé dité té caktuar, kurse ju

t hanz+: AnO Salih! Hajj tlediet tbtjjiet teadi Aea
kércénimet e tua, nése je vértet i dérguar té bollshém, gqé edhe sot njihet si Burimi i

(i Allahut)! o . Devesé. Ata u urdhéruan qé até burim njé
78.Késhtu térmeti i pérfshiu papritur dité ta pérdornin ata dhe njé dité tjetér té
dhe né méngjes u gdhiné né shtépité eishte térésisht né shérbim té deveseé.

tyre kufoma. Megjithaté, ditén gé ata nuk do té merrnin

79.Ai (Salihu)u ktheu shpinén atyre dhe ujé prej burimit, mund té ushgeheshin me

u tha: RO popul | iqguméshtib ne+ asgj uevejek té rbégatshime.

mesazhin e Zotit tim, ju késhillova sa Pérvegse si mrekulli, kjo do té shérbente

munda, por ju nuk i périllét edhe si shenjé kujtuese pér detyrimet ndaj

kxtshilluesit.o. Zotit dhe bindjen ndaj Tij. Profeti i porositi
Shpjegimi i ajeteve ata duke u théné:

-ATe popul | i [ Thefmudrigni datguam | ir+ |

vl |l ant e t yThemudétSshin Allahutmlhe .kini &ujdes té mos e Iéndoni

njé popull i njohur gé jetonin né El Hixhéraspak, sepse pastaj do téésoni njé
zonén rreth Hixhazit, né Gadishullind +ni m t % d h duniuks jent t@! o0
Arabik. Allahu i Madhéruar dérgoi tek atadetyruar gé té siguroni ushgimin e saj.

profetin Salih (a.s.), i cili i ftoi né Thjesht, Iéreni té hajé né tokén e Zotit dhe
monoteizém dhe pér largim nga idhujtaria. mos e |éndoni. Nése e démtoni até, mbi ju
- A u tha: A O potp godasd dénimir!dhembgh&m irZotihté

Allahun! Ju nuk keni zot tjetér ve¢ Tij, Plotfugishém.

q+ meriton t + Ftesa e u Dhe kugtdni.kdr Ai ju béri sundues pas
profetit Salih (a.s.) ishte e njéjté me até té fgdéve dhe ju dha vendbanime né toké!
gjithé véllezérve té tij profeté: té adhurohellépér rrafshina ju ndértuat késhtjella,
vetém Allahu si Zot, sepse vetém Ai &urse népér male gdhendét shtépi.-
meriton t& adhurohet me singeritet. Pér kékujtoni mirésiné e Zotit tuaj mbi ju, kur ju
céshtje kaqg té réndésishme, ai u solli atyraundésoi té lévizni e shfrytézoni tokén e
fakte e argumente té shumta nga AllahuTij. Ai ju dha sundim té ploté né tokén gé

Madhérishém. mé paré i takonte popullit t& fugishém dhe
-ATani ju ka ar dhurté pashgrobolie ng Adéve,q gr dilét i
nga Zot il Madhéaugari wsolli njé Plotfugishmi i shkatérroi dhe shfarosi.

ngjarje té jashtézakonshme, njé mrekulli tAllahu ju vendosi né toké dhe ju mundésoi
madhe. Ajo ishte njé shenjé giellore, gé nugdo rrugé e mjet pér té lévizur né té dhe pér
mund té vinte prej njeriut. Pastaj Profetié shfrytézuar hapésirat e saj. Né fushat e
shpjegoi se cfaré ishte kjo mrekulli prepukura ju ngritét késhtjella té larta dhe té
Zotit: fortifikuara. Ndérsa malet e larta ju i
gdhendét, duke i béré shtépi. Edhe sot e
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késaj dite kané mbetur shumé gjurmé t\Es¥
kétij populli t& habitshém, si¢ jané shtépité «§ 5 Pt B it
tyre t& gdhendura né faget e maleve, dry Rl A "““’"‘L“” oy
ashtu do té mbesin, pér sa kohé do té j ";\".‘ RYE) o~ (A AP CE I

malit si d?shml pér njterezn _ t Ve SIE G AN NG I B
-AKujtoni + mira & 0 ote Aele te1c 4 +s A [E@U
. . Lo ol el AR DRI Zrdan 2y [
btni shkatrr i nkujeoniz§ ff"; ”")_"";’@/
mirésité e panumérta té Allahut, pushtetingll o= 25 SN PR SRS S VY

forcén, rizkun dhe begatité, gé Ai ju dhuroi oAy \_,) Wu\\,d .U)J, Yool
Mos pérhapni shkatérrim né tokén e Tij!g =X LG\ (. 3ice J

- —oAN )j&:—sth- A. 8 ( \_Jr/)‘
mosbindje ndaj Zotit! Gjynahet i largojné § v‘rﬂvv‘:fu:w@*w
njeriu. Prandaj ruajini kéto mirési, duke ...... pre

gené mirénjohés pér to dhe duke e shpreh

mirénjohjen pérmes bindjes ndaj Zotit dhef Oz
adhurimit té Tij si Njé i vetém! B o NG ~,-4\ 3\-—);‘==?—-‘»‘>'-»4’3\.=ka, i
-AKrer+t arrogant* $ :,;,'q;: =355k 4,.,; ,;\,j,n
atyre gé i konsideronin mé té dobét e qé @ . o - . et S

kishin besuar: fAA e ‘L’\"’“'é’“\“‘./W
+sht+ i dzr gua-rParine 2% »)b——»‘»j,.ﬂ R ST e
popullit t¢ Themudéve, té cilét u treguar /&2 : = 7
kryenecé ndaj té vértetés, u thané disa fiale
njerézve té dobét e pa mbéshtetje. Por durRgérmorén ato veprime té shémtuara, gé do
gené se jo té gjithé té dobétit dhe té varfri€ sillnin mé pas ndéshkimin e réndé mbi ta:
pa mbéshtetje ishin besimtaré, i Lartésuarirefi Past aj e thertn dev
pércakton se ata iu drejtuan atyre té dobtégge arroganczz urdhr-i n ¢
dhe té varférve qé e kishin besuar Profetifa e therén dhe e gjymtuan devené, pér té
dhe Shpallien e Tij. Késhtu, ata iu drejtuagilén ishin urdhéruar gé t&¢ mos e léndonin
k+tij grupi besi mt adsHegRAME Bepreene tB kupdgriel prigte nje 7
dini me siguri se Salihu éshté i dérguar ng#nimi dhembshém. Né kété ményré, ata
Zoti? A jeni t& bindur se Salihu éshté freguan arrogancén dhe ngurtésiné e
singert+, apo #sht +Zemiave Iet tyre) kugdeey urphéresgvie itéy |
besimtaréve ishte: Allahut t& Madhéruar, duke merituar njé
-fAta thanzt+: fi Po, ndaskkim, |g& askushjetér me paré nuk e
me s a z hi n-Ne e besojmé re. sigurikish provuar. Pérvec shkelies sé urdhrit té
té ploté mesazhin gé ai sjell nga Allahu Zotit, ata, paturpésisht dhe si pér ta sfiduar
Madhéruar. Ai na fton né adhurimin é’rofetin e Zotit, thané:
Allahut si Njé Zot i Vetém dhe i Pashog,- idhe t hanzt: nO Sal il
pérmes zbatimit té urdhéresave té Tij dHealitet kércénimet e tua, nése je vértet i
largimit nga ndalesat e Tij. Cdo kumt gé alérguar (i Allahut)!o - Té mjerét ata! As gé
e sjell prej Zotit ne e besojmé dhe jemi t& kushtuan réndési krimit qé béné,
bindur pér vértetésiné e tij. pérkundrazi, té& fryré me mendjemadhésiné
-fiKryene-+t thanz: &G NeYmak @UXWwamj méi tt
at * gz b e s-oAta i ppngai dalépté poshtra. Atéheré, Profeti i Zotit,
mendj emadhz+si a, q + sikurse pégyraesdetnné nnjé ajef djetéry ali
nénshtroheshin té vértetés, té cilénebesudrt r 9j i gj @ fADtfreni nt
njerézit e thjeshté. Pér kété arsye, a€it€! Ky éshté njé kércénim gé nuk mund té
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hi dhet posht+.0 [ Hkuudr r $&3i. nlkk cdd it 6qe
pérfundimi i tyre? Thoté i Madhéruari: na i treguar. Veté madhéshtia e kétyre
-AKxtshtu t+r met i i mrekdlivef t6 pretendugpaanpk @ lejanrgé
dhe né méngjes u gdhiné né shtépité edéshmité pér to té vinin né rrugé té
tyre kufoma. - Né& méngjes, ata u gdhiné tf¢asigurta. Madje, disa prej tyre Kur'ani i
gjunjézuar si kufoma té ngrira. Késhtumohon. Pér shembull, rréfimin gé fytyrat e
Allahu i Madhérishém i shfarosi té gjithétyre do té ndryshonin ngjyré né tri dité e
pa |Ené asnjé gjallé. Pas kétij ndéshkimiedh poshté fakti gé& Salihu u tha:
profeti Salih u ktheu shpinén dhe, duk&Kénaquni né vendin tuaj tri dité rresht".
dénuar mohimin e tyre, tha: Domethéné, fytyrat e tyre jo vetém gé nuk
- A A(Salihu)u ktheu shpinén atyre dhe ndryshuan duke u zverdhur, skuqur apo
u tha: AO popul I inxiné, porpérkundjazi, ata ukk@naiEropeérdre
mesazhin e Zotit tim, ju késhillova sa dité rresht, duke e shpérfillur kércénimin e
munda, por ju nuk i pérfillét Zotit. Kur'ani éshté mése i mjaftueshém pér
k +s hi | FUWnéjsa kbmudikova garté,té vértetén, prandaj nuk ka nevojé pér
me dashamirési e pérkushtim té gjithttegime té ciléve nuk iu dihet filli dhe
mesazhin e Zotit pér ju. Uné shfrytézovaaktésiaNga ana tjetér, nése vjen njé rréfim
-do mundzxsi pxr t Oijpércjelld eesbktési prepptofetiuMutatned e
mbaré dhe né fené e drejté. Por ju nuk i, gé kurrsesi nuk mund té bjeré ndesh me
donit e as i pérfillnit késhilluesit, q& juLibrin e Zotit, ai €shté mése i pranueshém
ftonin né mirési e mbarési. Ju iu bindédhe shérben si shpjegues i tij. Madje, éshté
Shejtanit t& mallkuar, gé éshté rebeluar ndaje t + Kur ' ani qt na
Zotit dhe rrugés sé Tishumé komentues témbéshtetur fort né Traditén e Profetit kur
Kur'anit pérmendin hollésira té tierané kéte h ot + : "¢farzxt tO6ju | a
histori, gé né fakt jané marré nga f ar + t 6j u ndal oj %, I
trashégimia hebraike. Pér shembull, thuh&tjeni friké Allahun! Me té vérteté, Allahu
se deveja, e cila ishte mbarsé, doli prej nggshté Ndéshkues i ashpér.” [Hashr 7]. Edhe
shkémbi, dhe ata e pané me sy kété. Kijpé paré e kemi théné se éshté i palejueshém
ishte pikérisht mrekullia gé veté ata ishpjegimi i Librit té Allahut pérmes
kishin propozuar profetit Salih. Thuhet sezraelijateve ose trashégimisé hebraike,
kur ata e therén devené, i vogli i saj, pasidhe pse ato lejohen té pércillen kur nuk
pélliti tri heré, u hap mali dhe ai hyri brenddien ndesh me fené toné dhe ne nuk mund
né té. Gjithashtu, thuhet se pat vértetojmé as saktésiné e as pasaktésiné e
kundérshtimit té tyre, Salihu u tha si shenjire. E themi kété, sepse kumtet dhe
té ardhjes sé ndéshkimit se, ditén e palyptimet gé pércjell Libri i Zotit duhet té
fytyrat e tyre do té zverdheshin, ditén e dyt&né té sigurta, ndérsa rréfenja té tilla nuk e
do té skugeshin dhe né ditén e treté do péotésojné kété kritet!
nxiheshin. Sipas kétyre gojédhénave, Ajetet 8071 84
pikérisht ashtu ndodhiGjithsesi, kéto té 80.Kujto kur Luti i tha popullit té vet:
dhéna vijné nga hebrenjté¢, prandd) ¢ 6 £tsht + kjo punz e f
mendojmé se nuk ka pse ato té pérdorengg asnjé popull né boté nuk e ka béré
shpjeguese té Klanit. Né Librin e Zotit par a j ush?0o
nuk ka ndonjé fakt qé té déshmojé saktésidd.Ju, té shtyré nga epshi, josheni nga
e kétyre historive. Nése ato do té ishin t@urrat e largoheni nga graté. Ju jeni
sakt a, patj et r gz wvdior ttedti njkeirstlzet eg tp kreme n
Madhéruari né ndonjé ményré apo nj82.Por pérgjigjja e popullit té tij ge
tietér. AQ mé tepér gé né to pérmendenet +m Kk j o: ADxtbojini
shenja madhéshtore, té cilat i Madhérugrian+ nj er £z gz ruhen ¢
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83.Por Ne e shpétuam até dhe familjen e §
tij, vec sé shoges. Ajo ge nga ata gé mbeti §
prapa. ’
84.Ne léshuam mbi ata njé rrebesh
gurrésh. Atéheré shih si ge fundi i
kegbérsve!

Shpjegimi i ajeteve
- Kujto kur Luti i tha popullit té vet:
Acdxtsht+ kjo punt &
gé asnjé popull né boté nuk e ka béré g - 35 i1
par a | ukKujto?historing e profetit .' ;‘7 f“"‘“\’ PNl
Lut (a.s.), i cili u dérgua né popullin e tij, ,\1. Gl o\ 5 N Jﬁw\)wmﬁ
pxr t0| ftuar tz+ adg@ x),)\_/u,,ﬂw,,.; e
t+ vetzm dhe t+ pas

H

;:»r):-‘;v 1) vjurqu
i_l'.;u'u RSy "u‘»# -ﬂw,’
ujnﬂ »‘w& K e \\‘ «Lh
uﬁ\éﬁ/\{wye‘ww
)< A

al 'u‘i)«., \ew,..—\b J.u\,;,,)

,_L—,abvv:w)\)‘b-.w aJ\; k. V“&J‘u

’)//

;&u)w;\_y;x.ey -}?)-f.}“—"—i PSS

mé paré. Ai iu drejtua popullit té tij duke u '\i, =i Gae paasies TR Gl fa
t h+nz+: A¢od+sht = kjo Q{M,ﬂ\,,ssj_xu,&i‘
béni, gqé asr_ue popull né boté nuk e ka bé \:1 /_guu&&yw} «\-;d‘w
para jush?0 Agq e f @&
poshtérsi tjetér dukej e vogél para saj \;
Askush mé paré nuk e kishte kryer njel @ Gr.e=id J-A;;"{}C-»::w\/-/ﬁﬁj
vepér té tillé. Ishin ata t& parét qé (/&3 \ ~
shfrenuan né té tilla pérmasa dhe e lané pas
si gjynah ndér t& mévonshmit. Pastaj ProfdéEshtu si ne. Né fakt, ata i urrenin pér
i Zotit shpjegoi mé hollésisht poshtérsing eesimin e tyre, sikurse thoté i Madhéruari
tyre, duke théné: n+t nj* ajAdati kegfragonia r :
- fiJu, t& shtyré nga epshi, josheni nga (besimtarét)sepse ata e besuan Allahun,
burrat e largoheni nga graté. Ju jeni Ngadhénjimtarin, té Lavdéruarin, té Cilit i

+rtet njer+xz q+* ketakon surdimy iagiejve @ ¢ Takésf Phe ¢ o
Si u largoheni femrave, té cilat i Madhéruadllahu éshté déshmitar mbi c¢do djé!
i krijoi pér ju, né ményré té tille g& te[Buruxh g, 9].
josheni nga njésjetri?! Si braktisni gruan, - A Por Ne e shpxztuam a
kété krijesé té bukur, gé plotéson agq mird, vec sé shoges. Ajo ge nga ata gé mbeti
dhe pastér déshirat tuaja, dhe ju térhdyr a p-&ruda e Lutit mbeti me ata gé do
dicka e péshtire dhe e ulét, qé éshté ndéshkoheshin. Allahu i Madhéruar e
venddalja e jashtégities sé trupit?! Até gerdhéroi profetin Lut gé, sé bashku me
keni gejf ju té vjen turp e ndot edhe tdamilien e tij, té largohej gjaté natés, sepse
pérmendésh, e jo mé té joshesh pas saj. Kjg méngjes do té vinte ndéshkimi. Dhe Luti
ndodh sepse: ashtu béri, u largua bashké me familjen,
-fJu jeni vxrtet njReves Oruas € t,eegGile mek mea €1 o
- Ju i shkelni kufijt¢ e vendosur nga Kedijté.
Madhérishmi dhe me paturpési béni té tllafi Ne | tshuam mbi ata
poshtérsi, té papara e té padégjuara mé p&@[réSh. - Allahu i Madhéruar Iéshoi mbi ta
Por cila ge pérgjigja e popullit? njé shi me guré té ndezur. Pastaj i pérmbysi
-fAPor pxrgjigjja e tergsishy uduke et zhdukur sipériggen e
vet+m kjo: ADxboj i nendgninttétygga vendi ! At a
jant njer +tz (=*Débaiti,ien shumz. 00
sepse ata nuk pranojné qé té veprojné
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-AfAt ther+ shih si -gq82HKundérghtaréti e Bhaiajbi tur [3¢née ! 0
Fundi i tyre ishte ndéshkim i ashpér sikur t& mos kishin gené kurré mé paré.
poshtérim i pérjetshém. Ata gé e mohuan Shuajbin- ata ishin té

Ajetet 85- 93 humburit.
85.Edhe né Medjen dérguam véllané e 93.Ai (Shuajbi)u ktheu shpinén e tha:
tyre, Shuajbin. Ai fAuO tphoapulA QO pionplul Wn = i jml
Adhuroni Allahun! Ju nuk keni zot tjetér ~ Shpallien e Zotit tim e ju késhillova.
ve¢ Tij, gé meriton té adhurohet. Tani ju Prandaj pse té mé vijé keq pér njé popull
ka ardhur Shenjé e garté nga Zoti juaj. mohues ?0
Matni dhe peshoni me saktési! Mos i Shpjegimi i ajeteve
néngmoni pasurité e njerézve dhe mos- iEdhe n+t Medjen dzxrg
shkaktoni crregullime né toké pas t yr e, S h Béa popullime. nfphur té
rregullimit té saj! Kéto jané mé té Medjenit u dérgua profeti Shuajb, i cili ishte
dobi shme pzxr | u, nzmetayébamga gike.sShuajbia ftoitatadé.
86. 1 Mo s Zini pusi adhuronin Allalmue ¢ Lar@suar si Njé té
kércénoni dhe mos i pengoni nga udha eVetém dhe té Pashoq dhe, né ményré té
Allahut njerézit qé besojné né Té&, duke vecanté, i késhillonte gé& té masnin dhe
ua paragitur si udhé té gabuar! Kujtoni peshonin drejt e té mos cenonin té drejtat e
sa pak keni gené dhe se si Ai ju shumoi! njerézve. Me butési dhe urtési u thoshte:
Shihni si ka gené fundi i atyre gé - A Ai u tha: A0 popull
pxtrhapnin shkat +r r i Alahan! du.nuk keni zot tjetér veg Tij,
87.MDi sa prej j us h bagesnwejitonté adhurohee sTanz juika
gé pércjell uné e disa té tjeré nuk ardhur Shenjé e garté nga Zoti juaj.
besojné, prandaj duroni derisa Allahu té Matni dhe peshoni me saktési! Mos i
na gjykojé! Ai éshté Gjykatési mé i néncgcmoni pasurité e njerézve dhe mos

mirzx. 0. shkaktoni crregullime né toké pas
88. Paria arrogante e popullit t&é tjtha: r r egu |l | i miAiti késhilonts @éjtd 0o
RO Shuaj b! Kt h e h unmos b&hReshinf shkatérrues oén tbKé, duke

Ndryshe, do tju débojmé nga qyteti- ty béré gjynahe dhe duke shkelur kufijté e
dhe ata qx tzx bes ojAflahut téyMadhéruarA ZbatimhiaporosifieE d h
pse e urrejmé até? dhe ligjeve té Zotit éshté gjéja mé e miré
89.Nése do té ktheheshim né fené tuaj,pér shogéring, sikur njerézit té logjikonin
pasi Allahu na shpétoi prej saj, atéheré drejt:

vértet do té shpifnim géjeshtra kundér -A K+t o jant mz t+ dobi
Allahut. Ne nuk mund té kthehemi kurré j e n i b e s Léma e gjynahéve dhe

né té, nése nuk déshiron Allahu, Zoti yné. zbatimi i porosive té Zotit sjellin vetém

Zoti yné ka pérfshiré me dituriné e Vet mbarési. Kjo éshté mé e miré se kryerja e

gjithcka. Ne i mbéshtetemi vetém veprave gé e zemérojné té Madhérishmin
Allahut. O Zoti yné! Na gjyko ne dhe dhe sjellin ndéshkimin e Zjarrit.

popullin toné me gjykimin Ténd té -iA Mo s zini pusi n +
drejtzx, sepse Ti | let1G¢ ¥ k-@ibstuszini. n@rézveipusime r +

90. Krerét mohues té popullit té tij thané: rrugé dhe mos i kércénoni ata pér tu maré

ANtse shkoni pas ShatEea@gé utakdnatyreat ther + do t =

humbni me sigurio. -A...dhe mo s [ pengo

91.Ata i pérfshiu njé térmet i forté dhe Allahut njerézit q& besojné né Té, duke

aguan né shtépité e tyre si kufoma ttua paraqitur si-Moslhdt

gjunjézuara. pengoni nga rruga e Allahut ata gé duan té
besojné, duke u pérpjekur ta paragisni até si
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rrugé té keqe! Kété e béni thjesht té shtyr{ass> RSP e e

nga pasioni pér poshtérsira, ndérkohé g \ T
duhet t& ndodhte e kundérta. Ju duhet { | -t s3SI
ndlqnl fene e AIIahut te C|Ien A| e vend05| wJ ew'uwu,»‘- w; »‘.w,-u u\‘-

M)wﬂguw,) u.\.u' \‘wjv
5 Gass v}w?w«»\—-ﬁ

pérjetshém né Xhenetin e Tij. Me fené e Ti ;wwv{y«» ‘3w~=o {wv:um
Zot i d+xshiron toi 1| ISTAINIE p
ajo e meriton gé té mbéshtetet e jo tig 3
pengohet né pérhapjen e saj. Ky do té ish' y
mohim i mirésive té Allahut dhe shprehje €} >4 w) UJ?«vvw) 2550
armigésisé ndaj Tij, prandaj mos pengoni t¢ ,\(w._, Fe—adi .N,v{w KX [
tierét nga rruga e Zotit! Madje duhet téy
pérkushtoheni pér té gené mirénjohés :31‘:
Tu pér gjithcka qé ju ka dhuruar. SN ‘*\-’f:-’*v’“"JJJ
AKujtoni sa pak keg¢g ‘Qu\u»,xa_v,p,,w u);,)\;ygé_—_w Al
j u s h u-nAoju begatoi me gra dhe §
pasardhés té shumté, duke ju shumuar @
fugizuar si popull i shéndetshém. Nuk ju(® e
sprovoi me sémundje a epidemi shfaroses i »)V;M\J,Muwg,\: )_J;;\j,:;‘\ :
dhe as me ndonj + af 50 0 el U
shuante apo toéju snkurtr “nga venar jua
Pérkundrazi, Zoti ju begatoi me mirésisi t&€ papranueshme, sepse binte ndesh me
begati e page dhe ju shtoi né numér. déshirat dhe shfrenimin e tyre. Késhtu, me
-AShi hni si ka e n &rmogangé igdrejtohien prgfetiy Sheajb dpe i
ptrhapni n s h-Kase shikoni thonéa | o
fundin e tyre, do té kuptoni se nuk u vieufiO Shuaj b! Kt hehuni
aspak numri i madh dhe bashkimi mes njelNdryshe, do tju débojmé nga qyteti- ty
tietrit. Ata nuk mbahen mend aspak pgthe ata gz t xKéshesamj n+
miré. Né kété jeté u mallkuan, ndérsa r@emonstruan egérsi ndaj besimtaréve, duke
jetén tjetér i pret ndéshkimi poshtérues dheénos pyetur pér asnjé lloj norme, qofté
dhembshém. fetare, fisnore apgfarédo normdjetér. Ata
- iDisa prej jush besojné né mesazhin ggéndogén mendjen e tyre t€ sémuré. Ata e
pérciell uné e disa té tjeré nuk vuné Profetin dhe besimtarét para njé

besoj nita.gé nuk & besuan ishinzgjedhje té tillé: ose besoni até gé besojmé

"’/\ \M,,,Al)‘) u‘ﬂ‘

m\u,ﬂ,b,\e;m\,yd (D) -:jw»,..h

‘ﬂu‘/U‘

shumica e popullit. ne, ose do toju dzxbo
-A. . .prandaj duroni SHeajBia ARl ahk Pxrphd
gj ykoj ! Ai +sht = - Jjuger 8 tZatits pdukenshpresuarpgg ata téo
Allahu ndihmon vetém ata qé jané me t@gjikonin drejt, ndérsa ata i dhané
vértetén, ndérsa penguesit e saj dtel ti matumin pxr tou |
mbéshtetésit e kotésisé i godet myre, té cilin besimtarét e meritonin mé tepér
ndéshkim. gé ta gézonin. | cuditur nga ky veprim,

-fiParia arrogante ®hugppiul vidrejstohef me

t ha: - Udhéhegésit dhe fisnikét eté logjikonin siduhet.

popullit ishin t& dehur né pasionin e tyre.A Al t ha: MAEdhe p-fe e

Kur iu paragit e vérteta dhe u ftuan g¢ th0j U pasoj mt nzx fent

pranojné e té jetojné sipas saj, ata e gjykudffejmé até, sepse jemi té bindur pér
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pavlefshmériné e saj? Kjo éshté vértet njidaj Tij?! Ato déshmojné se Allahu éshté i
ftesé e pakuptimté. Né fakt, do té ishte wetmi i Adhuruar i pashoq dhe se té gjitha
pranueshme qé né até fe té ftohej dikushgéd hur i met duhet t 6i k
kishte njéfaré pélqimi pér té. Ndérsa dikusNdérsa idhujt apo peréndité e idhujtaréve
i cili e shfaq haptazi urrejtjen ndaj késaj fej@né kotési dhe marrézi, té cilat nuk mund té

e me argument té garté ndaj atyre qé Mdérsa kur béhet fjalé pér pushtetin absolut
pasojné até, éshté tejet e pa llogjikshme ¢ Allahut té Lartésuar, besimtarét tregohen
té ftohet pér ta pasuar até. me njé edukaté dhe pérunjési té vecanté.
-AiNtse do t+ Kkt heheAsahdéshmojmét se fasgjé tnukt delajgshté
pasi Allahu na shpétoi prej saj, atéheré déshirés dhe vullnetit té Allahut té
vértet do té shpifnim géjeshtra kundér Lartésuar, duke déshmuar né kété ményré
Al | a h dése e do té pajtoheshim méesimin e tyre té pastér né pushtetin absolut
fené tuaj, ndérkohé gé Allahu i Lartésuar n& Tij. Me fjalé té tjera, edhe pse ata jané
shpétoi prej saj, atéheré ne do té ishit@résisht té bindur pér saktésiné e besimit té
mashtrues, qé& shpifin ndaj Allahut téyre té pastér, edhe pse i urrejné besimet e
Lartésuar. Ju jeni déshmitaré se ne kurkita, ata nuk thoné se do té kryejné apo jo
nuk kemi pér ta béré dicka té tillé. Ne jemmjé veprim, pa e lidhur kété me déshirén
té bindur se nuk ka shpifie mé té madhe pdhe wvullnetin suprem té Allahut té
Allahun, sesa pretendimi se Ai ka partneréartésuar. Prandaj, plot edukaté dhe
té barabarté. Allahu éshté Njé i vetém dhepit r unj £si , at anése mukn +
pashoq, tek i Cili té gjitha krijesat ktheheméshiron Allahu, Zoti yné. . Askush
dhe i luten pér nevojat e tyre. Allahu éshtéhund té dalé jashté vullnetit t& Allahut té
absolut né zotérimin e Tij. Ai nuk ka nevojd.artésuar, gé bazohet né dituriné dhe
pér fémijé dhe bashkéshorte. Allahu éshtéurtésiné e Tij.

Lartésuar, i Madhérishém dhe nuk ikalénéi Zot i yn+* ka pzxzrfshir
pjesé askujt né pushtetin dhe mbretériminggithcka. Ne i mbéshtetemi vetém
Tij. Al | a hAllahu idartésuar di gjithcka gé

-ANe nuk mund t = Kkt hreglllenngjendjknuenjaréze dhe pét gdo
ntse nuk dzxshiron- §jé déa temton atd.ddhd pikéyishttme kété
Eshté térésisht e papranueshme pér atadigiri, Ai pérkujdeset dhe rregullon céshtjet
jané si ne gé té kthehen né fené ku ju i ftore. tyre, prandaj dhe ne vetém Allahut i
Késhtu, Shuajbi u preu atyre ¢do shpresé stéshtetemi, gé Ai té na forcojé né rrugén
mund té pasonte fené e tyre, dhe kété e bérdrejté dhe té na ruajé nga ¢do devijim né
me disa ményra. Njé heré u tha se nukreugét qé té cojné né zjarrin e Xhehenemit.
pélgente até besim té bazuar mbi shirle jemi té bindur se kushdo gé i mbéshtetet
duke e pérshkruar até si shpifije ndaj Allahullahut, do t& mjaftohet me Allahun, i Cili
té Lartésuar. Madje, ai u deklaroi se, néd@ pér t'ia lehtésuar si ¢céshtjet e fesé, ashtu
pasonte fené e tyre té koté, ai do té béhmjhe té dynjasé.
mashtrues. Gijithashtu, profeti ShuajbfiO Zoti yné! Na gjyko ne dhe popullin
deklaroi se ishte tejet mirénjohés nddpné me gjykimin Ténd té drejté, sepse Ti
Allahut té Lartésuar, gé e shpétoi dhe e Gj y k at = s iNdimao, aZotmi r :
ruajti nga besimi i tyre. Mé pas, ai tha saté gé i béhet padrejtési dhe gé kérkon té
kthimi né até fe, pasi Allahu e kishtadrejtén e tij! Béje té triumfojé mbi té
udhézuar, ishte njé ¢céshtje e pamundur. Epsidrejtét, té cilét e refuzojné té vértetén me
mund té kthehen né njé besim té koté assrogancé dhe inat. Té lutemi Ty, sepse Ti
zemra gé jané té mbushura me madhérinjm mé i miri, gé ndan c¢do c¢éshtje me
e Allahut té Lartésuar dhe me nénshtrim
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drejtési. Ndarja dhe gjykimi i Allahut té- A" At a q* e mo hataishin Sh u .
Lartésuar éshté dy llojesh: [ h u mb-uAllaht .i dartésuar e

- Ndarje népérmjet diturisé, duke eérkufizon déshtimin pikérisht tek ata
gartésuar té vértetén nga e kota, udhézinfezinj, sepse ishin ata gé humbén si fené,

e drejté nga devijimi, si dhe duke gartésuashtu edhe vetveten dhe familjet e tyre. Pas
cilésité e té udhézuarve nga ata qé janékétij shkatérrimi, profeti Shuajb (a.s) u flet
devijuar. kufomave té tyre, duke u kthyeshpinén

- Ndarja me shpérblimin dhe ndéshkimimlhe me njé ton qortues

pér secilén nga palét. Késhtu, Allahu i A(Shuajbi)u kt heu shpi nzn
ndéshkon me drejtésiné e Tij zullumqgarépopulli im! Uné jua kumtova qarté

gé refuzojné té vértetén dhe, nga anatet&8hpal | j en e Zotit -tim
shpéton dhe nderon me shpérblimgné jua qartésova plotésisht Shpallien e
vepérmirét e té bindurit. Késhtu, besimtar&otit, por ju nuk i pranuat fjalét dhe

u lutén gé Allahu i Lartésuar té bénteidhézimet e mia. Pérkundrazi, ju i shkelét
ndarjen e tyre nga té tjerét, duke nxjerré rato dhe kaluat kufijté e Allahut.

pah té drejtén dhe té vértetén, poredhedukéi . . . Pr andaj pse tzx m
sjellé shumé shenja e mrekulli. popul |l m e Psel té mérakasem pér
-AKr er xt mohues tx pjdpopull gé nuk kishte: asrijéit§ mird dneaté +
ANtse shkoni pas S hciéarulbe pranuanadhutatére gé fu dith.oAtat +
humbni me - Bukegu yérpjekur té ishin té lidhur ngushté me ligésiné, prandaj
ndalonin njerézit nga pasimi i profetinuk kishte pse té vinte keq pér ta.
Shuajb, ata filluan té nxirrnin fjalé, q& nukPérkundrazi, duhet t& gézoheshe me
ishin gjé tjetér, ve¢se shprehje e arrogancéénimin gé morén. O Zot i madh, Ty té
dhe vetémashtrimit té tyre. E si mund tlutemi dhe té kérkojmé mbrojtje, gé té na
shpjegohet ndryshe fakti & ata euash nga njé ndéshkim i tillé! E ku ka
konsideronin rrugén e Profetit si déshtimMdéshkim mé té madh pér njerézit, sesa té
Aq té zhytur dhe té vetéké&naqur ishin nérrijné né até gjendje qé&, prej tyre té
kété mosbesim, sagé nuk e hetonin fare selistancohej krijesa mé e miré dhe mé e
déshtuar ishte pikérisht rruga e tyre. Kété tiashur, profeti i Zotit?!

vérteté ata e provuan térésisht kur i goditi Ajetet 9471 95
ashpér ndéshkimi i Allahut: 94.Sa heré gé kemi dérguar pejgamber
-AAt a i pxtrfshi u njnéndoni papadltNe iikemf sprovuat atad h e

aguan né shtépité e tyre si kufoma té me vuajtje e fatkegési, me qéllim gé té

gj unj =z &tar lkapi gjé tronditie e péruleshin.

fugishme, gé i ktheu né kufoma té shtrira 85. Pastaj ua kemi z&vendésuar vuajtjen

té ftohta. me mirési derisa shumoheshin e
-AiKundzrshtar+tt e Shegjabiotheshbsane shkbshi.:
t+ mos Kkishin qen-z=kan wuajtut e kawe gpné rmé& skamje.

Dukej sikur ata nuk kishin ekzistuar fare mé&eéshtu e ka jeta) . At ther £ | d
paré né vendbanimet e tyre, sikur nuk ishimefasi, pa u kuptuar fare nga ata.

argétuar kurré aty, sikur nuk ishin clodhur Shpjegimi i ajeteve

kurré né hijet e kopshteve, sikur nuk ishinriSa her £+ g+ ke mi dxr

ata qé ishin kénaqur né ujérat e freskét dné ndonjé popull, Ne i kemi sprovuar ata
nuk kishin shijuar frutat e peméve té tyrene vuajtje e fatkegési, me géllim gé té
Ata i kapi ndéshkimi befas, duke i hedhup + r u | e s Allahu .i dLartésuar i ka
né cast nga vendi i kénagésisé e argétimigrguar té gjithé profetét me mesazh té
né vendin e ndéshkimit dhe mallkimit. garté: té adhurojné Até si Zot té vetém.
Késhtu, ata i ftonin popuijt e tyre né teuhid
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dhe i ndalonin nga e kegja ku kishin réndladhéruar na jep njé mésim té ¢cmuar pér
Kur nuk bindeshin, i Madhéruari i godistdumturiné né dynja dhe né ahiret:

me fatkeqgési dhe sprova, si me varféri,i Si k ur popujt e ven
sémundje e telashe té tjera, me njé géllim b&suar (né Allahun) dhe té ishin té
caktuar. gé ata té péruleshin Allahut tH ev ot s h+m, Ne do toua

Lartésuar pér té pasuar té vértetén. Por nagitha llojet e begative nga qielli e nga

kjo ményré nuk funksiononte dhe ata o k a- Nése do té besonin singerisht me
vazhdonin me arrogancén e tyre, atéheré: zemér dhe nése kété e vértetonin me vepra,
-iPast aj ua kemi z Hatéleré dAtabuui aiadhévuaradhet Bujarndo
me mi r = s iU ktheheshin sérisht 6ua hapte portat e b
mirésité e begatité e shumta dhe tokés. Nga qgielli do té binte ujé i bollshém
largoheshin fatkeqésité. Késhtu, duke dhe i begatshém, ndérsa toka do t& mbushe;j
kénagur me mirésité e Allahut, ata harronime bimé& e fruta, si ushgim i pasur pér

kohén e fatkeqésive. njerézit dhe kafshét e tyre. Késhtu, ata do té
-AL L deri sa s humo hjetenimimes lwllékute gaa pravdare lsdhje, n
e thoshin: AEdhe etmundin, frikéa @ fanktk.aRor atay auk jit u

e kané gené né skamjé&eéshtu e ka jeta) . plotésuan kéto dy kushte té lumturisé: ata as
Atéheré i dénonim né befasi, pa unuk besuan dhe as nuk u bindén ndaj
kuptuar f arAta pangehninasé porosive té Zotit. E cili qe rezultati? |
kishin nén kontroll absolut gjithcka gé u.artésuari thoté:

kishte dhuruar Allahu dhe as gé e prisninfi . . . por at e wvéretén) an
shkatérrimin, qé i kapi né befasi. Prandaj Ne i dénuam me shkatérrim, si¢
Ajetet 9671 99 e me r i-Pér shkak & mosbesimit dhe

96.Sikur popujt e vendeve té kishin gjynaheve té tyre, ata pésuan fatkegési dhe
besuar (né Allahun) dhe té& ishin té u privuan nga mirésité e t&é Madhérishmit.
devotshzm, Ne do t &Né fakt, kjo gehvetém njé pjes@ e vodélre
gjitha llojet e begative nga qgielli e nga a s a j gt ata meritonin
toka, por ata mohuan (t&é vértetén) ndéshkonte pér té gjitha gjynahet e tyre, nuk
Prandaj Ne i dénuam me shkatérrim, sic do té linte né toké asnjé gjallesé.

e merituan. Fatkegésité vijné pér shkak té gjynaheve té
97. A ndihen té sigurt banorét e vendeve njerézve, sikurse thoté i Madhéruari né njé
nga ndéshkimi Yné gé& mund té vij¢ aj et E kegd éshté:shfabur né toké e
natén, kur ata jané né gjumé? né det pér shkak té asaj gé béné duart e
98. A ndihen té sigurt banorét e vendeve njerézve, gé ata té shijojné njé pjesé té
nga ndéshkimi Yné gé mund té vijé ditén ndéshkimit gé meritojné dhe me shpresé gé
pér diell, kur jané duke défryer? té kthejné rrugéngae kégjap [ Rum 4 1]
99. A ndihen té sigurt ata nga ndéshkimi -Ai A ndi hen t+ sigurt

I Allahut? Askush nuk ndihet i sigurt nga nga ndéshkimi Yné & mund té vijé

ndéshkimi i Allahut, ve¢ njerézve t¢é nat £ n, kur at a-Béhet £ n
humbur. fialé pér ata njeréz qé mohojné Zotin, ashtu
Shpjegimi i ajeteve sikurse kuptohet nga konteksti i ajeteve té

Né ajetet e méparshme, Allahu i Lartésuanésipérme. Pra, mos vallé, jané siguruar

na tregoi se i sprovon mohuesit me dkéta banoré nga ndéshkimi i ashpér i Zotit,

ményra: me fatkegési, me qéllim gé t§ + mund t 0 pxtrshij %

reflektojné e t& pendohen, dhe duke u hapjané né gjumé apo té rehatuar?

portat e kxtnaqzsi vei A £tn dkithseanj thtotsei,gupdr

hutuar dhe p=zxr t 0 i ngandéshkimikynéagé munu#é vig ditén n *

befasi. Pas kétijj mesazhi té garté, Allahup£r di el | , kur {Claréx d
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i bén ata qé té jené té sigurt nga k{EaE y B ¥
ndéshkim, ndérkohé qé i kané kryer ti
gjitha veprat gé e sjellin até?! Ata kanéy
kryer krime aq té médha, sagé vetém nj
pjesé e tyre do té mjaftonte pér té€ merituez

ndéshkimin. s ;

-iA ndihen tz+ sigurtg T = i
Al | a h-uAskush nuk mund té jeté i - :
sigurt nga ndéshkimi i Allahut, i Cili u l& -‘*j w,,« ) J}M,J,f. ﬂ ,ég;i;t_ﬁ;

afat zullumgaréve dhe gradualisht i fuigs
thellé ata né shtegun e ndéshkimit, pa ¢ e
kuptuar fare nga ata. Ai vértet i afatizon {3 dw3~)~%" “MJ»%%M

LS W\MJ‘,")\\\)))’ &

por ndéshkimi iTij éshté i pakthyeshém dhe jr vl A\A.:\:. A

i ashpér. Njeriu i mengur nuk ndihet \j - e oA s
. . .. e k 2 *5'—"—‘ 2 w&-\“-ir\-w

asnjéhereé i siguruar prej ndéshkimit t& Zotig’s —— ’f.’j ¢ )

té Madhérishém. Pér ata qé ndihen rehd®| “=o@oeloms 2 ’“"‘*"—"“

dhe mospérfilles ndaj kétij ndéshkimi, @i & M,m_—»b),;v,;-q» ».a,\-_—.,\'
Allahu thote: _ - c-\a\).n)\)fj‘,\.»uu ),)MJMF
-iAskush nuk ndi he g drae 5K

ndéshkimi i Allahut, vec njerézve t& GBS
h u mb u-rAta té cilét pretendojné se jané OV \f);fjf)\é\;\_'));fﬂ'fyfj‘e;
té sigurt nga ndéshkimi i Allahut té =
Lartésuar, ata né té vérteté nuk besojné ne
gjykimin e drejté té Tij. Né kété ményré, atdénojmé pér gjynahet e tyre dhetua
déshmojné se nuk i besojné profetét dhllosim zemrat, gé ata té mos dégjojné?
shpalljet e Zotit. Ky ajet éshté njé kércénird01.Kéto jané ato vendbanime, pér té
i ashpér pér njeriun, gé t& mos ndihet kurr&ilat Ne té kemi treguar ty disa ngjarje.
shkujdesur dhe i sigurt né vetvete, méAtyre u erdhén té dérguarit me
pretendimin se ka iman né zemrén e tidf F gument e t+ qarta,

Pérkundrazi, robi duhet té jeté vazhdimishtliesonin asaj gé mé paré e kishin mohuar.

kujdesshém, se ndoshta ndonjé fatkeqésiKéshtu i vulos Allahu zemrat e atyre gé
sprové nga Zoti mund t&é béhet shkak gé prjlk besojné.

tij t& largohet edhe ai iman gé ka. Njerid02.Shumicén e tyre nuk i gjetém
duhet t& lutet gjithmoné:Ja mukallibel besniké ndaj premtimit. Shumicén e tyre
kulub! Thebbit kalbi ala dinik! - i O T i i gjefém té pabindur.

i ndryshonzemrat! Forcoje zemrén time né Shpjegimi i ajeteve

fené Ténde!" Pérvec késaj, ai duhet t& Allahu i Madhéruar u drejtohet
pérpiget me ¢cdo ményré té treguar nga Zgpsrendésve té popujve gé u shkatérruan,

pér té shpétuar nga e kegja, sidomos @gke théne: o )
kohén e sprovave. Mos harroni njé fakt: "A nuk éshté e garté pér ata qé

sado i plotésuar té ndihet né veten e vésshéguan tokén e banoréve t€ saj té
njeriu, kurré nuk duhet té ndihet i sigurt pgpershém se, nése déshirojmé, Ne mund t'

shpétimin. dénojmé pér gjynahet e tyre dhe tua
Ajetet 100- 102 vul osim zemrat, q=

100.A nuk éshté e garté pér ata qé¢ - A nuk morén mésim njerézit nga
trashéguan tokén e banoréve té saj téshkatérrimi i popujve té€ méparshém

hershém se, nése déshirojmé, Ne mund timosbesimtaré, té cilét Zoti i ndéshkoi
pikérisht pér shkak té mosbesimit dhe
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gjynaheve té tyre?! A nuk i trembertokés. Népérmjet Shpalljeve té qarta,
ngjashmérisé me popujt e shkatérruar mEEofetét u shpjeguan popujve té vértetén.
gjynahet e tyre?! Ata duhet té jené té bindiMegjithaté, kjo nuk i ndihmoi dhe nuk i

se, Allahu i Lartésuar, nése déshiron, ka pghpétoi mohuesit nga ndéshkimi i Zotit.

t 6i ndtxtshkuar a s h PArgumenpettdhe nrekudlité geteim @ shionind h
gjynahet e tyre. Le ta kujtojné gjithmoné stargimin dhe kundérshtimin e tyre.
ky éshté rregulli i pakthyeshém i t¢ i. . . por ata nuk doni

Madhérishmit, gé nuk ka pér t& ndryshuaé mé paré e kishin mohuar- Shkak pér
kurré, si pér té parét, ashtu edhe pér k&té ndéshkim ishte pikérisht refuzimi i té
fundit. Mosbesimi dhe mosbindja kané pérértetés kur iu komunikua atyre herén e
t Ou ndxtshkuar a s h pparé.. AllahMiaMhghéryar nuk & udlaéhon njé i

Madhéruar thoté: "... dhe wua vulosinpopull gé nxiton ta refuzojé té vértetén. Né
zemrat , gt ata t* moasedztEndjamtzo.ajkyi £+4H41
nj¢ kércénim i frikshém pér ata g& hot *: i Ne do t'wua |

mendojné. Allahu i Madhéruar u kujtorshikimet atyre, ashtu sikurse nuk e besuan
njeréze ndéshkimin e Tij dhe i udhézon gé&té (Shpalljen e Zotitpér heré té paré dhe
té nénshtrohen sipas udhézimit té Tij. Aido ti Iémé té bredhin té hutuar né
gorton dhe kzrczxnons hfarzehrdiimmim hé , t gte ad a
pérmbahen porosive té Tij. Por ata, sa hekdadhéruari thoté:
gékéshillohen, nuk nxjerrin mésim, saheré A K+ s ht u i vul os Al Il a
gé qortohen nuk reflektojné, sa heré gg+ nuk b-&Kg éshté adéshkimi i
udhézohen, e shpérfillin  udhézimindrejté i Zotit pér mohuesit e késhillave té
Atéheré, mbi ta godet dénimi i té Drejtit dndij. Allahu i Madhéruar nuk u bén aspak
Krenarit, dénim qé té urtét dhe t& mencuritgadrejtési, por jané ata gé i béjné padrejtési
druhen shumz. Ky dzvetéesmétygeu het : Avul osj a e
zemrave, gé ata kurré mé té mos dégjojpéi Shumi c+tn e tyre nuk
dhe as té gjejné udhézimin né rrugén red a j p r e-®hiumicaie papujve ku u
drejtzxo. Ktshtu, adémuannpuofeté nuk besuan ddkegrjulo jun
argumentet e Zotit me veshét e tyre, por kjgérmbajtén porosive té Allahut.
nuk u bén efekt. Ata dégjojné thjesht pért¢ i Sh umi ¢ £ n e tyre [
mos pasur mé asnjé argument para Zotitpéa b i n dAtaishin shkelés té kufijve té
tyre. Allahut dhe té pabindur ndaj urdhéresave té
-AKxt o jant at o venTibAta u medeship yvetém tdéshirave Itéa t
Ne tzx kemi t reguatlt tyteylargdudhg&zmit té gljeje nej Adahu té
Madhéruari i rréfen kéto ngjarje gé njeréziladhéruar. Allahu i Madhéruar i sprovoi
té nxjerrin mésime, por prej tyre pérfitojnénjerézit duke dérguar profeté, duke shpallur
vegse té diturit e té urtét. Qéllimi tjetéd i br a dhe duke i u |
éshté qgé zullumqgarét té frenohen nga pErmbahen porosive té Tij. Por éshté vetém
kégijat e tyre, ndérsa té devotshmit tBjé pakicé gé i kané zbatuar kéto porosi.
nxjerrin mésime. Jané ata té cilét i ka pérfshiré méshira e
-AAtyre u erdhzxn tAllahut pét t& geméaprej té lumturge dhe té
argument e tAtyreqq@mohuan shpétuarve. Ndérsa shumica e tyre i kané
profetét dhe Shpalljet e Zotit u erdhékthyer shpinén udhézimit té€ Zotit me
argumente té garta dhe ftesé pér lumturinéeendjemadhési, prandaj kané vuajtur
dynjasé dhe ahiretit. Allahu i Madhéruar fatkegési té ndryshme.
mbéshteti profetét me mrekulli t& shumta Ajetet 103- 114
dhe té médha, gé njerézit té bindeshin se d@3.Pastaj, pas tyre, ne dérguam
ishin té dérguar nga Zoti i giejve dhe Musané te Faraoni dhe rrethi i tij me
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Shenjat Tona, por edhe ata i refuzuan
ato padrejtésisht. Shiko, atéheré si ge
fundi i shkatérrimtaréve!
104Musai tha: 60 \
dérguari nga Zoti i botéve.
105. Eshté detyré pér mua gé té flas vegse

té vértetén pér Allahun. Tani kam @
ardhur tek ju nga Zoti juaj me argument

té qarté. Prandaj léri bijté e lzraelit t&¢ ¢
vijnt me mua! o
106.Ai (Faraoni) t h a: AN+tse, ,
ardhur me ndonjé shenjé, na e trego, \1.

ntse je i singertt
107.Ai (Musai)e hodhi shkopin e vet, dhe
ja, ai u bé gjarpér i vérteté (qé mund ta
shihnin té gjith&)

108.Pastaj nxori dorén e tij, dhe ja, ajo
ishte e bardhé pér té gjithé shikuesit.

109.Pparia e popullit
genka, vértet njé magjistar i forté.
110.Q£ 1 I i mi [
vendi juaj. Atzher

111.At a t h a n #pér pak)std dhe i ~

TEFSIR KUR'ANI
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véllané e tij dhe dérgo népér qytete duke u treguar té padrejté e kryenecgé. Pér

lajmétaré, kéte,

ata merituan njé ndéshkim

112.qé té sjellin para teje té gjitheé pashembulit.

magjistarét (tané)té zoté. -AShi ko, atther %
113.Magjistarét erdhén te Faraoni e S hkat

te

S i

+r r i-mltalaun nd&skkbi ata

thant: @A do t+ (& @himbshémnAsatimellkupmghenposhtéruan
duhury, nzx qoftz+ se dabhé kétéfjet& dhe & Pitén e Kijametit
114 A u t ha: feéhe ,mé giithaghtuel mallkuar qofté ai popull i mjeré
shumé)ju do té jeni nga mé té aférmit e dhe mohues i té vértetés! Deri kétu ishte njé
mi o . pérshkrim i pérmbledhur i ngjarjes, gé
Shpjegimi i ajeteve Allahu i Madhéruar e sjell mé té shtjelluar

-APastaj, pas tyre,neWJkénAdthO'EGguam Musanz

te Faraoni dhe rrethi i tij me Shenjat - A Mu s ai t ha: 60

Tona, por edhe ata i refuzuan ato dxr guar.i

Far a

n g a - Musd shkoi b

padr ej t+Ras shomé. péofetéve, te Faraoni dhe i tha: "O Faraon! Uné jam
dérgua Musai (a.s.), i ashtuquajturdérguar prej Zotit t& botéve. Uné vij prej
Kelimullah (Ai té cilit i foli Allahu). Ai Dérguesit Madhéshtor dhe
éshté imami dhe profeti i nderuar i AllahutPlotpushtetshém, gé ka pérfshiré né dituring
gé u dérgua tek njé popull tiran dhe € Tij botén giellore dhe até tokésore. Ai
paméshirshém, tek Faraoni dhe rrethi i tipdministron té€ gjitha ¢éshtjet e krijesave. Ai

Ai u tregoi atyre disa prej shenav&k Uj deset pzxr krijesat
madhéshtore té Allahut t&é Madhéruar, déte kurré té shpeérfillura, pa u dérguar
askush mé herét né boté nuk i kishte paf@ofeté dhe pa u treguar udhén e drejté, ku
Ato ishin mrekulli t& pashembullta.duhet té ecnin. Askush nuk mund té marré
Megjithaté, ata i refuzuan dhe nuk i besua@uximin e té pretendojé sé éshté i dérguar
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prej Tij, kur né té vérteté nuk éshté. Uné, pia asnjé cen. Kéto dy shenja duhet té

i dérguar i Tij, e kam pér detyré qé té flamjaftonin si fakte té vértetésisé sé tij si
vecse té vértetén pér té. profet i Zotit t& botéve. Por ata gé nuk
-i¢sht+ detyr+ pzr Ilmesonin dptté tazhdomin mes mohimin & e
tx vzirtet xn-Uné&nuknuhd tavhruen,. 6deri sa toO6u Vi nt e
té them génjeshtra pér Allahun. Nése dotai Par i a e popul | it t £
béja, Ai do ta pérshpejtonte ndéshkimin migj e n k a , virtet nj - ma
mua. Ai do té mé ndéshkonte ashpér, ashtusai (a.s.) i mahniti me ato mrekulli, por

sic di té ndéshkoje Krenari iata pérséri nuk besuan, madje nisén té
Plotpushtetshém. Kéto fjalé duhet t& bénimillonin e jepnin llojlloj shpjegimesh té

gé zemrat e tyre té nénshtroheshin, pérkaot a. At a t hanzx: nKy ¢
adhuruar Allahun si Njé té vetém dhe périe¢ f or t £ 0. Past aj fill
zbatuar té gjitha porosité e Tij. Pérveganipulonin mendjelehtét e shumté mes
kétyre, ishin gjithé ato mrekulli, g&é Musai yopullit té tyre, duke u théné:

solli prej Zotit té gjithésisé, té cilat- A Qx| | i mi [ tij tsht
déshmonin se ai ishte vértet profet. vendi juaj. Atzxher ¢,
-ATani kam ar dhur t eKuptifniuMe kégoavepidhre t Musaij kérlai

me argument té qarté. Prandaj léri bijté gé t'ju débojé prej vendit tuaj. Prandaj, ejani

e lzraelit t £-Padgjitmtst tmememudad jond+ S i t Oi

atyre mrekullive, do té ishte detyré &eqeje gé na ka pllakosur. Ejani té
natyrshme pér ta gé té zbatonin porositévendosim se si do té veprojmé me Musain,
Zotit. Dy qéllimet madhore té Shpalljes s@é kérkon té na shkatérrojé. Nése ne nuk i
Musait ishin: Sé& pari besimi i ploté& ké&é vihemi pas dhe ta kundérshtojmé, atéheré
Shpallje dhené Profetn gé e solli até, duke shumica e njerézve do té pérgafojné fené e
punuar e jetuar sipas saj dhe sé dyti ¢lirimitij. Pas plegérimit té gjendjes, ata erdhén né
bijve té lzraelit nga robéria. Bijté e Izraelinjé mendim té pérbashkét:

ishin populli mé i zgjedhur né até kohé. Ata iAt a t h a n Hpér pakNatEadhe
rridhnin prej profetéve té ardhur pas Jakubigllané e tij dhe dérgo népér qytete
(a.s.). Edhe Musai ishte njéri prej kétyréajmétaré, gé té sjellin para teje té gjitheé
pasardhésve. Faraoni iu drejtua atj dhemagjistarét (tangé) t + z ot Ndaled

tha: veprimtariné e Musait dhe té véllait té tij
-Ai (Faraoni) t ha: i N+ts e, dhevdémgd eépér gitete lajmétaré, qé té
ardhur me ndonjé shenjé, na e trego, tubojné banorét e gjithé mbretérisé dhe
n+tse je i singer¥fKé nmagjistaact mé t@ zoté, ttehcileaté perballen
nis njé rréfim mé i hollésishém i ndodhiséne Musain dhe té hedhin poshté
mes Profetit té Zotit dhe Faraonit t&r et endi me't e tij. At

mallkuar. Késhtu, Faraoni i kérkoi MusaiMusa, vendos njé takim mes nesh dhe juve,
njé shenjé, qé té vértetonte se ishte profegt.+ t a respektojnzt t =+
Atéheré, Musai filloi té shfagte mrekullitétjera kuranore thuhet: "Edhe ne do té
gé Zoti ia kishte mundésuar. kundérvihemi me té njéjtén magji, prandaj
- i A ({Musai) e hodhi shkopin e vet, dhe cakto njé kohé dhe njé vend gé do té na
j a, ai u b=+ g-Shkop t rpérshtatet, & gétnektdata thyenim as ne e as

shndérrua né njé gjarpér té vérteté, dqéi 0. Mu s ai t ha: A Koh
njerézit e pané me syté e tyre. dita e festés, né ményré gé njerézit té
-APast aj nxor.i dor t¢thnubeo hteinj ,padlaei @a0. akFa

i shte e bardhzx pzr magfistagt e viethdhe dslihné kahdisei t . «
Musai e futi dorén brenda né kémishé, dhesndin)e caktuar." [Ta Ha 58 60]. Ndérsa
kur e nxori jashté, dora shkélgente e bardhé kété sure, Allahu i Madhéruar thoté:
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-fiMagjistarxt er dh +§
thanz: AnA do t =+ (ke -
duhur), n+ gof t =% se - (g i
Magjistarét shkuan te Faraoni té kerkonlr ﬂ~ 5O \,edvaw NCPYA u}bﬁ
?[lperbllm pér kété sfidé, nése do té ‘_j"_j}_’ J);,,;.};;\;wj,ﬁyux ,ﬁ(,
itues. - B
. .. .. . o ._A)o .==.L>
-Aiu t ha: (edhe mé shumid j & ‘ ”SJ:
do t+ jeni nga m# g SHEGOSMEENNE "vw*‘ 5 0

Faraoni iu pérgjigj pozitivisht kérkesés << 2 L_.&Lv)\u)uau’du)wuus' J)
tyre, duke u premtuar shpérblim té madigi . 2 i -
dhe ngrite né poste té& larta. Ai u bérif
premtime joshése, qé& ata té jepnirg

maksimumin né kété pérballie kaq téE ;Evv,,-«,e}u,,.mucf;,_.;pw‘
réndésishme. Kur ata u mblodhén né vendighl| =47 <,
e caktuar, pérpara njé turme té madheg
thané:

Jw ‘ULW -‘\.Aji-\_;"}‘ \\!
z‘;@‘\,ﬁ\h :3\,& w;\:j »"L,,j,yu

Ajetet 115- 119
115.At a thanz: A0 Mus§ yJ,<, .,____;,)M_,\\‘,vgz -
(i pari) apo té hedhim ng(té parétp o o w3 oy
116.Ai t ha:  Ae filin)ing ;e:f« SSoAGeT v‘“’*%“f
hedhjen e tyre, njerezit u magjepsen nga ® vbg«w-’éﬂ A\ A ey el

njé magjl e madhe.

117.At ther %, Ne i t h dVRQiISta!ﬂU@Cﬁ\ﬁmt“tare ﬁhﬂ ﬁfﬂfqplnl, te
ti tani shko p,iairfilloitté: rCéfl dukepipesi pjapérinj gé leviznin
géllitiste né cast t& gjitha génjeshtrat e shpejt. Kjo ge vértet njé magji e madhe dhe

tyre. e frikshme, gz s06i sht e
118.Késhtu doli e vérteta né shesh dheu-i At ther+, Ne i thamt
asgjésua vepra e tyre. tani shkopin txznd! o L

119.Né kété meényré, ata(Faraoni me gelltiste né cast t€ gjitha génjeshtrat e
pariné) u thyen dhe u larguan té t y r -€Shkopi gé hodhi Musai u shndérrua

poshtéruar. né njé gjarpér té madh, gé filloi té gélltiste
Shpjegimi i ajeteve '[i" gjithz 6gjarpzrir

-fAta than+t: AO M(@sMagstareve. hedh+sh t i

pari) apo té& hedhim ne(té parétpo e - Ktshtu doli e virte

Duke shfaqur mospérfilie ndaj asaj ¢far&@ S 9] £sua Vv eKeshmdoidhey r e .
pérfagésonte Musai, ata i thané qé mund keiptua qarté e vérteta, ndérsa e kota u
niste ai i pari me shfagjen, ose té fillonighemb para syve té njerézve.
ata. -ANZ k+t £ mHAFRanaanixt me at
A A t ha: A(hei fillim)h of Paripé) u thyen dhe u larguan té
Qéllimi i Musait ishte qé njerézit té shihniP 0 s h t *+Ataaimposhtén dhe ikén té
fillimisht magjiné e magjistaréve dhe pastdprpéruar, bashké me génjeshtrat e tyre. Ata
té shihnin mrekulliné e Zotit né duart éuk ia arritén géllimit, gé kishin patur. Né té
Profetit t& Tij, prandaj u tha gé té fillonintilla kushte, mé shumé se kujtdo tjetér, e
ata té parét. vérteta iu bé e garté magjistaréve, té cilét i
- i Me hedhj en e t ynhiihain miréplipjet dhe formén e pagjive.
magjepsén nga syté dhe u frikésuan, Ata e kuptuan miré se nuk kishin t& bénin
sepse ishte, vértenje magj i e -m@Ae HI€ . ®Bagji, por me njé shenjé
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madhéshtore, té sjellé nga Zoti sure thot %: iGuxuat t
Madhzxri sh+m, s+ ci |tme?!" aPsak sikeirhu thastke: Kjo ghté t 6
bénte ballé. Pér kété shkak, mé pas ndodhungesé edukate nga ana juaj, madje njé

ajo gé Faraoni nuk e priste: fyerje gé i béhet autoritetit tim. Ky guximi
Ajetet 120- 126 j uaj tsht+ | ndxtshkue
120.Ndérsa magjistarét rané né sexhde mani pul ont e mendj en
121.dhe t hanzt: i Ne b ensshtfometata,rduke uat@mnéimagjistaréve:
gjithésisé, -AKjo £sht+t ve- njzx d

122Zot i n e Musait dhmergatitar, kha rgélim gé t& largoni
123.Far aoni t ha: i Gu xbuaarto rtxat bpersedfoptimiyNueai i t .
pa lejen time?! Kjo éshté vec¢ njé dredhi, éshté mésuesi juaj, ai gé ju ka mésuar
gé ju e keni pérgatitur, me géllim qé té magjiné. Ju keni réné né ujdi qé pérpara
largoni banorét prej gytetit. Por shpejt sfidés gé té fitonte Musai, dhe pastaj té

keni pér ta paré (¢'do t'ju gjejé) deklaroheshit si palé e tij, gé té génjenit
124.Un £ kam p=zxr t 6 j upopullim.rkKéshty, ju planifikani qéeté déboni
k+mb+ ktmbyerazi eprej (k&tes zotEnft e vérteté t& Kéfij wendi.

gozhdoj tz gjithzvePadyshim, ky inskenim nga ana e Faraonit
125.At a t hanzt: iPo, nge jé kashtridnyi \fimilam sepse ai @ dinte
do té kthehemi tek Zoti yné. shumé miré té vértetén. Po ashtu, té gjithé e
126.Ti po hakmerresh ndaj nesh vetém dinin qé Musai nuk ishte takuar asnjéheré
pse besuam né shenjat e Zotit ton&, kur me magjistarét mé paré. Pastaj, ishte

na erdhén para syve. Zoti yné! Na jep pr op o z i mi [ vet+t Far a
durim dhe na i merr shpirtrat si ajo pérballje, e jo i Musait. Gjithashtu, ajo
musl i mantz! 0 gé béri Musai ishte njé mrekulli e garté dhe
Shpjegimi i ajeteve magjistarét béné maksimumin pér ta
-ANdzxr s a magij i st ar tnmposhtunatétpor nuk ia asriegém dotd Madje,
dhe t hanz: i Ne b e s 0 jvei& déshtimi | tyfeo dhé ajo géeata pané u

gjithésisé, Zotin e Musait dhe té béné shkak gqé magjistarét t& besonin dhe ta
Har uni Neli besaimé si té vérteta t§pasonin Musain. Megjithaté, Faraoni i
gjitha mesazhet @& Zoti ka pércjell&ércénoi ata:

népérmjet Musait. E besojmé Shpalljen dhefi P o r shpejt k €doitjup +r
mrekullité e qarta gé ai solli. Kjo qgegjejé) & Keni pér ta paré ndéshkimin e

befasuese pér Faraonin, i cili duke ashpér, gé ju pret.
kércénuar, u tha: -AUN < kam p=xr t6j ua
-AFaraoni t ha: i Gu xkutantb +t ak thnebsyoenria zAt te P

pa | ej e nFataonmendllkuéarishteg oz hdoj t +- Mpjkétd méawée . 0
njé tiran i pashpirt, njé satrap gé e kishtedéshkoheshin vetém terroristét, gé prishnin
robéruar popullin jo vetém fizikisht, porrendin. Késhtu, Faraoni po jepte té kuptohej
edhe mendérisht. Fjala e tij ishte ligj dhe Bé popull se ata ishin kriminelé tepér té
padiskutueshme. Askush nuk mund téezikshém pér rendin, gé e meritonin njé
kundérshtonte gjykimin e Faraonit. Popullndéshkim té tillé. Ndéshkimi ishte prerja e
ishte nénshtruar dhe térésisht i paafté pérrig dore dhe e njé kémbe né ané té kundért,
mbrojtur té drejtat e veta. Pér té treguatlomethéné, dora e djathté me kémbén e
ndikimin e Faraonit mbi popull, Allahu i majté. Pastaj do té gozhdoheshin né trungjet
Madhzruar thot+ nz epamave fedsh té vdjsrent Magjistarél, A&
ta frikésonte popullin e vet, t& cilét gashmé ishin penduar dhe kishin besuar
dégjuan. Ata ishin vértet njé popull iZotin e vérteté, i drejtohen Faraonit, qé i
shkatérruar." [Zuhruf 54]. Ndérsa né kété
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kércénoi mé kété dénim té ashpér, dhetéd sjellin shkatérrim né toké dhe té té
thoné: braktisin ty e zotat
-iAta thanz: fi Po, ntudk u &k ambdyyssi hm nmd j seent e n
do t+ Kkt hehemi Netas ¢ |EMé € pjallay Késhtudlo té vazhdojmé té

na tremb ndéshkimi yt. Madje as gé jjemi sundues t+ tyreo.
kushtojmé fare réndési atij. Allahu éshté 128.Musai i tha popullit té vet:
Pérjetshém dhe pérfundimi prané Tij éshi@ K+t r koj i ni ndi hmz Al |
zgjedhja mx e mirz+x ¢ouwmri mle. SBkanddhyshibmj s
pér té béré me ne! Allahut, gé ua lé né trashégim atyre
-ATI po hakmer r es hrobve tEa/¢t, génle déshirov. Bérfundmimi

pse besuam né shenjat e Zotit toné, kur i l umtur u takon t+ de
na er dhzn pTa mak kesagnjeel29%At a t han +: ANe kemi
motiv té drejté pér kété kércénim gé po nadhe para se té na vije ti edhe pasi erdhe

bén. | vetmi 'gabim" i yni éshté fakti gé ne¢ i 0 . Al t ha: AiMundet
besuam argumentet e Zotit toné, kur atossh kat xtrr oj £ ar mi kun t
shfagén garté. Nése ky konsiderohet krim+*vend s oni n+t kz+tx v
ptr t 6u ndxshkuary+s hattrtohjetr +ts e Isei dtox t *
ndéshkohemi. Pastaj ata iu pérgjéruan Shpjegimi i ajeteve

Al'l ahut, gz tou faltfeParira me dpudkpu ltlhiztn £t: +
-ARZot i ynz+! Na | ep tlejosh Musahdé dhe mesézitie tijm&té r
shpirtrat s i-Nanepsdurimnsgeline shkatérrim né toké dhe té té

té madh, sepse kjo éshté njé sprové shumbe akt i si n ty -&ipag yre,at
madhe, @& pérfundon me vdekje t#usai po shkaktonte trazira, duke i ftuar
dhimbshme. Né njé sprové té tillé, zemrajerézit né fené e vérteté té Zotit. Né syté e
dhe shpirti duhet té jené té patundur n§re, morali i larté dhe veprat e
besim. Me durim e besim pérballohet ¢cdmrekullueshme gé mésonte Musai ishin
dhimbje, sado e madhe qofté. Pastaj u lutéhkatérrim, prapambetje e destabilizim. Nuk
q+ vdekja toi g j e shihein at ité myparé sd @ gjithénmirésia t
nénshtruar ndaj Zotit dhe si pasues té denghte né mesazhin e Musait, ndérsa ata dhe
té Profetit té TijNga kjo histori kuptohet seajo gé ata mbronin ishte veté shkatérfimi
Faraoni e ekzekutoi kété ndéshkim, pdfullumgarét nuk pyesin pér té zbuluar té
Allahu i Madhéruar i forcoi té penduarit mesértetén dhe as i japin réndési asaj gé thoné.
durim e besim, pér ta pérballuar até. K@ta mbrojné me fanatizém té verbér vetém
ishte géndrimi i magjistaréve, té cilét eté qé u zbukuron epshi, prandaj edhe
njohén té vértetén dhe e besuan singerishbéshtetésit e Faraonit i thané udhéheqgésit
Allahun e Madhéruar. Ndérsa nga ana tjeté tyre: Si i lejon ata té té braktisin ty dhe
géndronte Faraoni, paria rreth tij dhelhujte tu?! Siilejon qé té rebelohen dhe té
populli zullumgar gé i pasonte dhe u bindenos i nénshtrohen madhérisé suaj?! Duke iu
Kéta té mjeré i mohuan shenjat dhpérgjigjur cmendurisé sé tyre, Faraoni tha:
Shpalljen e Zotit, gé pércolli Musai. Duke i A i t ha: Do t Oua n
dashur gé& té& ndéshkohej Musai dhed +r s a femr at do t 6i
besimtarét, me pretendimin se mesazhiKiéshtu do t& vazhdojmé té jemi sundues
Profetit ishte i koté, i pavérteté, madj¢ = t y+ MEo két& ményré, Faraoni
shkaktues i trazirave, ata i drejtohebesonte se do ta linte popullin e Musait né

Faraonit dhe i thoné: njé gjendje t& mjeré, gé t& mos shumoheshin
Ajetet 127- 129 dhe té mos pérbénin rrezik pér ta. Duke u
127Pari a e popul |l it vtrtarkarnmeorhiktujttha:at@A n

do t'i lejosh Musané dhe njerézit e tij qé
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luftonin, ndérsa graté do té béheshidjemté dhe na merrnin vajzat. Késhtu ka
shérbyeset e tyre. ndodhur si para ardhjes ténde, ashtu edhe
-AMusai i tha popul pasardhjesténdeet : AKzr koj i n
ndi hm+t Al Il ahut diNe -BANni tdhuar:i miAidMundet g :
njé gjendje té tillé, kur ishin tepérté dob& hkat trroj = ar mi kun t
pér té arritur ndonjé gjé, Musai késhilloz tvendzxsoni n+t kz+tx v
njerzxzit e tij, duvktes htir djht ngse diKRultda o jt i
ndihmé Allahut! Mbéshtetjuni Allahut pérshpresuar shpétimin nga e kegja e Faraonit,

té arritur suksesin dhe pér té shpétuar nydu s a i t ha: APritet q£=
fatkegésité! Pastaj jini té sigurt se ndihma&r mi kun t uaj e to6ju b
Tij do té vijé dhe ju do té fitoni. Porosiakété vend. Megjithaté, mos harroni se
tjetzxr i sht e: " é dchshtja nbktmbaron ndeu kété. mAllahy i
domethéné, béni durim kundrejt gjithckaja d h+tr uar t hot +: A, ..
gé do té ndodhé me ju, duke pritur ¢lirimis € s i do t+ veproni ]
e shpétimin! té jeni mirénjohés apo mosmirénjohés pér
-ASbka dyshim se t onlirésité £ dih KytpremtimAllrdaleda inga,

gé ua lé né trashégim atyre robve té Vet, Allahu i Madhéruar kur erdhi koha e

gé Ai déshiron. Pérfundimi i lumtur u pércaktuar nga Ai.

takon tz+ de-viokasshtaeve. 0. Ajetet130-137

Allahut, jo e Faraonit dhe as e palés sé tii;30.Ne e goditém popullin e Faraonit me

ku ata mund té veprojné si té duan. Allahuvite (thatésire e)zie dhe me pakésim

ua lé né trashégim tokén atyre robve té Tjjrodhimesh, gé& ata té mund té

gé Ai déshiron. Né bazé té déshirés dheflektonin.

urtésisé sé Tij, Ai e lé tokén né sundimin &31.Kur vinin kohé té mira, ata thoshin:
popujve té ndryshém. Megjithattf Kj o f£sht x, thjesht mi
pérfundimi i miré dhe fitorja do té jenégodiste ndonjé e kege, até e konsideronin
gjithmoné pér té devotshmit. Edhe nésa ogur té zi gé shkaktohej nga prania e
sprovohen kur Allahu i Madhéruar, meéMusait dhe e atyre gé ishin me té. Né

urtxsintz e Tiij, d + ddktj fatkegésité b vinin nga Allaht (pér + p
ata vazhdojné té jené té géndrueshém diggynahet e tyre)por shumica e tyre nuk e
Nt minyrx t+ pas manigis hme, fitorja do t©o

takoj+t atyre. P+ r f ulB2 Ataniithoshin (iMusaity didMet 6-uf atr
atyre, mes popujve ku jetojné. Kjo éshtéargumenti magjepsés gé té na vish, ne
detyra e njeriut: té pérpiget mecdorrugéuk do t + t + besoj mt. ¢

l ejuar, gx tz+ r uh e t133.Atg¢haré Met lEshuany kundérutyred t
shkaktojné té tjerét. Por, nése nuk k@njerime): pérmbytje, karkaleca,
mundzsi, atxher £ dupaeadité, toretkobatdhet gjatk,uShenjm téd h e
mbéshtetet Allahut t& Madhéruar, duke @arta njéra pas tjetrés. Por ata u treguan

lutur pér shpétim nga e kegja. arroganté, sepse ishin njeréz keghérés.
-AAta thant: ANe Kk el®d Sadheéngé bintetndéshkimiymbiuta,

edhe para se té na vije ti edhe pasierdheat a t hoshi n: AO Musa!

t i 0- Duke shprehur padurimin dhepér ne, sipaspremtimit gé té ka dhéné!

pakénagésiné e tyre nga koha e gjaté N&se na e largon ndéshkimin, ne do té té

vuajtieve dhe persekutimit nga ana besoj m+x ty dhe do toéi
i

Faraoni t, ata i t hamnzt aMdsdi tmeaty. 0 Ne ¢
té shtypur para se té na vije ti, sepse ata jal®@b.Por sa heré gé Ne ua largonim
té pashpirt. Ata na kané shkaktuar vuajtie d £ s h ki mi n, pxr t 6u

nga mé té dhimbshmet. Ata kané vraréaktuar, ata e thyenin premtimin.
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136.Késhtu, Ne i ndéshkuam atadhe i ' REST &
fundosém né det, ngagé ata i konsideruan €
génjeshtra argumentet Tona dhe u

&2 %

treguan mospérfillés ndaj tyre. G w‘vdﬂvw isisi 5 *‘r—’ I$3%
1§7.Ndérse_1_ popullit t& pérvuajtur i lamé 7 -wu_*.,a, & ,..,Ayz,\_-: <=
né trashégim viset lindore dhe ¢ deh @it M 2B s a5 5
peréndimore té tokés ku zbritém bekimet /:_,,/‘_"j_:“’,ff"/ tn i ;;’\,“ =
Tona. Késhtu u plotésua premtimi i miré @l =2 w‘i L AG=000,R e
i Zotit ndaj bijve té Izraelit, pér durimin *uwu}« ,&;),\_\Mawt;i..v_, A
qé gta treguan. Ne e rrénuam cfaré kishte \,M)L “ Jw” 54 ~;w; é
béré Faraoni dhe populli i tij dhe kullat % 2% Al salgor oy S
gé kishin ndértuar. & ! Suiliaiisciie, ‘*"**«j‘

Shpjegimi i ajeteve e JRATS O A Y ) Wi ;yw.; W\
Né kéto ajete, Allahu i Lartésuar na tregorss /.-/.:.f::;}(\;;;\) SR Ay sl

se cfaré béri me Faraonin dhe njerézit rret@|
tij. Ai na tregon gjithashtu se, ashtu si¢c &

éshté rregulli i Tij pandryshueshém me tég V,.:;..;.. Se=oallz gl v,s
gjithé popuijt,- i godiste me ndéshkime, né & J;;;L;,u_,

ményré qgé ata té nénshtroheshin dhe @&
ktheheshin né rrugén e drejté. , -
-iNe e goditm popug ”‘r—ﬁ'y\ésw;w’:vy’é@\yv e
vite (thatésire e)zie dhe me pakésim ; ;
prodhimesh, qgé ata t& mund té
refl ekt-oAllaha .iolLartésuar eshoqgtruesve t+ tijo.
ndéshkoi familjen e Faraonit me vitéraniné e Musait dhe té gjithé atyre gé e
thatésire dhe pakésim té& prodhimeve, ng@sonin até si njé ogur té keq. Ata thoshin
géllim gé ata ta kuptonin se gjithcka gé pose té gjitha fatkegésite vinin vegse pér
ndodhte ishte prej Allahut té Lartésuar, p&hkak t& Musait dhe pretendimeve té tij. Por
shkak té refuzimit gé& i bénin Shpalljes séllahu i Lartésuar thoté:

Tij. Qéllimi final ishte qé ata té ktheheshin A N+  f akt , fatkeqgztsi
nga rruga e mohimit, por kéto ndéshkim&llahu (pér gjynahet e tyre) . -. Qéshtja

nuk patén asnjé ndikim tek ata. Pérkundra#luk ishte aspak ashtu si¢ mendonin ata.
ata vazhduan né padrejtési dhe né mohimfhkaku i fatkegésive nuk ishin Musai dhe

e Profetit t& Zotit dhe t& Shpallies qé dlasuesit e tij, pasi ato ndodhnin vetém me
pércillte. Allahu i Lartésuar thoté: caktimin dhe gjykimin e drejté té Allahut.
-AKur vinin kohz t +Shkakur ia fatkegésie ishino Pikérisht:
AKjo +*shtzx, thjeshtdyrpsete tyrg dije snphimp gé i BEnin € u r
godiste ndonjé e keqge, até e konsideroninVértetés, por shumica e tyre nuk e dinin, si¢

si ogur té zi gé shkaktohej nga prania e thoté Allahu né vijim:

Musait dhe e atyKw -gix .i-PmWirn Spheu miixcap €& ty
u jepej ndonjé e miré e kur u shtohe}féShtU, ata jo vetém gé nuk u penduan dhe
beregeti nga Allahu i Lartésuar, atéheré afk u kthyen nga rruga e kufrit, por
thoshin gé& kjo ndodhte sepse thjesht RErkundrazi, i thoshin Musait disa fjalé, qé
meritonin, si fryt i punés sé tyre. Késhtu, at&egonin vendosmériné e tyre se kurré nuk

Al 4=

| {)wu\}a\.,«u A ~2‘

-
-~

\_)/JJ) °w\...z \acj_.. ovo\a—;‘\.ﬁ;-\\‘i)\%:\

nuk tregonin mirénjohje ndaj Allahut teK i Sh i_ n pxr tou l'arg
Lartésuar pér ato mirési. Por kur u vint@oshtérimit dhe dénimit N
ndonj + fatkeqgzsi: f-efl Atoan sii dusats h i Mei -d @u

zi, t& shkaktuar nga prania e Musait dhe agumenti magjepsés gé té na vish, ne
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nuk do t = t +KuftimisNe] kusai shtedi vérteté né ato gé thoshte, si
jemi té bindur se ti je magjistar, prandgpércjellés i fjalés sé Zotit.

¢farédo lloj fakti t¢ na sjellésh, ne nuk n Por ata u treguan
lékundemi nga mendimi yné pérty. Tija shi n nj er +zZdh& psq pahg + s
njé magjistar, me géllime té zeza ndaj nesshenja kaq té garta, ata pérséri nuk besuan
prandaj nuk kemi pér té pranuar dhdhe nuk e pasuan Musain. Q& né fillim ata
miratuar asnjé prej porosive té tua, qé ishin popull i padrejté, prandaj e merituan
pretendon se i sjell nga Zoti. Ky ge nj&déshkimin e Allahut té Lartésuar.

tregues i kokéfortésisé dhe kémbénguliess& Sa her £+ g binte ndt=
tyre né té kotén. Né até gradé kishte arrittrh o s hi n: RO Musa! Lut
kufri dhe inati i tyre, sagé pér ata ishtae, sipas premtimit gé té ka dhéné. Nése
njélloj; me apo pa mrekulli, ata nukna e largon ndéshkimin, ne do té té
besonin. Atéherg, Allahu i Lartésuar zbritbesoj mx ty dhe do t 0i

ndéshkime té shumta mbi ta, njéri paszr ael i t-Fmal ay. dh dxsh
tjetrit: mundési té nénkuptojé murtajén apo ndonjé
-AAt ther £ N e | + s h uepidemi Kjetén dét néndé,t sicr kané théné
(mjerime) pérmbytje, karkaleca, shumé komentues. Por ka shumé mundési,

parazit £, b r e t- Njé shai gijithashtugdé aajo .té. nérkuptojé té gjitha
rrémbyeshém  pérmbyti  arat, dukdlojet e ndéshkimeve gé& u pérmendén pak
shkatérruar prodhimet e tyre. Mé pasné sipér. Késhtu, sa heré q& merrnin njé
Allahu i Lartésuar dérgoi kundértyrerema d £+ s h ki m, ata thoshin
karkareca, & héngrén edhe ato pa&nd pér ne, gé ta largojé prej nesh kété
prodhime g& mund té kishin ngelurnd £+ s hki m! 6 At a k #& k o n
Gjithashtu, Allahu thoté se dérgai e Indérmjetésonte tek Zoti pér té larguar
K ume & mund té kené gené edhadéshkimin, duke i premtuar se atéheré do

karkalecé té vegjél, té cilét gjithashtu a besonin Shpalljen
démtojné té mbjellat. Por né kuptimin dejonin bijté e Izraelit gé té largoheshin.
drejtpérdrejté, 6 e | k dome&| thoté Por, né fakt, ata génjenin, pasi donin vetém

parazité ose morra, té njohur pér démin qé shpétonin nga ai ndéshkim i momentit,
shkaktojné. Pérve¢ kétyre, Allahu duk e pandehur se asht
Lartésuar dérgoi si ndéshkim edhe njé vallahu i Lartésuar thoté mé pas:

me bretkosa, aq sa njerézve iu mbushémi P o r s a her % gz Ne
edhe enét me bretkoca, duke shkaktuar méd £+ s h ki mi n, pxr t 6u
shgetésim dhe démtinshumété madh. cakt uar , ata e tHKweni

Ndéshkim tjetér ishte gjaku. Sipas disallahu i Lartésuar e largonte ndéshkimin
shpjeguesve té Klamit, té gjithé popullit i pér njéfaré kohe té shkurtér, ata pérséri e
plasi gjak nga hundét. Por interpretimi g8hkelnin premtimin gé i jepnin Musait pér
pérkrahet nga shumica e komentuesve éshiéébesuar dhe pér té lejuar bijté e lzraelit gé
se uji i pijshém, domethéné, puset dh& shkonin me té. Késhtu ata vazhduan té
burimet ku ata merrnin ujé, u shndérruan méos bindeshin ndaj Allahut té Lartésuar dhe
gjak, dhe ata po pinin gjak né vend té ujité torturonin bijté e Izraelit, derisa, si¢
madje edhe gatimet i bénin ve¢se me gjathuhet né ajetin mé pas:

Né vijim Allahu i Lartésuar thoté: -AKxshtu, N e i ndzxs hk
-A. .. Shenja tz+ qgar-tfaumdasiam ps&er edig toharpérs . 0
Té gjitha kéto ishin shenja té garta, q& 6 u Zbatuar ndxshki mi
tregonin se ata ishin mashtrues, té pabindiaraonin dhe mbéshtetésit e tij, Allakhu

dhe té padrejté, gé nuk e besonin Musaibartésuar e urdhéroi Musaie té largohe;j

Nga ana tjetér, kéto shenja tregonin gs®atén, bashké me bijté e Izraelit. Gjithashtu,
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Allahu i Lartésuar e njoftoi Musairse populli jetonte i poshtéruar nén tiraning e
Faraoni bashké me ushtriné e tij do tEaraonit, qé Allahu i Lartésuar ua la ta
viheshin né ndjekje té tyre. Sikurse thot&ashégonin besimtarét e miré.

Allahu i Lartésuar né ajete té tjera kuranore:Ai Ktsht u u pl ot tsua p
fiFaraoni dérgoi lajmétaré népér qytete p&otit ndaj bijve té Izraelit, pér durimin

té tubuar njeréz(Duke u théné sé)Kéta g+ at a t- Tégjthaakato ighin si
(israelitét) jané vegse njé grup i vogél gé shpérblim i madh nga Allahu i Lartésuar pér
kané ndezur me té vérteté zemérimin tonéurimin dhe bindjen ndaj profetit Musa, i

Por ne jemi shumica e gjithnjg t&c i | i u tha: AiKtr koj in
gatshém.® [ Shuar36). Keghtu, b£ni duri m! S6ka dysh
Faraoni dérgoi né té gjithé gytetet njeréz, géllahut dhe Ai ua |é né trashégim atyre
t x rekrutonin us ht abvetg Tij pé:Ai déshiton. Pérfundimit i
ndjekje té Musait dhe bijve té Izraelit. Isht¢ umt ur u t akon t %
Allahu i Madhéruar Ai qé i béri ata téai u tha:i Mund et gx Al
shkonin me kémbét e tyre drejt fundit t&e r mi kun t uaj dhe t
tmerrshém, sikurse thoté né njé ajet tjeték:+t + vend e past aj
fikéshtu(-thoté Zoti-), Ne i nxorém ata prejt + vepr oni 0.

kopshteve e burimeve, Prej thesareve dhei N e e rr+tnuam -far =
vendbanimeve té bukura. Ja késhtu, Ne &araoni dhe populli i tij dhe kullat gé

lamé ato Bijve té Israilit. Atalushtria € ki s hi n n d Alfahuuialartéguar
Faraonit) i arritén (Bijté e Israilit) né agim. shkatérroi gjithcka qé& kishte ndértuar
Kur dy grupet e pané njétjetrin, njerézit e Faraoni dhe njerézit e tij. Shtépité e tyre
Musait thanz=: N At a luksozezuubraktisén, pér shkak tékrnrevee t
Musai tha: dAKurr sesdhé mdsbesiming AltahunsehLarttsuane m
dhe Ai do t = Pastaj NeuidSigtirishy, jkéto. jané fakte pér ¢cdo njeri gé
shpall £tm Musait: i Be¢sent sic thdte AllaHu i Lartdsua heknpép i
t+tnd! o. Dhe deti u anjdeat dbBiegahéigéanadifat e sht€pive t
bé si mal i madhNe e afruam palén tjetérté tyre. Ata u shkretuan pér shkak té
(ata té faraonitiatje. Ne i shpétuam Musanéadrejtésive té tyre. Nuk ka dyshim se né
dhe té gjithé ata gé ishin me té. Ndérsa ¢githé kété (ndodhi) ka argument pér

tjerét i pérmbytém né ujé. Vértet, né kétdjerézit gé kuptojné[Neml 52].

(ngjarje) ka Argument. Por shumica e tyre Ajetet 13871 141

(e njerézvehnuk besojné. Nuk ka dyshim sel38.Bijté e Izraelit i kaluam pértej detit.

Zoti yt, Ai éshté Ngadhénjimtari, Atie hasén né njé popull géishte i
Méshiréplotico [ Shu®@8t. a 56 pérkushtuar né adhurimin e idhujve. Ata

-fi. .. ngaqg+x ata i k on stihdeertu:a nfi @ tMy as'ht Na
argumentet Tona dhe u treguan z ot , S i zotat g+ kantzt
mospzxr fill +s Emjdhajkjo tgenkem, védtet njeréz té paditur.”

erdhi si ndéshkim pér mohimin e shenjavé39.Ky popull po shkatérrohet me até(i
té Allahut té Lartésuar. Ata i konsideruamhuijtarin€) qé po bén dhe veprat e tyre
mrekullité e Zotit si génjeshtra dhe i kthyefané té kota(pa vieré) o

shpinén té vértetés qé pércillte Musai. NB40.Pa st aj Mu s ai t ha: f
vijim, Allahu i Lartésuar thoté: gjej njé zot tjetér pér ta adhuruar pérveg
-ANd+trsa popul l it t AHahup?+EshtéuAdighd Airgé iju dallai m+

né trashégim viset lindore dhe mbi té tjerét.

peréndimore té tokés ku zbritém bekimet 141.Kujtoni kur Ne ju shpétuam prej

T o n a Kétu flitet pér Misirin ose Egjiptin njerézve té Faraonit, té cilét ju mundonin

e sotém. Ishte pikérisht ai vend i bekuar, kme ndéshkimin mé té kobshém! Ata jua
136



SURJA 7. EL EARAF TEFSIR KUR'ANI

vrisnin djemté dhe jua linin gjallé vajzat. mb i t £ -1Sijéshtéietmunaur té mé

Kjo ishte njé sprové e madhe ngde cila k £r koni gz t 6j ua zZtv

jushpétoiZzoti juaj . 0. Lartésuar me ata idhuj?! E si mund té
Shpjegimi i ajeteve konsideroj si zot diké tjetér vec Allahut, i

-AiBijtx e |1 zrael it Qiliésktéilvetrai mdhourtar meenjeritéddeet i |

Atje hasén né njé popull gé ishte i gé &shté absolut né té gjitha aspektet? Ai
pxtrkushtuar n+ ad h uéshtérabbsolut st né Qehibruej Tij, ashtd edhe
Al 1l ahu i Larttsuar mamratrciggit®ddne vepeat e-Th. Bidshté & i
bijté e Izraelit pasi shpétuan nga Faraoni, g@undur gé ju té kérkoni té adhuruar tjetér

u shkatérrua bashké me ushtriné e tij meec Allahut té Lartésuar, i Cili &shté i ploté
para syve té tyre. Késhtu, ata kaluan pradée madhéshtor né té gjitha kéto aspekte?
njé¢ populli, gé adhuronin me pérkushtinkKy éshté krim shumé irénde.tr t 6 u a
disa statuja. Ata u luteshin dhe u béniadhe mé té kuptueshém fajin e tyre té rénde,
blatime té shumta, duke shpresuar mirésiMusai u tha: Si késhtu, kur éshté pikérisht
mbarési prej tyre. Por cuditérisht, njerézit A i gx ju ngriti mbi t.
Musait, edhe pas gjithé atyre shenjavegjé gé ju ta adhuroni Até me pérkushtim,
madhéshtore gé Allahu i Lartésuar u shfagé tregoheni mirénjohés ndaj Tij dhe té
me injorancén dhe mendjelehtésiné e tyremiohoni gjithcka tjetér gé adhurohet veg Tij.

thoné Musait: Musai vijon dhe u kujton atyre mirésité e
-AAt a i t hanzt: i O Bhursta !gé Alaghu bMadhéread b &ishte
neve njz*x zot, Si -Qodhwuar: g+ kanz ata!o. 0.
Musa, na lejo qé edhe ne té kemi idhuj, sic A Kuj t oni kur Ne ju
kané kéta, qé té na eci mbaré. Por Musainjerézve té Faraonit, té cilét ju mundonin
thoté: me ndéshkimin mé té kobshém! Ata jua

-A A u tha: iJu qgenwisenmi djem¢ +tdha guh linij @jallé z t
padi t-ErkuKa injorancé mé té madhes a j z 8Allahu i bartésuar ju shpétoi prej
se ajo e atij gé nuk njeh e nuk respektdraraonit dhe shpurés sé tij, qé ju torturonin,
Zotin e vérteté, Krijuesin e gjithésisé3u vrisnin fémijét meshkuj dhe ju linin
Pikérisht prej késaj injorance té thellé, atgjallé femrat.
déshironin té adhuronin idhuj, té cilet nuk " Kj o i shte nj * s@rov
kané né doré as dém dhe as dobi, nuk kati& ju shpétoi)Z o t i j- Bhpdtimi dga
pushtet gé té japin jeté dhe as ta marrin atéta njeréz t&é paméshirshém ge njé shenjé e
nuk kané pushtet gé té ringjallin, t¢ marrimadhe prej Allahut, si mirési mbi ju. Edhe
né pérgjegjési dhe té shpérblejné, ashtu sigajtiet tuaja ishin sprové e madhe e
bén Allahu i Lartésuar, Kirijuesi pércaktuar nga Allahu i Lartésuar. Ju duhet
madhéshtor, Vetmi qé i ka kéto atribute. té reflektoni pér té gjitha kéto qé kané
-i Ky popull po s kndadhur meojh. &Kur Mosai u &Kujtei kéto
dhujtariné) gé po bén dhe veprat e tyre mirési, ata u penduan pér gabimin e tyre.
jané té kota (pa vleré) o-0Adhurimi gé i Ajetet 1427 145
kushtojné idhujve éshté i pavlefshém, madj42.Ne i premtuam Musait shpalljen pas
i démshém, poshtérues dhe i ndéshkueshémlhjeté netésh qé i plotésuam edhe me
nga Allahu i Madhéruar. Lutjet gé udhjeté té tjera. Késhtu, takimi me Zotin e
drejtohen idhujve jané gjithashtu pdij (pér shpallien e Teuratity bé pas dyzet
rezultat. Duke i béré ata té reflektojné péretésh. Musai i tha véllait té vet, Harunit:
kété gabim kaq té réndé, Musai u tha: iMt zxtvendzso te poplu
-ifPast aj Mu s ai t h a: dhé mios sdig drugénie atyrégé pérhapjne |
njé zot tjetér pér ta adhuruar pérve¢ shkat xrri min!o.
Allahut? Eshté Allahu Ai gé ju dalloi
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143.Kur Musai erdhi né kohén e caktuar

dhe Zoti i folli at i BT s i m!

mundtso tz+ t+ shoh!y “"‘52"“’” ’“{""L'J““o”“\’”ﬁ n u k

mund t& mé shohé&sh Mua. Por shiko até & e L Ja i,ia)‘e»ww‘ ;.

mall Nése ai mbetet'né vendin e vet, 4 2R HO0E ),P&,L\ \\,-k;‘w

atxtherx, ti do t # A 080 ol e EALs aza [ Por

kur Zoti i tij iu shfag malit, e thérmoi @ 77~ == ==>=—" 252025 1

dhe e béri pluhur até dhe Musait i ra té M 5( ) M\},‘.‘sﬂ;&;}‘;‘,‘;ﬂg

fik=t. Kur erdhi it 3N

lavdéruar qofsh, o Zoti im! Pendohem §8 < 5 -ty o v i oy

para Teje. Uné jam i pari ndér ata q¢ @ ~ ~ =~ %

besojn+. o0 HERST M}‘\.J&)l ‘M,:,-._Jw

144.Ai (Allahu)t ha: A O Mus ¢ ’:.;\j s w,,r.*w

kam zgjedhur ty mbi té tjerét me & .o 2

Shpalljegr{ Time “dhe té folurin. Tim. Elpbudaglloss f“'f.\::’ s

Zbatoje até gé t& kam dhéné dhe béhu § “*{)mv“f“’*)“ Dbt Js

nga ata g+ jant mir 035250 B‘A,.\\)a-\_;u\\e

145.Ne i shkruam atij né pllaka urdhra f ";f_,)..: R BAR Y v 914

t& shumta, pér té gené késhille dhe @ _ -

sgarim p*xr -do - +sh@]" f”L”“L"“""““‘v\‘ me

pérkushtim dhe urdhéroje popullin ténd B8 © Zx 138852236300

gé té zbatojé mé té mirat porosi! Uné do ~,/, S Ry :

t6jua tregoj(rénojatnedtd a ni met

pabindurve. o. -fiMusai [ tha vzl | ait
Shpjegimi i ajeteve iMt zxvendzso te popl

-ANe i premtuam Mu sdBemos ngigrpugén ¢ atyeefié pgraapin
tridhjeté netésh gé i plotésuam edhe mes h k at +r r-iPara se! Musaioté nisej
dhjeté & tjera. Késhtu, takimi me Zotin e P&r né takimin me Zotin e tij, i jep véllait t&
tij (pér shpalljen e Teuratit) bé pas dyzet tij Harunit disa késhilla, pasi kishte shumé
net +sMasi ® shpétoi dhe i béri gé temerak pér bijté e Izraelit. Duke gené shumé
trashégonin pronat e pasuriné qé kishfgirédashés ndaj popullit té tij, Musai i tha
patur armiku i tyre, Allahu i LartésuarHarunit: Ti do té zésh vendin tim, duke
déshiroi gé ta shtonte mé tej bamirésirf@unuar me zell e duke udhézuar popullin
ndaj bijve té Izraelit, duke shpallur njé libétek e nira, ashtu si¢c kam béré uné. Mbaj
madhéshtor, me dispozita, norma dhgegull dhe mos ndig rrugén e
késhilla jetike. N& kété ményré, ata do tghkatérrimtaréve! Puno pér té béré miré e
kishin fe t& ploté dhe besim té pastér, q@ér ndrequr dhe jo pér té béré keq e pér té
kénagte Allahun e Madhéruar. Késhtghkatérruar!

Allahu i Madhéruar i premtoi Musait g¢ doi Kur Musai erdhi nz
t 6i linte 30 net pdadreapZotgiatii tfel i tatidgi,
shtuan me 10 té tjera, duke u béré 40 netéM@ n d £ s 0ot + - Musai shkoong! 0 0
plota. Allahu i Lartésuar paralajméroi pervendin e caktuar pikérisht atéheré kur i
ngjarjen kaq té réndésishme té shpalljes kighte théné Allahu i Madhéruar, i Cili i foli
Teuratit, né ményré gé té pritej me respeRrejtpérdrejt, duke i shpallur urdhéresat dhe
té larté nga Musai dhe populli i tij. Atandalesat e Tij. N& kéto momente, Musai u
duhej té pérgatiteshin miré shpirtérisht pgr€érmallua dhe u pushtua nga njé déshiré
té zbatuar normat e Shpalljes sé Zotit. ~ shumé e forté pér té paré Zotin e Lartésuar,
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prandaj i t ha: fi Z o tASubhaneke- AM+ | nauvndd+trsuoa rt +q o
shoh! o0 Por All ahu indMadh#ouer mettthoijt e, 0
-A A [ t ha: iTi n u k fjaké, uMushi nmadhéron Allahsirheo Liartesudr

Mu a . -0 Arsyeja éshté se Allahu idhe pastaj shprehu pendimin e vet:

Madhéruar i ka béré krijesat né kété jeté g¢éi Pe nd o h e m p-akKéwkoj falie ) e .
ata té mos kené mundési ta shohin Até. Ppér té gjitha gjynahet dhe, né ményré té
kjo nuk do té thoté se ata nuk kané pér teecanté, pér kérkesén time té nxituar, o Zoti
paré Allahun e Lartésuar as né jetén tjetém.

né Xhenet. Madje, ka shumé treqgques i Un+ j am i pari nd=zxr
Kur'an dhe né hadithet e sakta té Profetit Musai deklaroi késhtu pértéritien e besimit

se banorét e Xhenetit do ta shohin Zotinté tij, kur mésoi dicka gé nuk e dinte para
tyre té Lartésuar dhe Bujar, madje do té&saj ngjarjeje. Vértet Allahu i Lartésuar
mrekullohen me kété. Kjo do té ndodh@uk ia realizoi kérkesén e nxituar Musait, i
sepse atje do té jené me njé krijim té ri, tli ishte i pushtuar nga dashuria pér Té, por
ploté e té pérkryer, gé jo vettm tmga ana tjetxr, Viijoi
pérballojné, por edhe do t& mrekullohen kighumta, té cilat ia kujtoné vijim:

t+ shohin AlIl ahun e-AiL(Alahu)t ©raar .A OP #HMu stad i aU
té qarté kété pamundési, Allahu i Lartésuarzgjedhur ty mbi té tjerét me Shpalljen

tregoi Musait shembullin  me malin:Ti me dhe t =+ -fUodté&kamn T
domethéné, ashtu sikurse mali nuk géndrpérzgjedhur mbi té gjithé njerézit e késaj

né kémbé, ashtu edhe ai nuk mund tehe. Uné té kam vecuar me shumé mirési e
pérballonte té shikonte né kété jeté Allahucilési, si¢c éshté edhe Shpallja qé té dhurova.

e Lartésuar: Shpallja éshté mirésia mé e madhe qé
-iPor shi ko atz+ malAl INhsuee iai Manbledredarn+mu
vendin e vet, atéheré, ti do té mé shohéstkrijese, sepse Ai ia jep Shpalljen mé té
Mu a 6 Shikoje malin i cili i pérket késaj miréve té krijesave té Tij, si¢ jané profetét.
bote: a do té jeté ai i géndrueshém k@jithashtu, Musai u dallua edhe me té

Al 1l ahu i Larttsuar foldrin e drejthérdeekEe ia hdénmpetbsues,
do toOi shfaqet vegtminjbtr pj) €04 i dusgal an 4
Allahut té Lartésuar. Nése ai do té géndrog e | ,i -nMusai, té cilit i foli Allahu i

né kémbé, atéheré edhe ti do té mé shikasartésuar. Mé pas, Allahu i Madhéruar e
Mua. Por kjo ge e pamundur, si¢ thot@rdhéron Musané dhe i thoté:
Allahu i Lartésuar: - AiZbatatjqgé té¢ kam dhéné dhe
- Por kur Zoti i tij iu shfag malit, e bxhu nga ata qzxz j-ant
thérrmoi dhe e Dbéri pluhur até dhe Merre, kénaqu dhe ji falenderues pér kéto
Musait i r a Kut Allahd i knirési.q® té dhurova! Té jesh, gjithashtu, i
Lartésuariu shfaq malit e shndérroi até nékujdesshém edhe né zbatimin e urdhrave
pluhur. Kjo ndodhi pér shkak té pérballjeslhe ndalesave gé té ngarkova. Pranoje kété
me dritén e Allahut té Lartésuar. Ndérs&hpallje me zemér té gjeré dhe me déshiré
Musai, kur pa kété fenomen madhésht@ér ta véné né jeté.
dhe té frikshém njékohésisht, u rrézua néi Ne i shkruam ati] n :
toké, pa ndjenja. Atéheré ai e kuptoi se, kshumta, pér té gené késhillé dhe sgarim
mali nuk rezistoi ta shikonte Allahun ep £ r -do --iNe h tshkream. né. o
Madhtruar, ai pat | epllaka gjithgka péu € citBo kané& meaojé a r
kurré. Késhtu, Musai i kérkoi falje Zotit pémjerézit. Aty do té gjejné inkurajim pér té
até kérkesé té nxituar gé béri: kryer vepra t+x mira d
-AKur er dhi n+ vet evepratt ehkéqgija. Shipalljd éshtél shijellina r
gof sh, 0 Z-0 Miisai than! 0o
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besimit dhe i virtyteve té Iarta.

AifzZbatoi kzto me & | e e
urdhéroje popullin ténd gé té zbatoje mé @ 'C'—'.iésyﬁl“-&’—a‘-i“ié&}&;
t+ mirat - Alabu iolsriéduar e Fil KI5 57 uw‘-t,,” AR
urdhéroi gé ta pranonte Shpalljen me forc@s < e % -1
dhe géndrueshméri, me vullnet pér t DG ”’“w”' ”’”J“’i‘fﬂ
zbatuar plotésisht até. Gijithashtu, Musag “e=onliaii FSA@ T*é—.e#**“l"i‘

duhet t& urdhéronte popullin gé té < Gt e de=timas 73l s NG
mé té mirat e asaj Shpalljeje, duke iu bindugi
t¢ gjitha porosive, qofshin ato t&@H T T o7 o o
detyrueshme, gofshin té pélgyeshme, qé & %%/!w;w\gs‘%ﬁ)x«wwwa‘
kénagin Allahun e Lartésuar. Kjo tregon se@ll Cotlvies 2alG@ < e s e nes,
te gjit.ha porogité e AIIahu_t_ té Madhéruarg f;g;’?\;j;; AR /; 359113
jané té plota, té drejta dhe té mira. 3 'y
-fiuUn+t do to6jua tr "“"'3‘3’“"5”""““’)“ S
(rrénojat) e t pabi-nPdsii v JAEN AT ,;> Al S
shkatérr(_)i ata, A||ahl'.! i Lartésuar péri._q_' 'g,;,,.u,,\_—p.,,,\,\ »4»«»\‘5
vendbanimet e tyre t& mbeteshin, si mésirg -

pér ata gé do té vinin mé pas. Né fakt, t§@& ~ gl e
vetmit qé nxjerrin m'ésim nga kéto histori 8| © 02\ =01 E a0 S G5 R

AR WS EA T (WA e

vvvvvv

té bindur.
Ajetet 146- 147 besoj nt -mMta tétcikdt tbegohen
146.Un+ do to6i spr ap sarqgang péspandhyvetéAllahy dhgnuk
ata té cilét tregohen mendjemédhenj né nénshtrohen pér té pranuar té vértetén. Ata
toké duke shpérfillur té drejtén. Ata edhe tregohen mendjemédhenj ndaj profetéve té
nése i shohin té gjitha Shenjat, nuk do té& Zotit dhe atyre g& u mésojné njerézve té
besojné né to. Nése shohin rrugén emirén, fené dhe rregullat e jetés, qé Zoti ka
shpétimit, ata nuk e marrin até rrugg; e, pércaktuar. Njeréz me té tilla cilési Allahu i
nése shohin rrugén e humbjes kjo éshté Lartésuar i privon nga mirési t& shumta dhe
rruga qé e ndjekin ata. Kjo ndodh ngase i 1€ té mbéshteten né veten e tyre. Ata té
ata i kané mohuar Shenjat Tona dhe jané mjeré kurré nuk mund ta gjejné té mirén
treguar mospérfillés ndaj tyre. dhe udhézimin e drejté. Ata nuk e kuptojné
147.Ata té cilét i mohojné Shenjat Tona mesazhin e Zotit dhe shenjat e Tij né kété
dhe takimin né& Ahiret - ata i kang boté. Pérkundrazi, ata e shohin si té miré até
asgjésuar veprat e tyre. A nuk do té gé éshté e kege dhe e shohin si té kege até
shpérblehen ata vecse sipas asaj qé kan®&é& éshté e miré. Ata, edhe nése shohin té
béra? gjitha shenjat, pérséri nuk besojné, sepse e
Shpjegimi i ajeteve urrejné dhe nuk duan gé ta besojné té
-AfUn+ do t6i spr apsvere@pae Zptie nAtaa thuk eduani
at a- Nga shenjat e Allahut té Lartésuaénshtrohen sipas porosive té Zotit. Ata
qgofshin ato né horizont apo né Shpalljen kané urrejtie ndaj Allahut té Lartésuar dhe
Tij, nuk pérfitojné ata njeréz gé kané ketgrofetit té Tij.
cilési: -ANzxse shohin rrugtzt
-fA. . .t+ cil*zt tregomhkk Men®q e m+ h edhyte n
toké duke shpérfillur té drejtén. Ata edhe Vvazhdimisht u paragitet e qarté rruga e
nése i shohin té gjitha Shenjat, nuk do té drejté, ajo rrugé gé té con tek Allahu i
140
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Lartésuar dhe né lumturiné e périetshme.A A nuk do t+ shpzrbl
Por, megjithaté, ata nuk e marrin até rrugé.i pas as aj O Yepritaenyte b *
Ata nuk e pranojné até si rrugé té drejté diim té asgjésohen té gjitha. Né fakt, ata as gé
nuk duan té jetojné sipas saj. Nga ana tjetéesojné se do té keté njé dité kur do té
ndodh krejtésisht e kundérta kur atyre shpérblehen me drejtési nga Allahu i
paragitet rruga e humbjes. Ata dorézohdrartésuar, prandaj e marrin shpéblimin gé
totalisht para saj, sepse ashtu u plotésohe# jetén e dynjasé pér ato vepra té pakta gé
déshirat e shfrenuara té késaj bote: kryejnzt, ndxr sa n+ F
-A. . . e, n+se s hoht nshkatérrohgniemuk @o t'utsjallim bghjé dobi.
kjo +shtz* rruga-Kut e ndjAgekelila8i B51 a. 0O

atyre u ofrohet rruga e cila i con né humbjd,48.Populli i Musait, pas largimit té tij,

ata e zgjedhin menjéheré até. Po cili éshiési t& adhuronte njé statujé vici té béré
shkaku gé ata béjné njé zgjedhje té tilléPe stolité e tyre. Ai kishte njé zé si té
Allahu i Lartésuar thoté: lopés. Nuk e shihnin, vallé ata, se ai as
-AKj o ndodh ngase auka fligte e ksauk tudhézonke mé&rrugé
Shenjat Tona dhe jané treguar té drejté?! Ata mbanin até pér adhurim

mospzxr f il | £s Sémariagepsadierishin té padrejté.
ata refuzojné shenjat dhe faktet e Allahut t849.Kur u penduan thellésisht dhe e
Lartésuar, duke i konsideruar ato dtuptuan se kishin gabuar ata thané:

mashtrime dhe, sé dyti, sepse jané fENtse nuk na mzshiron
pakujdesshém e mospérfillés ndaj kétymgabimin Zoti yné, ne atéheré do té jemi
fakteve e shenjave té Zotit. Ata nuk m+ t + shkatzzrruarit!o.
kushtojné réndési atyre, pér té kuptuar dickieb0.Kur Musai u kthye te populli i vet, i
mé tepér. Madje, pérkundrazi, ata zeméruar dhe shumé i hidhéruar, tha:

néngmojné argumentet e Zotith Sh umz keqg paskeni
Rrjedhimisht, ata ndjekin rrugén e humbjekrgimit tim! A kérkuat pérshpejtimin e

dhe té shkatérrimit. nd+xshki mit t * Zot it
-AAta tzx cil £t i m pllakatj dhete z\BiHeevillpng pér flokesha
dhe takimin né Ahiret - ata i kané dhe e txr hogqi nga vet

asgj tsuar v-Kptu ehet fijalé négés gmebPopull i mé mundi dhe gati
pér ata gé mohojné argumentet, shenjat dim& vrau! Mos béj gé té gézohen armiqté
mrekullité madhéshtore té Zotit, géme fatkegésiné time dhe mos mé shih si
déshmojné pér vértetésiné e Shpallies g§f ynahqgar ! 0.

Tij. Ata nuk e besojné as ahiretin, por &51.At +her £, Mu s ai u | u
konsiderojné até njé génjeshtér. Késé&hl mua dhe véllané tim dhe na pérfshi né
kategorie AlIl ahu i mésharéntTénslal dirje mé Mésipraesi i t 6
asgjésuar té gjitha veprat, sepse ato nokts hi r uesveo.

kané themel. Atyre u mungon Kkushti Shpjegimi i ajeteve

kryesor qé duhet té plotésojé njé vepér péi Pop ul | i [ Musait, p
t Ou pranuar: b e s i miisi ténaglhurosté ejénstatjé vicidéhbéré n +

Shpalljen e Zotit té Lartésuar, si dhe besinme stolité e tyre. Ai kishte njé zé si té

né Ditén e Gjykimit. Ata nuk besojnél o p + Kétéostatujé vici e gdhendi dhe e
Allahun e Lartésuar, nuk besojné Shpalljederdhi Samiriju. Ai mori njé grusht dhé nga

e Tij dhe, rrjedhimisht, as profetét e Tijgjurmét e té dérguaritXhibrilit), e hodhi

Sipas tyre, nuk ekziston njé dité kur ata dmbi statujén prej floriri, dhe ajo filloi té

té shpérblehen sipas punéve gé kané kryefirrte njé zé si péllitie lope. Késhtu e béné

n = k+t + j et =, p r a statgén dhee e adheronin tsiozptim £ tyre. 6 u
asgjésohen té gjitha veprat. Madje, né ajete té tjera, Allahu i Lartésuar
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t r e g AN (Samifiju) nxorri pérpara {EEE S WA
njerézve imazhin e njé vici me trufié
gdhendur)gé dukej se pélliste, e ata thané St s
iKy +*shtz+ zoti juaj ;‘ﬁ;\:'? A=A CIEIGS. [t p
(Musai)e ka harruaro. A ' X

se ai(vici) as nuk mund t'u thoshte atyre njégs
fjale (si pégjigie) e as mund ¢
dobieasdénm®? [ Ta Ha 88,
ai ge Zoti gé¢ Musai shkoi pér ta takuar @
Sigurisht, kjo tregonte mendjelehtésiné
tyre, pasi si éshté e mundur gé ata té m

H /,//

g \.....-U

12224 .17 2((t 4

bénin dallimin mes Zotit té botérave, i Cili e

éshté Zoti i giejve dhe i tokés, me njé@ :);,éj‘,ijuu POSE

statujé vici, me plot mangési?! Veté Allahu§2 L;,;__igj;‘,‘\‘ AL ko e <;
i Lartésuar thoté se vici i tyre nuk kishte " .
asnjé cilési hyjnore, qofté né aspektin ,“"‘“’\’“ OpRaA) AL s %
genies, qofté né aspektin e veprave té tij: @ ‘«»B‘LL» W LJ.J\,\, —w_: A

-ANuk e shihnin, vafl = 2.2 _,,...b nuk
u f | i s tPaaftésia opéer té folur \i ubL\L') uf - ”’ [
konsiderohet si njé mangési e madhe® S TP R JE i
Madje, edhe adhuruesit e statujés, gé mu
té flisnin, géndronin mé lart sesa idhulli i

tyre: ol

-A...e as nuk i udh*z.ont@tanst hraingeg+ AN s
dr ej t Aifuk fepte udhézime pér fenedhe nuk na e fal gabimin Zoti yne ne

e vérteté apo pér céshtjet e késaj bote. Naggheré  do t&¢ jemi meé té
logjiké té pastér e t& shéndoshé, nuk musdh k at £r r uar Nése o0Zoto i

t& quash Zot dicka gé nuk ka mundési fdadhérishém nuk na méshiron dhe nuk na
flasé dhe nga e cila nuk ke asnjé dobi.  tregon rrugén drejt méshirés sé Tij, ne do té
-fAta mbanin at* p+iemiatd humburmNasen & puk a re

t + p a dr & pénét padrejtési vetesmundéson dhe nuk na jep sukses gé ta
sepse adhuruan dicka gé nuk e meriton daghurojmé Até, nése Ai nuk na jep forcé

pa patur asnjé fakt. Ajeti tregon garté sdghe vullnet pér té béré vepra té mira, gé Ai i
kush i mohon Allahut té Lartésuar atributiflo, ne do té mbetemi t&é humbur e té

e 'té folurit", ka mohuar njé nga vecorité mééshpéruar. Nése i Madhérishmi nuk na i

té spikatura t& Tij si Zot. Veté Allahu imbulon t& metat tona dhe nuk na i fal
Lartésuar e konsideroi paaftésingé dh@ynahet, sidomos idhujtariné gé béme, ne
pamundésiné e statujgs pér té folur o té humbim gjithcka té miré né dynja dhe
déshmi se ajo nuk mund té ishte Zot. Ai gahiret.

nuk mund t& flasé nuk mund té jeté iKur Musai u kthye te populli i vet, i
adhuruar, nuk mund t& jet¢ Zoti g€ e mtruar dhe shumzt i |
adhurohet. - Kur Musai u kthye dhe e pa popullin e tij
-AKur u penduan t W& p¢ gendies W tzemégup shumg. Ai,
kuptuan se ki-sMusanua adid & aZetit goftégme té! ishte tepér
shpjegoi situatén e mjeré ku kishin rén&heloz pér fené e pastér dhe shumé i
prandaj ata u penduan pér até veprim. Atadéembshur e i buté me popullin e tij. Né
kuptuan se kishin devijuar nga rruga Kkété gjendje, ai u thoté atyre:

drejté dhe thané:

-z 1T

-~ |

¢.;J4.:-\\ ou)p.i;)L. .r.y.nﬂs)v- aL..- »‘
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-AShumz keq p a s k e nAtéher& Musai wpemdua perasgelljen e tij té

l argi mi t- Shiked amé Kkeni nxituar, para se té dégjonte justifikimin e té
zévendésuar pas ikjes sime! A nuk eéllait. Haruni kishte vepruar drejt dhe
kuptoni se kjo sjellie ju con né ndéshkimik i sht e bzxzr + maksi mumi i
e pérjetshém?! nga idhujtaria.

-AA kxtrkuat pzxzrshpejfiAtmimer:z ndMsh&ii mitl ut
[ Zot it Aldhu & Laf&suar ju mua dhe véllané tim dhe na pérfshi né
premtoi se do t o] u médshpénl TEnde Tirje me MEshipuesr i, Kk
nxituat pér té plotésuar déshirat tuaja @+ s hi r u e Blé& fal inuaddhe véllain
mbrapshta pér idhujtari. tim Harunin! Na pérfshi né méshirén Ténde,

- A | s hoi pl | akato zbth Eéshera Jota Eshté njétkéshtiellé le a n
pxr fl oktsh dhe €eNétfarté,hgé ga mbnog aga \téegjithaaté Impat.
zemérim e sipér, Musai léshoi pllakat né tEshté méshira Jote, o Zot, gé na siguron
cilat ishte shkruar Teurati dhe e kapi fort ttimturiné. Ti je mé i Méshirshmi se
véllain prej flokésh dhe prej mjekre. Duke gdokush tjetér q& méshiron. O Allah, Ti je
térhequr me zemérim drejt vetes, i thané i méshirshém me ne, sesa veté baballarét
iMu s a i t ha: i O Har unmnhe nBrdat tonap Madjg,0Ti feyméqix t
vije pas meje, kur pe se ata morén rrugénmgeshirshém me ne, sesa ne me vetet tona.

gabuar? Mos vallé edhe ti e kundérshtove Ajetet 152- 153

urdhrin tim?06 Har unb2 Nukhka dyshif Ge ata igé adhuruam + n
sime! Mos mé kap as pér mjekre, as p&ri - i n, ka pzxzr toi pztr f
flokésh! Né té vérteté pata friké se do t& tyre dhe poshtérimi né jetén elynjasé.
thoshe: "I pércave beni israilét dhe nuk Késhtu i shpérblejmé Ne trilluesit e sé
respektove fijaléentimé? [ T a i Bdq , pavertetés.

- A t ha: AO bir i 1h3tPoripér atagé bené vepRadékéqgijale [
m+z mundi d he g-aPérité pastaj upenduan dine besualfsingerisht)

zbutur zemrén e té véllait, Haruni iu drejtuZoti yt do té jeté Falési Madh e

me fjalé té buta, duke i kujtuar nénén e tyrfgléshiréploté.

té pérbashkét, por né fakt Haruni e kishte Shpjegimi i ajeteve

vélla Musain nga néna dhe nga babai. Ai-iif Nuk ka dyshim se at
t ha: AO bir i nNtnzxsvisiime, kpmo mulrl it 6m+ pru f

dhe gati mé vrau. Ata mé shpérfillén kur t&8 tyre dhe poshtérimi né jetén e

t h a sOpopulli ifn! Ju po sprovohenimed y nj aAtta oq+t adhuruan \
té (me vicin e gédhendurNuk ka dyshim pérfshiré zemérimi i Zotit dhe poshtérimi né

se Zoti juaj éshté i Gjithéméshirshmijetén e dynjasé. Ata meritojné kété, sepse
prandaj ejani pas meje dhe bindjuni urdhrdeméruan Zotin e tyre dhe néngmuan
tim!o. At a i t hanz+: urdiésatedipk do t 6i ndahe
kétij adhurimi (té vicit) derisa Musai té - i Kxs ht u i shpzxzr bl ej md
kt hehet {&aneélado 90, pPd\+r tkegwfitetpdrté gjith@ata gé

jo vetém qé e shpérfillén, por gati sa nuk ghpifin pér Allahun e Lartésuar dhe pér fené

vrané. e Tij. Ata kércénohen me zemérimin e
- i Mo s b+ gx t + g AlahateénlLartdsuamdhg me poshtérim né
fat keqz+si nz* Mbsimaéeurp@dkété jete.oEdhe ata gé adhuruan vigin i

para armiqve tané duke mé qortuar dhgerfshiu zemérimi i Allahut té Lartésuar,

keqtrajtuar. Ata mezi presin gé té shikojngéepse pas kétij gabimi, ata u urdhéruan qé té

ndonjé mangési apo problem tek ne. vrisnin veten. Allahu i Lartésuar do té

-fi.. . mos mxz shi i Mesi kénpfley meata gegse pas .k&ij ndéshkimi.

mé trajto mua sikur té jem kriminel.Késhtu, ata vrané njéri tetrin. Pas késaj,
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Allahu i Lartésuar ua pranoi pendimin. v\

ARG

vijim pérmendet njé gjykim x“ . \ Tz

gjithépérfshirés, pér ta dhe pér té tjerét: ” ”“”“’TJ S L
-APor pzxr ata q¢t f‘?‘““ «)‘L—f"%—wo&\#uh” @a e
pastaj u penduan dhe besuan §l 5% < i uuq,&k_uo’ {w 0
(singerisht) . . -0 Kété premtim té 2 2%~

: i ._:“_v\\w wu.;a“.x; Al
mrekullueshém e meriton cdokush g "/’\ e 525 ’F”!

pendohet singerisht. Cdokush gé ka bérgdl Sy *JA‘O* v‘?
vepra t& kégija, duke pérfshiré shirkun@l ;
gjynahet e médha dhe té vogla, por pas tyig

pendohet, ndien keqardhje pér to dh@ ..~ = . s s
pérpiget gé té largohet prej tyre, Zoti i “L=’$ “\\’P‘J" MW’W’“‘
premton falje dhe méshiré. Kujdes! Pérveé )»w_a;m,&,w ,»\‘ /-uL,«\»

;’\;*\\ il

,/4

kthehesh né to, duhet edhe besimi i pastef@y == === === ="
sepse | Madh+ruar i @i Sb. el 1
singerishto. Pa dys{& -,;_:- X

pa veprat e zemrés dhe pa veprat
gjymtyréve. ;
-AZot i yt do itMadh g e &8 T R
M+ s hi r +-fPas@endimitiiga gjynahet”™ ~ S e
dhe kthimit né rrugén e drejté, Allahu iTi je Mbrojtési yné. Na fal e na méshiro,
Madhéruar do t& jeté Falés e Méshiruesepse Ti je mé i Miri Falés!
Allahu éshtéEl Gafur, Ai q& i mbulon t&¢ 156.Cakto pér ne até gé éshté e miré né
kégijat dhe i fshin ato, edhe sikur t&été Boté dhe né Botén tjetér! Ne jemi
peshojné sa e gjithé toka dhe ta mbulojdghyer (t€é penduart e k Ti ! 0 Ai t
térésisht até. Gjithashtu, Allahu éshté Eldéshkimin Tim godas até gé Uné
Rahim - Méshiréploti g& pranon pendimindéshiroj, ndérsa méshira Ime ka
dhe jep forcé e sukses pér vepra té mira. Pérfshiré gjithcka. Até (méshiré)e kam

Ajetet 154- 157 caktuar pér ata gé jané té devotshém, e
154.Kur Musait iu shua zemérimi, i mori  japin zekatin dhe pér ata gé besojné né
Pllakat, né té cilat kishte udhézime e argumentet Tona,
méshiré pér ata qé e kané frikéZotin e 157.pér ata gé pranojné té Deérguarin,

tyre. Profetin arab, té cilin e gjejné té cilésuar
155.Dhe Musai zgjodhi shtatédhjeté veta n€é Teurat dhe né Ungjill, & i urdhéron
nga populli i vet pér vendin toné té¢ ata pérté miré dhe i ndalon nga e keqja,

takimit. Kur ata i rrémbeu tronditia e g€ U lejon ushgimet e kéndshme dhe u
fuqi shme ai tha: @ OwWdaop @tp t€jpakendsbrget, & U Reds h e
dashur Ti, do t& na kishe shkatérruar m¢ barrén e réndé dhe prangat. Ata qé

paré, si ata, edhe mua. A po na besojné né té, gé e nderojné até, gé e
shkatérron pér até ge vepruan ndihmojné até dhe gé veprojné me Dritén
mendjelehtét nga mesi yné? Kjo éshteé g€ iu zbrit atj - kéta jané ata té
vetém njé sprové e urdhéruar nga Ti, me Shpétuarit.

té cilén e |é té humbur até qé Ti do dhe Shpjegimi i ajeteve

udhézon né rrugé té drejté até gé Ti do.
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-AKur Musai t i u s-h gahimewvegjaretihe injghkérkesé e pamenduar
Pasi u getésua, Musai u angazhua ndbe e padrejté.

¢céshtjen mé té réndésishme: -AKur at a [ rrtmbeu
= I mor i T MNusdi anora f u qi s &-rfAR u drodbén dhe té gjithé
pllakat gé kishte hedhur pak mé paré. Aman+ pzxrtokz=, gat.i p %
ishin pllaka tepér té réndésishme. Pér du s a i Vijoi me ptrgj
shpjeguar vlerén dhe réndésiné e tyre,Allahut:

Madhéruari thoté: -AL. L. ai t ha: RO Zot i
-Ai . . . n tilat kishte udhézime e dashur Ti, do té na kishe shkatérruar mé

mz= s hi r Ato pérmbanin udhézim dhep ar + , S i at aQ ZoteichhTeé mu

méshiré. Ato kishin udhézime pér rrugén mund té na ndéshkoje para se té vinim kétu
drejté, pér té vértetén, pér veprat e mira didbe té kérkonim falje pér popullin toné dhe
pér veprat e kéqgija, pér virtytet dhe vesegpérpara se ata té bénin até kérkesé té
Ato pérmbanin edhe méshirén brenda, sepsadrejté dhe pa edukaté.

ishin lumturi e mirési pér ata gé zbatoninri A po na shkatzxzrron p
¢faré shkruhej aty. Ato ishin méshiré pértthendj el eht +t pTEduterme s i
gjithé ata g& i mésonin normat génos na ndéshko pér shkak té
gjendeshin brenda tyre, gé pérvetésoninendjelehtéve, gqé nxitohen! Né fakt, ky
kuptimet e tyre, gé punonin me singeritgishté njé paralajmérim pér kédo gé merr
dhe jetonin sipas tyre. Por, sigurisht, jguximin té tregojé edukaté té ulét me
¢dokush e pranon udhézimin dhe méshirédlahun e Madhéruar. Musai u justifikua

e Allahut té Lartésuar, jo cdokush e meritome mendjelehtésiné e atyre njerézve. Po té
gé té jetojé sipas udhézimit té Tij. Ata q&ishin patur logjiké t& shéndoshé, nuk do ta
vértet e pranojné Shpalljen e Zotit, g&énin até veprim.

jetojné dhe punojné sipas saj, duke efi Kj o +tsht % vet £m n
pranuar até me zemér té hapur, jané vetéondhéruar nga Ti, me té cilén e Ié té
ata gé kané njé cilési: humbur até gé Ti do dhe udhézon né
-A. . . pxr ata qgqx e kam#zugftr itkkx &rod i tntMasait ¥ r ¢

- Shpallja do té jeté udhézim dhe méshirdéshmoi se ajo ge njé fitne tepér e réndé
vecse pér ata gé i frikésohen Zotit dhelhe e rrezikshme, aq sa mund ta devijonte
shpresojné tek Ai. Ndérsa atyre gé nuk mjeriun nga feja e Zotit, prandaj tha:

frikésohen Allahut t& Lartésuar, gé nuk e A T i j e Mbrojtzxsi y
respektojné dhe nuk e madhérojné Attn+ s hi r o, sepse Ti- j e
atyre kjo Shpallje u shton vecse arrogancéikéshtu, Allahu i Lartésuar iu pérgjigj lutjes
inatin dhe largimin. Megjithaté, ata nuk dosé Musait, i ngjalli sérish ata, pasi kishin

té kené asnjé justifikim pérpara Allahut tévdekur, dhe ua fali gjynahet.

Lartésuar. -iCakto p=r ne atz+ gt
-ADhe Musai zgjodhikdssth# aBspod k| edhte vmet-a Bo:
nga populli i vet pér vendin toné té Mirésia pér té cilén lutet Musai éshté

t a ki mKur bijg e Izraelit u penduan dituria e dobishme, njé furnizim i gjeré
dhe u kthyen né rrugén e drejté, Muséallall dhe vepra té mira. Por t& mirat nuk
zgjodhi shtatédhjeté burra ndér mé té mirékérkohen vetém pér né dynja, por edhe pér
me géllim gé té kérkonin falje pér popullinné ahiret. Té mirat e ahiretit jané ato gé ka
e tyre. Kétyre Allahu i Lartésuar u premtoipérgatitur Allahu i Lartésuar pér té dashurit
njé vend dhe kohé takimi, por kur atae Tij punémiré né Xhenetin e pérjetésisé.
mbxrritxn atje, i thi@anzt. We s g ield pefttantek erre g
tsht t Al l ahu, t a  sThi o haNenmeémbd kthyérj ne pérgirgési dnejt +
paturpési e madhe. Pas gjithé atyre
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Teje, duke qgené té& vetédijshém pédomosdoshém gé ata té konsiderohen si
mangésité dhe gjynahet tona. besimtaré té vérteté. Ata duhet ta besojné
- A t ha: A Me ndzs HhdheitanpasojnéTkéténPrajeb rdaahgshtor, si
até gé Uné déshiroj, ndérsa méshira Ime dhe té jetojné sipas Shpalljes sé tij. Kéto
ka pzrf shi rMe ngigshkimim - ajete tragojné qarté deesimtaré té vérteté
Tim godas at@éUné déshiroj prej atyre gé jané ata té cilét e pasojné profetin
kané ndjekur rrugén e kege e gé ®™Muhamed dhe pikérisht kéta e meritojné
meritojné zemérimin Tim. Ndérsa méshiranéshirén e ploté té Allahut té
Ime ka pérfshiré gjithcka prej botés séMadhérishém. Allahu i Lartésuar e ka
sipérme dhe té poshtme, té drejtét dhei | tsuar Profetin si
gabimtarét, besimtarét dhe mohuesit. Nukjesé e popullit arab, qé konsiderohej si njé
ka ndonjé krijesé gé té mos e keté pérfshingopull analfabet, gé nuk dinin shkrim e
méshira e Allahut té Lartésuar dhe qé téexim dhe nuk kishin dituri rreth librave.
mos keté shijuar mirésing, dhuratat dhé&jithashtu, ata nuk kishin asnjé libér
bujariné e Tij. Por méshira e posagcme, gi el | or , ptrpara Kurod
cila fal lumturiné e dynjasé dhe té ahiretitmésim. Dihet botérisht se ata ishin popull
u dhurohet vetém atyre qé kané kéto cilésigé nuk kishin njohuri pér librat e Zotit. Ky
- A A t(méshiré)e kam caktuar pér ata éshté Profeti g€, sikurse thoté Allahu i
g+ jant t+ devotshzlagtésuwar: j apin zekatin. .
Méshira e posagcme éshté pér té devotshmit,i . . . t * cilin e gj ej
gé zbatojné urdhéresat dhe ruhen ngaeur at dhe nAtaeldjargjéi | |
gjynahet. Ajo éshté, gjithashtu, pér atgérshkruar né Teurat dhe Ungjill me emrin
besimtaré qé japin zekatin, si shpenzim dhe me cilésité e tij. Njé ndér cilésité mé té
detyrueshém pér ata gé e meritojné até. réndésishme té profetit Muhamed ishte
-A. .. dhe ptr at a shpdlja ebKersmit, sh mesazih pér botén
ar gume nt e tAtaltéciléabesojnéd mbaré. Profeti ftoi njerézimin pér té
Shpalljet dhe argumentet e Zotit. Q& besinpranuar dhe pér té jetuar sipas normave té
né Shpalljen dhe argumentet e Allahut ténrekullueshme té shpallura nga Zoti i Urté
jeté i ploté, ai duhet té jeté i shogéruar me i Gjithéditur.
njé kuptim korrekt té tyre. Veg késaj, éshté i . . . g+ i urdhzron at
i domosdoshém edhe zbatimi i tyrendal on nga € Ky kpeofgtj a
Gjithashtu, besimi i vérteté déshmohet merdhéron né cdo gjé gé éshté e mirg, e
pasimin e rrugés sé Profetit né té gjitha dobishme dhe e pastér. Ai i ndalon nga ¢do
aspektet, t&¢ brendshme apo té jashtmgjé gé éshté e kege dhe e shémtuar pér
shpirtérore apo fizike, themelore apdogjikén e shéndoshé dhe pér natyrén e
dytésore. Njé cilési tjetér té atyre qépastér té njeriut. Ai urdhéron pér namaz,
meritojné méshirén e Allahut té Lartésuapér zekat, pér agjérim, pér haxh, pér
éshté: mbajtjet e lidhjeve farefisnore, pér bamirési
-A. .. pxr ata qz pr adap prindérvet per dSkeljer § umird ndaj,
Pr of et i n- Abahuai Madhéruaroe komshiut, madje edhe ndaj shérbétoréve
vecon réndésiné e besimit te Profeti i Tij idhe robérve. Ai urdhéron pér té gené
pérzgjedhur, duke e dalluar mbi besimin damirés dhe té dobishém me té gjitha
té gjithé profetéve. Ky profet, i cili nuk krijesat. Ai urdhéron pér ciltérsi dhe
dinte té lexonte dhe té shkruante, éshtgingeritet, pér ndershméri e drejtési dhe pér
Muhamed lbn Abdilah Ibn Abdul Mutalib té gené késhillues té dashur. Nga ana tjetér,
. Ajetet kané objektiv té vecanté bijté eky profet ndalon nga kufri dhe idhujtaria,
l zraelit, p #rse beshmi né ngarveasjatdhe ingpraliteti, nga alkooli dhe
profetin  Muhamed é&shté kusht i ¢do gjé gé shkatérron logjikén e njeriut,
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nga cdo lloj padrejtésie ndaj krijesave, ngauk do t& mund té shpétojné nga ndéshkimi
mashtrimi, génjeshtrat, nga krimet dhené dynja dhe ahiret. Duke gené se Allahu i
shfrenimet e nga té gjitha llojet e ligésiveLartésuar né kéto ajete u drejtohet
Né fakt, nga argumentet mé té forta e mé gosacérisht pasuesve té Teuratit, gé ata té
garta gé déshmojné se Muhamedishte besojné dhe ndjekin fené e Muhamedit
vértet i dérguari i Allahut té Lartésuar janéndoshta dikush mund ta kegkuptojé se kéto
pikérisht normat e ligjet qé ai vendosi, péfjalé u drejtohen vetém atyre dhe jo té
tou treguar nj er ez veréves Bér kété arsye, Allahs h ltartésudr a |

dhe cfaré éshté haram: sjell njé ajet, i cili éshté gartésisht mé
-fA. .. qx u | ej on us gjitpépénfehirés:e k xtnds h me
dhe u ndal on ato-Ai + pakzndAetikb®t , . . . 0
quan té lejuar ¢do gjé gé éshté e kéndshih®8.T hu aj : i O njertz!

dhe e miré, gofshin ushgime, pije apo gjém@érguari i Allahut pér té gjithé ju. Jam i

e céshtje té tjera. Gjithashtu, ai bén t@érguari i Allahut, né dorén e té Cilit

ndaluar pér njerézit ¢cdo gjé gé éshté e piséghté sundimi i giejve e i tokés. Nuk ka té

e shémtuar dhe e démshme pér ta. Allahadhuruar tjetér me merité vec Tij. Ai jep

Madhéruar e pérshkruan mé tej Profetin jeté dhe Ai jep vdekje. Besoni né Allahun

Tij, duke théné: dhe né té Dérguarin e Tij, Profetin qé

-A. .. g+ u heg b ar nuk rshkran er auk dexon, djéh beson

pr an g-aFeja & tij éshté e thjeshté, édllahun dhe Shpallijet e Tij! Ndigeni

|l eht + dhe e bukur pragén etioé té jenbtéd udhéauar! Aj o

té ngarkon me detyrime té rénda dhe té Shpjegimi i ajetit

papérballueshme, as nuk té véshtiréson meii Thu aj : RO njerxzz! Ui

pranga e zinxhiré. Késhtu, té gjithé atagé Al | ahut ptrUné jamigj i t

besojné kété profet do té pérfitojnédérguarii Zotit pér té gjithé njerézimin, pér

méshirén e ploté té Allahut té Madhéruar: arabét dhe joarabét, péhli kitab-ét dhe

-AAta qz= besoj nz n pératagé nukkané ér gidia.r oj n +

até, gé e ndihmojné até dhe qé veprojné - i J am i d+trguari [ Al

me Drittn qz -Japéamhé&tidt Qitliijt. .xs0ht £ sunrdim

e besojné Muhamedin dhe e mbéshtesifoti im vepron né kété krijim, né qgiell dhe

até, e respektojné dhe e ndjekin udhéziminé tok&, me ligjet e Tij té krijimit, té

e tij. Pérvec késaj, ata ndihmojné t&regullimit té ¢céshtjeve, té sundimit dhe té

pérhapin mesazhin e tij tek té tjerét. Gjithénbretérimit. Gjithashtu, Ai ka vendosur né

kété peshé ata e mbajné duke ndjekété gjithési edhe ligjet fetaraé cilat ia

dritén qé zbriti Allahu i Lartésuar. Kjo drité mésoiProfett gé i pércjelindér njerézUné

éshté Kur'ani, népérmjet té cilit ataju ftoj né rrugén e Allahut té Lartésuar dhe

ndriconen dhe dalin nga errésirat gu mésoj se si té béheni banoré té Xhenetit,

idhujtarisé dhe injorancés. Népérmjegé éshté vendi i bujarisé sé Allahut té

Kur'anit, ata gjejné rrugén e drejté né cddladhéruar. Uné ju mésoj dhe paralajméroj,

udhékryq gé hasin. gjithashtu, gé té largoheni nga ¢cdo gjé gé ju

-f. L ktta | anzx - dé& alargont preg Allahutt té dartésuar dhe ju

tillét kané pér té fituar mirésité dhe kanéprivon nga Xhenetii Tij.

pér té shpétuar nga ligésité e dynjasé dhe 1éfiNuk ka té adhuruar tjetér me merité

ahiretit. Ndérsa ata té cilét nuk e besojné& e - TF iAgkush e asgjé tjetér, veg

profetin Muhamed , nuk e ndihmojné dhe Allahut, nuk meriton té adhurohet me

nuk e respektojné rrugén e tij, ata gé nukashuri, madhérim, friké dhe shpresé. Nuk

ndjekin dritén gé Allahu i Lartésuar shpallika dyshim se ményra e sakté e adhurimit té

népérmijet Tij, ata jané té shkatérruarit, géllahut té Lartésuar mund té mésohet dhe
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té kuptohet vegse népérmjet rrugés s\ERCE? RSP 0L §
profetéve dhe Shpalljes sé Tij. Ky ésht R S O S T o
ligji i Allahut dhe kéto jané format pérmes ! jﬂ"i‘f/’”k‘" g i
té cilave Ai ua méson fené njerézve. e . e
-AAT jep jetx dMahuAifl ol nl et
éshté Ai géluhji ue Jumifi Ai gé jep jeté DRSSPSR "I SN {71

pjesé me Allahun e Lartésuar né ket wr=C50beibolaamgd 6
pushtet pér t& dhéné jeté dhe vdekje; ai O IRBTA P B || I 1 G|
takon Allahut dhe vetém Allahut. Allahu i gl - 142 A ORI I AR BT
Madhéruar e ka béré vdekjen si njé ur I e g
kalimi pér t& kaluar né jetén tietér. N&S
ahiret njerézit do té jené té pérjetshém
nuk do t& keté mé vdekje tjetér. Atéheré&j®
jetén e pasosur, duhet té pranojé ed Qi»
profetin e fundit, Muhamedin: i
-fiBesoni nt Al L ah @ : 5502206253035
Dérguarin e Tij, Profetin gé nuk shkruan @8l < "5, . "
e nuk | eBesojeni até thellé me & o, il
zemér, por frytet t& dallohen dhe shfage @l © s tulylemll ) ilies

‘ =
et

- -:: s SJ72svsd . > 5
PO I HSEF Iy o3 CES

edhe né veprimet tuaja. Besojini kétij SRS aEu i \v\ 72 RO e
Profeti, i cili: st e
-f...q%x beson Al | afkékyan Mysait ujg N§ iashpeligre ati: e
Ti j-1Bésojeni kété Profet, i cili éshte i Bj eri ~shk+mbi t me sh

pérgendruar vendosmérisht né rrugén REej tij shpérthyen dymbédhjeté burime.
drejté t& Zotit. Ai éshté korrekt dhe besnifecili Fis e dinte miré burimin e vet. Ne

né transmetimin e besimit té vérteté, ashlut M+ g+ ret £ tOou b#n
sic ka dashur Allahu i Lartésuar qé té jet&britém menna dhe thélléza dhe u thame:

Ai éshté i pérgendruar né zbatmin &Hani nga t* mirat me
pérpikté dhe me singeritet té késaj feje, py€ g9at uar ! 6. Ata nuk n
géshté edhe kémbéngulés, i duruar dhedgm, por démtuan vetveten.

méshirshém né kété detyré. Shpjegimi i ajeteve

-fiNdigeni rrugzn e-fAT§ populddi jedMuspit
udh + z 4 Ndighi trugén e tij, gé té jeni udhézonin né té vértetén dhe, népérmjet

né rrugé té drejté. Vetém késhtu doté arrifia j »  mbani n - dhulejiu +s i
té gjitha mirésité dhe begatité gé synonP€rmbajtur té vértetés, ata u tregonin
Vetém duke ecur né gjurmét e tij do t&@jerézve té drejtén dhe gjykonin me drejtési
pérkryeni fené tuaj dhe do té arrini mirésit8€ ¢do c¢éshtje. Né njé ajet tjetér, Allahu i

né té dyja jetét. Né té kundért, nése nuklea r t suar thot+: APre

pasoni até, atéheré do t& humbni dhe do@g, me urdhrin Toné, udhézonin tek e drejta,
largoheni shumé nga e vérteta. pasi ata ishin té durueshém dhe ndaj

Ajetet 159- 160 argument eve Tona i shi
159.Te populli i Musait kishte njeréz qé shihet, né kéto ajete tregohet grada e larté e

udhézonin né té vértetén dhenepermjet pOpUI“t té Musait. Allahu i Lartésuar i béri
saj, mbanin drejtésiné. ata gé té ishin udhézues né rrugén e drejté,

160.Ne i ndamé ata né dymbeédhjeté Fise, Népermjet té vértetés qé Ai u kishte dhuruar.
secili mé vete. Kur njerézit (e etshem) Keéto ajete, me sa duket, béjné njé
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baraspeshé té gjendjes sé bijve té lzraeliartésuar u krijonte hije atyre, e cila i
Dikush mund té krijojé pérshtypjen se ateuante nga nxehtesia e diellit.

gjithmoné kané gabuar, kané qgené tén . u zbrittm menna dhe thélléza .-. 0
devijuar dhe se asnjéheré nuk i jané bindiennaishte njé lloj ushgimi i émbél, ndérsa
Allahut té Lartésuar. Por e vérteta éshté selua éshté thélléza, me misbhumé té
prej tyre ka pasur njeréz té udhézuar dreghijshém. Késhtu, Allahu i Lartésuar u
té cilét udhézonin edhe té tjerét népérmjet tdundésoi gjithé kéto mirési hije dhe freski,
vértetés, gé ua mésonin me korrektési. Ataug me bollék, ushgim té shijshém e mjaft
njihnin té drejtén dhe gjykonin gjithmonécilésor. Té gjitha u vinin pa ndonjé mundim
me drejtési. Ata ishin té pérgendruar né lodhje nga ana e tyre.

rrugén e Allahut té Lartésuar. -Adhe u thamzt: AHani
-fiNe i ndamt ata n# +dymhdadh jjeut Kk-dfagjithadi,e g a t
secili mBijté e &taddit. ighin té ata nuk treguan mirénjohje pér kéto begati

ndaré né dymbédhjeté fise, qé ishin té afédd  shumta. Sidoqofté, mé  kété
me njéri tjetrin. Secili prej fémijéve témosmirénjohje, ata nuk i shkaktuan ndonjé

Jakubit pérbénte njé fis mé vete. dém Allahut, por i béné padrejtési vetes sé
-AKur n j (e retsh#&m)it kérkuan tyre, sikurse thuhet mé pas:

Musait uj =, Ne i s-fipalal ;nmu k atniaj :b +MmBj eNei
shk+tmbit me s hRapuyliindtnttnudalnd .voet vet en. 0

kérkoi Musait té luste Allahun e Madhéruar Ajetet 161- 162

pér ujé té bollshém, gé té pinin ata dh&#61.At yr e i u t ha: nJeto
kafshét e tyre. Me sa duket, ata ishin dikdhe merrni nga mirésité e tij ku té

né njé vend ku uji ishte i pamjaftueshéng + s hi roni , por t honi
prandaj kérkuan ujé té bollshém. Késhtuné portat e tij duke réné né sexhde, qé
Allahu i Lartésuar, duke iu pérgjigjurt 6j ua f alim gjynahet,

ktrkes+ts s+ tyre, t 6 seh psaHtl dj mdu ssehipttir bii By
shk+tmbi t me s hkopi n62tar na kégite ndaamesinu tyre s i

gé té keté gené njé shkémb i vecanté, por kdryshuan fjalén qé u ishte dhéné me njé
mundési edhe qé té keté gené cdo llgetér fjalé; prandaj Ne zbritém kundér
shkémbi. Sidogofté, Musai e goditi até mgre njé dénim té madh nga qielli pér
shkopin e tij dhe, sikurse thoté Allahu padrejtésité e tyre.

Lartésuar: Shpjegimi i ajeteve

-iDhe prej ti] s hpzxritAltyyerne dymhhdahj dtlJet or
bur i me Nga shkémbi shpérthyenAllahu i Lartésuar i udhézoi gé té hynin né
dymbédhjeté burime, géxirrnin ujé me até vendbanim, gqé do té ishte atdheu i tyre.
bollék. Béhet fjalé pér vendin e quajtur lljae.
-ASeci i Fis e dint-efi.mi.rdcthebumearnimi entdeetm
- Pér secilin nga kéto fise u pércaktua njg + s h i r Atje kisht® plot pemé, fruta e
burim i vaganté, té cilin ata e njihnin miréereget, dhe Allahu i Lartésuar u dha leje té
dhe ishin té geté né pérdorimin e tij. Kjonerrnin e té hanin ku té déshironin. Por,
ndarje u bé pér té mos u shtrénguar mfithashtu, Ai i urdhéroi té& bénin dicka té
marrjen e ujit dhe pér té mos krijuar shkathjeshté, qé do té tregonte pendimin e tyre
pér grindje mes tyre. Sigurisht, kjo tregomé singerté dhe nénshtrimin ndaj Tij:

pér mirésiné e ploté gé Allahu i Lartésuarufipor t honi ANa fal! o
dhuroi atyre. e ti] duke r+nzx nzx se
-ANe b+tmz q=* ret £ gjtydsruahbtni nndhtirjsea Ve |
atyr e-, Népérnget reve, Allahu isht oj mz s h p-Korkd hynnnén ! o «
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portat e kétij vendi, thoniHittatun!" i A N apa i detyruar kush dhe pa patur asnjé arsye.

fal e na i fshi g j v Invatimieshkaktishte poshtérsia, gé u kishte
-A...dhe hyni nz pombushursheirtrati j duke rxtnzt
sexhde, gx t O] uaHyfial i m g jApteta683€l66, . . . 0

né portat e kétij vendbanimi me pérunjési63.Pyeti ata pér fshatin gqé gjendej né
dhe mirénjohje ndaj Zotit tuaj. Késhtu, ata bregdet dhe qé shkelte rregullin e té
urdhéruan gé té hynin né até vend dulghtunés(sabathit) Té shtunén, peshqit u
kérkuar falje dhe duke shprehur pérulje @nin sheshazi mbi ujé, ndérsa ditét e
respekt ndaj Zotit, dhe kundrejt késaj, Zotiera, gé nuk e kishin té ndaluar punén,
u premtoi falje té gjynaheve dhe njé@uk u vinin. Késhtu Ne i sprovonim,
shpérblim té mrekullueshém qé né jetén sepse ata i kalonin kufijté.
késaj bote. Madje, Ai u premtoi edhe njd64.K u r di sa prej tyre
shpxrblim tzx pzxrj e késhillanmpjé pppull g cAllahuddo taj e p ¢
Ditén e Gjykimit: shkatzrrojxt ose do t6
-i...ndxrsa vepzrmiasthvprr Pdua ksbhbdb| mtesi
shpxrbl-Tmi ml 6 £ve dokryerodetwén spara gotitniuaj dhe me
t¢ mirat e dynjasé dhe té ahiretitshpres+* g+ ata mund t'
Megjithaté, zullumgarét nuk e zbatuan két#65.Por  kur ata i  shpérfillén
urdhér hyjnor dhe té mrekullueshém tparalajmérimet gé u qgené béré, Ne i
Allahut té Lartésuar por: shpétuam ata & ndalonin té kégijat;
-APor t + k+qgijt# nngéssa nedas i g€ i kundésshtuan, ei
ndryshuan fjalén gé u ishte dhéné me njé ndéshkuam me njé dénim té& ashpér pér
tjetzxr fj alAtanukpurbiadérd ghikak se ishin té shfrenuar.
Allahut té Lartésuar, por e thyen dhe &66.Kur ata ngulmuan me arrogancé té
pércmuan urdhrin e Tij. Ata e zévendésudrapur né até gé u ishte ndaluar, Ne u
fialén qé iu kérkua me njé fjalé tjetér. Nahamé atyre: "Béhuni majmuné té
vend té hitta", ata thané: Hinta", gé do t& pérbuzur e t& mohuar!”.
thot+ o6kokzxrr gruri o. E dShpgegimitajeteve j a | + q
aq e thjesht % pxr-fiRtyéeut i t mtm@a+t , pxrat & s hea
zévendésuan me tjet§alé, nga ligésia gé b r e g d e Ryeti.ata,0domethéné, bijté e
kishin né zemér. Atéheré, mendo pak se Igiraelit, pér popullin gé jetonin né bregdet
do té reagonin ata ndaj urdhrit tjetér, qghe gé kishin marré nga i Madhérishmi disa
mbase ishte pak mé i véshtiré: té hynin fgorosi tepér té réndésishme. Pyeti ata pér
pérulur né portat e qytetit! Sigurisht, gédistoriné e tyre, se si ata e shkelén rregullin
edhe kété nuk do ta zbatonin. Ndaj, kur @ sabathit, pér t&¢ mos punuar ditén e shtuné!
afruan né portat e qytetit, ata u futén dukéyeti edhe pér ndéshkimin e ashpér té té
térhequr zvarré té prapmet e tyre. Ky ge nfglotpushtetshmit mbi ta!
akt i shémtuar kundérshtimi dhe padrejtésie,i . . . dhe g+ shkelte ri
prandaj Allahu i Lartésuar thoté: (sabathit) o Allahu i Lartésuar i kishte
-A. .. Ne zbrit+m kundrdhéruat yé eté nespektodia nsabathirt, +
madh nga qi el p + r domethéne erggullih pér té mos gjuajtuydhes .
Ngaqé kundérshtuan urdhrin e Tij, Allahu peshkuar ditén e shtuné. Né kété ményré, Ai
Lartésuar léshoi mbi ta ndéshkim prejlonte té vinte né prové bindjen dhe
giellit, g&¢ mund té keté gené sémundje osespektin gé ata kishin pér Té dhe urdhrat e
dicka tjetér. Allahu i Lartésuar nuk u bériTij, prandaj pikérisht ditén e shtuné peshqit
asnjé padrejtési atyre me kété ndéshkiminin me shumicé prané rrietave té tyre, aq
por ata i béné padrejtési vetes. Ky gea ataishihnin me sy. | Madhéruari thoté:
rezultat i veprave gé béné me duart e tyre,
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urdhrin e Zotit, madje e bénin kété hapur.
Nj+x grup tjetzxr vendoc
2 késhillojné dhe qortojné grupin e paré.
S0 [ Ndersa nje grup i treté u miaftua me
‘;;;;kv*\\d\ w__,_hij, “! keshillimin gé bénin té tjerét, prandaj nuk
V% reaguan ndaj grupit t& paré. Madje, grupi i
v, 5! treté i drejtohet grupit té dyté dhe i thoté:
SRR Al A J;‘ ' -fAKur disa prej tyre
;;,:,:uu,y;,\\ﬂ;b-—‘....w)_m 3 3‘}3_ késhilloni njé popull gé Allahu do ta
4 shkat*rroj+* ose do t©o
. ashpzxr ? Ata dukej &ikur thoshin:
*"’j’;’f*\*‘ 2t NGRS 4 Nuk ka asnjé dobi késhilla drejtuar atyre gé
Mg@\;wgwﬁ,_@ap '9 kané marré guximin té shkelin kufijte e
*  Allahut té Lartésuar. Ata as gé& ua Véné
veshin qortimeve dhe késhillave tuaja, por

;e;;,j‘ ;‘M' ;; v}(’),‘u.' ';,.4,,""2{;;1:' 55

‘“V)L..ny{u.: wq.u. )WJ-A, u.o-.

)’:"JJ}LJJL}QUL’.U \_).: '\).»J‘:,-a

norh . - a
SO (| R (A R S e
\__,.3 j/}dbﬁﬁ.’-_"‘;ﬁl?u )’-—?;-{

“”‘:«"“*’V”"’““‘ *’“’«"“’“"“ £ vazhdojné me mospérfilie né rrugén e
SRS G HYA AL w»w 8 kundérshtimit. Pér kété arsye, nuk ka
,J,\» A\\Ju\,nda\\“w)m ? dyshim g+ Al 1l ahu [ L
i AL 1z shkatérruar ata, por:
V”““"“"“"””J"“‘*{f -fi...ktshilluesit tha
' detyr+n par a-NEigartdojné t u e
dhe i kxshill ojmx p=xr
Zotit, si edhe:
-ATx shtunzn, pesha.ift, UdKenine sshrepsrheasz4 (
mb i u | Peshqit.vinirotufetufa pérpara f r j k + s o tMe shpresé @é ata do té

syve té tyre, né sipérfaqe té ugihe ishte heqin doré nga mosbindja ndaj Allahut té
shumt e | eht+ p=xr tQddhetid®. PNE huk e humbin shpresén gé
-A. . .ndxrsa ditzx*t eAlt]] £H @ . dlta rntutks yea r kK inpuhy
t+ ndal uar punzRorkurnrtude teldreftd. Mbase-késhilla joné do té
kalonte dita e shtuné, nuk shihje mé pesh@té sukses dhe do té I&ré gjurmé né zemrat
aty. Allahu i Lartésuar thoté: e tyre. Kéto jané dy géllimet madhore pse
-iKtshtu Ne i spr oxsHlbjme dhe $tdinie Ieetjeréd dédrugd té
kal oni n -Ilshtef shkpk ptirja & tyre drejté: si justifikim i drejté para Allahut té

pér té shkelur kufijté e Allahut té Lartésuar artésuar dhe me shpresé se ndoshta Allahu

dhe pér té mos iu bindur Atij, gé u sprovuan Lart+suar k a p+r 1
né até ményré. Nése do té ishin mé #spermjet késhillés gé u béjmé atyre.
bindur, Al l ahu i Largtposuarkmuk o gt O0uj | ¢

kéte sprové aqg té véshtiré. Késhtu, té Vé@@_rajajmérimet gé u gené béré, Ne i

né prové, ata filluan té mendonin hile,sesihp+t uam ata q+ ndal o
t¢  kapnin peshk dittn e shtuné&ur ata shpérfillén késhillat dhe vazhduan
Pérfundimisht, ata morén masa g€ & rrugén e tyre t& kege, Allahu i
hidhnin rrjetat parpMadhérdarifdBshkeiNpsrhga anla feter, Ai i 1
té hapura ditén e shtuné kur vinte peshkghpétoi késhilluesit, gé ndalonin nga té
dhe toi mblidhnin pl@djdt Ky esHieirreghini pghdrydHudshern

té shtunén nuk lejohej. Kété gjé filluan ta Allahut t& Lartésuar meobérite Tij: kur

bénin shumé prej tyre. Né fakt, ata u ndang§ ndéshkon njé popull, nga ky ndéshkim

né tre grupe. Shumica e tyre e Kkaluaghpétojné vetém ata qé urdhérojné pér té
kufirin dhe morén guximin gé ta shkelnimjra dhe ndalojné nga té kégijat.

151



SURJA 7. EL EARAF TEFSIR KUR'ANI

-fi.. . nd+xr sa at a g Hpér &au gedde rés rhbeteshim gjallé do té
ndéshkuam me njé dénim té ashpér pér shkruhej poshtérimi dhe néngmimi.
shkak se i shinnAldhai s hf r enuAjetil6y
Madhérishém i ndéshkoi réndé ata té cilétlé7.Zoti Yt shpalli gartas se, mbi ta do
meritonin, sepse béné padrejtési dhHé vendosé deri Ditén e Kijametit,
shkelén rregullin e sabathit. Ndérsa pér asandimin e dikujt, qé ka pér ti
gé u thané késhilluesve: "Pse késhilloni njgdéshkuar ata me ményrén mé té keqe.
popull té cilin Allahu déshiron taZoti yt éshté, vértetNdéshkues i shpejté,
ndéshkojé", shpjeguesit e Kur'anit kangor Ai éshté gjithashtu edhe Falési
dhéné mendime té ndryshme. Megjithaté, Madh e Méshiréploté.
mendim mé i sakté dhe mé i pérhapur éshté Shpjegimi i ajetit
se edhe ata shpétuan, pasi Allahu -iZoti Yt shpalli gartas se, mbi ta do té
Lartésuar na tregon se ndéshkimin e Tij vendosé deri Ditén e Kijametit, sundimin
kufizoi vetém pér ata qé béné padrejtési, g&dikujt, gé ka pér t'i ndéshkuar ata me
kaluan kufijt¢ dhe shkelén rregullin e ttn ny r £ n mxz*- Allaku | kagéguar. 0
shtunés. Gjithashtu, dihet se detyra thoté qarté se c¢faré ndéshkimi morén ata:
urdhérimit pér té miré dhe ndalimit nga t§oshtérim dhe pérgmim prej sunduesve té
kégijat éshté e tillé gé, nése e kryen njé griyre, deri Ditén e Gjykimit. Mbi ta do té
besimtarésh, atéheré nuk éshté mé detyrknet + vazhdi mi sht sund
pér té tjerét. Edhe ai grup u mjaftua me atthe néngmojné.
gé kishin béré té tjerét. Pérvec késaj, ataii Zo t i yt + ddeshkues iv £ r
thané: "Pse e késhilloni njé popull té cilis h p e j ti tAllahu ésbté ndéshkues i
Allahu déshiron ta ndéshkojé?!" Kjo tregorshpejté pér kédo gé nuk u bindet urdhrave té
se ata e urrenin até grup pér shfrenimin®ei j . Ktta |1 o0j nj er %z
tyre dhe e di nin s hndéshkimmgérng jege e Adsdj boteu Pod o
ndéshkonte ata. Ata i urrenin veprat e Wllahu i Lartésuar nuk éshté vetém
padrejtéve, daljen nga kufijté e Allahut tédéshkues i rrepté:
Lartésuar dhe mosbindjen ndaj urdhrave téi . . . por Al tshtx igji:
Tij. Pér kété arsye, ata nuk mund t#Madh e M+ s hi r-tAlldho tBshté 0
ndéshkoheshin njélloj si ata té cilét bénifalés, mbulues i t&é metave dihkshirues i
gjynahe. E si mund té ndéshkoheshin, katyre gé pendohen dhe i kthehen té pérulur
ata e urrenin té kegen dhe ishin té bindur ggij. Ai ua pranon veprat e mira qé kryejné
Al lahu i Lart+xsuar dhepadtaiishperbred atas hekoojarité @ Tija s
té padrejtét?! Késhtu vepron Allahu i Lartésuar me teb
-AKur ata ngul muan eiffjeAi peemtorosgpérblim pér té mirét dhe
hapur né até gé u ishte ndaluar, Ne u u jep shumé mé tepér sesa meritojné. Nga
thamé atyre: "B&huni majmuné té ana tjetér, té kéqité do té marrin si
pxrbuzur e t-Zemmboehyweanddshkimdvetém aq sa meritojné, e jo mé
u ashpérsuan dhe u mbushén me arroganiér, madje Allahu fal shumé. Ata gé nuk i
né vend gé té zbuteshin dhe té dégjonbinden Allahut té Lartésuar dhe nuk
ktshill at e dashamipranomé té jet@ne sipad ligjeve &krormave r
rrugén e Allahut té Lartésuar. Pas késag Tij, do té jené vazhdimisht t&é néngmuar
ndéshkimi pér ta ishte i pashmangshérdhe té poshtéruar nga tirané mbi krye. Ata
Allahu i Lartésuar, me gjykimin e Tij ténuk do té kené kurré pérfagésues té denjé
drejtzt, vendosi t 6 idhekhdihm@rgt e+ nt 6 maj apint
shémtuar e té pérbuzur, duke i larguar nga Ajetet 168- 171
méshira e Tij. Pastaj Allahu thoté se, edhE68.Ne i shpérndamé ata né kété Toké

grupe-grupe. Prej tyre ka té miré, por ka
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edhe jo té tillé. Ne i vumé né prové atar r u g-tKy céshté rregulli i Allahut té
edhe me mirési edhe me fatkeqési, gé téLartésuar me té gjithé popujt né kété boté.
kthenin rrugé. Ai i sprovon me té mira dhe me té kéqija,
169.Pas tyre erdhén té tjeré, qé me begati dhe me véshtirési, me géllim gé
trashéguan Librin, por gé zgjodhén pér ata té kthehen nga rruga e humbjes dhe té
vete stolité e pavlera té késaj bote dhemarirn rrugén e drejté, até pér té cilén edhe
thoshin: fi D (jithtka) on aPwkrippdneBrezat gé erdhén mé pas e shtuan
kur u vinte ndonjé kotési tjetér e ligésiné dhe u larguan shumé nga rruga e
ngjashme, ata pérséri shkonin pas saj. A Allahut té Lartésuar:

nuk jané zotuar ata né Libér gé t¢ mos -AfPas tyre erdhzn t *+ t
thoné pér Allahun asgjé tjetér ve¢ sé L i br i nBrezat.m& voné trashéguan
vértetés dhe e patén studiuar miré Librin e Zotit, prandaj do té duhej qé
gjithcka né té? Bota tjetér éshté mé e populli té& kthehej te mésimet hyjnore té
miré pér ata qé jané té devotshém. A nuk kétij Libri. Por, né té vérteté, ata filluan té
logjikoni? ndryshonin tekstin dhe pérmbajtjen e Librit,
170.Ata gé i pérmbahen me besnikéri sipas déshirave té tyre. Ata po kérkonin té
Librit dhe e pérkryejné namazin le ta pasuroheshin pérmes fetvave qé jepnin,
diné se Ne nuk ua humbim shpérblimin duke ndryshuar fené e tyre. Atéheré filloi té

punémiréve. pérhapej né masé ryshfeti, sagé Allahu i
171.Kujto kur Ne e ngrittm malin mbi Lartésuar thoté pér ta:
ta, sikur té kishte gené njé re, aq sa ata- fi. . . por én pér vetg ptdie e

menduan se do té binte mbi tal Ne upavl era t+ ktsaj bote
thamz: f@AZbatoj eni anafalet(jthckp)u o-dta erpranodi gé @ +

me kembéngulje dhe kujtoni ¢cfaré kané ki shin gabi m, prandaj

te(néLibér) gz t+* bxhenif dltetd@voAtsdhtimtowin gj y
Shpjegimi i ajeteve kot : AiDo t+ na falen

-AiNe i shptr ndamz patua asmé gdrandi tprejT Allkakut té

grupe-g r u p €Neoi shpérndamé dhe iLartésuar. Né fakt, géndrimi i tyre nuk
pérhapém ata népér toké, pasi kishin geng&und té konsiderohej si pendesé e singerté
njéheré té mbledhur e té bashkuar. pér gabimet, sepse po té ishte ashtu, ata do
-APr ej tyre ka tzx mtévendosnip®do tékzaoheshinhgé té masi t
t i |-IPeej.tyte ka gé jané té miré, té cilét pérsérisnin mé ato gjynahe.
zbatojné detyrimet e Allahut t& Lartésuar A Por kur u vinte ndo
dhe i japin hakun ¢dokujt gé e meriton. Par g j a s h me , ata pzxrszxri
ka edhe té tjeré, gé nuk jané té tillé, sepsar u vinte pérséri rasti pér té béré gjynah,
béjné padrejtési dhe démtojné vetvetegé ata e pélgenin, pérséri e bénin dhe
Allahu i Lartésuar i sprovon robe Tij pér pérséri thoshin té njéjtat fjale. Né kété
té dalé né pah té gjithé kategorité ményré, ata shpérfillén normat e Allahut
njerézve. Né kété ményré dallohen téhe i shitén pér gjéra té vogla té késaj bote.
shkélgyeshmit, gé plotésojné si detyrimeéita hodhén tutje ndershmériné e mirésiné
ndaj Allahut té Lartésuar, ashtu edhe amg ofron Allahu i Lartésuar, duke
ndaj krijesave, do té duken cilét jangarapélqyer até qé éshté e ulét dhe
mesataré, gé kérkojné hakun e tyre, por goshtéruese pér dynjané dhe pér ahiretin.
té dalin né pah edhe ata gé i béjné padrejt€sike i qortuar pér padrejtésiné qé bénin,
vetes, duke shkelur urdhéresat e Allahut flahu i Lartésuar thoté:
Lartésuar. -AA nuk jantz zotwuar a
-ANe i vumz n* pr anostthond péa Allabuth hsgjé tjetse veg sé
mirési edhe me fatkegési, qé té kthenin vértetés dhe e patén studiuar miré
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gj it h- k aSiashté & mudar qé ata{iaSs? R )

thoné té pavérteta rreth Allahut té€
Lartésuar?! Me gjithé zotimet e tyre, atey;
vazhdojné té ndjekin déshirat e tyre, duki

PR U 57 Y LL’L.L.; 5

,\ OIS A PO AR ,,,Lﬁu G
rendur pas késaj dynjaje. Ata vazhdonin f_f.'_;f
zullumet e tyre, ndérkohé gé e kishirgd
studiuar miré Librin e Zotit. Késhtu, ata e i
njihnin té vértetén, por e kundérshtonin \i T w“»ﬂ—; VISR e Gyl
vetédije té ploté até. Ata e kishin shumé @f”: u——wﬁf,uw*— ThEEs Bl
garté se cila ge e drejta, por sérish bénig
ashtu si u donte gejfi. Ky éshté njé gjynat :-:_ |

shumé mé i réndé sesa i atij gé nuk di dh :‘_*‘*'V‘W‘W‘ /*‘ iy “’—’v‘}*”
giykon nga padituria, prandaj edhe qortlm \;;..,;wu 508 L A
qe u drejton AIIahu | Lartesuar éshté me MA.}A»-- ‘6\\ $-3:\"‘V-':’ fffff

}N“)‘-V‘JAPAJMJ“‘ ‘Q"J "v\’ '\" 3

3% -
-y ;yu u«r«y yv;\ejw-—‘ ARE\ e

'V-J\ \MJ-&s/I ) M \a,‘/’

JAC LS

==

mé i ashpér. Kjo sjellie ishte tregues & “‘””“"’*\‘““J"‘v\vﬁ"‘”i‘&"

mendjelehtésisé sé tyre, pasi ata i jepnig wek,uu °-\=J~\ ,A\ uww
pérparési jetés sé késaj bote, --'5;.3* A R A AEYA

Allahu i Madhéruar:
-iBota tjetxr *sht+ 3
jant t+ d-eAniett ésHeshmd
mé i miré pér ata qé tregohen té devotshé
duke zbatuar urdhéresat e Allahut t§0b|5hme gé forcojné lidhjen e tyre me
Lartésuar. Ata largohen nga ushgimet Allahun e Lartésuar dhe mbi té cilat
ndaluara dhe nga pasuria qé fitohet niidértojné jetén e tyre. Ata nuk mjaftohen
ményra té padrejta. Ata i largohen ryshfeti¥€t€ém me nxénien e diturisé sé dobishme,
qé merret pér t& dhéné njé gjykim t@or edhe punojné me té. Ata e konsiderojné
padrejté. Librin e Zotit si getésues dhe kénagési té
-fA nuk | o gjA huk rkeni? 8heirtit e t& syrit, si rregullues té dynjasé
logjiké, gé t& kuptoni se cfaré kérkorflhe ahiretit té tyre. Pa dyshim ndér
pérparési dhe cfaré duhet té shpérfillniurdhéresat me t€ médha, gé duhet kryer me
Njé mendje e shéndoshé gjykon dreijt per §ihgeritet pér Allahun e Lartésuar, éshté
i pérket asaj se cfaré éshté e miré dhe ¢fdpdia € namazit. Namazi plotésohet me té
éshté e kege pér njeriun. Ata gé nxitohen @itha fjalét dhe veprat e tij, si nga ana e
giykim shikojné vetém né jetén e késaj bot¢ashtme, ashtu dhe nga ajo e brendshme
e cila éshté e paréndésishme dhe shumshgirtérore.  Allahu i Lartésuar e ka
shkurtér. Kétyre njerézve u shpétojné miregrmendur namazin né ményré té vecantg,
té shumta, por, mbi té& gjitha, ata do tBE€r shkak té réndésisé sé madhe gé ai ka
privohen nga mirésité e Xhenetit, prangies gjithé detyrimeve té tjera. Namazi
Allahut té Lartésuar. Ndérsa t& mencurfonsiderohet si matés i sakté i gradés sé
jané ata gé Allahu i Lartésuar i pérshkruanbesimit. Falja e rregullt e namazit hap
-AAta qzx i p+r mb a hfBIgEN enf@ gjithacadhyrimeve téjtiera pér
Librit dhe e pérkryejné namazin le ta Nhjeriun. Veprat e kategorisé sé pérzgjedhur
diné se Ne nuk ua humbim shpérblimin t€ adhuruesve jané té gjitha té mira, si pér
punz+mi rAtakaperdfort pas Librit té ata vete, edhe pér té tjerét, prandaj Allahu i
Zotit, duke e studiuar dhe duke e zbatudrar t *suar thot +: AiNe
até. Ata pérnxjerrin prej tij mésime tS hpxr bl i mi Ky ajetdhenshumé v e .
154

‘.;.-3 \ &AWy \ 2 C o\
4 su\wvv‘_,v)dda)j\\gw)Wu }’A)
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té tjeré té ngjashém tregojné se Allahu 174.Késhtu i shtjellojmé Ne argumentet
Lartésuar e dérgoi Profetin si rregullues e me hollési, gé ata té kthejné rrugé.

pérmirésues, me shumé mirési e begati, dhe Shpjegimi i ajeteve

nuk e dérgoi qé té jeté shkatérrues. Né faktA Kuj t o kur Zot Yt n
té gjithé profetét jané dérguar me kétBi j ve t + Ademit pasar
mision: gé té rregullojné céshtjet e dynjaséllahu béri qé njerézit té jené pasardhés té
dhe ahiretit té njerézve. K&sisoj, njerézit géjéri-tjetrit, duke lindur brez pas brezi dhe

meé tepér ndreqin puné e jané bamirés dutsdtekull pas shekulli. Ai i nxori né drité nga

té jené model pér té tjerét. shpina e baballaréve té tyre dhe pastaj nga
-AKujto kur Ne e ngbaiktinémaver@tyre. n mb i t a,
sikur té kishte gené njé re, ag sa ata-fn. . . dhe [ bxri t * d

menduan se do t xKubitrhtzen+tmbifi At adnuk .joam Un:
ata refuzuan porosité dhe ligjet e Teuratillahu i béri qé ata t&é déshmonin se Ai
Allahu i Madhéruar ngriti mbi ta njé mal, siéshté Zoti, Sunduesi, Krijuesi, Furnizuesi
njé re gjigande né giell. Me kété kércénindhe Ai qé pérmiréson dhe rregullon ¢éshtjet
mbi krye, Allahu i Madhérishém i urdhéroie tyre. Allahu i Madhéruar vendosi thellé né
ata gé té zbatonin té gjitha udhézimet matyrén e pastér té njeriut kété lloj besimi.
Librit t& Tij. Njeriu éshté i brumosur me besimin e pastér
-ANe u thamz: fAZbat dhe dén natyrahem sey Allahu WEshté eZati,
dhtnt me k e mb Mergni, | Krijeesi, Sudduesi, Mbretéruesi dhe Ai gé
zbatojeni dhe jetoni sipas normave gé kerpérkujdeset pér ta. Ky besim éshté ngulitur
caktuar Ne. Zbatojini ato me pérkushtinthellé né ndérgjegjen dhe né natyrén e

dhe seriozitdt njeriut. 12 Atéheré, njerézit e pranuan dhe
-A. .. dhe kujt oni (né- @iéahmuaan p&raértetésiné e tkétij fakti, duke
Libér), . - Bé&jeni kété duke e studiuar mahéné:

kujdes Librin e Allahut dhe duke medituar - i P o thané ata, - déshmojmé pér
rreth tij, me déshirén pér ta jetésuar até! k £t + - Allaha i Lartésuar e ka béré
-A. .. qgx t+ bzxhenNéset nﬂtyrehee pastér $€hrobva 1€ ipté tillé gé ata
veproni dhe jetoni singerisht sipas normav@ besojné Até drejt, pa béré idhujtari. Cdo
e porosive té Zotit, pa dyshim gé do ta arrimjeri lind me natyrshmériné e pastér islame,
devotshmériné. Nése e trajtoni Shpalljen ntee besimin né njé Zot té vetém dhe
seriozitet dhe pérkushtim, do té jeni t@énshtrimin ndaj Tij. Porse natyra e njeriut
shpétuar nga ndéshkimi dhe zemérimi mund té ndryshojé me kohé&, pér shkak té
Allahut té Lartésuar. rrethanave té tjera. Késhtu, té gjithé
Ajetet 172- 174 pasardhésit e Ademit, me natyrén e pastér
172.Kujto kur Zoti Yt nxori nga shpina & i ka krijuar Zoti, déshmojné pér
e bijve té Ademit pasardhésit e tyre dhe i monoteizmin e pastér, ashtu si¢ ishte

btri t+ dxfshmoj nz, ndegakhedhamistor izprofetéve.d A n u k
jam Unzxz Zeifi Pothaotaia,? 0- A At ther =, mos t honi l
d+tshmoj mt pxr k £t A Me SAG kkehreir £ ,di tmwors - g =
thoni DittneKi j amet i t : @ N Bépé&mj& profatéved Netkérkuam prej jush
gjx pxr kzxtzx. 0! gé té pranoni dhe pohoni kété besim té

173.0se g+ t* mos t hpagiér,:qé ndadhet rné thatytera tuaj, né
ishin idhujtaré, ndérsa ne jemi thjesht ményré gé ju té mos e mohoni njé gjé té
pasardhés té tyre. Atéheré do té natillé Ditén e Gjykimit, duke gjetur
ndéshkosh pér até gqé béné ata pasues tgustifikime. Ditén e Gjykimit ju nuk do té
kot +ts.i ve?0 mund té pretendoni se nuk ju erdhi asnjé
argument nga Allahu i Lartésuar dhe se nuk
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pat +t asnj+ fakt g $é modngntin kurr Aé gxorj nga shpina € h +
pér besimin e drejté. Allahu i ka sjelléAdemit pasardhésit e tij. Mé& pas, Ditén e
argumentet e Tij t&é garta, qé t&€ mos thorBjyklimit - sipas kétij mendimi; Allahu i
ANe nuk dinim gjz+ partésuakdd t& axjedé kundéetgréhpikérishin u
do t¢ mund té mbroheni para Allahut t&été déshmi té dhéné nga veté ata.
Lartésuar. Sidoqofté, né ajet nuk ka ndonjé shenjé gé
-Af0Ose g t+ mos t hot@itregoj@ Eet Allahu t Madbénuar do 9éh i |
idhujtaré, ndérsa ne jemi thjesht nxjerré kundér mohuesve kété déshmi té
pasar dhz+s- Mogu justikone géomarré prej tyre até dité té vecanté. Allahu i
ishit pasardhés té njé populli jobesimtar dHeartésuar nuk do té pérdorte kurré kundér
thjesht ndogét rrugén e tyre. Ky nuk éshtigre njé déshmi qé ata e kané dhéné né njé
justifikim, prandaj Ditén e Gjykimitjunukk oh+ aq t+* | arg+t, q=
keni té drejté té thoni: keté ndodhur. Veté realiteti e déshmon se
-AAt thert do t+ na metézitsnbkkeoksjthjné fkétér poham aq€ kagét
bxn+ ata pasuedlahut bé&® pémara Allghat gédLartésuar. Eshté e
Lartésuar ka ngulitur thellé né natyrén tuajérteté qé Allahu i ka nxjerré pasardhésit e
besimin e pastér monoteist. Logjika édemit dhe i ka béré té déshmojné pér
shéndoshé dhe e pastér e kupton gé besimjgshméringé e TijS por ajetet kuranore qé
e paraardhésve ishin té gabuara, ndérsa fpfa shpjegojmé flasin pér dicka tjetér: ato
e té dérguarve té Zotit éshté e vérteta, flasin pér njé céshtje gé éshté tejet e
duhet pérgafuar. Vetém kjo natyré e pastkuptueshme'* dhe e cila pérforcohet prej
dhe logjiké e kthjelléet éshté mése eatyrshmérisé sé pastér sé njeriut, si¢ e ka
mjaftueshme pér té refuzuar besimet kijuar Allahu i Lartésuar.
gabuara té etérve tuaj. Shpeshheré ndodh-géeK £ s ht u [ shtjellojm
njeriu té futet né dyshime duke dégjuame hol | xsi , gt at-a t:
flalét e té paréve té tij t&¢ humbur, por kjiKéshtu i gartésojmé argumentet Tona, gé
ndodh vegse pér shkak se ai i ka kthyata té kthehen nga rruga e shtrembér dhe té
shpinén té vértetés sé Allahut té Lartésuardjekin té drejtén, gé e kané té rrénjosur né
duke mos treguar as pérkushtimin minimadatyrén e pastér té krijimit té tyre. Besim i
pér ta kuptuar até. Argumentet e Allahut tiastaluar né natyrén e pastér té njeriut e
Madhéruar jané dy llojesh: ato qé¢ kane ht yn at +* g+ t 0i gzxn
ardhur pérmes shpalljeve dhe profetéve tie té ndjeké rrugén e drejté, té cilén Zoti e
Tij dhe ato gé duken garté né krijimin e Tijka caktuar e pérshkruar népérmjet profetéve
Mjafton gé njeriu té shohé& dhe studiojéhe Shpalljeve.
veten e vet dhe do té zbulojé aty plot Ajetet 175- 178
argumente e shenja, gé vliejné pér té kuptubr5. Tregoju atyre ngjarjen e atij personi
té vértetén. Késhtu, mospérfillla e té cilit Ne i kishim dhéné (dituri pér)
argumenteve té Allahut té Lartésuar, ngd@henjat Tona, por ai i braktisi ato. Pér
njéra ané, dhe pérkushtimi me fanatizékété arsye, até e béri shok Shejtani dhe u
ndajfjaléve té pararendésve té humbur, bée prej té humburve (nga udha e drejté)
gé té mos e dallosh té vértetén e qarté. N&6.Po té kishim dashur, Ne do ta kishim
kété ményré, logjika errésohet, pranddartésuar até népérmjet Shenjave Tona,
njeriu i jep pérparési té kotés ndaj t@or ai e kérkoi pérjetésiné né toké dhe
vértetés. Ky éshté shpjegimi mé i saktéridoqi déshirat e tij té kota. Ai i ngjan njé
kétyre ajeteveSipas njé shpjegimi tjetér, négeni, té cilin, nése e pérzé, nxjerr gjuhén,
kéto ajete béhet fjalé pér njé dité té vecantgor edhe nése nuk e pérzé, ai sérish
kur Allahu i Lartésuar ka marré déshmin@xjerr gjuhén. Té tillé jané ata Q& i
nga té gjithé pasardhésit e Ademit, pikérisht
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mohojné Shenjat Tona. Tregoju atyre ndaj Allahut té Lartésuar, gé né fakt duhet
historing, gqé ata té€ mendojné! té ishte i dashuri dhe i adhuruari i tij. Allahu
177.Sa i keq éshté si shembull populli gé i Lartésuar bén njé krahasim pér kété lloj
I mohoi Shenjat Tona dhe e réndoi njeriu:

vetveten me padrejtési! -A A [ ngjan nj* qgeni

178.Ai té cilin e udhézon Allahu, &shté né pérzé, nxjerr gjuhén, por edhe nése nuk e

rrugé té drejté dhe ai, té cilin nuk e pxr z =, ai S+r i s-hPérnxj i

udhézon, éshté i humbur. shkak té réndésisé sé madhe gé i dha késaj
Shpjegimi i ajeteve bote, me dashuri té tepruar pér té, ky njeri i

-ATregoju atyre ngjngjan ajngend géa ndsqd e pEezd, sugerr i
té cilit Ne i kishim dhéné (dituri pér) gjuhén, por edhe nése nuk e pérzé, ai sérish
Shenj at -Kynjedmésaifené dhe nxjerr gjuhén, domethéné, do té vazhdojé té
Librin e Allahut té Madhéruar, duke u bérdgjé até gé déshiron. Edhe ky njeri do té

dijetar i madh dhe i shquar. vazhdojxt g% toi j apz
-fA. . . por ai i br ak tdhe iplotésimid .té Béshiravek 6t #ij t@r s
até e béri shok Shejtani dhe u bé prejté s hf r enuar a. Ai nuk ka

humburve (nga udha e drejté).- Por mé me kéto kénagési, por do té kérkojé
pas, ai e braktisi kété dituri, e cila e bégjithmoné gejfe té reja.

njeriun té pajiset me virtyte dhe vepratéen T+ t i I | £+ j anz ata g:-1
mira e té ngrihet né grada té larta. Duke Bo n a Atai mohojné faktet dhe shpalljet

|éné dituriné rreth fesé dhe Zotit, ai w Allahut té Lartésuar, edhe pse Ai i ka béré
zhvesh nga té gjitha kéto cilési, ashtté qarta dhe t& kuptueshme. Ata i
sikurse zhvishet rroba nga trupi, e dionsiderojné si gjéra té paréndésishme dhe i
rrijedhojé, até e béri shok Shejtani hedhin pas shpine. Pér kété shkak, edhe
mallkuar. Sapo doli nga késhtjella e\llahuiLartésuar nuk ua jep mé mundésiné
mbrojtur e diturisé, Shejtani iu vu pas dhgé ta pranojné fené e Tij, pasi ata duan té
filloi ta shtynte né poshtérsira. Késhtu, ai ndjekin vetém déshirat e tyre.

bé i humbur, pasi kishte gené i udhézuarii Tr e goj u atyre histo
madje kishte udhézuar edhe té tjerét mde n d o j -nRréfefua kéto histori, me
rrugén e drejté. Kjo ndodhi, sepse Allahushpresé qé ata té meditojné dhe té nxjerrin
Lartésuar e braktisi dhe e la té mbéshteteiesime prej tyre! Pa dyshim, nése ata
thjesht né veten e vet. meditojné, do té nxjerrin vértet shumé
-APo t+ Kkishim das hmésime, Menésd kané asingerites o né
lartésuar até népérmjet Shenjave dorézohen dhe do té adhurojné Allahun e
Tona.-.Pooté déshironte Allahu iLartésuar ashtu si¢ e pélgen Ai.

Lartésuar, do ta lartésonte até me diturindi Sa i keq f£shtzx si s |
gé kishte, duke i dhéné forcé dhe vullnet pénohoi Shenjat Tona dhe e réndoi

té punuar sipas saj. Né kété ményré, aidowée t vet en me-Spund maglt + s |
ishte térésisht i mbrojtur nga armiqté e tikeq éshté ai i atyre gé i konsiderojné faktet

né krye té té ciléve géndron Shejtani dhe shpalljet e Allahut té Lartésuar si

mallkuar. kotésira e trillime. Ata i béjné padrejtési
-fi. . . por ai e k x£r k ovetes plRershkatérrajiséi jgtén e ryte duoke Kk
dhe ndogqi d + s hi- Maaté bEré gjynahe & poshkésita.aModelit té tyre
gé béri, ai e meritoi braktisien dhed u h et t 6i |l argohesh s

devijimin. Ai u mahnit pas késaj dynjaje, @érket personit gé pérshkruhet né ajet, ka

thua se do té ishte i pérjetshém né kété botéundési gé té keté gené njé person konkret,

prandaj u léshua i téri né plotésimin gé Allahu i Lartésuar i dha dituri, por ai

déshirave té tij t& ulta. Ai braktisi bindjendevijoi. Historia e tij pérmendet qé
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besimtarét té nxjerrin mésim dhe té jené i#azhdimisht, duke ua shtuar besimin dhe

kujdesshém qé té mos bien né té njéjtireprat e mira sipas tij.

gabim si ai. Ka mundési gjithashtu qé ky te i . . . dhe ai, t+ cilir

jeté thjesht njé rast i pérgjithshéemi h u mb-uNdérsa ata gé Allahu i

domethéné, nuk kemi té bé&mé me njeartésuar i ka Iéné né humbje, ata e kané

person té caktuar. Allahu i Lartésuar e sjether i t uar gz Ai t 0i b

si njé shembull, gé ne té ruhemi dhe té jerpranojné dritén dhe mésimet hyjnore, nuk

té kujdesshém gé té mos bé&hemi si ai. Kjuan té nénshtrohen e té jetojné sipas

éshté njé gjykim gé pérfshin kédo gé Allahporosive hyjnore, prandaj i Drejti nuk u jep

I dhuron dituri rreth fesé, por gé mé pas sukses gé té gjejné udhén e drejté. Ata jané

braktis dituriné dhe nuk punon sipas sajé déshpéruarit dhe té shkatérruarit, qé do té

Sigurisht, kéto ajete jané njé nxitje pér tgené té humbur veté, bashké me familjet e

punuar me dituriné gé té dhuron Allahu tyre né Ditén e Gjykimit. Ky @éshté

Lartésuar. Kjo éshté njé mundési e arté pghkatérrimi mé i madh.

ngrite né grada té larta tek Allahu i Ajeti 179

Madhéruar. Gjithashtu, puna me dituriné q&79.Shumé jané xhindet dhe njerézit gé

té ka dhuruar Allahu i Lartésuar éshté njde i bémé pér Xhehenem. Ata kané

késhtjelle e forté kundér Shejtanit t&emra me té cilat nuk kuptojné, kané sy

mallkuar. Nga ana tjetér, kéto ajete jané njée té cilét nuk shikojné dhe kané veshé

kércénim i hapur dhe njé qortim i forté péme té cilét nuk dégjojné. Ata jané si

kédo gé nuk punon me dituriné qé i k&afshét, madje edhe mé té humbur. Kéta

dhuruar Allahu i Lartésuar. Kjo gjé ejané ata gé shpérfillin paralajmérimet (e

poshtéron njeriun dhe bén qé Shejtani Zotit).

mallkuar ta sundojé dhe kontrollojé até. Shpjegimi i ajetit

Gjithashtu, pasimi i déshirave dhe Allahu i Lartésuar na tregon se té

pérgendrimi i zemrés dhe i aktivitetevalevijuarit dhe té humburit, gé ndjekin

vetém te kjo boté, béhen shkak gé robi télisin e mallkuar, jané vértet shumeé:

devijohet dhe té braktiset nga Allahu t A Shum+ jant xhindet

Lartésuar. Pastaj Allahu i Lartésuar, duklle i b+ mz p t-rShukérgehée ner

na dhéné té kuptojmé se Ai éshté i vetmidhe xhindé gé kemi krijuar kané pér té hyré

Cili mund tété udhézojé né rrugén e drejthé Xhehenem. Edhe kafshét jané mé miré se

dhe té té léré né humbije, thoté: kéta té humbur, pasi:

-AAI tx cilin e udhfirnem Addmithuzemsht tmen =

rrugst= t + -dAtéedétAllghu i k O pt o] -NNE zemrén @& tyre nuk arrin

Lartésuar déshiron ta udhézojg, i jep suksafhja e besimit dhe mesazhit té& Zotit. Ata

pér té marré dituri t& pastér, nga shpalljeuk pérfitojné aspak nga mesazhi hyjnor,

dhe profetét, dhe pastaj i jep forcé dhpérvecse nuk do té kené mé justifikim

vullnet t& mjaftueshém pér té béré vepra fErpara Zotit.

mira sipas asaj diturie. Gjithashtu, t A. . . kant sy me t=+ cil

Madhéruari e ruan até nga té gjitha tAta nuk shohin cfaré éshté e dobishme pér

kéqgijat gé i kanosen dhe e pengojné nga. Ata jané té verbér para shenjave dhe

rruga e drejté. Késhtu ndodh me téakteve té Zotit t¢ Madhérishém.

udhézuarit né rrugén e drejté, sepse ata i. . . d h e kanz vesh=+

japin pérparési udhézimit té Allahut t&d + g j o-jAtafuk é dégjojné té vértetén,

Lartésuar, pranojné driteén e Tij dhe e@ipas sé& cilés duhet t& jetojné dhe ta

zbatojné até me vullnet té liré. Allahu i Urtéadhurojné Allahun e Lartésuar.

dhe i Gjithéditur i udhézon e i ndihmon ata i At a j anz* s Njerdziarieséh +t |
tilla cilési té shémtuara jané si kafshét, té

158




SURJA 7. EL EARAF TEFSIR KUR'ANI

té hutuar, prandaj do té jené banoré té
Xhenetit, duke béré vepra té banoréve té
p Xhenetit.

';;,;;,.x ;;mwﬁm S Ajeti 180
'Y 180.Allahu ka emrat mé té& bukur.
Prandaj lutjuni Atij népérmjet tyre dhe
distancohuni nga ata qé béjné
.mem\.» Saay® y\ﬁwm shtrembérime né emrat e Tij! Ata kané
,;;J;;ww,ywwg} Vodimas ) Pxr tou fishpxrblyero
Shpjegimi i ajetit
) -AAll ahu ka beurkruartKy. m#0
@ vuf'“\\fdu”*’wwﬁ ! ajet flet pér madhéshtiné e Allahut té
Ju&u., A\,.),‘..L{»&;\;,L-,,ﬂ d  Lartésuar né cilésité dhe emrat e Tij. Allahu

! ka emrat mé té bukur. Té gjithé emrat e

A,._‘..—- JJ}-&—» *.A *),)\ya,n\s&__;

..o \~ A
;} )u\s.\,\-qw \ﬁ/_‘g_,))u.ﬁw )

u—\?\;u)-«\ov*\. 3 \ \,u .. .. . g
. ’bv 5 Y Allahut té Lartésuar jané té bukur, sepse ata

A% ““"u’“’“‘\ L=r@05200% ) fregojné cilési absolute dhe madhéshtore.
Rl wu FELEGOH S Nése do té ishin thjesht emra dhe nuk do té
tregonin cilési reale, atéheré nuk do té

& § & S A . oyt quheshinhusna- té bukur. Edhe nése do té
W"‘f‘*‘ J"“’“"A LR 2251 @)  peérshkruanin ndonjé cilési jo té ploté, ata
SN 0T iw\uw . nuk do té ishin té bukur. Nése do té ishin

7 | emra gé pérdoren edhe pér plotési, edhe pér

mangési, pérséri nuk do té ishin té bukur.
cilat nuk kané logjiké e arsye, sepse i japi@do emér i Allahu i Lartésuar tregon cilési
pérparési asaj qé do té zhduket, kundreg piota t& Tij. Késhtu, pér shembulll, emri
asaj gé do té jeté e pérjetshme. Madjg| Alim - i Gjithédituri, tregon se Ai ka
Allahu i Lartésuar thoté se kéta jané mé Wituri gjithépérfshirése dhe té hollésishme
humbur sesa kafshét: rreth té gjitha céshtjeve dhe gjérave. Nga
-fi.. . madje edhe -Ja dftutiaeTitnokdel Asnj@thérrmijé, né giell
mé té humbur, sepse kafshét e plotésojafo né toké qofté ajo. Po késhtu edhe emri
géllimin pér té cilin jané krijuar. Madje, atogErr-Rrahim - A M+ s hi r +pl ot + 0,
kané njéfaré aftésie pér té dalluar se cfaréMllahu i Lartésuar ka méshiré té ploté, e cila
bén miré dhe cfaré u bén keq. pérfshin gjithcka. NdérseEl Kadir - i
-AKtt a jant at a PipthushtesHem,+ trdgon! kel Mllahu i
paralajmérimet (e Zotit)o - Ata jané té Lartésuar ka nj¢ pushtet t& ploté,
hutuar ndaj mé té mirés, ndaj besimit né Zgjithepérfshirés, té pacenueshém, nga i cili
dhe ndaj zbatimit té urdhrave té Tij. Ata huk shpéton asgjé e askush. Emrat e Allahut
kané kthyer shpinén kujtimit té€ Allahut t&¢ Lartésuar jané té bukur e té ploté edhe
Madhéruar. Zemra e tyre, logjika, té&eér njé fakt tjetérs e ps e nuk | e
dégjuarit e té shikuarit u krijuan pér ta, m@tesh Atij ndryshe pérvegse népérmijet
géllim gé ata té kuptonin fené dhe detyrimeiétyre emrave:
ndaj Zotit dhe pasta@j . tPFandajatanitrg uatfo
pérpikméri, por ata béjné té kundértén ey r e Ky. & sht+ urdhs#r P
kétij géllimi. Prandaj, ata e meritojné géllahut t& Lartésuar me emrat e Tij pér té
Al l ahu [ Lart s uardyjatli§et e dualediiatt e Bhbrehuran
Xhehenem. Ndérsa ata gé besojné dhe, m&pérmjet adhurimeve dhe duaté e
dashuri, i pérdorin dhuntité e tyre pér tghprehura pérmes nkErkes té vecantée
adhuruar Allahun e Lartésuar, ata nuk jané drejtpérdrejté '* Kur i drejtohemi
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Allahut, duhet té pérzgjedhim até emér t&85.A nuk shohin ata né mbretériné e

Tij gé éshté meé i pérshtatshém pér lutjeqiejve dhe té tokés dhe né gjithcka gé ka
tonzx, pxtr shembul | :krijiaO AlAhwu? iAfatii imtyre mmtindet a | C
mé méshiro mua, sepse Ti je Falés tashmé té jeté drejt fundit. Atéheré, cilit
Mtshirzplot+! 0 Ose:MeisCa zzo tpia sibadsginetna , pdan t
pendimin, sepse Ti je Pranuesi i pendimit86.Pér ata gé Allahu i 1é né humbje,

dhe Mtshirtplotz! 0 nOgke:kafiAM®tdhifzpese mMi (

furnizo mua, o Fur neéndeneésnoshesimin ¢ tyre.
-A...dhe distancohuni n ¢Shpjeganti ismjetayet b +j n %
shtrembérime né emrat e Tij! Ata kané - i Nd xr at a, gz Ne kr

ptr t Ou Ashpxtr bl yemjoerpZzr qtepmurdihmeto] et n
t y r eAtado té ndéshkohen pér shkak tBldér shumé krijesa, ka njeréz té zgjedhur,
shtrembérimit qé béjné me emrat ose ngg jo vetém jané té udhézuar né rrugén e
kuptimet e emrave té Allahut t& Lartésuadrejté, por punojné shumé gé té udhézohen
Shtrembérimet me emrat e Allahut té&dhe té tjerét. Ata e njohin té vértetén,
Lartésuar béhen né shumé ményra. Njé pmjnojné me singeritet sipas saj, dhe pastaj
tyre éshté ta quash diké, gé nuk e meritoftpjné edhe té tjerét qé té béjné té njéjtén
me emrat e Allahut. Késhtu vepronirgjé.

idhujtarét, gé emértonin idhujt e tyre me i. . . dhe mbaj nt -dAtaej t
emrat e Allahut té Lartésuar. Njé ményrgjykojné me drejtési né té gjitha ¢éshtjet.
tietér &shté mohimi i kuptimit téEdhe kur flasin, flasin drejt, duke théné
drejtpérdrejté t&é emrave dhe keqinterpretingjithmoné té vértetén. Kéta jané prijésit e té

i tyre. Kjo béhet duke u dhéné atyreidhézuarve, me dije té sakté e vepra té
kuptime qgé nuk i ka dashur Allahu isingerta. Allahu i Lartésuar i ka dalluar,
Lartésuar dhe as Profeti i tij. Njé tjetésepse ata késhillojné pér té béré miré dhe
ményré éshté edhe pérgjasimi ose krahasipér durim. Kéta jané té gradésldikun- té

i emrave té Allahut té Lartésuar me emrat\&rtetét, gé vjen menjéheré pas gradés sé
krijesave. Késhtu, té gjithé duhet té jemi tprofetéve. Por edhe mes tyre ka té dalluar
kujdesshém gé té mos béjmé shtrembérimebi té dalluar, sipas shkallés sé diturisé,
me emrat e Allahut té Lartésuar, pasieprave té singerta, thirrjes né rrugén e
ndryshe je i kércénuar me kété ajet kurandotit dhe sipas durimit q& béjné né kété
Eshté njé hadith i sakté i Profetit, & rrugé té drejté. | Lartésuar dhe i Déliré nga
thot +: AnAl I ahu i L acdotesneeté éshté Allahu inLartéduar,d Biji e t
ntnt + emra, dhe ai dalbn nieanféshisgéh dhe bufaiiné e Tijoaté u
emra dhe e adhuroi Zotin pérmes tyre) kg& Ai déshiron. Allahu éshté Dhurues i
ptr t+ hyr® nz Xh e nmadhdhe Bujaripashog.

Ajetet 1817 186 -ANdtrsa ata q= [ mo
181.Ndér ata, gé Ne krijuam, ka edhe Ton a , Ne do t i shpi e
njeréz gé udhézojné né té vértetén dhes hkat xr r i mi t , - Kgta flitet k u
mbajné drejtési sipas saj. pér ata qé shpérfillin dhe i quajné té kota

182.Ndérsa ata gé i mohojné Shpalljet Shpalljet e Zotit té Lartésuar. Ata nuk i
Tona, Ne do to6i s hppraadné shenjattenAflaaud @& ILartésdar, ¢ t

shkatérrimit, pa e kuptuar. tregojné pér saktésiné dhe vértetésiné e
183.At yre do tOou | ap naebaahitte Mahamesite Pe&p kéta mjeréz| m
éshté i fugishém. Al l ahu i Larttsuar th
184.A nuk mendojne ata, se shoku i tyre daléngadalé drejt shkatérrimit, pa e

nuk éshté aspak i marré? Ai éshté vettmk upt uar . 6 Al |l ahu i L a
njé paralajmérues i qarté. né kété boté, derisa ata té mendojné se nuk
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kant pzr tou dznua riploégdhe absolut n& t& gjitht atrjbuted & a
ta shtojné edhe mé shumé kundérshtimimij. Ai éshté Bamirés, i Drejté dhe i Urté né
gjynahet dhe krimet e tyre. Né kété ményr& gjitha veprat e Tij.

atyre do tou shtohe-tih.masdéhee mndH+sghjkiitnhi-tk ap
Allahut té Lartésuar, domethéné, atal | a h Gdbkush gé kérkon té vértetén
shkatérrojné vetveten dhe nuk e kuptojné & té shohé gjithcka qé ka krijuar Allahu i

Si. Lartésuar né kété boté. Cdo pjesé e késaj
-AAtyre do to6u | ap gpthHésel sado® equ@ goftép déshmon pér m
tsht + i f Rlagiii Allahtitnpér da dituring, pushtetin, urtésiné dhe gjerésiné e
éshté i fugishém dhe i pacenueshém. méshirés sé Allahut té Lartésuar. Téré
-AA nuk mendoj ne atlhijimi sdéshmorh opéru bamirésigér e
nuk +sht+ asp@8h dk upikufightne?té Krijuesit dhe pér faktin se
pérmendet kétu éshté Profeti Kjo éshté vullneti i Tij realizohet mbi gjithcka. Bota

njé ftesé nga Allahu i Lartésuar gé ata @€ ekziston tregon pér cilésité madhéshtore
VvEéné né puné logjikén e shéndoshé: A nukdbe absolute té Sunduesit té
shikojné gjendjen e njeriut gé u dérgua md¥otpushtetshém. Ajo tregon se Krijuesi
tyre?! Ata e njohin shumé miré até. Madjeéshté i Vetém, Absolut, i pashoq dhe i
para Islamit, até e vlerésonin shumé dhepakrahasueshém né c¢do aspekt. Pér kété
lavdéronin. Pse tani shpifin dhe e quajné #isye, éshté e detyrueshme gé Allahu té jeté
marré?! Le té shohin moralin dhe udhézimeétvVetmi gé adhurohet nga krijesat, i Vetmi

e tij, pér cfaré fton ai dhe Shpallja qé agé¢ meriton  dashuring, lavdérimin,
pércjell nga Zoti i tij! Ai éshté njeri fisnik, mirénjohjen dhe pérkushtimin e tyre.
me cilési té rralla, me moral té larté, Krijesat duhetta duan me gjithé shpirt Zotin

mencur dhe me logjiké té shéndoshé, si tyre dhe duhet t
askush tjetér. Ai fton vetém né mirési dheullnetarisht ligjit t& Tij.
ndalon vetém nga té kégijat. Atéheré, ju géfi Af at i [ tyre mundet

logjikoni drejt, a mund ta quani até njé njeril r e j t f entéd shikojn® gjendjen e
té marré?! Pérkundrazi, ai e meriton t&re! Le t& marrin né llogari vetveten, para
quhet udhéheqési mé i madh dhe késhilluesie t 6u vi j* befas vde
mé i garté dhe mé i dhembshur pér popullii® vértetén. Le té reflektojné dhe té
e tij. Ai éshté bariu mé i kujdesshém péndryshojné tani nga kjo gjendje e mjeré ku
tufén e tij. Ai éshté mé i buti dhe mé ndodhen, sepse kur vjen vdekja, nuk ka mé
dashuri pératagéiftonnérrugénedrejfes hans pzxr t 6u kthyer
-AAi tsht+ vet tm njmtte pérpeflekin, pepdmtdheskehsn tek
g ar t-tProdeti udhézon dhe u mésorAllahu i Lartésuar me bindje. Kjo éshté njé
njerézve fjalét dhe veprat gé i shpétojné attesé bujare pér té dalé nga gjendja e
nga ndéshkimi i Allahut té Lartésuar dhe finospérfilljes sé porosive té Allahut té
béjné té fitojné shpérblimin e madh dhéartésuar.
lumturiné né té dyja jetét. Kété ai e bén meil At ther £, cil it Me s a :
ményrén mé té buté, mé té drejté, mE e s o j-MN&s€ aia nuk besojné kété libér
térheqése dhe me dashuriné mé té madheté mrekullueshém, atéheré cilés fjale i
-AA nuk shohin at abesojré?! nvalle,e t tbesojné t librave té
gi ej ve dh e Nésepérsiatik mbs mashtricit dhe devijimit, librave gé té fusin
kéto shenja madhéshtore, pa dyshim do né& errésirat e humbjes dhe té c¢ojné larg
gjejné fakte té qarta qé tregojné se Zothllahut té Lartésuar?! Apo u besojné
Krijuesi,  Sunduesi, Furnizuesi  dheshpifésve, gé flasin nga vetja e vet dhe
Kujdestari i tyre éshté i Vetém dhe i Pashashejtani i mallkuar?! Por t& mjerét nuk e
né cdo aspekt. Zoti i giejve dhe i tokés éshkéiptojné qé nuk ka asnjé mundési udhézimi
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pa e déshiruar kété Allahu i Lartésuar. E§ ' R W

vetmja mundési pér té gjetur rrugén e drejt&s
tsht+ toia kzxzrkosh

’ y.'/:-ff O ”‘ 2 d-w T2 35 2
vb,-«»\cu\ﬁ ;,a\)u;u st S\ Y 8

i Cili éshté i vetmi gqé ka né doré udhe2|m|n ‘,-}J\@-—-‘uﬁ);\?g FRAC B fove \x;‘\

Pr?ndaj i Madhéruari thoté mé pas: ,<A.-.QA\,» RIS ,A,/«_,_U_\,\! G\a)

-AiPtr ata g+ All ahug A e % u k
ka wdhxzues. Al do e Bden
mosbesi mi-ii ata ryarhumbje ( ye3 A Mw_),.sw)“, Qi3

té thelle, duke béré gjynahe e padrejtes R G G B e A V|

Ata jané té corientuar dhe kurré nuk kang N A R AN e A UA I A

pér té dalé nga kjo humbje, nése nuk i K e
kérkojné Allahut té Lartésuar dhe nuk} SAS AR SEN UGS H@5s e 4

pérpigen singerisht pérmes rrugéve f;[, \\::):-,,-;,,.H.r,‘,;\‘,jw,« PR

Eg;}%azl?g;ra nga Ai pér té amtur | 22384 f,},,@o AR
Ajetet 187- 188 ’,“’“” ool o2
187.Té pyesin ty rreth Orés(sé Kjametit) @l i=o)ie= ,v,::_m JE S SN (51

-kur do t* ndodh=zx?
vetém Zoti im. Askush, ve¢ Tij nuk mund
ta zbulojé kur do té ndodhé. Kjo barré {
éshté shumé e réndé pér gjithgka né giej 3
dhe né toké. Ajo ka pér té ardhur vecse &7
befas. Ata t& pyesin ty, sikur ti t& kishe = =
zbuluar dijen rreth- nsPaSijSThhua\de' APixjr myk
vet+m All ahuo, por Kshuiiocd +eASnd pul katpgrdae
nuk e diné. mésuar castin e Kijametit para se ai té
188.Thuaj: fAUNn+ nuk krdedhén Kétedsekret e di avecsepAlighu i

as miré e as keq vetes sime, pérvecséartésuar.

ashtu si¢ do Allahu. Sikur ta dija t¢ -fiKj o barrt +shtz+ shu
fsheht+n, do to&i sh@jmot-larnyededphaemer
e nuk do t&é mé prekte asgjé e kege. UnéDités sé Fundit éshté béré e pamundur pér
jam vegse njé qortues dhe pérgézues pérmanorét e giejve dhe té tokés, prandaj edhe
njer+zit q* besojnzx=ceghtja e saj éshté shumé e réndé dhe e

J)—«éa-éa\rir/v )...u\),,.,, W '\’—*v-’

KPS =/~+»\W\_)) o N rir/“/

Shpjegimi i ajeteve frikshme pér ta.
Allahu i Lartésuar i drejtohet profetit t&- A Aj o ka pxr t+ aidhul
Tij, Muhamedit , dhe i thoté: Krijesat nuk do ta kuptojné momentin kur té

-AT+ pyesin (s&Kjametipthi jo¥ +aj o dit+t, e cil a
kur do t *+-KataEkehfjal® gér nuk do té kené mundési té pérgatiten pér te,
ata gé& e mohonin Muhamedin, duke e Q€ té pérballojné véshtirésité dhe tmerret e
konsideruar até si mashtrues. Ata pyesni@j.

pér Kijametin, se kur do té jeté ora e tij, kuri At a t % pyesin ty,
do té jeté dita e fundit e késaj bote. Allahuz bul uar di j enPérrataeckah
Lart+xsuar e ur dh=*r oshumérénddsigé diné se &ur do itéj ndoghé
pérgjigjet duke théné: Kijameti, madje iu dukesh tejet mospérfillés
-AThuaj: AAtz e ddi Pévpyateng téhgne.iPor puke diné ata té
Allahu i Lartésuar e mban kété dituri vetérghkreté se ti ke dituri té ploté rreth Zotit
pér Veten e Tij, pa ia treguar askujt prégnd dhe e di shumé miré se cfaré pyetjesh
krijesave té Tij. jané té dobishme dhe cfaré jo. Pér kété
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arsye, ti nuk i jep shumé réndési ¢éshtjes dgesht ju térheq vérejtien gé té ruheni nga
kur do té ndodhé Kijameti. Atéheré, pse atad £+ s h ki me t gt mund t
nuk té marrin ty si shembull?! Pérse nuklynjané dhe ahiretin tuaj. Uné ju gartésoj
mésojné nga sjellja, dituria dhe maturigjithcka gé ju con né kété pérfundim té keq
jote?! Pérse nuk heqin doré nga kjo pyetjedhe ju késhilloj gé& té ruheni prej tyre.

padobishme?! Ag mé tepér qé kété njohuBjithashtu, uné jam pérgézues pér
nuk e ka patur dhe nuk e ka asnjé profet apbpérblimet qé jepen qé né kété dynja, por
melek afér Zotit té Lartésuar. Kjo thjeshedhe pér shpérblimet e pérjetshme né ahiret,
éshté njé nga céshtjet gé Allahu i Lartésugrér kédo gé i bindet dhe i nénshtrohet
me urtésiné e Tij, e mban né sekret té plofdlahut té Lartésuar. Uné i kam béré té

nga krijesat. garta té gjitha veprat e ményrat gé sjellin
-AiThuaj: AP+r t+ dikénagesing me AXotit &€h Ladt€suarp dhe
shumi ca e nj er +zRee lumtwiké tuaj nédté dyja jetét. Megjithaté,

shkak té paditurisé sé tyre, ata u japikéshillat e mia nuk viejné pér té gjithé. Ato

réndési céshtjeve gé nuk kané dobi pér ta.béjné dobi vegse besimtaréve, té cilét i
Nga ana tjetér, ata nuk pyesin pér ato gjépganojné ato dhe i trajtojné me respektin e
gé vértet e kané detyré té pyesin dhe téhur. Kéto ajete té mrekullueshme

informohen, sepse do té mbajné pérgjegjésegojné qarté injorancén e thellé té té gjithé

pér to. atyre njerézve gé i drejtohen Profetitdhe
-iThuaj: AUNn+ nuk kialumen @tk péd odone mirdésii osebperj té
as miré e as keq vetes sime, pérvecsshpétuar nga ndonjé e kege. Le ta diné ata
ashtu si- -dm jakInjé mihiuse Muhamedi nuk ka asgjé né doré, pér

Zotit, i nénshtruar plotésisht para Tij. Néskété boté apo pér tjetrén. Ai nuk mund té
mé vjen ndonjé mirési, mé vjen ve¢ prejdihmojé asnjé gé Allahu i Lartésuar nuk e
Allahut té Lartésuar. Gjithashtu, askush nukdinmon dhe as nuk mund té largojé ndonjé
largon prej meje té kégijat, pérvec Allahuté kege gé Allahu i Lartésuar nuk déshiron
té Lartésuar. Edhe kété dituri gé kam, e kata largojé. Profeti dinte vegse aq sa e kishte
prej Allahut té Lartésuar. mésuar Allahu i Lartésuar. Dobia e vetme
-ASi kur t a dij a t #prej fMulaemedit €shté Shpallja ¢éo ai
shumoja pér vete té mirat e nuk do té mé pércolli. Ményra e pérfitimit prej tij éshté
prekte asgjNz*se kuengreet&hopasimome besnikéri dhe singeritet i
dija gjérat para se ato té ekzistonin, nése ddhézimeve qé ai solli prej Allahut té
té dija ku té cojné ato dhe se cili éshtéartésuar. Kjo mirési prej Profetit éshté mé
perfundimi i tyre, atéheré uné do t& madhe se c¢do lloj mirésie tjetér gé mund
ndérmerrja té gjitha masat qé té grumbullof& vijé prej dikujt né kété boté, qofshin ata
pér veten time cdo té miré té dynjasé dreghe prindérit, té cilét jané béré shkak gé té
ahiretit, nga njéra ané, dhe do té ishavish né kété jeté. Mirésité e kétij Profeti té
kujdesshém gé té shpétoja prej cdo gjéje Hekuar ia kalojné dobisé sé miqve dhe
mé démton, nga ana tjetér. Por duke gené\gdlezérve mé té ngushté, mé té dashur dhe
uné kam dituri ve¢se ag sa Zoti mé kmé té buté me ty. Mirésia e Muhamedit
mésuar, edhe mua mund té mé godasgk krahasohet me até té askuijt tjetér, sepse
ndonjé gjé gé mé démton ose mund té naéi nxiti njerézit pér t& vepruar ¢do té miré
shpétojé ndonjé e miré, gé¢ mé bén dolsl.h e i kxshilloi qgart
Atéheré, ky éshté argumenti mé i qarté e kege. Ai tregoi rrugén e mbaré drejt
uné nuk kam dituri rretgajb-it, domethéné, Allahut té Lartésuar, sqaroi veprat e mira
té fshehtave té Zotit. dhe ményrat me té cilat ato arrihen. Ai
-AUn + jam ve-se n fregoi, gjitbashtuu shsigjet dilee veprat e
pxrg+zues p=xr nj-gnexkeédija, o +shkalkgomé jzameringn dhe
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ndéshkimin e Allahut té Lartésuar, dhe i . . . pr e t * ci it
udhézoi njerézimin se si té ruhen dhe tg&ashkéshorten e tij (Havané), pér té
largohen prej tyre. gj etur get s i nAltahu tie k
Ajetet 189- 195 Madhéruar krijoi nga Ademi (a.s) gruan e
189.Eshté Allahu Ai gé ju krijoi nga njé tij, Havang, me qéllim gé burri t& gjente
njeri i vetém (Ademi) prej té cilit krijoi  prehjen dhe getésiné e nevojshme. Gruaja u
edhe bashkéshorten e ti{Havané) pér té krijua nga burri, g¢ mes tyre té keté
gjetur getésiné tek ajo. Kur njeriu e gjithmoné afrimitet, térhegje dhe dashuri,
mbulon (kontakton me)gruan e tij, ajo duke gjetur secili prehjen tek tjetri.
ngarkohet me njé barré té lehté dhe - i Kur nj er i ukoneaktomme)l o n
ashtu vazhdon me tgpa e nder). Por kur  gruan e tij, ajo ngarkohet me njé barré té
ajo (barré) réndohet, ata té dy e lusin leht¢ dhe ashtu vazhdon me t&pa e

Al l ahun, Zotin e tnglier).e o AllafiuN tastésuar kaa pérdakeupr
fémijé té miré, do té té jemi vértet gé, kur burri dhe gruaja bashkohen né
mirztnjohzs. 0. marrédhénie intime, nga ky bashkim i

190.Por pasi Ai u dhuron atyre fémijé té ethshém té sigurohet vazhdimésia e llojit
miré, ata i pérshkruajné Atij ortaké né njerézor. Késhtu, gruaja bart njé barré té
até gé u dhuroi. Por Allahu éshté i Déliré lehté nga burri, e cila nuk ndihet dhe vihet
dhe i Lartésuar nga ortakét g€ ata i re nga gruaja né fillimet e sa;.

pérshkruajné. -fAPor k(barré)@npdahet, ata té dy
191.Mos vallé, po i pérshkruajné Atjsi e | usin Al Il ahun, Zot i
ortaké sende & nuk mund té krijojné jep fémijé té miré, do té té jemi vértet
asgjé, por, veté jané té krijuara?! mi r + nj o Rotas métaré kohe, barra

192.At a nuk mu n d t O né trupireepshj mis téadndohet té duket dhe
ndonjé ndihmé e as veten e vet nuk mund té¢ ndihet. Né kété moment, zemra e nénés

ta ndihmojné. dhe babait fillon té ndiejé dhembshuri
193.Edhe nxse i ft oniprindérbre pétféshnjenugd pritez Ata luten

ata nuk ju pérgjigien. Pér ju éshté dhe shpresojné gé ai té dalé i gjallé dhe i
njélloj, i thirrét ata apo nuk i thirrét. shéndetshém, i pastér dhe i sigurt nga ¢do
194.Nuk ka dyshim se ata gé& ju po i lloj mangésie. Ata lusin Allahun e
adhuroni veg¢ Allahut, jané té krijuar, Lar t *suar : nO Zot , n+

sikurse edhe ju. Lutjuni atéheré atyre miré, do té& jemi vértet mirénjohés ndaj
dhe | e to6ju p=xrgj i DejeeNdse nafakngdémije té shdndetshém t
vértetén! e pa defekte, ne kemi pér té gené
195.A kané ata kémbé pér té ecur? A mirénjohés dhe falénderues pér dhuratén
kané duar pér té kapur? Akanésypérté T+nde. 0.

paré? A kané veshé pér té dégjuar?- A Por pasi Al u dhuro
Thuaj: Al thxrrisnimig]iath pgrshkruding Atjj ortakd heu r n i
plane kundér meje dhe mos pritni at + g+ u - Rbh kur Aliahurd e
aspak! o. Lartésuar ua dhuron fémijén ashtu si ata e
Shpjegimi i ajeteve kérkonin, domethéné, té ploté e té
-Acs ht = AAdéljuknijoi nga nj¢ shéndetshém, ata, né vend gé ta njésojné té
njeri i vetém (Ademi) . . - Alfalu ju krijoi Madhéruarin duke i shprehur vetém Atij

ju té gjithéve, o njeréz, burra e gra, sado t@irénjohjen e ploté pér peshgeshin gé u
shumté, té ndryshém dhe té shpérndarédéri, shkojné dhe falénderojné e i jané
jeni né toké. Allau ju krijoi té gjithéve nga mirénjohés edhe dikujt tjetér, bashké me
njé njeri i vetém, i cili ishte Ademi, babai iAllahun. Ky fenomen i mosmirénjohjes
njerézimit.
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ndaj Allahut shfaget me ményra dhe formaé krijimin e ploté té tij. Gjaté késaj kohe,

té ndryshme, si mé poshté: prindérit pérmallohen dhe e presin kété
1.Kéta prindér e mésojné dhe edukojn#mijé plot dashuri. Ata e lusin Allahun e
fémijén,- gé Allahu i Lartésuar ua fali ashtu_artésuar gé ky fémijé té dalé né jeté i sakté

si ata ia kérkuan, gé té adhurojé diké tjetérdhe i shéndetshém, pa asnjé mangési, dhe
vec Tij. Zoti i tyre ua plotéson kété déshiré.
2.Kéta prindér i véné fémijés emra qé\téheré, a nuk e meriton Allahu i Lartésuar,
tregojné robéri dhe adhurim ndaj dikujme té gjitha kéto mrekulli gé bén e dhuron,
tietér vec Allahut, si pér shembull, Abdubé té adhurohet si Nj&, i Vetém dhe i
Kabe (Adhuruesi i Qabes), Abdul HusejiPashoq nga krijesat e Tij?! Por ja gé nuk
(Adhuruesi i Husejnit) etj. ndodh gjithmoné késhtu, sepse disa nga
3.Duke adhuruar e duke lavdéruar dikéobérite Tij adhurojné e falénderojné idhuj,
tjetér, krahas Allahut té Lartésuar, pér kétjo Até, Zotin e tyre.

mirési, edhe pse Allahu éshté i vetmi géi Mos val | %, po i pxr
dhuron mirési et Né kéto ajete kartaké sende gé nuk mund té krijojné
zhvendosje nga njé rréfim né tjetrin. Né@sgjé, por, veté jané té krijuara?! Ata

fillim flitet pér Ademin (a.s) dhe Havanénuk mund t o6u japin at:’
pastaj flitet né pérgjithési pér llojjne as veten e vet nuk 1
njerézor. Késhtu, nuk duhet assesi téldhujte tyre nuk kané krijuar asgjé, madje
mendohet se ¢ifti i paré i njerézimit, Ademata jané veté té krijuar. Ata jané té
dhe Havaja, béné shirk né adhurim, pgafugishém dhe nuk mund té ndihmojné
ishin pasardhésit e mévonshém gé e béaéhuruesit e tyre. Pse nuk po mendoni, o
kété. Allahu i Lartésuar i ka késhilluamjeréz?! Nése idhujt nuk mund té krijojné as
gjithmonérobérite T i | pxr t géathéimgértiguogell sepsegetihe veté jané
shirku. Ai gjithmoné ka treguar kotésiné @& krijuar, nése nuk kané mundési gé té
¢do lloj idhujtarie, madje ka shpallur sdargojné té kegen nga adhuruesit e as nga
shirku, me ¢do lloj forme gé shfaget, éshi¢etjia e tyre, atéheré si mund té
padrejtésia mé e madhe gé mund té krydiénsiderohen té barabarté me Zotin dhe té

dikush. adhurohen si Ai?! Pa dyshim gé kjo éshté
-APor Al l ahu + s ht *padiejtési®dhinandjetehtésinmé e madhe.
Lartésuar nga ortakét Qé ata i -AEdhe nxzse i ftoni p -
pxr shkr uldg ajetet ed mésipérme,nuk ju pérgjigjen. Pér ju éshté njélloj, i

Allahu i Lartésuar solli argumentet hi rr £t at a apo- muk

madhéshtore, gé tregonin se Ai éshtéidhujtaré, nése ju i ftoni idhujt tuaj té
vetmi Krijues, Sundues dhe Mbretérues, déhehen né rrugén e drejté, ata nuk ju
pérkujdeset pér krijesat e Tij. Pér shembulb £ r gj i gj en. Si t Oi ft
Ai pérmendi se si i krijoi njerézit nganénuk kanz p=zxr t6j) u d=¢
person i vetém, qé ishte Ademi (a.s). Sg&ndron mé lart se idhujt, sepse idhujt nuk
pari, Allahu  krijoi  prej Ademit dégjojné, nuk shikojné, nuk udhézojné, nuk
bashkéshorten e tij dhe pastaj, me radhé,uéhézohen dhe nuk dallojné dot té mirén
gjithé pasardhésit e tyre. | Madhéruari kaga e kegja. Mjafton té meditosh pak né
vendosur dashuri dhe dhembshuri mdgto fakte dhe e kupton se adhurimi i
burrit dhe gruas, qé ata té gjejné prehjeighujve éshté i padobishém, madje i
kénaqési te njéri tjetri. Ai ka béré gé, burdémshém dhe i dénueshém. Cdo njeri i
dhe gruaja, duke kénaqur epshin e tyre, téencur e kupton se idhujtarét jané
ruajné vazhdimésing e jetés. Eshté Allahumendjelehté dhe té padrejté me adhurimet e
Gjithéditur gé krijon embrionin né barkun dyre té kota.
nénés, ku kalon njé kohé té pércaktuar deri
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- Nu k k a dyshim se
adhuroni ve¢ Allahut, jané té krijuar, !
si kur se eMuk ka agnjé .dalim zi
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lloj mundésie, aftésie dhe force, qé gjenddti | » nuk mund to6ju nd
te njeriu. Késhtu, njeriu & i adhuron ata, n¢eten e vet nuk mund ta ndihmojné.”

realitet géndron mé lart se idhuit e tij, pér sk98.Nése i ftoni né rrugén e drejté, ata

i pérket aftésive dhe fugisé. Idhujt nulouk dégjojné. Ata duken se té véshtrojné,
mund tou pzxrgjigj e RO NEEvErtalgata nuishohing r j j e s a\
sepse edhe veté idhujt jané krijesa té hpjegimi i ajeteve

nénshtruara pérpara Allahut té Lartésuarf Mbr oj t £si im *sht +
Atéheré, pérse i adhurojné? Pastaj zpriti Librin dhe gé pérkujdeset pér té
Madh+ruari e ur dh=rmin’ *PMbetfes gdhe Kujdestaritim gshtéy +
thoté idhujtaréve: Allahu i Lartésuar. Ai kujdeset pér té mé
-iThuaj: @Al th+rri s ndhurugrdénirp ghe pqy ijlarguas ¢e €n |
p|ane kundér meje dhe mos p”tr" keqe, rrezik dhe kércénim qe mé kanoset.

a s p ak Mudlighuni té gjithé ju, bashku Allahu i Lartésuar éshté Ai gé zbriti

me aleatét dhe idhujt tuaj, pér té mE&ur'anin, i cili éshté udhézim, shérim dhe
démtuar mua! Bashkohuni té gjithé dhe md¥ité. Me Shpalljen e Tij, Allahu tregon

m+ |l ini kohz p=r t oRgkuiesie §rteydashuritpeoTij, 9 hkad i
kurré nuk keni pér té arritur t&¢ mé berggjedhur dhe dalluar mbi té tjerét. Ai

ndonjé té kege, sepse: kujdeset me butési dhe méshiré, duke i

Ajetet 196- 198 edukuar adhuruesit e Tij me moral dhe

196.Mbrojtési im éshté Allahu, i Cili e besim té pastér. Allahu i Lartésuar

zbriti Librin dhe gé pérkujdeset pér t&¢ Perkujdeset pér ata gé kané géllim, fjalé dhe

mirét. vepra té mira. Né njé ajet tjetér kuranor
thuhet: AnAl |l alflidashtarg ht +

atyre gé besojné dhe i nxjerr ata prej
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errésirave né drité. Pér ata gé nuk besojh89.Pranoje até qé té falin, urdhéro pér
kujdestaré jané shejtanét, té cilét i nxjerrimirési dhe rri larg té paditurve!

ata prej drite pér t'i futur né errésira. Kéta Shpjegimi i ajetit

jané banoré té Zjarrit, ku do té géndrojné Ky ajet pérmbledh me pak fjalé edukatén
pxtrjetzxsisht. o [ Be kdoe miréslied e njerizit. &Kétu noésojmé o ¢
sepse besimtarét e miré kénagen naésa norma gé duhet té kemi parasysh né
Allahun e Lartésuar skujdestarindhe té marrédhéniet ndérnjerézore.

dashurin e tyre, duke ia dorézuar Atj tt A Pr anoj e at +-Prpaojetme f ¢
gjitha céshtjet. Ata i pérkushtohen térésisimhodesti até gé ta japin me gjithé zemér. Prit
Atij dhe distancohen nga c¢do |lloj iprej tyre fijalé e vepra besimi qé jané té
adhuruari tjetér. Pér kété shkak, Allahu thjeshta. Mos prit prej tyre gjéra t& médha,
Lartésuar i ndihmon ata né ¢do hap e né cgor ato gé jané lehtésisht té arritshme. Mos
céshtje dhe u jep sukses né dynja e pét prej té tjeréve gjéra qé€ jané jashté
ahiret. Né njé ajet tjetér kuranor thuhenatyrés dhe kapacitetit té tyre, por kénaqu
AAlI T ahu i mbr on at me agsa té bfmjacoatanbtenda mlmdésivet
vérteté, Allahu nuk i do tradhtarét €é tyre. Tejkaloji dhe mos i vér re mangésité
mohuesit. o [ Haxh 3 8njé.veprimete tyre. Mos e tepro me gortime!
-ANd+trsa ata tzx ci | Masal mpaj meuté madh pErballé atyee-gé T i
nuk mu n d t6ju ndi hamé pak é posma dvioeu him 9 zgjuar
veten e vet nuk mu péballé atyre méljand méd gaknté ditdr. Mos
Idhujt nuk e meritojné té adhurohen, sepsemburr dhe kreno pérballé té varférve, pse
ata nuk kané asnjé forcé dhe mundési pérata jané té varfér. Bashképuno me té gjithé
ndihmuar té tjerét, madje as veten e tyrdhe sillu me butési e dhembshuri, duke u
Atéheré, nése e kupton Kkété, do tgérballur me ta sipas gjendjes sé secilit,
sigurohesh se idhujtarét dhe idhujt e tyr@shtu sic éshté mé e pérshtatshme dhe mé
edhe sikur mblidhen té gjithé sé bashku dik@mode pér secilin.

té ngrejné kurthe kundér atyre gé kamarréfi . . . ur dhxr o p=zxr mi r *
nén mbrojtie Krijuesi i tokés dhe giejvep adi t u-ré@le ! dshte &do fjalé e
nuk kanz pzxr tOou b mirétcdodvegér eabskur dhe ¢doAvirtyta h u
Lartésuar éshté absolut né pushtetin, fuqitegté. | Lartésuari na urdhéron qé kété ta
dhe zotérimin e Tij. Kush i mbéshtetebéjmé si me té aférmit, ashtu edhe me
madhéshtisé dhe fuqgisé sé Allahut tdjerézit e largét. Prej teje té mésojné vetém
Lartésuar, nuk ka pér ta démtuar dhg& mirén. Késhillo pér ruajtie té lidhjeve

rrezikuar asgjé né kété boté. farefisnore, pér bamirési dhe zbatim té ploté
-ANtse i ftoni n+ terfesg padr rregullonr dhe tpatim nes a
nuk dégjojné. Ata duken se té véshtrojné, njerézve, pér vepra té dobishme dhe té mira,
por , n+t t+ virt eKéth pént amendirmek dhe hapihione .t® sakta.

flitet pér idhujtarét, qé e konsideronirPérgjigju sa heré gqé té kérkohet njé késhillé
Profetin  si mashtrues. Késhtu, dukej sikue miré ose bashképunim né vepra té mira
ata shikonin tek i Dérguari i Allahut pér tédhe devotshméri pér hir té Zotit té
kuptuar né ishte i singerté apo jo, por néartésuar. Asnjéheré mos ngurro té japésh
fakt ata nuk e kishin fare kété synim. Ata asjé késhillé té miré dhe njé qortim té
nuk donin t 6i a di mmiimgeetr + spitnrq etrbiut eltairng |
Profetit . Ata nuk donin té shihnin virtytete shémtuara. Gjithmoné béhu ndihmesé e
dhe cilésité e tij té pakrahasueshme, sep®eté, gé njerézit té arrijné mirésité fetare
po tz+ donin, do t a afpoitédynjasé. Roh duketgerné e ré &éiét -
shikonin dhe pastaj do ta besonin. rrugé njeriu do té pérballet patjetér me
Ajeti 199 vishtirtsitxt e penges:
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paditurit, Allahu i Lartésuar urdhéron q& hot +: AThuaj: iKzxr kc
k+saj i njorance t 0 njerézvepStndigiariigj¢rézve)i Admeari n j
sjellje té pérshtatshme dhe korrekte: dukeiunjerézve, prej sé keges sé& nxitésit té
larguar prej tyre si dhe duke mos iligésisé, gé rri né prit§i fshehur) i cili i
pérgjigjur po me té njéjttn monedhétrazon zemrat e njerézve, gofté ai nga
Késhtu, atij gé té mundon me fjalé dh&a hi ndxt apo nga njer
vepra, mos iu kundérpérgjigj duke e rénduarii At a gz j anzx t £ d
me fjalé e me vepra. Atij gé té privon ngagacmon Shejtani, pérmendin Allahun
dicka, mos iu kundérpérgjigj duke e privuad he at ther x arri jnzt t
nga dicka. Neése dikush ndérpreShejtani i mallkuar éshté vigjilent kundra
marrédhéniet me ty, ti vazhdo mbaji ato t&jeriut, prandaj kur ky é&shté i
lidhura. Padrejtésisé kundérpérgjigju mpavémendshém ose harron dhe nuk e kujton
drejtésiné dhe butésiné ténde prej besimtadl | ahun e Lart+xsuar
Ajetet 200- 202 shkaktojé atij shgetésime dhe probleme,
200.E nése té ngacmon Shejtani me duke u pérpjekur ta devijojé. Atéheré, kétu
ndonjé tundim, kérko mbrojtie tek Allahu i Lartésuar na jep njé kriter dallues
Allahu, sepse Ai Dégjon dhe Di gjithcka. mes atyre qé jané té devotshém dhe atyre qé
201.Ata gé jané té devotshém, kur i jané té mashtruar dhe shkojné drejt
ngacmon Shejtani, pérmendin Allahun shkatérrimit. Té devotshmit kur kuptojné se
dhe atéheré arrijné té shohin qgarté. kané gabuar, duke léné ndonjé detyrim apo
202.Ndérsa véllezérit e tyre(keqgbérésit) duke kyer ndonjé haram, e ndiejné praniné e
shejtanét i zhytin mé thellé pér né vesveseve dhe ndikimit té Shejtanit té
humbje dhe nuk u ndahen. mallkuar. Késhtu, ata fillojné té mendojné
Shpjegimi i ajeteve se nga cila porté u erdhi ky ndikim dhe si u
Né kété ajet jepet ményra se siduhetlBE+ e mundur gzt ai t
pérballesh me shejtanét njeréz dhe xhindd&mtonte ata né lidhjen e tyre me Allahun e
Allahu i Lartésuar thoté: Lartésuar. Ata kujtohen pér detyrimet qé
-AE ntse t * n g a ¢ m&ané ndgj Almhut téaLartésuamaofshin fjalé
ndonjé tundim, kérko mbrojtie tek apo vepra, dhe késhtu shikojné qarté
Allahu, sepse Ai Dégjon dhe Di gjithgka. gjendjen né té cilén ndodhen. Pas késaj
- Né cfarédo kohe dhe gjendjeje té ndiesmalize dhe vetéllogarie, ata, t& penduar
trazim prej Shejtanit té mallkuar, kérkasingerisht, i kérkojné falje Allahut té
mbrojtje tek i Madhérishmi. Kurdoheré gé.artésuar dhe pérpigen té rregullojné até gé
robi ndien se Shejtani i mallkuar po i fuu éshté cenuar apo prishur. Késhtu, ata
vesvese, po e frenon nga kryerja e veprakthehen pérséri né rrugén e duhur dhe
té mira ose po e nxit pér té kryer vepra téegullojné marrédhéniet e tyre me Allahun
kéqgija, atéheré le té kérkojé ndihmé Lartésuar, duke e kthyer Shejtanin e
mbrojtje dhe strehim tek Allahu i Lartésuarmallkuar t& poshtéruar dhe duarbosh, pasi
Afsepse Ai Dt gj on d bkdbhe doi pakg3rritie kundErabesimtarit ii = i
dégjon té gjitha lutjet qé i drejton, ashtshkatérrohen dhe i kthehen né té kundértén
edhe kérkesén ténde pér mbrojtje. Allahe asaj cka i mallkuari shpresonte.
éshté i Gjithéditur, prandaj e di gélliminr- A Nd +r sa v x| | (leegbérésit)t e
ténd, por edhe pér dobésiné ténde. Ai e shejtanét i zhytin mé thellé pér né
miré kémbénguljen dhe pérgjériminténd nB u mbj e dhe n u k Ndnyshen d a'l
lutje, prandaj ka pér té té mbrojtur ngaga té devotshmit, t¢ mashtruarité cilét
vesveset e shejtanit t&¢ mallkuar. Allahu jané véllezér dhe miq té shejtanéve
Larttsuar na mz=s o0 n vazh@ojnésné rrugénie humijes,r dike jumz=
mbrojtje Atij pikérisht né suren ENas, kur zhytur thellé e mé thellé né té, gabim pas
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gabimi. Shejtanét dhe té devijuarit zbatojné A Thuaj u: AUnz+ i ptr |
urdhrat e njértjetrit me pérpikméri. a s a j gt m%t shpaiUnét n
Shejtanét e mallkuar nuk reshtin séhjesht jam njé rob i nénshtruar e i
devijuar. O6mi qt £0 péekushtuay, géezbaton ordhratreZatit té fij. +
mashtruarit vijojné té béjné vepra té kégijd&shté Allahu i Lartésuar Ai gé& i zbret
duke iu bindur té mallkuarve. Té devijuarit shenjat, sipas urtésisé sé Tij absolute. Nése
kané |éné frerét e punéve té tyre né duartvértet déshironi njé shenjé, njé mrekulli, gé
shejtanéve té mallkuar dhe u binden atytairré nuk ka pér t&é humbur, gé askush nuk
pér gjithcka, duke u larguar vazhdimishinund ta sfidoj¢, né té gjithé kohérat,

nga e vértetd’ atéheré ja ku e keni Kur'anin madhéshtor,
Ajetet 203- 206 kujtuesin e mbushur pérplot me urtési:

203.Kur nuk u sjell ndonjé mrekulli, ata - Ky (Kur'an) éshté argument i garté nga

t hon+: AP+xrse nuk 2Zotjjuajd A éshte+ udhérgefyes altieo

(mrekullité e sygjeruar& 0 Thuaj umt fitdinek+ i pxr njer xzi-t

pérmbahem vetém asaj qé mé shpalletKur'ani éshté libér ku c¢dokush mund té
nga Zoti im. Ky (Kur'an) éshté argumenti gjejé udhézimet dhe kérkesat e Zotit té
garté nga Zoti juaj. Ai éshté udhérréfyes Lartésuar. Cdo njeri méson aty géllimin e
dhe méshiré pér njerézit qé besojné. larté té jetés. Kur'ani éshté pérgjigje e garté
204.Kur lexohet Kur'ani, ju dégjojeni dhe shteruese pér ¢cdo pyetje dhe dilemé té
me vémendje dhe rrini né heshtje, qé té njeriut. Cilido gé mediton dhe thellohet né
méshiroheni! kété libér e kupton dhe bindet plotésisht se
205.Zotin ténd pérmende né vetvete, me ai éshté Shpallje e Zotit t& Urté dhe té
pérulési e me frikérrespekt, jo me zé té Lavdishém. Cdokush gé ka patur rastin té
larté, né méngjes e né mbrémje dhe moslexojé e kuptojé Kur'anin nuk do té keté
u béj i shkujdesur! asnjé justifikim pérpara Zotit té Lartésuar,
206S6ka dyshim se ahésgenukibindetaShamicgerngrazye nuk e
Zotit ténd nuk tregojné mendjemadhési njohin réndésiné dhe madhéshtiné e kétij
pér adhurimin e Tij. Ata e madhérojné libri, por pér besimtarét ai éshté udhézim e
Até dhe vetém Atij i béjné sexhde. méshiré. Besimtarét qé& ndjekin Kur'anin
Shpjegimi i ajeteve kané pér té gjetur lumturiné né dynja dhe né
Ata gé nuk e Dbesonin Profetinahiret. Ndérsa ata gé nuk e besojné Kur'anin
kémbéngulnin né té kotén e tyre. Allahu jané té humbur né errésira dhe té
Madhéruar thoté qé, cfarédo shenje shkatérruar né dynja dhe ahiret.
mrekullie tou trego-jieKuat yreex,ohata Kptr aahii
do té besonin, edhe pse ndonjéheré vinin\vBmendje dhe rrini né heshtje, gé té
kusht pér té besuar shikimin e késaj apo asaj: s h i r o Kyeéshté!n@ urdhér pér té
mrekullie. gjithé ata gé jané duke dégjuar Librin e
-AKur nuk u sjell Midiabun tg ttartésuare Gdoklsh gé, dégpr té
t hon+: AP+xr se nuk kegdphetKoranngshté i urdhé&uar aét béje
(mrekullité e sygjeruar&) 6 ©Kur nuk u dy gjéra: té ndérpresé bisedén ose c¢do gjé
sjell ndonjé shenjé gé ata té kané propozugetér gé pengon dégjimin, dhe té jeté i
t honzt: APxr se nuk zwgmeddshem,ndpkeé medguar rreth asaj gé e
g kxrkojmx ne?0 A dshteuduke dégjuar.rAta+qgs le trespekfoin® f
veté ai (& pércakton se cfaré shenjagfithmoné kété normé kané pér té fituar
hyjnore do té shfagen. Ata nuk duan teirési t&¢ shumta. Ajo siguron pértéritje,
kuptojné se ti nuk ke né doré asgjé. Prandshitim dhe géndrueshméri té besimit, si edhe
dhe Allahu i Lartésuar e urdhéron Profetin dituri e qartési né fe. Si shpérblim tjetér pér
Tij té thoté: kété vepér, Allahu ka premtuar méshiré.
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Nga ana tjetér, kjo tregon se ata gé nuduhet té keté cdo besimtar. Ai duhet té
heshtin kur lexohet Libri i Allahut ose nukkujtojé e pérmendé shpesh Allahun e
dégjojné me vémendje dhe duke meditudrartésuar, ditén dhe natén, sidomos né
privohnen shumé& nga méshira dheéngjes e né mbrémije. Kété duhet ta béjé
shpérblimet e premtuara. Sigurisht, urdhme singeritet, drojé e pérunjési ndaj Zotit,
pér té heshtur dhe pér té dégjuar Kur'anme gjuhé dhe me zemér, gé adhurimi té jeté
me vémendje gjaté namazeve me zé&, kea mé i ploté. Profeti ka théné: "Allahu nuk
kéndon imami, éshté akoma dhe mé i forté.pérgjigjet duasé qé béhet me zemér té
Madje, disa dijetaré thoné se mé miré éslrséh k uj desur dhe t+ pav.
té heshtésh e dégjosh Kuranin meLartésuar thoté se Ai ka krijuanjerézqgé
vémendje, sesa té kéndosh Fatihané. jané té vazhdueshém dhe sistematiké né
-AZotin txnd pzxr me nadnarimm € i kushtojn@ Atip térésishe né
pérulési e me frikérrespekt, jo me zé té bindje dhe né shérbim té urdhéresave té Tij.
larté, né méngjes e né mbrémje dhe mosPrandaj ¢dokush ta kuptojé se, kur Allahu i
u bxj i s +Pkmendjae Alahut ! leartésuar kérkon gé té shtosh adhurimet dhe
té Lartésuar béhet me zemér ose me gjultihikrin, nuk do té thoté se Ai ka nevojé gé
por béhet edhe me té dyja njgékohésisht, dtie shtojé adhuruesit e Tij apo se késhtu
kio éshtt mé e mira dhe mé ehtohet pushteti i Tij. Ajo gé Ai déshiron
shpérblyeshmja. Allahu i Lartésuar urdhéraishté thjesht gé ne té pérfitojmé sa mé tepér
sé pari adhuruesin dhe profetin e Tij tpér veten toné. Allahu i Lartésuar thoté:
dashur, Muhamedin, dhe pastaj té gjithti S6 ka dyshim se ata ¢
umetin, gé ta pénendinAté né vete, duke ténd nuk tregojné mendjemadhési pér
gené té singerté dhe té pérgendruar péraéd h ur i mi R Ataegé jané jaférdotit
fituar Kkznaq ttseidnatr g ajaadpidkgrisht rRglekél g&é mbajné Fronin e
ptrdorur nzxz aj et doTitlané atdge géndrojnd 1@ eresiptuarr rmeth |
duke pérséritur vazhdimisht fjalét md-ronit té& Tij. Ata nuk tregohen
gj uhz=6. Por d hhiikfr e tmeidi@réelhen] péradheimindgé béjné, por
domethéné, me drojé e respekt té sinqejhé té pérulur dhe kryejné me kénagési
ndaj Zotit, sepse ndoshta punét e tua ngjithcka gé urdhéron Zoti i tyre.
pranohen nga Ai. Njé shenjé gé tregoni At a e madhzzroj nt At %
frikérespekt dhe pérkushtim serioz ndd) + | n + s-eAxah géegjiglen Allahut
Allahut té Lartésuar, éshté kur e bén veprératén dhe ditén. Ata kurré nuk reshtin sé
sipas ményrés gé ka urdhéruar Allahu shérbyeri Allahut té Lartésuar me kénagési
Lartésuar dhe Profeti. Allahu i Lartésuadhe pérkushtim.Vetém Atij i bien né
thot % A... j o me =mexhde, iduké ar ddhudiar e pmadhgruat. +
ngresh zérin shumé kur fal namazin e béktéheré, besimtarét t& marrin gjithmoné si
dhikér, dhe as ta ulésh fare, por gjej rrugé&hembull kéta meleké té nderuar, kéta robér
e mes me. Dhe k=t = ézgjedhur tB Allahutrétlarge$uar,sté cdét n -
mbr tmj eo. Si - s hi hezbatojnérme pérptkinéri e daghurimodimrat e t €
té dités, pénendjae Allahut té Lartésuar ka Tij. Le ta kené kété model, né ményré gé té
vleré e mirési té vecanté. Pastaj thuhgené té vazhdueshém dhe té pérkushtuar né
Ai...mos u b=zj i s h ladhyrichie adajrMbretérugsit @jaheditur, q *
harruar Allahun e Lartésuar dhe Ai i ka bérgdaj Allahut té Lartésuar.
gé té harrojné vetveten, prandaj humbin
mirésité e dynjasé dhe té ahiretit. Ata i Kétu pérfundon edhe tefsiri i sures El
pérkushtohen totalisht késaj bote, dukee a 6r af . Vet +m Al l ahut
harruar ahiretin, prandaj bien né déshpérim mirénjohja!
dhe humbje.Ky ajet méson edukatén gé

170




SURJA 8: EL ENFAL TEFSIR KUR'ANI

muslimanét morén placké lufte té madhe
prej idhujtaréve. Me kété rast, pati disa
mosmarréveshje mes muslimanéve, prandaj
ata u drejtuan tek i Dérguari i Allahut pér té
marré gjykimin e tij. Atéheré, i Madhéruari
shpalli ajetet:

-ATx pyesin pzxr pla-kz
APl a-ka e luftxs £sht
dhe e t = D-Atyrg qéaé pyesin € 0
ty pér plackén e fituar né |ufté, se si duhet té
ndahet ajo, thuaju se kjo éshté céshtje e
Allahut dhe té Dérguarit, té cilét do té
gjykojné me drejtési. Juve nuk ju takon gé
té kundérshtoni gjykimin e Zotit dhe
Profetit té Tij. Nése Allahu dhe Profeti i Tij
gjykojné pér dicka, ju duhet ta pranoni me
kénaqgési dhe pa asnjé diskutim gjykimin e
tyre.

-iéprandaj kijeni -fri
Frikésojuni Allahut, duke kryer urdhéresat
dhe duke iu larguar ndalesave té Tij, né
shenjé dashurie, nénshtrimi e madhérimi pér

Té.
Surja 8: El Enfal (medinasey5 ajete -fA...rregull oni marr
Me emrin e Allahut, t j et r i- nRRregullonio e pérmirésoni
té Gjithémeéshirshmit, Méshiréplotit marrédhéniet mes jush, duke mijekuar
Ajetet 17 4 urrejtien, largimin, pakénagésité, smirén

1.Te pyesin pérplackén e luftés. Thuaju: etj, dhe duke kultivuar dashuring,
nPla-ka e [l uftzxs =+ gffiniitdtin, dasisamitesine e ®ujadné imésh u
dhe e t& Dérguarit, prandaj kijeni frik€ jush. Né kéte ményré, do té bashkoni
Allahun, rregulloni marrédhéniet me rradhét dhe fjalén tuaj. Urrejtja dhe grindjet
njéri-tjetrin dhe bindjuni Allahut dhe t&¢ jané shkaktues té prishjes sé unitetit mes
Dxrguarit tz+ Tij, N hlgnanéve.n i Pdr e st Mt reeguliubrO
2. Besimtaré té vérteté jané vetém ata g€, marrédhéniet shogérore nevojitet moral i
kur pérmendet Allahu, u frikésohet mirg, falje dhe tolerancé ndaj gabimeve,
zemra dhe, kur u lexohen ajetet e Tij, U dashuri e dhembshuri pér njéri tjetrin.
shtohet besimi. Ata kérkojné mbéshtetje Keéshtu bashkohen muslimanét dhe

vetém te Zoti i tyre. shmangen konfliktet mes tyre. Sidoqofté, ky

3.Ata e pérkryejné namazin dhe japin urdhér i mrekullueshém qé vijon i pérfshin

nga ajo gé u kemi dhéné Ne. t¢ gjitha masat pér njé shogéri té

4.Kéta jané besimtaré té vérteté. Ata shéndetshme:

kané grada té larta te Zotiityre dhefalle - /. . . dhe bi ndj uni Al

e bujari prej Tij. Dtrguarit t+ Tij,-n%s
Shpjegimi i ajeteve Besimtari i bindet Allahut dhe Profetit té

Enfal quhet placka e Iuftés, té cilénTij, pérndryshe nuk éshté besimtar i vérteté.
Allahu i Madhéruar e ka béré té lejuar péBindja ndaj Allahut dhe Profetit varen nga
muslimanét. Konteksti i kétyre ajeteve éshigesimi né zemér: pak bindje do té thoté pak
Beteja e Bedrit, ku pér heré té& paréhesim. Besimi mund té jeté i ploté ose jo.
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